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Jana  liadlislawa  Pyrkera 


Perly  pojinrátné. 
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Přeložil 

Karel    Winarický. 
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W  Praze,  1840. 

W  knjžecj  arcibiskupské  knihtiskárně,  u  Wáclawa  Spínky. 


čtenáři. 

Perlami  králowské  diadémy  a  wjiiky  se  lesknan, 

Perlami   panny   řclo  skwostnC  si   o/.doltugj. 
Na  liliibinu  pro  nC  odwážnj    paiistj  se   potúpčř, 

A  štťstjni  gásá,  když  gedinau  iilowj. 
SkwostnCgšj,  drahocennřgšj  ale  zráwaly  perly 

Kristalowjch  we  wodácli  dáwnowrkosti  swaté. 
Z  tuch  dticliein  oswjcen   proroku   palriarriia  welelmý 

Jan   Ladislaw  wjnek  poswěcený   ten  liwil. 
Djlo  geho  spanilé  zde  w  iieskéin  rúiiiri  itlilédáS  : 

Poswátn5ch  wSCnan  krásu  perel  z.-iinilng! 

K     If. 


P     P 


Na    harfu. 


T 


ys-li   to,  harfo  swatá,  zase  we  zlatolesku  wečernjm 
Zalkala  na  stí-ne  tam,  že  celé  se  mi  zachwelo  srdce? 
Kdo  z  tebe  zwuk  ten  w  žádaucj  klidu  době  wylaudil  ? 
\ch  s  Ijcj  mi  tckaii  slzy  !  hriizau  gat  se  po  tobě 
Ohljžjm,  poslaiíchaye,  co  zgewugj  mi  ty  septy  podiwné. 
Zdažby  nade  mnaii  dobuotiwý  smilowal  se  nebešťan, 
A  z  bohopusté  dneška   noci  sprowodit  mne  na  cestu 
Dáwnowěkosti  k  luluini  spanilým  a  s  mé  duše  segmul 
Tjseň  a  tauhy  bolest  ?  Gak  sotwa  že  we  žlutolistém 
Hági  zawál  sewerň  baurjcjcli  dech,    zima  časná 
Prichwátá,  sněhem  obléká  se  rolj   a  umjrá 
Wšecko  žiwé  po   celém  okolj :  tak   náhle  i  za  dnů. 
Poslednjch,  neblahoslawených,  sestárnulo  lidstwo. 
llruzy   plný  wěku,   tys  pominul  !  lepšjho  potomstwa 
Gáka  zablesknida ;   než  gako  někdy  na  obloze   nočnj 
Wyblesknuw  se   požár   se   dolů   řjtj   a  nagednau' 
Mizne,  zaniknula   zas.     Dlauho  proti  božslwu  hrdá  se 
Zpauzj  bezbožnost ;  štěsij  pych  a  dowěru  zlostnau. 
Ztráta  metá   strach  a   zaufánj  w  duše  lidstwa  malátné. 
Od  nebe  lid  smysl  odwracuge  k   zemi;  láska    k  lichému 
Zisku  a  soběctwj   njzké  geho  íiádrami  wládne. 
O  kdyby  muž  gak   otec  Abrahám  bohobogný, 
O   kdyby  sám  wdcslawný    národu  wéwoda    Moses, 
INeb  vSamuel  a  s   njm   Kliáš,  s  těmi  rowněž   Elisa, 
Wšickni   pro  sláwii   božj   a   pro  lidstwa  spásu  planaucc. 
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S  wyše  nebes  na  plamenné  sem  sestaupili  wozbe 
Rozněcowal  lidi  nowě' pro  Riih  a   ctnost!  Kdyby  matka 
Makkabeowna  se  ^'im  /gcwila,  plna  sjly  nebeské 
A  w  čele  sedmi  brdin  rozenýcb  gini  wéstila  brozbu: 
Snad  bv  užasli  a  služby  licbé  se  odrcknuli  nawždy, 
A  k  Bohu  pohlednauce  žiwol  započjnali  wésli 
Proměněný  ;  citem  obžiwenym,  wulj  by  ochotnau 
íb)rlili  a  z  nowu  ctnosti  zaljbili  slecbtu  a  krásu!  — 
Wás-li  blaboslawenvch  má  wzýwala  ústa?  I  rozkoš 
Mne  proniká,  bych  Wám  wénowal  tuto  pjseii,  užaslé 
Lidstwo  aby,  k  Bohu  obráliwši  se,  kráčelo  cestau 
Gjm  zgewenau!  Gasnozwučná  tedy  se  stěny  harfo  ! 
Poswěcenau  pjseň  zwuky  IjbeznVmi  prowázeg 
W  útěchu  každému,  spasenj  komu  mjlo  ge  wéčné. 


ABRAHAM. 


'•i.   , 


Zasljbenj. 

U    stanu  režného,  wětrným  gegž  Mamrowa  háge 

Stjn  dechem  ochlazowalj,  ač  parné  páhlo  půldne. 

Dlel  Abrahám  \v  rowinu  hledě,  odkud    práwé  se  wiátil; 

Hogné  tam  se  gemu  brawy  pásly  na  pastwiné  tučné. 

Djka  slzj  gasné  mu  zaléwala  oči  a  Ijce, 

A  prawici  k  nebi  pozdwihnuw  bohu  tichmo  se  modlil. 

W  tom  se  pak  obnítiw  a  do  dálky  podjwage  uzřel 

S  kopce  tři  neznámé  a  podiwné  kráčeti  mužské, 

Auzce  rukau  spogené  ;  podoben  druhu  druh  i   třetjmu 

W  postawe,  wýšce  a  twáři,  gako  kdyby  gen  gediný   z  nich     l(> 

Obraženým  ztrognásobncn  byl  we  skle  pableskem. 

Zdáli  u  wětru  se  nést,  neb  mjgela  za  vvznesenými 

Zpét  široká  rowina,  gako  lehký  we  wégi  baure 

Oblakowý  záwog.     Ale  tak,  gako  w  záři  wečernj 

Wětrem  hnán  sem  a  tam  hned  we  zlaté  leskne  se  oblak 

A  hned  hasne  čirých  we  tmách,  od  obau  téch,  u  Pánc 

Genž  boku  se  zgewili  co  čeleď  gemu  posluhugjcj. 

Miznula  pak  wýsosti  twář  a  gedin  zachowal  ten 

Proslřednj  podobu  wznešenau  a  na  Ijci  welebnosl. 

Kwapně  wstal  Abrahám;  neb  zdálo  se  gak  by  minaucc         2U 

Stan,  pospjchali  dále  někam.     Proti  nim   tedy  kiáčcl 

Důstogný  pastýřů  knjžc,  k  němužto  se  mládež 

I  kmetstwo  w  Kanaan  s  welikau  bljžjwalo   úctau. 

Osněžené  zawilj,   lkáno  /  winy  na  stromu  rostlé. 

Starci  owjgelo   čelo   a   Icyl;    oko  zjralo   gasně 


PíjuMiwr;  prsa  fausy  zaki^waly  do  snědá  černé 

>Vlriiwok;uit*řa\Tr,  a  dolu  s  ramen  až  k  patě  wolně 

^^    r(t/.šircnVcli  olivbcch   mu   dtunácj   splVwalo   raucho. 

Tc<r  poklonil  se  ])ljžjcjm  liluboce  k  zemi  hostům, 

A  s  tuářj  prositcbně  sniutnau  takto  pocjnal:  SO 

,.\\  kdy/.e  paiitnjkri  stanu  niělio  newjtaly  dwérc 

WljdnVm   hoslinslwjm :  a   wv   j^og  poniinauti  hodláte 

Be/  posilv   \v   tom   iiorku    na   den?  nuže  pogdle  a   tamto 

Pod  stinným  se  zotaute  dubem!  nalitá  do  měděnce 

Hned  wám  stijbroloká  woda  občerstwj  nohy  ušlé; 

IVež  pak   od«íj;detc,   sk\wa   chleba  spolu  wás  tu  posilnj, 

A  wše  to  rádo  se  wám  udělj  ;  neb  dnes  byla.  Páni, 

S  húry  propůjčena  ta  mně  milost,  že  bijže    obydlj 

Swého  sluhv  gsle  zamjrili  krok;  to  se  tak  mělo  státi!' 

Skončil,     l^rostřcdnj  z  hostů  na  to  odwece:   »Wljdnč  40 

Nás  ty   k  sobě  zowes :  pozwánj  přigmcme  rádi. 

Stále   tě  i  twii-;  diim  nebe  za  twau  dobrotu  žehney  !» 

T;ik   řekl  host,  a   hned  se  s  průwodějnii   (jbrátil 

Ke  stanu.     Pod  šumiwý  tam  dub  do  chládku  zasedli. 

Do  stanu  rychle  wešcd  Abrahám  choti  Sáře  ohlásil  : 
,\N'e/.mi,  drahá,  neyběl>j  maukv  tři  mjrv  a  chutně 
Gi  zaílěley  a   napec  chleba  pod  popelem;  neboť  cvhle 
Hosti  poslal  nám  I*án;  wždy  tu  bywá  nijlc   uwjtán 
rSám   paulnjk  každý;   tu   mu   poctu  prokázati   dlužno. 
Ku   brawu   j;á  sám   pospj.sjm;   ze   stáda   celého  St> 

INCylepsj,  neytucněj,'.šj   tele  wvbrali   hodlám, 
A   slidíowi   zkušcnénui  ^o.  dám,  abv  připrawil  oběd. 
\("  WC   (loljku   olicii   udělá  a   do  něg  kusy  dobře 
lldzsckané   a   mezi   placniť'   kainenj   hrudě   přednj 
A   plece  rozpolo/.j.  jibv  obložené  maso  wlaslnj 
Peklo   se   tak    párau   a   pokrm   dalo   srdci   pochútn). 
K    ii.i|io^i   p;ik   li(»^iii''ho  se  ať  nám   dostane  mléka!' 
I  )oiiilii\vil,   n    spcl    ke    sládriiM   a    lelalko    bečjcj 
W    ojniitlu.  genž  zaduj  stanu   částku   zawjrala.  pnhn.il. 
/(Ir   sluha   wVbornV,  hedliwá   zde  |ianička  domácj  fiíí 

I     |iiMsirr(l   čeledi   služné   wvkonáwali   wšecko, 
(j>/.   ^im   p.iti   poručil.      On   sam   pak   gjdla   donášel, 


^^    II    l^r^ 

Svr  a  chléb  w  kosi  ozdobně  pleteném  a  pečenku 

Předkládal  hostům ;  odešed  se  wrátil  a    w  čjši 

Drewěnné  sladké  i  usedlé  mléko  podáwal, 

Tjm  by  se  ochladili,  swé  hosti  ochotně  pobjzel: 

,Kéž  by  se  Ijbilo  mým  pánům,  aby  přigali  za  wděk 

Obsluhy  swého  sluzebnjka,  w  chladu  odpočinaucc 

Pod  stinným  stromem,  až  hodiny  dne  by  presly  lioraucj, 

A  z  wečera  chládek  by  zawál,  a  garau  z  nowu  sjlu  70 

Pautnjkňm  wdechnul  ku  pi-jspěchu  pauti  powinné.* 

Tak  prawiw  u  dwérj  stanu  před  utichlými  zasednul. 

Gak  mile  gjdlem  chuť  a  pitjm  se  ukogila  žjzeň, 
Prostřednj  z  těch  obau  k  Abrahámu  se  tjm  slowem  ozwal: 
xWyborněs,  dobrý   muži,  uctil  nás  na  samotné 
Paušti!  wygew  ale  nám  slawný,  z  gakowého  pocházjš, 
Swůg  staw  a  rod ;  gak  dlauho  také  zde  pohostinu    bydljs  ? 
Parno  na  den  ;  my  we  chládku  libém  tady   geště    prodljnie.« 
Odwece  pak  Abrahám:  ,Rád  oznámjm,  gakowý  gest 
Můg  staW  a  rod,  též  odkud  host  gá  přistěhowal  se;  80 

Tauť  oslawjm  zpráwau  slitowánj  Páně  a  lásku. 
Geště  nenj  slara  země  posud;  my  hledjme  k  gegjho 
Dnům  stworenj,  ač  nám  ta  nutj  slzu  w  oči  památka. 
Giž  prwnj   dwa  lidé  swau  snésti  nemohli  nebeskau 
W  rági  blahoslawenost;  lichomluwný  wrah  ge  ponaukal 
K  pýše;  poslechli  ho;  nešťastnj   se  dopustili  hí^jchu! 
Za  trest  hřjchu  ale  s   přjštjmi  potomky  upadli 
Smrti  kruté  za  kořist.     Běda  člowěku.  Pán  kdyby  byl  mu 
Sám  nezasljbii  spasitele  !  Krew  cezena  bratrem 
Tekla  giž  Abelowa  ;  na  zemi  zrada,  pýcha  i  wražda  UO 

Páchaly  hrůzu  swau,  až  pak  pro  počet  neprawostj 
INesmjrný  potopau  zahynauti  celé  mělo  lidstwo. 
Eyhle  i  ačkoli  Pán  oblauk  duhy  sedmibarewné 
Ivozpial  nowě  na  báni  nebes,  a  památku  ukázal 
Saudů  swých  wěčnau:  brzy  k  obnowenj   winy  pýcha 
Zas  ge  zawedla  giná;  sahagjcj  až  k  nebi  zpupnj 
Stawěti  hodlali  wěž:  zmateni  wšak  a  po  swětě  rňzno 
Hozplašeni  neblahých  otců  se  rozešli  potomci. 
Syn  Adamůw  ale  byl  též  Sclh  ;  z  geho  |)ak  narodil  se 
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Klllt-IIL'      No.lll,     liliu      /.It  IlOVValťl      \M'     Kol.ti)!!      |M>l()|Mljin.  t  ( M I 

Sťiii    í;í-Iio    I>nI   .sj)lo/.ciHM.' ;    /.    rmlii    vSt-innwii    jMlwod    i     lltai  c 

Mni;  mři   uiof.      Se  ninau  spolu   hralij   iNiu-lioi    a   lláraii 

W   Ohaldcfískýtli  rowiniuli  spanilé   to  .s|>ali-ili  slunce. 

Bull   mi   |)oxchná\val,  ino/nv   sem   w   té   /cuii    hyllil, 

llospotlia   a/,   mi   welel :    »'/.   domu   otcowa    nedli   wyi{|li, 

A   t\v)'ch   bvdli)  opusť  prjhuznvťli  ;   í;á   za    dědiclwj 

Dáni  zemi  tobě   hlahoslawenau;   učiajm   tchc  oleem 

Wywolcného   lidu,  \vm'Ii«)   na  wěky   tobě  požehnám, 

A   z  tebe  pí'ei;di  ])o/,('lináni   to   na   národv   země." 

Poslecimuw    ledy   l*ana   se  Sárau   gá  stěbowal  se  lid 

Manžclkau,  s  ccledj   a  s  Lotem,  gcnx  Háraná  bratra 

Svn  ^os!,  sem  w   Kanaan;  Bohu   k   úctě   u   daubrawv   drjwe 

Sichemské   a  polom   w  IJétei   tísem   poslawil   oltář.* 

,Ondy  se   hlatl  ale  rozijřil   \v  zemi   té;   my  pak   odiud 
Wyšli  a  w  nauzi  pomoc  hledali  gsme  ei/inci  w  Egyptě. 
Ze  straiiv   í)teo\vy  i^scm   manželku   za    sesiru   wvdáwal 
Tam    \v    lé   wlasli    ťizj ;   ale   kilvž   j)ak    o   Sáiitié   kr;)sc 
Došla   k   ušjm   l'"aia(')na   powěst:   on   ke   dwoiu  kázal 
Hned   gi  priwésli  a  zasnauhil   manželku  gi  sobě. 
Kd\ž  ;de   Hospodin    iižasné    proto    trest  v   dopustil  l.d 

í\a  liK'nvu   králown,   on   neprodléwa^^c   dal    mi   v,i    na/pěl  : 
ílá   pak   s   nj   po   loni   i  s   ěeledj   w   Kananejsko   s»'  wralil. 
IWw   zlatem   i   stíjbrem    podaien  a   sládv   požehnán. 
l*ro   ninozstwj    I.olowyni   ani    ntym   nezbywalo   dosti 
Pastwv;   pr<»ěež  m\   se   rozdělili;   swiažené  si   obljhil 
On   l»irli\    Jordánské    k   poniiv.jm   až   ilále   Sodomským  ; 
Mni'    krai;   puslěiíšj   za    podjl    doslal    se    u    háge 
Mamr«»wa    až    po    llrhron:   ale   Pan    mi  štědře  požehnal. 
Wálka    wvpukla    zatjni    \v   zemi.      Knjžata    zlaupila    tehd;tž 
Město   Sodom   a   (řoinorru,   u   giz   l.ota   wedli   w   hanebné       i;{() 
I   s   rodinau   zagetj.     (iá   ozbrojených   ěelcdjnú 
Tři   sta   sebral,   w    noci    nirákolné   gscm   gc.ště  se   pustil 
/a   uialiv,   a    zlopent-   dolioniw   gc   w    láhořo   ue   snach 
Překvapil   a   zmatené    pora/il,    u    radostné    gim    odnid 
Wřtecku    kořist,    l.ol.i    oswMbodiw   i    čeládku    dom.u  |. 
Vií    ki.d    SaleniskV    .1    ktu-/    .j-dmrlio    prawelio 
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Hospodina  mne   nwjlal  Melchi.scclecli,   nesa  mi   wst.rjc 

Wjno   a   clilť'1),   tolo   hlásaje:    »>ievwyššj   tebe   Achncv 

Pán  gedin}' !  Wšemohaucj   ten  nebe   twůrce  i  /enu'. 

Abrame,  wjtězstwj   na   nepřjteli   tebe  propůjčil;  140 

LNeskonalému  budiž  za  to  na  weky   cbwála  i  sláwa!" 

Gá  trna  s   úcty  plnau  l>á/.nj  w  oko  starci  poliljžel; 

Zdálo  se  mi  gakobych   dníi  pijštjcli   byl  widěl  obra/ 

Wýznanin),  čjm  lid  padlý   zase  nagde  milosti. 

Gá  tedy  dal  ze  kořisti  wšj   j^emu  částku  desálau/ 

jlMjgela  léta,  a   gá  diwnych  widěnj   sem   nhlédal. 
Hluk  dennj   zponenáhla  minul:  ticho  nastalo   nočnj. 
Sen  pautal  kraginu:   gá  sám  genom  ii  stanu  ge.ště 
Bděl  sedě  a  smutný   zrak  o  bwězdowitau  sem    opjral 
Oblohu;  často  se  mi  hluboký  wzdech  z  íiáder  ozýwal ;        íóO 
Wlas  sešediweJť  můg  a  posud  dedi(;u  mi   nedáno. 
Náhle  slyšjm  hlas  Hospodinůw  w  té  mrákotě  nočnj: 
)>Gen  se  nebog  !  mocnau  prawicj   mau  stále    ochráněn 
Žjti  budeš  w  pokogi,  wětsj  buda  geště  milosti  ' 

Aučasten;  neb  gá  oblažjm  w  tobě  národy  země!" 
, Hospodine  !'  s  truchliwým  srdcem  na  to  odpowěděl   gseni, 
,Což  by  na  mého  zitj   náklonku  mi  útěchu  dáti 
Mohlo  milaUí  an  bezdětný   sám  odsud  odegdu? 
Po  mně  dědit  bude  gen  Eliéser,  sluha  mi  wérný  ! 
Gasněgi  Hospodinůw   hlas  ke  mně  se  opět  ozýwal :  160 

"Ten  nikoli;  blaudjš :  dědicem  vvlastnj  bude  syn   twůg. 
K   obloze  hwězdowité  pozdwihni  očj:  nepočetných 
Pláti  widjš  tam  hwězd :  nepočetné  lak  bude  ninožstwj 
Wywoleného  lidu,  genž   ze  twých  wykwete  ledwj ; 
A  w  bohaté  tuto  dám  zemi  na  wěky  tobě  dědictwj.« 
, Hospodine',  řku,  ,gaké  znamenj  mi  slib  ten  ugistj  ?' 

,Eyhle  nynj  nenadále  na  západě  powstala  bauie 
Nesmjrná,  a  rudé  křjžem  rozrážely  blesky 
lAino  mraků  sinavvých ;  po  celém  běhu   bystrotokého 
Praudu  gegich  se  obrážela  zář,  a   stra.šliwo   temně  170 

Hrom  zahučel  na  bljzku  i  dále  po  obloze  černé. 
W  tom  mi  welel  Pán,  skopce  abych   trj  lét  a   galúwku 
Třjročnj   a   takaiiž  kozu  na   znamenj   geho  smlauwv 
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Na   tlwi^   ro/fjnal,   polo/.iw   |)íik   djlv   na   <'p.shi 

K   nim   připojil   hrdliřkn   rdaii  a   liolaubka  colřlio  : 

(lak   se   potlobnv    při   snilamvách   ohvčcí^  zachowáwá, 

Kdež,   eestau  se  cliodj   nuv.i  zwji-atv   rozdělenými, 

Přjsaliv   l)v  zrnšilel  Irciilu  slegnéniu  se  poddal. 

Tak  učiniw  sednul  jesení  a  ptákii  pilně   zaháněl 

Hevna   drawVťli,  pobitVni  se  clujcjcli   pásli   dobylkeni.  180 

>\'   tom,  j;ak   u  uytrženj,  k  zemi  náhle  poklesnu;  we  hrúznau 

INoc  proměnil  se  wcěer  ;  s  nebes  oblohy  sr.šely  bleskv; 

Hrom  wúkol  rachotil;  pogala  mne  hrůza  i    auzkost. 

Z  ])o\větrnych  oblaků  hlas  Hospodinúw  na  to  zazněl: 

»Kvhle  na   Nilu  budau  wnukowé   twogi  bydliti   hosté 

Lét  ělviikrále  sio  :  zakusj   tam  wazby  otrocké; 

Králi  krutému   budau  i  pronárodu  slaužiti  zlému! 

(íá  ale  sám  oslawjm  se  w  nich,  s  darv  až  bohatými 

Wcn  se  powystěhugj  yvyborným  wedeni  wůdcem. 

\N  e  wěku  pak  neypozdnějíšjm  hrobu  w  té  zemi   dogdes      l*M) 

Slibowané,  giž  dám   ^ii  tobě  i  twéuíu    polomslwu." 

Ledwa   dokončil    tak,  kauřjcj   dym  se  wyijlil 

Gak  z  peci  rozlopciu-  a  blesku  plamen  nenadále 

Žcrlwv  jjro^el.     l^iobudiw  se  widěl  ^scm  dym  ten  i  ]>lápol 

INa  znamenj   ncsmjrné  l'áně  nůlosli  a  lásky.* 

, Choť  moj,'e  Sára  posud  plodu  neměla.  Z  tauhy  po  djlkách 
Žádala  sobě  sama,  aby  Hágar,  služka  Ej^yptská 
l*lodněj;šj   tlala    mi   syna   Iránem   slibowaného. 
Taf  mi   pak   Ismaele  zrodila,  když  ulek.si  nedáwno 
Swé   uelilelkyni   rozhněwané  se  nawrúlila  opět  200 

Z   paušli   domů,  {^ak  y;i   radil   iinděl   wJitliiě   (ícholny. 
A   spí>lu    o/námil,   že   onen   builc   Ijtě   bo^M)\vny. 
A  /  j,'eho   r<.>\vně   beder  že  bo^owné  niirody   wy};dau. 
Poznowu  llospudinůw  se  ozywagc  hlas   to   mi   kázal, 
HmIi  každého  muže  w  dnniii   swém   obřezal,  sebe  di;pve 
S   Ismaelcm.   i   \v>eckv   .suobodné,   otrok  v   slarsj 
i   ndad.sj   rownez,   na   pamnlku   to   nczruÁilcInau 
Sndauwv,  {;akau   se   nwMii   učinil   ^rs\   na   wěky  wěčni'. 
Poslechl   ^'á   hla>u   Páně,  a   »»n   proměnil   niopc   f;méno 
Pak  \s  Abrahám;   nrb   dijwc   ^Mnom   mne   nn/y  wali  Abram !    210 
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Sté  lile  tak  uplynulo  weku  přebhr/.cnélu*  mi  léto.' 

S  obéma  teď  powstaw  Páa  prinÝoclťjnia  se   tá/.al: 
wKdež  twoge  choť  gest  Sára?"   Onen:  ,Tam  wc  stanu  nieská  V 
»SIyš  tedy«,  Pán  zase  dále  počal,   »až  \v  úbéhu  léta 
K   tobě  se  nawrátjm  pacholátko  milostiwě  tobě 
Slibowané  porodj  manželka  li  Sára  k  radosti !« 
Za  stanowau  oponau  zaslechnauc  to  slowo  Sára 
S  Ijbym  usmánjni  si  pomyslila  w  srdci  pochybném  : 
,Manželi  gá  sešlému  rodiť  bych  teď  měla  sešlá?' 
Wšak  gi  pokárage  host  wážny   k  této  straně  hlásal  :  220 

i)Sára  se  usmjwá  ?  proč  domnjwá  se,  že  wěc  ta 
Možná  nenj,  an  gj  giž  dewět  a  dewadesáty. 
Tobě  minul  rok  stý  ?  Ale  což  Bohu  gesti  nemožno  ? 
Poznowu  gá  tedy  dokládám  :  než  we  běhu  rychlém 
Uplyne  rok  gediný,  ona  dá  syna  dědice   tobě.« 
Děl  to  a  wážně  kynul  swým  průwodcům.     Oba  micky 
Se  sklonili  ;  cestau  k  ohradám  zaměriwše  Sodomským 
Chwátali  dále  krokem.     Abrahám  ale  do  stanu  staupiw 
A  wzaw  plášť  přehodil  geg  přes   plece,  bedra  přepásal. 
A  swau  hůl  uchopiw  wznešeného  cizince  prowázel,  íoO 

Gak  to  svvatý  obyčeg  hostinstwa  welel.  Oba  dijwe 
Kráčeli  z  wolna,  po  pjsčinatém  ale  rychlegi  kopci, 
Genžto  se  nad  spanilým  okoljm  .Jordána  Avvpjná. 

Než  na  kopec  byli  došli,  zaljm  se  uchýlilo  slunce 
K  wečera  bráně  zlaté  a  na  odchodě  geště  se  gednau 
Ljcem  ohlédnulo  hasnaucjm  a  za  končiny  zašlo. 
Cerwenawý  se  zalesknul  opar,  i  odrážely  krásnau 
Stijbrotoké  wody  Jordánské  tuto  růžowozáii. 
Z  hauštin  háge,  s  rolj  zasetých  i  od  oblohy  gasné 
Rozčilených  plesawé  se  ozýwaly  jirozpěwy  ptáků.  240 

Nesanjrný  prachu  slaup  se  zdwilial  k  obloze  wzhňru 
Od  rowin,  a  z  daleké  pospjchala  stáda  bečjcj 
Pastwy  domů  ;  bugarých  psů  zawznělo   poštěkowánj, 
A  w  to  se  mjsily  pjsně  pasáků  a  zwuky  pjšťal. 

Sednuli  teti'  oba  a  spočjvvali  chwjli.     Nagednau 
Zdwihna  se  Pán  do  očj  Abrahámowi  bystře  pohlédnul. 
Náhle  newýslowná  toho  obgala   hrůza  a  úžas. 
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Wvsk{)i"iw  on  rliiM  wykrjknaiU.  ale  darmo,  i  padniiw 

>ia   kolena   skluněnř   ítIo   kii   prarlni   /.ciiic   ponjžil  ; 

IN)/.nalr  Pana   po   Iwári   plné   i^asnosti   nebeské.  2;)0 

nWsraii.    Vl>rali;nnr,   a   slvš;"    takowv   w   uši  bohoniilénín 

Ilias   \\  ěěného  zněl;  co  před  sebe   bráti  zamyšljni, 

Zney  ;   neb  neelici  ta^jit   ničeho  Abrabámowi,  otci 

Nesinjrnélio   lidu,   w   němž  weškcrv   národv   zeniě 

(lljli    praolce   hudau    Tolut,   i;en/-   lid   někdv  wvkaupj. 

I)aur;\inť,  swému   polonislwu  ze  on  wstjpj,  Ijv   se   bál(» 

llospoilina  a   prawy  ^elio  na  wěky  šetřilo  zákon, 

IJy  slowo   /.áslibné  bylo  nad  njm  pak  wyplnjno. 

Wslaii,   Ahraluunf,  a  avíz,"   ikliwěgšjm  geště  poějnal 

J)álo   lilasrín,   »i;ak   tamto  se  bradby  Sodomo-Goniorské     260 

\N  zbúru  pnau,  oswjceny  leskem  záře  weěernj ; 

Gak  spanile  kwělné   to  a   úrodné  okolj  se 

Usmjwá,  jakoby  sbynulá  w  něm  ráge  se  krása 

(^)bno\vila!   Wiak   zeglra   obau  měst  záhuba  dogdc, 

Sauzena  j^im   pokulau;   to   celé  okolj  se  obrátj 

\\    pustinu  hrúzvplnau,  ])rjštimu   na  wystrahu  lidslwu. 

Hřjiliy  gcgich  wolaly  k  nebesům,  a  wslaupily  wzhíiru  : 

I   \^{\v\  nvnj,  bvdi   jiomstu  wvlil  na   tv   rauhacc  \vilné!« 

Strach   Abrahama   poi;al;  hruzau  geho   žasnulo  srdce 
Nad  wclikau  pokutau,  gakowá  byla  sauzena  měsliun.  210 

Autrpnost  ale  ráda  obýwá  \\  srdci  pobožném: 
Tan    naplněn   též   on  přísnému   k   saudci   se   bijžil, 
Sblcdl)    auzkoslj   s   prositcbnau   žailage   twářj  : 
,.S  hřjšnjkendi.  Pane,  chceš  bezwinného  ]>olrjti ? 
Snad   pad(*sáte  bczauhonnVcIi  wc  Soiloniě  se  nagde  : 
i),   /.dali   bvs   pro   ně   no|>romiiiul   trest   městu   »ch''mu  .' 
\v   toho   ncučinjš,   sjilowánj   puwotle  !    rownau 
S  bezbožnými  nedáš  dobrým  podstaupili  zkázu, 
(•cžtobv    řekli:  Zigem-li   iicprawě   či   ]ira\vě.   že   to   wsv 
(ledru)  ;   Iv   lak    nebudeš,   Pane,   /ákoiuíý    swěta   saudce,         '?St) 
Saudili   WC   hiifwu   suťui  ;    tak    netrestáš   nuh)srdnv  I' 
Mjrně  nul   il(»spodÍM   odpowěděl:    »Pad«\sále-li   nagdu 
Tam  dobrých,  ndpusljm  nu'>stu  pro  těch  padesáte!* 
i\a    s|»ě«h    ])řistau|>i>v    Mirahitiu    k    něnui   blj/.e   se   <>/\val: 


,Ccstliže  prach  a  popel  í^á  sniel  ro/.mlauwali  tlrjwe 

Před  swýin  Hospodinem:  s  gednau  k  neniu  gcšte  se  prosbau 

Približugi.     K  padesáti-li  geste  nedostane  pet  se 

Dobrých,  podwrátjs-h  pro  těch  pěti  uginu  to  město?' 

"Zahlazeno  nebudiž,"   dj  Pán,   »pyšné  toto    město 

Bez  pěti-liž  padesát  bohabognych  w  ném  se  wynagde!"         2-0 

,Což  kdyby  gich  ctyridcet  byh)''*  nesměle  ozwe  se  Abram. 

»Zkáza  nedogde  pro  těch    ctyridcet !«    slowo  zawznělo    Páně. 

Auzkostj  trna  odwracowal  Abrahám  ode  Pána 

Twář  a  chwěl  se  celý.     Zdali  poznowu  o  smilowánj 

Žádati  měl,  ač  giž  každá  k  tomu  naděge  hasla  ? 

l*án  ale  wljdně  mluwil  —  tedy  poznowu  gestě  počjnal 

Pokloněnv  :  ,Ať  můg  se  nehoršj  Pán,  že  se  ptáti 

Odwažugi !  Snad  tridcet  i  aspoň  dwadceti  nagdeá 

Tamto  lidj  dobrých:  zachowáš-li  pro  dwadceti  město?* 

Po  skrowném  prodlenj  :   wZachowám,"   dj  Pán  milosrdný,    300 

wNagdu-li  dwadceti  gich,  odpustjm  městu  celému !« 

Stál  Abrahám  pomaten.     Mluwiti  chtěl  a  poznowu  zdwihnul 

Swau  prawici,  ale  marně,  suchý  wšelikých  odepjral 

Slow  mu  gazyk:  ale  předce  wolal  pak  umjrage  hrůzau  : 

,Což  kdvby  gen  deset?'  »I  pro  deset  prominu!"   zněla  Páně 

Řeč.     Abrahám  teď  mysli  tratiw,  gako  we  mdlobě  klesnul 

Na  tráwnjk  a  plakal,  oči  sobě  zakrýwage  dlaňmi. 

Až  se  gemu  přes  Ijce  slzj  prowyléwaly  praudy. 

Powstaw  pak  wůkol  se  ohljžel  a  bcdliwě  pátral :  — 

Stál  samolen;  ušel  od  něho  Pán  w  podsaumraku  nočnjm.    340 

Než  čjm  dalo  se  pak,  že  božj  wykonal  se  na  městech 
Giž  ten  saud,  an  ledvva  nowé  zaswjlalo  gilro? 
Průwodčj   oni  Páně,  obadwa  to  posli  nebestj, 
We  twáři  člowěčj  wčera   geště  pří  záři  wečcrn) 
Dostihli  bran  Sodomy;  tam  Lot,  Abrahámowa  bratra 
Syn,  se  starci  seděl;  on  též  w  tom  městě  obýwal. 
I  hned  přjwětiwě  zwal  obadwa  k  sobě  na  nocleh, 
A  sprowodil  k  domowu.    Spustlj  wšak  a   nemrawopášnj 
Města  obywatelé,  hostů  geho  krásu  uzřewše, 
Zaplanuh  k  nim  žádostj  a  zamýšleli  nečtu.  320 

A  když  s  wýhríižkau  luza  w  dům  se  dobýwala  Lugná, 
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llorliwo   L«tl  l)Ogow;tl,   ;il)y   Ijló   od   tinu   xlólio 

Rauhačo   odwráhl.      I   ]n)ii cstiili   posli   nehťslj 

/l)o"njkri   řilcpotaii,   '/.v   kolem   limalaj^jce  ncniolili 

\\  irc   naj:^)li   dworj,   a   domu   se   nawriitili  sotnr. 

Teď  l-ota  Pánowi  prinvoděj   naponijnali  snažai*, 

S   iii;m/.elkau   ahv   a   s  d<'<'iami.   /.ile   ncmc.škage,   rychle 

IN).spj>ii   ku   horám   a   u.scl    lak   /.álmhě   náhlé. 

A  kily/,  prodléwal,  w/.al  jiod   ruku  ^e^  gcden.  a   diuh 

(Ihoť  a   i^eho  dcerv   wen  ze  weřej^né  brány  prowá/.ci  '.\'M) 

Kwapnvní   píes   lidi   a   ha^  kročcj;em   na   ste/.ku   pahornj. 

>'ež   lam   došli,   {^eilen   loto   k    nim   pak    promluvil   anděl: 

,Lole  utec,  niiluy;eš-li  žiwol,  zaehowať-li  ho   /.ádái 

Swé   man/elee  a  rowno  deerám  :  nikoliw  nepohlédcy 

Zpět   na   doniow,  w  rowináeh  tady  nedli,    ulec  na   pahorky!' 

»Ach,  Pane,"   odwece  Lot,   nneeh   nás  ffen  ^jti  do  města 

[Neyhiižšjho   /oar,   a   tam   odwral"  záhubu   od  nás!" 

,Spěg  tedv  tam/  prawil  on,  .dokawáde  nedojdete  cjle, 

Prodijm   na  prokletá   ona  mjslíi  wyléwíiii   pomstu.* 

To   hněwiw   ohlásil   a   picd   očima   dál   s|)ěrha^jrjih  340 

Paulnjkri  ymizel,  a  s   njm   druh.     Tě  wV.sirahv   dubře 

l'amětli\vi   stezkau   pospjchali   dále   a   dále. 

Ivih*   wěcra   před  l'anem    Abrahám    swé   prosbv     xv\lě\v;d. 
Tam   zase  ráno  seděl,  na  šeré  hledě  s  húry  palaukv. 
I.jhě   /awál   rannj   wětřjk  ;   s   nebe   nevs|)anih'^.šj 
Spadnulo   j^itro   nowě,   by   na   posledy   ii/.íelo  {ještě 
lla<^ska(i   krasu   luhu.   ^ež  města   owj-jcla    wukol. 
Ach   br/.y   nesmjrnym   měly   byl"  Mawšljwenv   smutkem! 
(tiž   se    inIadV    od    uVrhodu    ilcn,   ^MsnV.    r(ulo|j<'j, 
Po/duihowal.      (iako   iljlě    na    matčině    kijiiě    milostnVm  *^S() 

J.jbanjni    zbii/eně.   weselyma    se   očima    dpva 
W   iiAUiěchu   roztomilém:    lak    u   umIioiIii   den  powvhb''dal 
Uu/.eiiii   wěncowany.      Swclh-j;'   a   swětlejji   nad  njin 
/ar<l|ual   se   oblak.      [Nenailah*   pak   od    kra^e   země 
\V>>lrlinul    paprsek,   a    po   něm    \v\.slaupilo   slunce 
S  nádhernau  welebau   a   na   oblo/e   |)očalo  plauti. 
Pozdrawowal  ho  s  rolj,  s  iiumiwéhit   lesjkn   i  s  modré- 
ObloliN    ples   ptáku    záwodnym    pro/pěwowúnjin. 
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lli'i<j;,  uoňawé  kwjtj,  ano  každV   tráwy  lupjrtek. 

Perlami  pokropený   boliatau  rozkládage  krásu  360 

Wjtali  ho,  w  geniaém   dechu  wetrii  klanjce  se  před  njni. 

^ei  běda,  od  gihu  sem  nenadále  se  ozwala  baure 
IIrazopln}m  hiičenjm  ;  w  Iclu  prudkém  bljže  přiháriěl 
Černá  mračna  chomol,  a  ta  blankytná u  zahaliwse 
Báni  nebes,  luh  i  města  nocj   obkljcila  wůkol. 
J  hned  w  létě  gako  krupobitn)    když  se  protrhne 
Mrak,  a  hubj   bohaté  osenj   giž  ke  žni  zragjcj, 
Blesk  po  blesku  a  po  hromu  hrom  na  ně  Ijtě  se  řjtií 
Nepřesláwage,  až  dokoná  zkažené  obě  lehly 
Wrum  i  s  lidem,  co  píebýwal  w  nich.  K  tomu  geště  ze  země    370 
Rozpuklé,  wyniklý  z  podzemnj   smůly  a  sji'y 
Náhle  wybuchnuw  oheň,  wlniwým  se  přes  pole  praudeni 
Rozléwal,   až  gednu  kolem  bylo  záhubu  zřjti. 
Opřen  o  dub  stoge  sám  Abrahám  w  duchu  žasnul  a  blednul 
Auzkostj;  hrůzau  každá  gemu  žjla  se  třásla. 
Ač  ruce  pozdwihowal  k  nebesům,  chtěge   o  smilowánj 
Geště  wolať  —  darmo,  slowo  mu  hned  umjřalo  na  rtech. 
Kdvž  na  spaušť  pohleděl,  o  sbledlé  giž  se  mu  Ijce 
Odrážel  modrawý  zábřesk  plamenů  se  winjcjch; 
Dech  gemu  sewřel  dým,  plozený  ode  sjry  planaucj  ;  380 

Oči  slzau  se  mu  zasmutily;  neb  staupila  před  ně 
Lotowa  smít  a  milých  přátel;  o  gegich  zachowán] 
Newěda,  myslilť  on,  že  ge  pozřela  tůně  horaucj. 

Giž  pak  oněměla  bauře;  přecházela  mračna;  utichnul 
Hrom;  s  modrawé  zase  oblohy  slunce   pohljželo    leskem 
Zářjcjm:  ale  ach!  hořeplodnau  odkrylo  wůkol 
Spaušť.     Nebyloť  po  luzjch  stopy  wjce  Sodomo-Gomořských. 
Tam  kde  se  gindy  zlatý  w  mjrném  dechu  wětru  kolébal 
Klas  na  poljch;  kde  se  půwabné  sady  lesknuly,  ragskýni 
Oštěpené  slromowjm;  wonné  kde  rozléwalo  kwjtj  390 

Zápachy  ;  nesmjrná  kde  na  pastwě  se  Ijzala  stáda 
K  rozkoši  wlastnjkňm,  genž  we  zdech  obýwali  městských  í 
Tam  černé  gezero  krylo  půdu  nynj,  břehy  tamže 
Popleněné,  pusté  a  holé  se  wypjnaly  wůkol. 
Nikdy  garýcb  tlupa  ryb  giž  wjce  newesluge  mrtwým 

•2  * 
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Tjnilo   kiilcm,   —    nirlwVni    Im»   ninrcni   dnsawjule   nn7.)WH 

Lid,  —  kde  posud   s  ]»otliwťni   ftniiliijk   slopy   Iroslii   Ixi/.jlin 

Spalrugc.      V  krap;o  nu'lk»''li()   (nj   liratlhv   :i   .sl:iu|)y 

Mivst  propadlých,  odčni'    koimi   pryskyiirosdlnau. 

Na  břehu   wN-prahhMU    oworo   s   diowa   /akinrh'ho  400 

Ulrxcnó  w  ruce  náhle  puká,  w  prarh  a  pyř  se  ohráljc, 

A   w   piislcni    tirhu   lam   iianuf^^jcjin   nikih)   nemešká; 

(]l(>\vi'ku    iKv.nániá   swpá   prsy   hrú/.a   i   aii/kost, 

Kdv7,  nni   wina   hrozná   a   ho/.j   lano  pontsla   na   panu'1'. 

K  náwratu  sifí  rhvslal  se  kmet,  kdv/,  w  loni   nenaihde 
W   pnnvodu   dwau  kwololjcicli   děw  šcdiwóho   slareíka 
Napi'oti  sohě  widěl  po  skalné   kráčeli  cesii*. 
,Gak?'  tázal   sebe  sám,  a  mnul  oči   dlaínni,  by  lépe 
Tech,  kdo  piicházcii,  bljzc  widčl  :  ,To-li   Lot?  a  ly  djwky 
Dcery  fjeho?  zachowal-li  j;c  Pán?  wíičk  a  sláwa  mu  wččná  !*     4  10 
Tak  prawil  a  tetciiw  se  radostj   do  prachu  sednul; 
Wyčkali  gich  a  pe  taniz.e  jiiiwjtali  laskawč   nijiiil. 
Powlounym   pak   |)iistau|)i\všc   krokem   oni   |»Í(hI   nč^ 
Sedli   také.      INa   lo   Lot  uclnvácen  si  dce   b«>U\slj. 
Sypagc  na   hlawu   ])rach,   zaplakal;   piúwodkynč  rowut'7. 
Zaplakaly,   zdwi/.cnym   zahaliwše   Iwárc   si   rauchem. 
Po   dlauliéni    ndčenj   Ahiahám    k    nim    laklo   se   ozwal : 
.SmrlcdJiiika    trnjm   tatly   pokr\la   pauť :   hoic,   bjda 
Casio   ho    pnlkawá:    Maze   geslli    Irpj    winv    prá/.den! 
iNábo/.nau   ale   piedce   holcsl   má   mjrnili    mvslj,  420 

'lať  f;rnui    ňlčchu    dá,   a    bo/.j    j;cmu    /.alihu   zjská. 
I'.\dlil<'lii  Ičch    mést   bohaprá/dn\ Ch   pnmsia    zasáhla 
^áramná:    my    ale    k    zemi    miJ/.ímiÍ    kl.miiiť   se   saudům 
Páně   neposlililym   a   warugmu  se   nawy.ily   podobných 
Auhon   a   win.   aby   nám   se   laké   lak    i  ownč    nedalo. 
Ilamě   bo7.j    lebe   chránilo    se   dcerama  :    kdež   ale    Iwá 
/iislala   ch(»r?   Se   zeli   Ana«l    pozdr^^i   pii^di'   za   wámi  ?' 
Smulně   mlčel   dijw   Lot.  s   pláčem   polom  a    s   kyscloslj 
Uostaucj   Abraliamowi   ohlašowal,   co   se   dalo. 
Než  ta   zkáza  krutá   zastihnula   města  podoinj.  LiO 

(iak   pautnjky   cizj,  j;ich/,   anděly    Páně   pak    uznal, 
\N  e  swém   prostranném   <>ii   domě  ocholně   uwjlal; 
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Dixie  newýslownau  gak  lid  s  nimi  pácliuti   nečtu 

Wyhrozowal  ;  gak  gich  w  noci  bránil,  a  gak  oslcpiwše 

Zbognjkú   lito   gcg  powyhjdiiuli  rychle  ugjti 

Záhubě  s  nianzelkau,  s  dcerania,  spolu  s  oběma  zeťma, 

A  když  smáli  se  gim  zeti,  Avýslraze  tó   ncwěřjce, 

Gak   geg  s  manželkau,  s  dcerama  spolu  pod  ruku  wzawse. 

Rychle  prowázeli  wen  a  naposledy  zmizeli  náhle. 

"A  když  opauštěli  nás,"   něco  prodlew  dále  powjdal,  440 

wPohnulliwym  dwakráte  hlasem  napomjnali  geště 

INás,  abychom  nazpět  k  ohradám  nepohlédali  wjce; 

iNeb   na  ně  Pán  pi'o  neřesti  hanebné  obrati  pomstu, 

Ce  spolu  s  bydliteli  híjšnými  wywrátit*  uzawřel. 

Pospěsným  krooegem  my  se  oasně  na  půdu  Zoarskau 

Dostali  bezpecnj :  ale  lam  si  zpomněla  mých  dcer 

Matka  na  nešťastné  zetě,  a  wnadného  boliactwj 

Ztráty  željc  w  komorách,  kroky  nazpět  obrátila  k  městu, 

W  tom  nenadále  wypuknula  bauie  ;  na  obloze  hrozné 

Nastalo  hromobitj   a  horaucj  ze  hrudi  země  450 

Sjry  se  praudila   žjř;  pěniwý  soli  kal  se  přimjsil ; 

Země  kolem   wukol  pukala;  běda!  pohroma  náhlá 

Mau  zastihlatě  choť;    w  takowau  ona  rokli  poklesla 

Bezdušná;  tu  gi  solný  kal  kolem  okolo  korau 

Pryskyřnau  obalil,  ěnjcjmu  že  slaupu  podobna 

U  krage  tam  na  odiw  posawád  se  spatřiti  dá\vá.« 

Skončil,  a  pláč  a  Ikánj  zawznělo  před  Abrahámem. 

Ten  ale   dj  :  ,Stah  Páně  se  wulc  !"  a  powstana  wzhůru 

To  tré  nešťastných  pijbuzných  laskawě  wyzwal. 

By  k  domowu  w  hostinský  geg   doprowázeli  stánek.  460 

Přjtclowa  hlasu  oslyšeli.      (Nehodau  na  luzjch  těch 

Dolnjch  zastrašeni  chtěU  giž  gen  obýwati  někde 

W  geskyni  po  skalných  wyšinách  we  tichosti  samotné. 

Ach  netušjce,  že  tam  z  obgjmánj  nepocestných 

Ammonské  wygdau  a  Moabské  národy  na  swět! 

We  smutném  mlcenj  Abrahám  pak  ke  stanu  kráčel. 

Giž  uplynul  tomu  rok,  co  slibu    wznešeného    zaslechnul 
Wýpowědi:  hle  gaký  ale  dnes  po  šerých  stanu  kautech 
Rozléhá  se  šumot?  chasa  čerslvvě  se  hýbe  domácj 
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Ku  posliiliAm;  sem  a  tam  hehagj  pacholjci  a  tljwky  410 

W  ol)lcku  swíUecnjni ;  wvhranť'  u  studnice  čistj 

^ádohv  a   k  olinišli   nosj;   k  hodu  poliebu  kaidau 

1'iistrogugj ;  zde  gazyk  mluwiiý,  oka   ginde  zas  úsníťch 

Zňijtj  weselau  něgakau  w  geuo  pijhodu  dáwá. 

l'staralv  pastýřů  knj/.c  zaljni   ale  woiiku   na  nízké 

Láwce  WC  clilAdku  sedj,  swálečně  odí-n,  luage  záda 

Opřena  o  kmen  rozložitčho  dubu;  zrak  opjrá 

Clnvjli  o  zem,  myšlcnjm  paután;  za  chwjli  geg  opět 

Powznese,  a  w  klidném  se   twár  gclio   úsměehu  gcmné 

Zardjwá ;  blaliodatný   cil  ]ir(>niká  gcho  srdce,  í<^0 

A  k  nebi  pohledná  wdcky  Tuiirci   dobrému  uysjlá, 

A  z  oka  náhle  na   Ijce   llačj   se   mu  slza   radostná. 

Av,  coz  tak  gjm  hVbe  a  ušechnémi  po  stane  hlučném? 

Kevwysšj   to  blahoslawenVch  rodičů  bylo  štčstj ! 

Neb  posawad  bezdětným   dnes  narodil  se  synáček. 

I  gmenowal  ho  Isákem  a  pomněw  na  slowo  Páně 

Osmý  den  obíczal  geg,  což  znamcnjm  bylo  smlauwy, 

Giž  uzawřel  s  Pánem  mezi  zcrtwaiui  rozsckanVmi, 

A  stkwostné  učinil  hody  djtčti  odslawcnénui. 

rSež  pacholjk  mezi  tjm  gaiobugru*  wyrúslal  a  krásné    ilM) 
Hozkwjtal.     Gednau  ale  hrage   pied  očima  matky, 
Gezto  se  naň  plna  slasli  u  wrat  stanu   dj«ala,  náhle 
Zaplesage   holubičku  chytil,  aiia  práué  huiíikcm 
Ukrutným  raněná  ^\  letu  pijmo  dolu   k  zemi  paiUa. 
Zkrwawenau  spatriw  litowal  gi  žalosliwe  a  spěl 
Do  stanu,  kdež  wétlomá  ])yla   ukryta   zásoba  ndéka, 
Klekna  do  tráwy  počal  gj   rychle  wymVwati  ránu, 
F>vhlc    w   lom   s   jjowvkcm    diwokVm    gcho   z   hágc   wyhi-hnnl 
Zasmušil)    bratr  Ismael,  a   když  Isákowu  péči 
A   šetrnost  o  milé  zwji-á(ko   widél,   drze  gemu  se  wysmál,     .M>0 
A   přitočiw  se  n   dupna  n«>hau  holubičku  zašlápl. 
Sotwa   Isák   pomyslil   pi'c<l   niin   gi   ochránili:   darmo, 
(ii%  ležela  w  prachu  pošlapaná.      lu   isiik  pi'cžal()stn)m 
Dal  se  do  pláčo  hlasem,  že  uleknuta  máti  milowaá 
Přiskočila,  a  zatjm   pasloi  koun  .swéwoli  spalijc 
I\(>/hncw.iná   k   Abrahnniow i   bl|/.jc|nui  se   rckl.i  : 
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»0  gá  pošetilá,  zeť  gsem  sama  sobě  žulosti 
Piiprawila,  žádostiwa  gen  lobě  dědice  dáti ! 
Gen  se  podjwey,  gak  rušitel  ten  poklidu  mého 
Temným   wůkol  okem  tam   zewluge,  dle  snědá  twáře  510 

O/načený  syn  Egypcančin;  teď  tutlage  \v  srdci 
Zlost  přede  mnau  zarmautil  gemnocité  moge  djtě. 
W  prawdě  nedáš-li  kluka  s  děwkau  brzy   od  sebe,  gak   to 
Otci  a  manželu  tobě  slušj :   tedy  wěz,  že  mi  pukne 
Srdce;  žalost  a  hoře  mne  i  mého  rozence  utrápj." 
Gjzliw  bol  ňadra  kmetu   dustognému   ro/erwal. 
Když  to  wyřeknula  choť.     Na  gegj  řeč  Agařina  synka 
ís  matkau  měl  sám   teď  otec  z  domu  wyhnati  nawždy; 
A  wšak  i  on  gako  rowněž  Isák  mu  byl  ondy  zasijben  ; 
Bvltě  drahý  gcho  syn,  dai-owán  gemu  Páně  milostj.  520 

Mlče  tedy  k  wečerau  šel  do  stanu  rozwinutého. 
By  samoten  si  poodpočinul  w  čas  mrákoty  nočnj. 
Tamť  ale  tauto  řečj  gemu  Hospodin  útěchu  wléwal : 
»Srdce  nabuď,  Abraháme,  co  žádá  Sára,  powol  gj 
Bez  prodlenj ;  neb   gakže  gegj  syn  bezpočetného 
liude  otec  lidu:  tak  se   také  wnuci  Tsmaelowštj 
Siřili  welmi  budau  a  na  honbě  a  wogně  slynauti.« 
To  w  duchu  zaslechnuw,  nah^žil  hned  z  gitra  šerého 
Hagaře  chléb,  spolu  gj   zawěsil  čerstwé  wody  láhevv. 
Ač  se  synem  plakala,  s  pokogem  z  domu  on  gi  propustil,   530 
Pod  ochranau  by  nebes  do  swé  se  wrátila  wlasti. 
Tak  odešedse,  na  Bersebské  zablaudili  paušti. 
Láhew  giž  byla  prázdna  wody;  šumiwého  na  paušti 
Nikde  potůčka  slyšet,  studeného  ňi  zřjii  praménku; 
Sljnu  a  chládku  neposkytowal  strom  nikde.     Na  pjsku 
Omdléwal  pacholjk;  bědugjcj   zalkala  matka, 
Zaufalstwjm  pogalá  odtrhla  se  od  něho   řkauci: 
wNelze  mi  ach  na  kruté  se  tu  milowaného  zrozence 
Djwati  zahynutj.     Gak  šjp  daleko  z  luku  létá 
Wystřelený,  poodegdu  a  klesnauc  do  prachu  wyčkám,        540 
Až  sama  zemru  hladem,  gelikož  mi  giž  určena  ta  smrt!" 
S  wýše  nebes  ale  k  nj   takowýto  hlas  anděla  zawzněl : 
nHagaro,  co  smýšljš?  Powstaň,  slzy  djtěte  Iwého 
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Spočtrnv  gsau   w  nebi  ;   111^1111   rnkan   ho   a   woď  proli   paušli 

láianskř  a  wtwol  posléz,  a/,  w  obřím  ryrlilóin 

I. (ta   í;cniu   ])ribudnu  podU'   zwyku  /awctlonilio, 

K»lc7-  li  ulvH/.c  milost  niatcíská.  cboť  sjcimi  wernau. 

On  slawnv   l)udc  slaiui   lowrr,  bude  ncsíjslnóho 

INárodu  rowne/.  otec   a   na   šjri'   paiišli   panownjk." 

Solwa   že   blas  doznol,  s  podiweni   zahlédla   radostným  JbO 

llaírar  ]>rp\stjcj  se  pramen:  diw  Páni*   to  widny', 

Dán   ^_j   k   orhla/piij  !   pospř.šní*   napágcla   djtě. 

Lábwici    naplnila   a   na   jiaiiti   /.ilj   moniuóho 

Kráčela   dále,   líožj   prawicj   ochráněna   mocnau. 

Wšcťko  se  Avyphiilo,  co   a   i;ak   jíj   zwěslonal  anděl, 

Kvhle  nvnj   Abrahánm  se  blj/.il  den,  kdyx  u  wjřc 
Hos]MHhnení   zkan.šen  w   rodě   swěm   měl   ukázali    (díra/., 
(iak  píjštj   spasitel   wadné   ělowěčcnslwíí   wykaiij)). 
,Slvš,  Abrahámel*  prawil   i;emii   Pán:  a  pokorně  onen  mii 
Odpowěděl :  »Ted'  {ísem.  Pane,  kaz ;  Iwůjf  sluha  poslauehá !"    á(>0 
,SIvíi  tedy  !'  dj  WěOny,  ,Syna  wezmi  nynj  j^ediného, 
ílegž  milugejj,  a  w   zápalnau   obětuj;  mi   i>o   w   oběť; 
W  Morjanskych  planináeii  obětuij  mi   na  hůře   Isáka.' 
Stál  Abrahám  w  duchu  zachwácen;  };eho  zachwěla  audy 
Ilrúza   ncwýslowná  ;  z  ponenáhla   němá   ijeho  se  wšak 
Poddala  srdce   bolest:    s   ilowěrau   wrhnul   se  |)obo/,nau 
Na  kolena,  w  lidm   se   klaně   wúli    a   pijka/u   Páně. 
Snu  prázdnau  noc  přeOkaw,  Isáka  za   j;ilra  .šerého 
Opatrně   probudil,  bv   lo   nečila   máti  milownň; 
Mezka    osedlali   dal   dwěma   wěriiVm   sobě   pacholkům  .S"0 

ISa  .spě<'h,  a    i-ozsekani*   nali»/,il    riaii    k    oběli    dijuj. 
Wzaw  syna   pak    a    shiy.cbMJkv   dwa  s  sebau    ku  poljm  se 
MorjanskVm    ndče    bral,    kde  kvmd    gemu   <'jl  geho    paulí. 
Po  pracném    ti-j  ilníi    sna/.enj   k  pale    té   hory    d«».sli. 
Tam  sluhy  swé    Vbiabám  /.ancť|i;d    s  nic/kcm  se  pajiauejm, 
A   hned   rozsekané  nahr/.il   svnu    na  ph'ce    di"j\vj  ; 
Sám   ftC  chopil    nádob;    lewicj   oheň  a   prawicj   \v/a| 
Meč  (    HV    svncm   kráčel    pak   dále   na  wyšinu   hory, 
A   slowa   ncpronduuil.      ^I|rn>    ale  a  boliab(<nv 
MI.Mh>c  iip.ichlen    pod   bicnicMcm  se    w  postupu    o/ual:         .'>8() 
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jOtče  !'  a  ton:  "Co  chceš,  synu  můg?«   ,Dřewa  owšcm  i  rownřž 

Máme  oheň/ dj  syn:  ,kdež  gest  ale   k  zápalu  oběť?* 

Stisknuw    otec  prawicj  sewiená  prsa,   takto  zašeptal : 

wNemluw  o   tom,  synu  mug;    sám  Hospodin   diet'  opatrj.« 

Došli  zatjm  na  wrchol  poswátny  hory  Morjanské. 

Ze  dřew  tam  Abrahám  oltář  udělal;   ale  praudem 

Tekly  mu  slzy  z  očj,  až  Isák  w  oku    otcowě   půwod 

Cjtage  slz,  welenj  wyrozuměl  Swrchovvaného; 

Než  krotký  a  lichý,  wedený  co  k  žertwě  beránek 

Páně  se  wůli  odewzdal  a  dal  ruce  wázati  sobě,  590 

A  swázán  na  dřewě  ležel  co  k  zápalu  oběť. 

Wjtr  newál,  gako  sám  by  trnul;  i  zakrýwalo  mračno 

Blankytný  wznešených  nebes  oblauk ;  žasnuly  hrůzau 

Luhy  němé;  w  tichu  poswátném  dlely  hvvozdy  a  háge, 

K   obětowánj  když  se  welebná  bljžila   chwjle. 

Dýky  chopil  se  nynj   Abrahám,  ruku  k  ráně  napřáhl ; 

W  tom  ale  hlas  duši  aužjcj  k  němu  z  oblaku  zawzněl : 

» Zpátky  ocel  zadržiž  ;  buď  ukončena  zkauška,  pokorným 

Poddánjm  twoge  pewna  se  do  mne  ukázala  wjra. 

Z  lásky  ty  ke  mně  neodpustils  gedinému  rozenci.  600 

Cesty  božj  temná  zraku  člowěka  záclona  skrywá  : 

Sám  gedinému  neodpustj  synu  někdv,  a  ten  gen 

Před  saudem  Boha  gednoho,  neskonalého,  prawého 

iNesmjrnau  winu  setre  a  hřjšné  lidslwo  wykaupj. 

Wěz  tedy,  nesčctnj,  gako  pjsek  po  břehu   mořském, 

Gakž  kolugj  třpvtiwé  bez  počtu  na  obloze  hwězdv: 

Tak  rozkwjlati  twé  bude  sjmě  a  sláwv  se   dočká; 

W  tom  gediném  ale  národowé   nabudau  požehnánj." 

l^án  donduwil.     Abrahám  se  skláaěge  ku  prachu  modlil, 

A  spatí-iw  tu  skopce  za  roh  we  křowj  chyceného,  610 

Obětowal  ho  na  wyslawené  obětnici  Pánu; 

Synka  ugal  za  ruku,  a  domů  s  njm  ke  stanu  ehwátal. 

W  Arbě  potom,  Kananegském  městě,  dokončila  Sára 
(Jjl  žiwota.     Abrahám  odešel  tam  a  do  prachu  sednuw 
Nad   nj  kwjle  plakal  sedm  dnj  w  zármutku  bolestném. 
iMrtwau  sobě  drahau  pochowai  pak  u  Hebronu  skalné 
W  geskyni  Machpelské,  giž  byl  za  slřjbro  Chetegskym 
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Odkaupil  na  hrob  g^j,  sobe  a  swiWmi   potuinstwii. 

Sáni  též  pocitowal  w>>ku  tjži  sešlého  n  sjUi 
Wjce  a  wjce  ubvwali  swan  ;  i  wzponiní"!   Isňku  H?M 

Wybrati   newěstu   spanilau;  i   lu  péče  a  mauflrost 
Otcowská  geho  wvhledala.     Blažený   ten  oprawthi 
Sňatek,   kdvž  w  ro/kwjtagecj,  páko  růie,  niladosli 
Mládec  wvbornV  srdeční   puzeny  niilug;;jcjm 
Swau  sobě  bére  niilau,  í^iž  krása  a  newina  šlechlj. 
Šťastně  se  gim  '^kowé  nianželstwo  a  naw/.dy  dařjwa, 
Sám  wvwolil  mu  za  choť  llebeku,  wlastnjlio-to  bratra 
Náchora  wnuěki.  milau  z   (^baldegské   otciny    hojjné ; 
Giž  pacholík   mi.owal   <^i   Isák.     Eliésera   tehdy, 
Genž  rjdil  ^cmu  dům,  powolaw,  to  mu  tagně  porauěci :    630 
,Sly5,  wěrnv  !  k  bohat\in  rowinám  ted  rychle  se  wypraw 
Chaldcgskym  do  C.haran,  kde  přjbuznj   niogi  bvdlj. 
Z  Nachorowv  rodiny  odtamtud  mému  rozenci 
Zádaucj   newěstu  \v\ber,  gak   slušno  a   ccstno. 
Drjw  ale   mi   u    Hoha   přisahev   gediného,    prawého, 
K  ne. 'vslj   že  mi   ncpřiwcdcš  ze   dcer  kananegskVch 
Ni  2  krwe  modl.irské  nigakau:  ale  že  priwedcš  mi 
Gen  IU'beku!'  Kdvž  ])i-jsalui   dúwěrnjk  se  wvmodlil, 
Málo  se  rozmvsliw,   to   jxniolkuul:    »('ož  k<lybv  panna 
Sem  se  na  cestu  neodhodlala:  zdali   twého  zro/.cncc  tiiO 

Mám  pak  wzjli  s  sebau  k   .šťaslněgšj  nántluwě  panny ?« 
,Nic,'  wvwolal  Abrahám;   ,z   Kanaan  on  wjce   newvgile; 
Takto  wcij   Pán,  gcnž  mi  a   mému  potomstwu   dědičnau 
Sám  tuto  zasijbil  zemi  na  wždy  a   na   wěky  prj^ij. 
Anděla  swého   také  před   tcbau   on  wvšle  a   cestu 
Twaii   požehná;   čekanaii   j)iiwcdc,š   svnu   nu'mu    newěstu.' 
Tak    doložiw,  wěrn»'mu  s   sebau   darv    na   /.latě,   stříbře 
Dal   bohaté,   gež   dijwe   i   se  wšjm.   cožkoli   k   cestě 
Tak  daleké  poticbj.  na  deset  nakládati   kázal 
Welblaudú,  a  p<)žchnage   geg  s  pacholky  propustil.  ('».»() 

Kd>%  opodále    /i\\    městečka  Oharaii    Klicscr 
Studnici  zahlednul    při   niilcm   čerwanku   weccrnim, 
Swélio  8Í  rjle  wěciom   i  s  komonslwem  slAti   tam  ostal; 
Mel)   s[>anilá   od(>   bran   měslcčka   přicházela   djwka 
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Nnproii  nim,  a  ncsauiů  wědérce  na  rameni  prjmo 

Chwátala  sem  wodu  čerpat  w  ne  a  domů  gi  přinésti. 

I  hned  očj  a  dlanj  k  nebi  pozdwihnul  Eliéser, 

Prosbu  wysjlage  k  Pánu  mezi  rtoma   licho  zašeptal : 

jTeď,  Pane,  o  napitj  poprosjm  děwu,  sem  co  se  bljžj : 

Dá-li  mi  pjti  a  mých-li  wlahau  Hbě  ochlazugjcj  CGO 

Welblaudů  napo^j  ;  hle  to  za  znamenj  mi  poslaužj. 

Zeť  ona  gesti,  která uzto  hledáni  a  nalézti  si  žádám  !* 

Skončil  a  panny  lepé  podiwil  se  spůsobilosti. 

Kaštanowé  byly  wlasy  gegj ;  auhledně  se  pautec 

Wýše  pnul  do  wence  pleten;  a   dolů  kadeře  dwě 

Splywaly  po  sněžných  ňádrách  a  po  půwabu  hogné 

Šjgi,  co  wlny  gezernj,  an  gimi  hýbe  wétérek. 

Celo  gegj   wvsoké,  a  žiwým  oči  swjtily   ohném, 

Krotnaucjm,   tmawomodrým  gsauce  ozářeny  gasnem. 

INěžne  spůsobilý  byl  nos;  i  zahanbila  růži  (570 

Ústa  gegj ;  kulatá  brada  wyznamenáwala  mjrnost. 

Spesné  chwálala  sem;  z  lesklého  kmentu    owjgel 

Audy  nadobné  šal;  sebiané  a  powolně   plynaucj 

Záheby  přjslušné  spanilosli  dodáwaly  panně. 

Gak  mile  ku  pramenům  po  kamenných  sstaupíla  stupnjch, 

A  prawicj   z  wody  wen  nalité   to  wédérko    wytáhši, 

K  zábradlj   u  studny  wynesla,  wolal  Eliéser: 

,Žjznjcjmu  podey  pautnjkówi  nápoge,  panno!' 

»Pj,  pane  niůg,«   ona  Ijbeznými  se   ozwala  ústy, 

»Pj   dle  libosti,  potom  welblaudům  geště  nawážjm  680 

Unawcným  a  Avlahau  ge  také  napogjm,"   a  ochotně 

ÍNádobu  mu  podala.     Když  práhnaucj   ale  žjzně 

Tauhu  onen  ukogil,  a  s  djkem  nádobu  wrátil  : 

Sbéhlalě  častěgi  ku  pramenům  a  přicházela    opět, 

A  do  koryt  dubowých  ze  wědérce  wvléwala  nápog. 

Až  welblaudi  také  swau  dosti  uhasili  žjzeň. 

Wěrného  sluhy  srdce  radost  se  zmocnila,  a  wšak 

Z  opatrnosti  hleděl  teprwé  wyskaumati  prawdu: 

Gcslli  ta  panna,  kteraužto  Isák  manželku  si  žádá? 

Stkwostné  teď  nára  imicc  a  k  těm  prsteny  wyndaw  600 

Ilyzozlalé  :  ,Wezmi,'  prouduwil,  ,tyto  klenoty  wzácné 


♦•r«    58    »>*♦ 

Prjwetiwaii   za   lii  slir£l)U,   kteraiis*  mi   proká/.ala  husti. 

0  blaze  nám,  kdy  se  nás  Uf;mau  duše   d«»br<)srdct;ni' 
■^'a  zde{í.šjrh   moniwvch   žiwola   stezkách   a   (»ch«»lné 
ISám  podai^y  ruky  a  w  políehách  nám   hisku  |ir<>kážj  ! 
Zač  tebe  žchncytež  nebesa!    iMncdlc  ale   řekni: 

Cj   gsi  rozcnka,  a  {;esíliže  mjsta  u  wás,  w  no<'i   náhh' 
Bych  si  poodpočinul  tam  a  se  mnau  mé  to  komonstwo?' 

1  přigala  wzácnč  darv  djwka,  radostné  se    zardjc, 

A  swé  pozdwilmuwsi  wedércc  obrácena  k  mčstu  :  "0() 

»Gsem  dcera"    dj:   "líotučlowa;  iNáchor  déd  se  nazVwal, 

Milka  mi   bába  byla;  prostranné  dosti  ge  bydlo 

Mých  rodičů  pro  tebe,  pro  komonstwo  i  potrawy  h<»gné. 

Pogď  za  mnau,  gá  swýni  dám  zpráwu  o  tobě  radostnau. 

Wérného  slubv  oči  slzau  se  zaléualv  wdččnau. 

Když  odcházeti  gi  spaliil.     Na  to  modliti  gal  se: 

ySláwa  ti.  Neskonalý  !  Abrahámowi  ctiteli  swému 

Ty  gsi  nowau  tohoto  dne  milost  proukázal  a  prjzeíi, 

An  gsi   nu'   doprowodil   k   obvtúm   gcho   bratra   milého.' 

Skončil  a   k   wyklcnuté  se  swVm   se   komonstwcm   ubjral       710 

Bráně.     Laban,  Uebcky  slar.šj  bratr  gii  mu  wycházel 

Naproti  a  wywolal :   »\Vjtcy  nám,  hoste,  gehoito 

Dobrotiwý   nám   poslal   l*án  !    Nuže   wcgdi   <lo   bvdla 

Nachorowa  ;  swčlnička  tichá   tč   čeká  a  komonslwu 

Twéinii  otcwřena  sjň  široká:  i  podobně  se  nagde 

Cerstwá   welblaudiMU   twVm   sláma   i   polrawa   hogná!" 

,P«n  iehnev   Wás'   dj   pak   onen.   ,za   wšecku   tu   lásku 

Přjwětiwau  ;   a    to    hoslitislwi    uám    Hospodin   otlméii  !' 

S  tjmto  požchnánjm   do   douiii   wstupowal,   ze   kterého 

Měl  wolenau  odwésti    newéslu   k    radosti   budaucj  7'.M> 

Swému    t(»   |)ánu    i    ku   spáse    píi^ljuiu   polomstwu; 

Neb   Spasil«'l   swrta    měl    z    Abrahiouowa    luna   wvgjli. 

VViiecko  bylo   luicd   opaticno,   t«'/.  wvkonáno  o<-hoiné  : 
Hosta  potom   k   wočeři   zwali:   on   ale   nechtěl   užiti 
Drjw  ničeho,   dokawadž   newvřjdil   swého   to   pána 
VVzkáziinj.      1   pob|<lnuli    gcg,   abv    wvprawil,   a    hned 
Wšickni   kolem   něho   sc<lli  ;   a   <>u   wéhlasně   počjnai : 
(takž  o<l   rowin   KananegskVch   ^eg   Abrahám,   geho   uiožnV 


J 
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l*nn  a  knj/.o,  gemu/,  liuli  na  wšein  liogne  poiolinal. 

Sem  poslal  pro  Jsáka  syna,  zplo/.onólío  se  Sárau  730 

Manzelkau  we  stárj   <^iz  wysokéni,  by  za  choť  teď 

Dceru  gcgich  Rebeku,  prjbuznau  gemu,  požádal; 

Gakže   také  Abrahámowa  dle  slowa  anděla  před  njm 

Sám  wyslal  Bůh  neskonaly,  by  sťaslně   dosel  sem 

Až  do  Charan  ;   po  gakém  znamenj   u  studnice  práwě 

Pannu  poznal;  že  totiž  občerstwila  geg  i  komonstwo 

('hladným  napogenjni   a  posléze  na  nocleh  uwedla 

Pijwétiwé,  kde  tolik  mu  propugčeno  lásky  a  přjzné. 

,>íuže*,  wřelym  doložil  pak  srdcem,  , ohlaste  mi  wérně 

(Icšte  dnes,  kwétnau-li  mu  dáte  či  upřete  pannu,  740 

Se  smutným  domů   bych  nawrátil  se  poselst\vjm?« 

»Hle,«   zkušený   wywolal  tu  Laban,  slarsj  bratr  panny, 

Wztáhna  ruce  wzhůru  k  nebesům  tak  we  chwatu  hlásal: 

))Tak  to  usaudil  Bůh;  proii  wůli  mu  gednati  nelzel 

Což  by  také  bylo  gj   lepšjho  usauzeno  dále? 

Zdet*  Rebeka,  moge  sestra;  pocestný  muži,  gi  wezmi, 

INeb  dobrého  smrt  nám  ondyno  odňala  otce; 

J.jbé  porozkwétlau  doprowod'  ku  blahému  gi  cjli. 

Ať  gi  za  choť  tedv  pogme  Isák,  an  Ijbo  to  Pánu!« 

Řekl,  a  gi  wzaw  za  prawici,  k  nému  přjmo  uwáděl.  750 

Ona  počestně  se  poklonila;  gako  růže  pučjcj 

Zardéla  se  bratrowau  za  řečj,  wtelená-to  newinnost, 

A  sklopila  k  zemi  Ijce;  z  očj  slzy  praudily  hogné. 

Lásky  plná  dceru  obgjmá  teď  máti  a  Ijbá 

Šjgi  a  rámě  gegj,  a  s  okem  Eliésera  wlhkým 

Snažně  prosj,  aby  gj  powolil  mezi  swýnii  pobyti 

Gešté  do  třidceti  dnů,  a  potom  že  wydá  gi  na  cestu. 

Pospěch  onen  ale  předstjrá:  odhodlaně   ptána 

Řekla  posléz  Rebeka:  »Půgdu  s  njm  na  slowo  Páně.« 

I  hned  onen  dary,  nádoby  ze  zlata,  střjbra,  i   raucha         760 

Stkwoslná  rozkládá  a  odewzdáwá  ge  newěstě. 

Matce  gine  a  gine   bratrům.     Tu  k  hostině    chutné 

Sedli  teprw  a  pogedše  na  nočnj  kladli  se  lůžko. 

Sotwa  že  wýchodnjch  ode  hor  se  počjnala  rannj 

Rdjti  zoře,  Eliéscr  giž  se  pacholky  osedlal 
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Swó  \v(>II)laiidy   a   /.ali.iltMiau   ncwěstn   so  i  liňuau 
Zíhvilil    na    ncy\ví'f>j   a    slowv   tklíuViiii   s\7.'\c\ 
Piil)u/iu'  polivšiw  w  pole  .šjri'  7.  xuvatix   klusal  wcn. 
Ti  tu  plačjce  se  na  tíťaslnau  s  nimi  xchnali  cestu. 

Ky-t()   radostny    liluk  w   okojj    Vhrahániowa  sjília  ?         ""O 
W  sednulcsáli   plných   wíc   <>1cí;   a   kvpj   sMi(»!a   pánwjcli; 
l*án\vc'   nesau  iio.ši   na  sochorech  ;  do  mrákoty   nočnj 
\\zluiru  plamen  pálá.     Woselý   zpěw  a  cilharv  Ijby 
llozlchá   se   do   ilalkv   /wuk.      Stanu   bydlitelé   i;iž 
Wen  se   hrnau   w  ])ole,   hv  plesai^jcj   spatřili  hosti. 
vSch   i,MŽ  Isák  WC  swatchnjm  raucliu  ncwěstu  milostnau 
Od  Kliéserowa  dworu  k  otcowskómu  přiwádj 
Stánku.     Onať  giž  před  minulými   desjti  dni  sem  se 
S   priiwodcem  wěrným  z  daleké  swé   dostala  wlasti. 
A   dlela   tam,   ijak   poswátný   obyčcij   toho   žádal.  "HO 

Ted   ale   obklopena  towaryškami  kráčela  hned  za 
Swým  ženichem.     Hlawu  ozdobowal  gj  wjnek  a  rauška 
(ij   zastjrala  Ijce.     Mladistwá  gc  tlupa  přátel 
Obhrinda,  co  zatjm   Abrahám    u  wrat  oswělleného 
Stánku  čekal  s  tauliaii  a  celý   tetelil  se  radostj. 
l*řislaupi\vši  uwrhla  se  před  nohy  wc  chwatu  wraucjni 
Důstojnému  starci ;  slzjc   ol)i::)mala  lokty 
IMu  kolena;   kmet  j^j   pozdwihnuu    na  prsa  tisknul 
1*0   (bvakrát  a   počal,  kdvž  náhle  utichnulo  nmožslwj  : 
»\Vizte  nwlj,  j;ak  mocný   Pán  gc  a   týž  milosrdný!  "!)0 

W.šccko  se  obgewilo,  ncsmjrná  což  gcho  za   dnú 
/kaumánj   mně  a   mému  ro<lu   |)řcdusaudila  maudrost. 
S   potě.šcnjni    tadv   matku   biidan«'jch  spatřugi   djtek 
S\v«'ho   svna,   gegi   dobrotiwý    nebe   Pán   mi  zasijbil. 
KfZ   by   se   má   bvla  choť  tohoto   blaha   fločkala    Sára! 
"Tys."   k  newéslě  prawil,   ^bezděčně  opustila  matku 
Sivau,    pii/.<-n,i    l.jn-srrrni,    au    z   horhwn.sti    orhotné 
Tobě   nepopřid   k   wyprawcnj   ani   Ihúly   potřebné. 
Matce    milé   wclika   wěru   býwa   o   ílccru   péče 
í)d  času  přjpowědi  k   době   té,  až  Kwcmu   milému  800 

Nawždy  se   oddawa.      W.šelikau   ona   potřebu   shánj, 
(io£   k    nabvlku   sluij    a    poi.id    be/    odlcwy   snH.šj, 
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Ax  se  i  gj   /.(lí'«.  ie  vvšeho  gcsti  opatřeno  hogne. 

Když  ale  nastáwá  ta  chwjle,  a  na  dwoře    wenku 

Hluk  liostj  zawzaj  a  swatcbnj  nápewy,  a  k  nj 

Uslzená   dcera  píistaupj,  aby  gj  wzdala  djky 

A  se  rozlaiJČila  s  nj,  než   nawždy  se  manželu  oddá: 

INIatka  se  odwiacuge  rozhorlena,  a  w  tichu  pláče. 

Že  ■/.  domu  odcházj   a  že  gj   w  zármutku  opaustj. 

Ó  že  se  přeblažené  doby  této  nedočkala  Sára,  8iO 

Twau   gisté  ona  by  zde  milownau  zastala  niateř! 

Sem   teď  pi-islupte,  spogeni  spolu  na  wždy  budauce!" 

Tak  domluwil  a  wložiw  synowu  prawici  w  ruku  rownež 

Hebečinu  wzláhnul  dlaně  nad  ně  a   hlasně  se  modlil: 

nPáně   požehnánj   nepi-eberné  též  newywážtié 

Wzegdi  na  wás!  zbožným  ale  srdcem  choďte   wy  před  njm, 

\Ve  wěku  byste  šedém  blažené  wnuky  pozděgi  djtelc 

Wjdali  swých  a  dědictwj   gim  to  odewzdali  dále.« 

Skončil   a   gásánj  hlučné   hned  zawznělo   wůkol. 

W  oswětleném  stanu  obvveselil  se  při  hostině  každý  820 

Host:   Uebeka  wsak  nebrala  gjdla  ni  nápoge  k  sobě, 

Sivdliwa  tamto  sedjc  a  ticha,  až  u  plesotu  přátel 

S   nj  se  konečně  Isák  z  wečeřatlla  w  ložnici  octnul. 

Mjgela  léta;  wečer  se  poklidný  w  saumraku  bljžil ; 
S   uslzenau  twárj  Abrahám  sedě   u  stanu  chwjli 
Pohljžel  k  gasným  na  nebi  hwězdám,  ale  chwjli 
Zrak  zas  opjral  o  zem.     Zpomenul  si,  co  Pán  gemu  ondy 
Swrchowan}    sljbil,  že  totiž  z  geho  wykwete  ledwj 
ÍNárod  bezčetný,  až  wěk  doplnj  se  konečnj ; 
A  že  geden  ze  potomstwa  geho  wšemu  lidstwu  wyzjská      830 
Spásu,  a  Pán  neyštědřegsj   že  mu  hogně  požehnal 
INa  wšem  tak,  že  ač  u  hrobu  svvého  krage  s  blahodárnau 
Pohljžel  potěchau  na  slastmi  sytý    minulý  wěk. 
Práwě  nynj  luna  wyšla  plná  a  po  obloze  plawbu 
Swau  započawši  swětlegšj  wždy  rozléwala  záři 
Na  Abrahámowo  čelo  a  blednaucj   geho  Ijce. 
Swůg  konec  on  čige,  geště  ruce  wzpjnal  se  třesaucj 
Naproti  přjwětiwé  noci  oswětitelkyni,  a  swé 
Djky  okem  zkaleným  we  tiché  modlitbě  doseptal. 
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Ai  na  prsa  hrada  klc%ln.  a   on  tlu.ši  lelico    wvdcrlimil. 
S   Isniacleni  pochowal   lio   Isitk   w   tř   «^cskvni   wrdlť' 
Maleie  Sáry  boku,  sniuuk   odhyuic  ninoliodcnnj. 


Olčc  blaliy  Israélúw,  šťastni'  wcšci  {^si  do   rjsc. 
Kdež  \vt'čná  a  nade  wše  slitowná  láska  oI)\  wá  ! 
Neb  před  okem  twyni  odbalenym  jjako  l)lesk   se  /anijbai, 
ISei  dokonals,   obraz  wyprostilelc  wšeho  lidslwa. 
Tys  gak  u  wyiricnj  uzřel  giž  geduorozeuce, 
Proslrcdnjka   toho  prjsnyni  mezi  saudccm  a  námi, 
Gcnž  ze  twébo  potomstwa  w\'šel,  aby  na  dřewí*  umi-el, 
Sám  newinen  gsa,  bv  wvswobodil  nás  od  smrti  wěčné. 
Ev  gediného  syna  z  poshišcnslwj   ty  gsi  nešetřil. 
Pán  kdyby  byl  neušetřil  geg.     On  byl  geho  obraz 
Ka  drewě  obětoTVán  máge  byli;  i  on  nesl  oltář 
Sám  na  swýcb  ramenaii.     lilaze  tobě,  praotce 
Nábožný!  w  Bolia  gcdnolio,  neskonalého,  prawého 
Wjru  musel  zachowať  lid  twůg  až  k  té  času  době. 
Když  sama  Slibuwaného  prawá  se  ukázala  sláwa  ! 
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we  třech  zpéwjch. 
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Zjiéiv    pr%vnj. 


Bůh! 

-IVlid  powečernj   dlel  na  luhách:  nad  wýši  Horebskau 

Stíellibitě  mrak  ale  wystupowal  a  po  úwale  nočnj 

Temnotu  rozléwal.     Zuiiwá  z  geho  kypěla  lůna 

Bauře  a  blesk  wen  wyšlehowal,  hromu  rána   po  ráně 

Praskala,  až  wůkol  skloněné  zalkáwaly  hwozdy 

W  zátopě  plápolawé,  a  nen yslowná  wznešeného 

Od  temene  k  patě  až  hůrau  potřásala  hrůza. 

Gen  gediný  se  nezachwěl  muž,  co  nedávvno  bečjcj 

Po  stráni  hnal  stádo   owec,  a  když  ta  wypukla 

Wichřice,    pod  klenutj  sluge  křidlicowé  se  gen  ukryl.  10 

U  wchodu  klidně  seděl,  zamyšlen  na  blesky  se  djwal 

Swjtjcj.     Brada  geho,  ač  osmdesáte  počjtal 

Let,  posawad  bvla  málo  šedá,  po  prsau  ale  mocných 

Splýwala  rozwlněná.     Wolné  krylo  audy  mu  raucho 

A  plášť  hustětkany,  gak  wýchodu  krog  to  přinášj. 

Postawa  tam  dljcjho  welebná,  a  kdyby  on  se 

Zdvvihnul  a  plápolawý  obnášel  po  hluku  lidstwa 

Zrak:  i  neohroženého  by  hrůza  pogjmala  náhlá. 

Twářj  zamračenau  napořád  w  noc  bauře  se  djwal, 

Gak  po  strasti  plných  nehodách  hoře,  klam,  zrada,  ztráta    20 

Milowaných  obličeg  brázdjwá  wráskami:  tak  mu 

Záštjm  rozorané  k  obočj  čelo  stáhnulo  njže, 

A  skřiwené  w  oblauk  se  potichmo  mu  zachwěly  pysky. 

3* 
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W  tom  wvrazil  i.  tiice  hlesk  a  po  nóm  se  w  okamžiku  rjiil 

Hrom;  široko  mraky  roztřepené  linod  puklv  a  nHlilc 

Prjwalowý  se  na  zem   lil   déšť  we  pleskotu   šumnéin. 

Bez  počtu  péniwvch  se  slifii  v   na  njžinu   bystřin 

Prandilo  a  skaleny  gezcrcni   wody  pokrylo  liwal. 

Bauřc  utiohla  posléz,  liijawec  gii  wjcc  nešuměl, 

Oblakv  roztrhané  se  /.duihse  po  obloze  plauly  30 

Blankytné  a  zas  usniewawé   a  zlatem  lemowány 

Čerwánků  k  gasné  blauu  pjnaly  báni  nebeské. 

Swjzejji  luh  se  i  hág  zelenal,  a  we   šeplotu  krotkém 

Tam  s  lupenj  bohaté   setřásal  kapky  wétýrek, 

A  zde   kapal  mok  z  lesknaucjho  se  rauna  beránku, 

Geni  u  samého  kolem  pastýře  skákali   bujené. 

On  mlče  gcšté  seděl.     Boha  neskonalého  welebnost 
Powzbudilať  geho  srdce  ku  bázni,  ku  pokloně,  k  lásce. 
Až  z  nočnjch  widénj  hoře   dáwnoletého  procitnul. 
Zrak   gemu  obrosily  wrauoj   slzy;   giž  se  ohljžel  40 

Žádagc,   teď  aby  přcdce  z  lidj  sem  někdo   se  octnul, 
Saužjeich  bv  pochybnost)'  gemu   temno  wygasnil. 
Eyhle   lu  syn  Kaguélúw,  test  geho,  .Iclhro  přicházel  ; 
IScI)  widěnjm   nočnjm  a   diwýnii  přjzraky  bádán 
Péčliw    o   swého  zetě   z  lože   powslal    a  sem   k   němu   rhwatal 
Po  pěšině,  kmet  gešté  gary,  ač  gii  gemu  bjlý 
Krvi   rrlo   wlas,   bjlé   gako   lilie   ač   mu   owjgely   wausy 
P.radii    a   lji:e   /ačcrwcriah'.      Sam   poslawy   skrowné 
SwVni   wladnul   statkem,   a   w/.dyiky  sprawně   a    řádně, 
fiak  slušelo  swau  powzbuzowal  ku  práci   čeládku.  SO 

Maudrý   a   zkušeny    minulé   wěky   rád   a   za   časté 
\\  v(  liualoual   nduwn>    starce   a    mrawy   ndadeže   káral. 

,Mnsc  !'  křowjiu  a  lesem  znělo,  ..Mose  I'  kolem  pt)  liorebských 
Zaznělo  aidiočinuch,   až  stádo  na   bIj/ku   bcčjcj 
(ieskvni   wv/radilo,   kde  seděl   w  myšlenj   gsa  pohrjžen. 
.Djkv,'   wolal   stařeček,  ,Bohu   neskonalému,  ie   tě   zde 
(Iliianil   se   studem  I   Oinvatal   gsem  ;   strasliwě   welmi 
Zuřila  bauie  a   au/kosij   mi   snjrala  srdce/ 
WMkiiiil;  onen  aUj  naň  pohledná  okem  zpytugjcjm 
A   bkloiiť   zas  hlawn   dj  :    -Wděky   tobě,  ty   la.skawě   powidy  60 
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O  swé  péči  wedeš,  a  požehnán)  kwele  za  iw^m 
Stále  krokem  ;  tys  otec,  manžel  též  neyblaženégšj. 
Než  tehdáž  se  mi  předce  widj,  za  ginau  že  tě  péčj 
Sem  nohy  wedly  we  hrůzyplné  té  bauři  a  wichru,« 
,Ev  tobě,  odwážliwče,  prinásjm  wýstrahu,*  rychle 
Odwece  Jethro ;  ,gaké  sobě  mjsto  ku  pastvvě  objráš  ? 
Zdažli  we  poswátné  minulosti  neslaula  Horebská 
Hora   »Božj,«  protože  zgewowal  se  na  nj  lidu  Bůh  sám? 
Z  neynábožněgšjch  pastýřů  nikdo  se  po   dnes 
Krom  tebe,  smélče,  neodwážil  sem  uwáděti  stáda.  10 

Rozwaž,  cos  učinil;  nevvyzýwey  Pána  ku  pomstě!' 
Mose  mlčel.     Třikráte,  ano  čtyřikráte  wybjzel 
Jethro  ho  k  odpowědi,  a  naposledy  horliwě  hlásal  : 
,Tys  oněměl,  že  zkormaucen  pro  tu  odwahu  hřjšnau 
Takto  ti  domlauwám  ?  I  neustanu  dřjwe,  dokudž  mi 
Swá  zawrená  neotewřeš  ňadra ;  i  nezamlojm  ti, 
(]o  mne  we  bauři  a  wichru  pobjzelo  sem.     Giž  uplaulo 
Třidcet  a  nad  ně  deset  let,  cos   ty  k  luhům  Midianskym 
lilaudě  přišel  cizinec.     Mých  sedmero  dcer  —  syna  stárj 
Mému  ku  podpoře  nechtělo  dáti  nebe  —  s  pole  práwě       80 
Stádo  brawň  přihnawše  napájely:  když  w  powečernjm 
Chládku  synů  Amalékowskych  pastýři  přiběhU 
Ku  pramenům  a  préo  násilně  zaháněli  ženské 
Ustrašené.     Ty  se  zastaw  gich,  pastýře  gsi  zahnal. 
Když  pak  utekli,  naléwage  sám  do  koryt  napogil  gsi 
Čerstwau  stádo  wodau;  dcery  mé  samy  trnuly  nad  tjm. 
Gak  gsem  gich  káral,  že  přišly  samotný  domů  Sk, 
Newzaly  hosta  s  sebau;  gak  otec  gá  ze  wděki*  tobě 
Pozděgi  bez  podarů  a  smlauwy  a  bez  wěnowanj 
Dal  spanilé  swé  djtě  Zipóru  za  choť,  onu  kněžskau  90 

Dceř,  o  kterau  w  zemi  wýbornj  se  ucházeh  mládci, 
Wjš.     Owšem  gediného  genow  dak  ona  ti  synka, 
A.  wšak  i  matka  genora  gediné  hvowi  mládě  rodjwá. 
On  ale  roste  a  rozkwjtá;  ano  hogně  požehnán 
Byl  gsem,  gak  miíe  tys  polnj  se  mnau  i  domác| 
Péče  dělil;  neb  těžce  doléhaly  na  mne  slabéha 
Giž  kmeta.    Přede*  ale,  w  gesepi  piha  gak  oblohu  gasnau 
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Častř'i;i   zaclí»řuige:   tok   rowněi  pro   Irbc  w  Ijnéin 

Oběliu  let  mé  auzkustj  poiííité  prsy  lagný 

/íirnmtrk  obstjral.     Ty  diwjš  se?   posud  gsi  mi  geště  1 00 

PJeprogewil,  odkud   neznámý  k  nám  gsi  zablaudil  ? 

Kde   Iwá  wlast,  a  f;aký   IwÚí;  rod?  z  blaženěbo  Egypta 

Což  tebe  wodlo  k  ladům  MadianskVm?  Snad  tebe  tjžj 

Zlá  wina?  odtamtud  hroziwému  ušel-li  gsi  trestu. 

Ač  gsi  bczauhonný  a  zbožný  zdál  se  mi  býti?  — 

Ci  í;sí  dokonce,  drzj  pastewci  na  hoře  Ilorebské, 

Prcdce  genom  modlář  a  lichým  mi   to  srdcem  ukrýwá.š?' 

Wzhúru  na  to  slowo  wyskočil  a  wzkriknuw  s  těla  Moses 
Raticho   trhal;  oko  zaplanulo,  gako  wyšlchugjcj 
Blesk   z  nočnj   tenmosli  mraků,  an  užásliwé  zarwal :  110 

»Gá  že  modlář?  to-li   tvs  mohl   íjci?  ha,    gscm-li   to,  proklet 
A  zlořečen  bud'  gá!  ly   ulec  ale,  sic  běda   tobě!« 
VVyřkna   to  starci  sl/.au  w  zalité  oči  hrozné  pohlédnul: 
W  poswátném  ale  poklidu  různá   záře  wečernj 
W  nicli  se   obrážela,  tak  že   Irnuw  nad  swau  zuřiwt)slj 
Moses  a  starce  chopiw  za  ruku  :   .)Fromin,  otče  počeslný," 
l)j,  nsynowi   slowo  náhleg.šj ;  neb  mau  hanu  dřjwc 
l'sta  wypuslila   twá.     Mohl  gá-Ii   to  snésti  pokogné, 
Genž  ode  ndádi  chowám  wraucj   k  modlárslwu  nenáwisť, 
A  wždy  swalau  se  kogjm   z  kořenů   ge  wywrátiti  lauhau?    120 
Gak  wydutin  podzemnjch  smola  a  sjra  horaucj. 
Tak  mocné  mi   ta  tauha  prsau   mých  sjlv  užjrá. 
K   zaulani  mne  dohánj  strach,   lid  swug  že  zwrhnid 
Docela  Pan,  ač  geg  gako  orlice,  geni  milugc  swé 
1'lémé  a   na  kijdlcrh  gc  wynásj   k   obloze  modré, 
Wždycky  nosil  na   rukavi.  kdy   didéhala  .strast  nan  a   nau7c. 
^ež«'   —  w  tom   pak   posadil  se  a  mjinégi  důle  počjnal: 
nPráwé   nviij   wyčekal  gst  m  nui/,c,  gemužť  olewřjli 
Hodlám   útroby  swé  hlubinu;  ly   podiwné  gsi  ke  mně 
rříslaupil.     ^uže  slyš,  z  ké  wlasli  a  z  kcho  porhúzjm         130 
ISárodu  gá  bludnV    Iwůg   host;    co  mé  wedlo  ze  země 
Neblažcné,  ba  kleté  sem   k  wam  ;  w  tu   chwjli   (i  ny/nam 
í!o  w  hlubokém  hoři  pohř)žen   gsein  dijwc   lagjwal. 
Aiuram   oirr  gest  nu'ig,  Jochcdcb  moge  malt  počeslaá. 
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Z  Lewi  beder,  z  Jakobowce,  wyšel  můg  kmen;  geg  obadwa 

Na  slowo  bráwali  rádi;  otec  ale  nikdy  ni  matka 

Době  nežehnali  nešťastné,  w  njž  syn  narodil  se 

Gim  w  poli  Gošemskéni,  w  kragi  tučném  pastwami,  gegž  byl 

Druhdy  Josef,  wládař  mocný,  z  Faraónowy  pijzně 

Swým  udělil  bratřjm.     Béda,  práwě  krutý  samowládce        140 

Nastaupil  Faraónůw  trůn!  neboť  on  dusítrapnau 

Wyštwán  nedowěrau  Israélské  noworozence 

Wšecky  welel  w  řeku  házeti  k  utopenj.     Geho  gá  též 

Obéť  zlosti  plowal  po  wodě  we  košjku  ze  sjtj 

Upleteném;  auzkosli  plná,  sama  djtě,  mě    sestra 

HIjdala,  wln  aby  praud  mne  nepozřel:  Bůh  milosrdný 

Dal  ale,  že  dcera  královva  tam  poodešla  a  uzřjc 

Nemluwně  spanilé  wzala  ge  a  přikázala  sestře 

Mé,  by  mi  chůwu  opatřila   a  mne  přinesla  časem  swým 

INa  dwůr  k  nj.     Ta  domů  mne  zanesla  k  matce  radostné,   150 

Gežto  prwé  s  báznj   a  s  materskau  šetrnostj 

]\Ine  padesáte  dnj   na  komůrce   ukrýwala  temné. 

Tak  zachowán  dobrolau  mjrné  dcery  králowy  byl  gsem 

Wýrostek  doweden  k  nj  ke  dworu  lesku  plnému. 

Co  kdy  Egypt  maudrosti,   umu  spolu  a  wědomosti 

W  lůně  chowal,  wše   to  mi  zwolenj  oznámili  mistři;  — 

Kauzedinjci  lidem  slauli  swedenj    tito  swňdci. 

Neb  sebe  gedno  pasauce,  bez  ohledu  prawdy  a  falše 

Na  bludnau  lid  lehkowěrý  wzdy  zawádéli  cestu. 

Múg  zbuzený  ale  duch  wyhledáwal  pod  galowostj  160 

Plew  zrno  prawdy  zlaté,  co  se  u  člowěčenstwa  padlého 

Ze  vvěku  bezwiny  geště  zachránilo   dušemi  osmi, 

Gichžto  koráb  Noachůw  zachowal  ode  zkázy  potopuj. 

Mezi  trnjm  bludu  a  klamu  nesčetného  se  předce 

Gádro   to  udrželo.     S  tauhau  wšady  pátrage  wraucj 

Pilně  gc  gsem  sbjral,  prohledáwage  wýši  a  hlaubi 

Prjrody  tagna  plné:  w  temném   co  kljně  činj   u 

Ustworuge;  kde  co  wáže,  držj,  žene,  hýbe  a  pauštj  ; 

Ze  smrti  gak  co  wolá  k   žiwotu  ;  kde   wrhá  žiwoty  w  prach; 

Gakže  we  wichru  zuřj,  a  wětérkem  šepce,  hromem  pak     170 

Strašně  kulj ;  wábj,  odhánj ;  gak  w  nekonečné 
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Proslore  káže  se  nésti  swétúm  a  bez  úbytu  wúkol 

Ze  slupcj  w  rychlosti  oka  mžiku  swětlo  wysjlá ; 

Gak  weliké,  wznešené,  wšemohaucj  djlo  ge^  gest: 

O  wšem  tom  škola  mi  mnoho  řekla;  co  niúg  ale  seznal 

Duch  tušenjm,  wc  prsau  tagnvch  gsem   maudre  zawjral. 

Tak  gsem  dozráwal  za  muže ;  dwora  rozmařilého 

\V  lesku  ač  u  prostřed  mezi  kauzly  a  pftwabv  smyslů 

1'ředcc  posud  mi  plála  žiwá  w  duši  sláwa  Jehówy, 

A  wraucj  k  lidu  mému,  gemužto  mě  oduali,  láska.  180 

Ukrutnjk  mezi  tjm  wida  rychle  se  rozplozugjcj 

Kmen  Israélůw  zlostné   trnul  a  se  báti  počjnal; 

Pochlebnjci  nandauwali  mu,  že  se  náhle  a  mocné 

Oswobodj   a  snad  wypudj  syny  wlasti  Egyptské 

Ze  zděděného  gměnj  a  hodj  otroků  na  ně  gařnio. 

Hned  ge  práti  bičem  a  ku  práci  doháněti  kázal. 

By  w  robotách  trudných  pozbywali  sjly  a  mysli. 

Pauště  svnu  !  s  podiwem  bvsi  uzřel  w  té  zemi  města 

Kwitnaucj,  w  krwawém  potu  Hebregského  potomstwa 

Wystawená;  modlám    též  zaswěcené  bysi  uzřel  Í90 

Chiámv  a  ohromné  spolu  slaupy  a  krytby  a  kobky 

Nesinjrné,  smyšleným  genž  poskylug^j   byty  modliím. 

Zřel  bys,  záhadné  nestwůry  dle  náwrhu  mistrů 

Gak  sdělali,  spolčjce  u   diwném  rozmaru  wábnVm 

S  obličegem  žcnskVm   podobu   Iwico  klidně  sedjcj, 

Bvw  pořad)   drahném   chrámů   tj.stijhalv   brány 

Poswalné,  nežiwj  nežiwého  stráž(M   to  božstwa. 

Před   ně   také  wysoké  skupili  hrannslanpy,  na  nichžto 

Pjsnio   wrvlé   napořád   bludv   phtdnV   hlásalo   zák<in. 

Zřel   bvs,   gak   z   čediče   hroby   temnošetleho   do   oblak  '200 

Wyzdili  mocnářům  ;   mladnauce  ty  ke  člyrem   úhlům 

Swěta  kolem   pnli)   a   času   wzdorug)  RkalopewnVm 

Slawbv    slohrm  :   ale   před   zrtlenjm   tělo   sotwa   ucbranj, 

(>ak   ma.slnau   Htiogili   s|)olu   hljnu   a   pálili   knmen 

Z   ni   w<"   pe(M'(li   lljcich   na   luadbv   a   na   wěže   městům. 

To   kdvbvs   uhlédnl:   twé   srdce   by   puklo  bolcslj 

IVáhle  w  prsiiu  citliwvc  h  a   žiwor   by    /dál  se   ti  bjdau. 

To   k  ciiiu   Ino/nému  nuie  wNbjdlo.     Za  saumraku  geduau 
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Wygda  na  cestě  widěl  gsem  sám,  gak  otec  mnoha  djtek      "^ 

Do  prachu  klesnul  umjrage;  geště  pak  od  bičowánj  210 

Nepřestal  pochop  ukrutný :  mdlý  gen  se  ozýwal 

Po  šwihotech  biče  wzdech.     Mstitelem  gest  wraidy  Jehówa 

Sám  gediný  na  počátku  i  až  do  chwjle  poslednj. 

Krew  dey  za  krew,  kdož  gi  prolil  w  chladném  pohrdánj 

Práw  lidských  a  prawidla  slitowné  lásky  nešetřil! 

Než  posawáde  mi  srdce  prawj  :  žiwota,  smrti  pán  gest 

Hospodin;  onť  dáwá  ho  i  bére:   »Zabj  ho  !«  pudil  mne. 

Gá  ho  zabiw  zahrabal  tam  w  pjsku;  domů  raněného 

Gsem  po  tom  odnesl  na  ramenau.     Weliká  tu  myšlénka 

Hýbala  mých  ňader  hlubinau;  mněl  gsem,  že  zawjtal  220 

Den,  mocny    kdy  Jehówa  z  rukau  tyranů  lidotrapných 

Wyproslj  swůg  národ  a  oswobodj  ho  a  dá  mu 

Na  wěky  zem  tu  dědičně,  kterau  hogný  smilowánjm 

Před  wěky  byl  Abrahámu,  Isáku  a  Jákobu  sljbil. 

Mněl  gsem,  lid  že  hoden  swobody  směle  setřese  tehdáž 

Poroby  wazbu  krutau,  a  že  dauťá  w  Neskonalého. 

Srdce  mi  prahlo,  abych  gá  wůdcem  byl  gemu.     Strašně! 

Castěgi  noc  ducha  člowěka  obhrne,  a  klamawý  lesk 

Geg  ode  cesty  pravvé  na  bludný  wýskok  uwádj. 

Mněl  gsem,  lid  že  hoden  swobody:  běda!  šjge  mu  dlauhé  230 

Otroctwj  sklonilo,  w  prachu  njzkém  lézti  gen  uměl. 

1  stalo  se,  že  geden  z  lidu,  an  geho  gsem  mu  wytýkal 

Křiwdu,  hrozil  mi,  že  králi  udá,  co  gsem  ondyno  spáchal. 

Gá  prchl  a  zběh  do  stanu  twého  wešel.     Ty  gsi  pautal 

Mne  přjznj  stálau;  mně  i  tobě  Jehówa  požehnal. 

Než  co  prospěl  čin  krwawý  mně  i  národu  mému  ? 

Swětlo  zaniklo  naděgné,  gež  byl  nasledowal  gsem. 

Ted  samoten  zde  trwám;  černá  mne  nedůwěra  trápj, 

Swau  že  winau,  žiwotem  nectným  můg  lid  že  zadal  sám      i' 

Cáku  k  wyplněnj   slibu  Hospodinem  mu  daného.  240 

Pán  zamlčel  se,  a  gá  zde  na  paušti  čtyřidceli  prodlel 

Gsem  giž  let,  geho   pokynutj  očekáwage   darmo. « 

Tjm  skončil;  na  to  Jethro   hlawau  wrtě  takto  se  ozwal : 
,Strašliwě  znj,  cos  mi  i  noci  mrákotné  minulosti 
Ted  wygewil  ;  posawáde  prsau  mi  hrůza  pogjmá. 
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GestU  ti"  BnH  powolal,  gak  djš,  uposlcrlinl  a  wí-r  mu  : 

Gen  se  neklam.     Wlož  naň  swau  (lúweru,  on  ti  pomúzi'!' 

Wvrknul  a  po  pěšině  chwátal  k  domowu.      K   7.rnii  saiimrak 

Práwě  padal  a  podále  ode  stnnu  giz  se  popjnal 

Kauř  modrawy ;  štěkotem  na  hljzku  lio  wjtage  pes  naíi       2bO 

Wvskakowal  a  geho  kroky  nasledowal;  u  samělio 

Pak  dworu  licyno  dětj,  gclio  sedmi  dcer  a  šlcclietn}'rh 

Sedmi  zeťů  ratoljslky  e;aré,  šlo  mu  naproti,  a  hned 

Lichotiwo  w/.aly  ^cj^  za  ruku  se  ptagjce  po  otci. 

Bratru  a  přjbuzných,  £;eiiž  p.Jsli  na  paušti  owečky  : 

On  ale  obkljčcn  rodinau  nilce  do  stanu  kráčel. 

Gešlě  na  zaswěcené  Bohu  wýšině  hory  zamyšlen 
Pozdě  seděl  samotrn  IMoscs:  tu  widj   w  Icwo  náhle 
Skákali  wzhiiru  planijnck.      Oj^raudu  do  wvšky  se  piiaiirj 
Keř  tu  hořel!  Zdali  pak  w  minulé  geg  bauři  zapálil  2G0 

Blesk,  a  nynj   teprwě  rozdmVchal  wjtr  ho  nocnj ? 
Dlauho  na  něi;  patřil  s  podiwcm  a  podiw  geho  zrůstal, 
(ícšlo  nehasna  w  |)ra(h   neklesal  ker  plápolagjcj. 
Rychle  se  pozdwihnuw  šel  a  po  znowu  pátral  a  bljžil 
Gii  se  planijnku  tonui.       (lo   to   zaznělo?  Ilospodinúw  to 
Anděl  ze  kře  wolal,  že  p()^')inala  I\I<»sesa   hrůza: 
jSlTij;  opodále,  obiiw  uvzu^i/, ;  staupil  si  na  mjslo 
Poswálné.     Gá  k   lohě  wolám,  gá  twých  rodičů  Bůh, 
r.iili  Abraháma,  Isáka   i  Jákoba,  Bůh  pradědů  Iwych.* 
INIosesa   úžas  u^al,  kolena  sklonil  a    k  zemi  schýlil  '2'() 

Twář  i  čelo.     Pán  d;>lc  mlíiwil :  ,I,idu  swěho  widjm  strast 
Pod  gařmem   násilnjků  ;  od  země  Kgyplské 
Zasléchám   Ikánj   a   stesky  synů   Israělskvch. 
\Vvswol)o(l)m   ge   a   odwctlii   zas   do   krajin   Kan;inei;sk\  ch 
í)blažen)ch,  gak  sljbil  gsem :   ly   bu(lr>    lidu  \vu»i« nn. 
Spěg  k   Faraónu   a   mym  gménem  žádcy,  by  ge  pustil!* 
i»Gií,  pane,  mám.u   drkotal   Moses,   "gá   před   Faraónem 
Sláli   a  woditi   lid,   gen/,  dáwno   ri/.ime   mne   nezná  ?■ 
Hůh   promluwd  :   ,(;a   sjly   dodám   li   a   srdce,   že   t<í   wse 
Tak  wvwídei,  gak   lobě  weljn)  ;  ano  wěz,  u  plesánj  280 

A   »  djkem   iv  po   ncdhiuln-ni  časc    giž  mi  na  tělo 
W)»ině   zaswěcené  i   s   lidnn   I  udci  oběti  klasU !' 


^^  -43  ^^ 

Moses  dj  ;   »Sto  roků.  Pane,  žil  twůg  lid  po  Egyptě,  A 

Slychage  gen  o  bozjch;  nic  o  tobě  newj,  gediný  genž  * 

S.-ím    nclivnes:  co  powjm  mu,  gaké  Iwé  gniéno?«    A  Bůh  dj: 

,Kdož  tě  posjlám,  gá  gseni,  genž  buda  na  wěky  byl  gsein 

Bůh  Abraháma,  Isáka  i  Jákoba;  slugi  Jehówa. 

Po  wěcné  časy  tak  gá  slauti  budu !  Wše  to  oznam 

Swému  lidu,  swolage  staršjch.     K  Faraónowu   trůnu 

Pospěš  pak  a  na  něm  žádey,  aby  wám  tri  dni  cesty  290 

Dal  odegjti  na  paušť,  že  mi  oběti  klásti  hodláte. 

Desaterá  geg  a  xem  geho  bjda  zasáhne  a  hrůza,  ^ 

Než  powolj  to  a   wás  donutj   pak  urychliti  odchod. 

W  ten  den  preblažený  dle  nadánj  mého  wy  tamtéž 

Od  lidu  Egyptského  dary  spolu  přigmete  hogné. 

Tak  že  u  dlauhowěké  podržj  to  wašinci  památce/ 

»Ach  giž  gsem  lidu  swému  cizj,«  se  před  bohem  ozwal 
Moses,  »a  nikdy  mi  neuwéřj,  že  Jehówa  mě  poslal. « 
Hned  ale  Pán  mu  welel,  aby  pastýrskau  z  ruky  pustil 
Hůl  na  zem!  ay  ta  w  potworné  se  obrátila  hádě.  300 

Žasnul  onen,  a  chytiw  onu  potworu  Páně  dle  wůle. 
Měl  zase,  gak  před  tjra  w  ruce  hůl.     Kázán  i  za  ňadra 
Skrýti  ruku,  skryl:  ta  wšak  nákažliwau  sbělela  hned 
Práchniwinau ;  ale  na  slowo  Páně  wyňal  gi  ze  ňader 
Po  znowu  uzdrawenau.     W  tom  prjsně  Jehówa  se  ozwal: 
,Tos-li  widěl  ?  1  komu  lze  wywáděti  z  nirtwa  žiwého  ? 
Kdož  mor  léčit'  umj  ?  Kdo?  Jehówa  genom  !  ale  gestli. 
Až  dwa  ty  zázraky  úžasné  Avykonáš,  tě  za  posla 
Mého  neuzná,  na  lljcj  pjsek  z  Nilu  řjčnau 
Po  břehu  wláhu  wyiig:  a  w  krew  se  ta  náhle  obrátj,  310 

Na  znamenj,  že  Jehówa  genom   gest  Pán,  gediný  sám 
A  wsemohaucj  Bůh:  že  ge  Pánem  i  praudu  swatého, 
Gak  ho  nazýwá  lid  ten,  genž  ho  bludem  přežalostným 
Ctj  gako  božstwo  a  bohy  ginými  ho  geště  osázj. 
Po  widěnj  takowém  Farao  wás  rychle  propustj.* 
»Ach,  Pane,"  dj  Moses  před  Hospodinem,  »moge  ústa 
Newládnau  slowy  přjwětiwými ;  ba  můg  neobratný 
Býwal  wždycky  gazyk;  nepořjdjm  nic  gako   řečnjk." 
.Pošetilý,'  wece  Pán,  ,kdož  člowěku  přistwořil  ústa  ? 
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Kdož  gazyku  moci  dal,  2\vuk  a  hlas  ac  wyráželi  nu*ižc?     320 
Kdo   zrak  a  ro6  dáwá?  kdo   ge  odnjiná?  nc-Ii   Búh  sám? 
Ay,  ax  před  Karacinein  státi   budeš,  rlv  nadechnu 
Twé  mocným  hlasu  mého  dechem;  pomočen  budu  tobé?' 

ČerwenawÝm  plamenem  kře  poswátného  ozářen 
Stál  Moses  ;  k  nebi   oslonénau  lecf  pozdwihowal   Iwář; 
Nádra  se  mu   dmula  wýkc,  pozachwělo  srdce  užaslé ; 
Duch  geho  wc  mžiku  oka  pogal  minulost  i  budaucnost: 
«Gest  weliky  a  plny  smilowánj   Hospodin;  on   gii 
W  rozkošném  sade   r.igc  padlému  člowělvu   sljbil 
Sprostilelc,  genž  nékdv  hadu,  wrahu  lidslwa   celého  330 

Potře  hlawu  zlostnau !  On  geg  na   dřewě   ukázal. 
Kamž  na  božj   kvnutj,  poslušcn  slowa    Swrchowaného 
Lásky  plný  wlastnjho   otec  syna   gednorodého 
Sám  položil  a   tasil   nati  meč,  obraz-to  tagemny  ! 
Zdaž  prjštjho  také  ušetřj?  K  Abrahámowi  zazněl 
Útěchy  hlas,  z  gcho  že  kmene  wvkwcte  ta  raloijstka, 
W  njž  požehnáni  budem,  mv  i  weškerv  národy   země." 
To  w  duchu  rozgjmal   a   pokorná   ta  slowa  hlásal  : 
"Pošli,  prosjm,   toho,  ó   Pane  můg,  gegz  poslati  hodtáš  ?• 
Keř  se  tu  roznjtil ;  gako  powělrná  hromu  baure  840 

Hlas  se  ozywal  llospodinúw :  ,Kdož  smj   onu  snjti 
Kaušku,  která  wěku   zastjrá  cjl  ncvwznešeněgšj  ?  — 
Eyhle  s  neohroienau  řeči  mocnostj  po  twém  boku  |)cwně 
Před  Israélem   státi  bude,   též  před  Faraónem 
Aron  wýmluwný  !   brzv  wyI)orný   bratr  toho 
Wygde   wstrjc   a   s   přjwětiwau   twářj    tě   obegme. 
Sgednoceni  wykonáte   to  mocně.     Tv  buď  gemu   wúdceni : 
On  pak   ať  ohlašuge,  co  hlásati   ty  mu  přikážeš. 
W/húru  I  tu   hul   ale   wezmi   a   k   oslawě  mé    gj    užjwcy  !* 

facště   ležel   tam   Moses  a   hrů/au   ohromen   upial  3bO 

Ku   prachu    ohro.icné   celo  ;   a  z   poncnahla   se  opět 
Wztyěil   a   hůl  uchopil:   ale   ted'  obkljcila    noc   geg 
Mrákotná;   nad  njm   gen  plálv  na  oblohv  báni 
Ibvě/.dy  se   Icsknaucj   a   tirhau   wvkonáwaly   drnhu. 
Ač  pátral  wšady,  poswátný  giž  nikde  nepálal 
Ker,   ale   šuměl  gvn  wánjm   u'ětř|ku   kolébán 
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We  tmě.     Newýslownau  hrůzau  z  toho  Moses  utjkal 
Mjsla,  stanul  pak  a  pozdwihna  k  nebesům  ruce  hlásal: 
»Gen  gediný  gest  Bůh!  ó  gak  mile  můg  bude  národ 
Oswobozen :  zachowá  učenj  to  wseoblažugjcj  360 

Až  k  wéku  wyplněnj   a  bude  proň  horliti  wěrně  ! 
K  cjli  tomu  mne  Jehówa  wolá;  kam  káže  mi,  půgdu.« 
Wyřknul  a  tam  spěl,  kdež  zagaté  snem  stádo  po  pjsku 
Chrápalo  rozložené.     I  procjtilo  geho  wolánjra 
Probuzené  :  on  pak  ge  domů  pospéšně  poháněl. 

Tam  probudil  bugaré  čeledjny,  poraučege  na  kwap: 
»"Wzhůru  !  hned  mi  sedleyte  deset  mezků,  a  naložte 
Na  dlauhau  cokoliw  potiebj  bude  cestu;  naložte 
Potrawu  na  ně  a  nádoby,  raucha  a  ke  stanu  žerdi  1 
U  dwora  na  mne  čekeyte,  zatjm  gá  swau  probudjm  choť.«    370 
Kráčege  takto  welel.     Strnulá  chasa  wíiecko,  co  kázal, 
S  pilnostj  konala,     ťrošed  on  přednj  stanu  oddjl. 
Kdež  za  nocj  chladných  autlegšj  bydlo  beránci 
Mjwali,  a  zdwihnuw  wisutau  tady  koltru  zacházel 
Dále  na  prostranstwj,  gež  roztažená  na  bidélcjch. 
Tkána  ze  srsti  kozj  široká  pokrýwala  plachta. 
Toť  geho  a  chasy  mužské  byt;  z  něho  w  ložnici  staupil 
Zen,  kde  Zipóra  i  syn  geho  a  spolu  djwky  služebné 
Spávvaly.     Koltru  tedy,  wnitirek  stanu  zahalugjcj 
Odsmeknuw,  gemným  manželce  hlasem  toto  šeptal:  880 

)>Wstaň  se  synem  wčrná,  a  nemeskey !  Hospodinúw  hlas 
Káže,  z  luhů  těch  pastwinatých  abychom  na  Egyptské 
Přešli  doly:  bratr  můg  mne  se  sestrau  tam  očekáwá 
A  w  hoíi  nesmjrném  lid  můg  shánj  se  po  wůdci !« 
Wyrknul  a  po  stane  wzniklo  narjkánj.     Okolo  swé 
Plakaly  služky  panj :  ta  wšak  tiše  zalkala,  gežto 
Zpomněla  sobě,  že  otce  drahého  a  sestry  opauštj : 
Bez  prodlenj  ale  manželowu  wykonáwala  wůli. 
On  ale  pospjchal  sám  ke  stanu  Jelhrowu,  genž  se 
Pnul  w  kljně  wsi  nade  wše  gine.     I  nepozdrawil  on  tam    390 
Ze  šwagrů  nikoho ;  s  žádnau  šwegrušj  se  nežehnal, 
A  wšak  ledwa  kročil  we  stan  spjcjho  stařečka 
Gemně  hnul  ramenem  geho  a  promluwil  k  němu  takto: 
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"Na  slowo   Páně  se,  otče,  wydrtm   do  K^'V|)ta   na  restu 

S  man/.olkaii  i  s  dí-ckem,  abych   nawšijuil  a  poptal 

Se  bratra,  /dali  pijbuznj  niogi  gsau  iiwi  gešte? 

Dey  nám  otče,  poiehnánj;  to  zdáme  na  djtkách 

Dlj,  f;ako  s  oblakowé  na  poljch  rosa  oblohy  padlá, 

Potřeba-liz  nutná  powelj,  dceru  nazpčt  odešlu 

Tobě  i  djtky  drahé;  i  žiwj   ona  plod  pode  srdcem 

Po  znowu,  a  snad  práwě  synáčka  ?  I  Híih  pomoziž  i;ý  ! 

Tak  buď  i  on  gmenowánl  laskaw  ty  nieg  o  ne  přči  !<• 

Obměkčen  to  prawil.     K  nebesům   na  to  Jethro  třesaucj 

Pozdwihnul  prawici,  a  požehnánj  udělil  p;im, 

A  zeťowu  slisknuw  ruku,  rychle  gi  pustil  a  pohnul 

Zármutkem  s  Iwáij   se  obrátil  ke  stene  stánku, 

A  zaplakal  po  tichu,  do  poduškv  ukrýwage  Ijce. 

Rozželcnau  ale  welmi  dušj  spěl  ze  stanu  Moses. 

*     *     ♦ 
Neskonaly,  gediný,  wšemohaucj  Rože,  o  tobě 
Swědčj  hwčzdv  a  nesčetných  spolu  na  swčte  diwná 
Bvtnostj   twář,  podstata >  přirozenost  a  přede  wšjm 
Sám  člowčk  ro/.innem   nadaný  a  wolj  samowládnau  ! 
K  tobě 'se  on  gediny,  k  Rohu  pow/.nášj   £;edinému! 
Ó  hrozná  wino,  gjž  stwořené  se   dopustilo   prwnj 
Dwé  !  Tvs  lidslwo  do  nesmjrné  bludu  mrákoty  wedla, 
Ai  Gediného  nepoznala  wjce,  anoť  saini  marným 
Proslaivenj   těž   národowě   se   ukláiiěli   modlám  ! 
A  wiak  neskonalý  a  slitowný  Pán  Israělský 
Lid  wywolil,  abv  wjru  tu  sám  zachowal  w  Gediného 
Hospodina,  ai  den  spasenj   by  /aswjt.il,  a   p«»sléz 
Sám   wlělciiý   S|)asitcl   {(]   swělN-m   prawdy   nebeské 
/jskal  na  wěky  wjiězstwj.     Rud'  smjrcowi   slawa! 
Ze  stjnu  smrti  on  wywodil  nás  k  gasnolé  dennj, 
K  Bohu  gcn»)m  gedinému,  prawéinu   a   neskonalému! 
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Spasenj. 

l^oc  po  Egyptě  se  rozkládá;  doliny  tma  pokrýwá 

Hustá,  hrůzyplná.     Ale  gak  o  poledni  a  náhle 

S  oblohy  padla  nynj?  Wždyť  nad  nj  slunce  se  leskne 

Zárjcjm  plamenem !  8wět  wůkol  a  zwlášté  Gošemská 

Země,  kterau  darowal  dobrý  Israélowi  někdy 

Farao,  když  geho  syn  weliké  gemu  služby  prokázal,       m  n  i 

W  swětle  se  usmjvvá !  Kdože  gest,  genž  tak  bohomocně 

Ziwlňm  wládne  a  swětlo  měnj  we  mrákotu  nočnj  ? 

Moses  wjíborný  učinil  to  holj  diwoděgnau. 

Sotwa  sešel  z  Horebu:  staršj  bratr  giž  mu  přicházel   10 
Wstřjc  Aron.     Oba  se  w  poli  sesli  a  obgali  bratřj. 
Odděleni  mnoho  let,  a  z  pauště  se  swými  milými 
Zpět  se  w  Egypt  a  do  nádherného  ubjrali  města. 
Wůli  Božj  progewiw  tak  před  Israélem  i  králem 
Moses  divvy  činil,  chtěge,  král  aby  lid  mu  propustil. 
Darmo!  byloť  co  skála  twrdé  Faraónowo  srdce,  k*^ 

Pýchau  zaslepené  a  hrdau  spolu  samolibost]. 
Wyhrožowánjm  on  pohrdal  a  s  trůnu  na  bjdu 
Chladně  se  djwal,  gežto  po  osmikráte  Egyptskau 
Tjžila  zem.     Ay  králi  newljdný,  tys  se  nepohnul,  20 

Ač  gsi  widěl  řeku  téci  krwj,  a  w  nj  ryby  wšecky 
Umořené,  a  po  tom  z  nj  skákati  žáby  a  krýti 
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Město  i  krag  a  wydáwati  puch  smrdutv  ?  Hmyzu  heynom 

Trňpcn  lid  gsi  widčl,  fóž  polironiu  od  mnoha  žjžal, 

Hljzu  dobytka  také,  i  šeredných  nesnesitelné 

Rány  wredú !  I  widéls  hromoblesky  a  tu  krupobilnau 

Bauři  a  od  kobylek  na  poijch  onu  záhubu  !  Owšenis 

Bjdu  tu  odwrátil,  když  pustiti  lid  Israélúw 

Gsi  slibowal;  wyslancc  Bozjho  proniknula  prosba 

Wždyckv  k  Hospodinu,   a  Kgypt,  gako  země  Gošemská         30 

Bvl  té  strasti  zbawen!  Ale  té  doby  proč  neplně  slib 

Zaslepený  chwátás  ku  propasti  a  záhubě  náhlé  ? 

Po  zrušenj  slowa  rozpalowal  wždy  se  Hospodinúw  hněw. 

Že  klamány  lid  zůstáwal  we  porobě  otrocké. 

W  tom  gakoby  slétlá  s  nebes  oblohy  mrákota  spadla 

Na  niwy  aurodné  :  gasné  gen  swjtilo  slunce  - 1 

Nad  kraginau  Gošem;  ochraňowaltě  gi  mocně  Jehówa. 

Nebvla  to  wš;ik  noc,  alebrž  hmotná  a  čirá  tma, 

Gak  we  dolech  hornjch ;  nežiwjcj  swěllo  nižádné 

Dým  makawý,  těkawá  mhla,  a  práchniwinau  hrobowau  puch   iO 

Nakwašený,  genž  po  tři  celé  dni  a   následugjcj 

Tri  noci  hrúzyplné  po  Kgyptské  pudě  se  wálel. 

U  prostřed  načaté  w  poli  brázdy  oráč   zadržel  swan 

Spřež;  otrok  zarazil  kámen  na   mlýnci  hučjrjm. 

Cžasem  omražený  pastýř  se  z  mjsta  nehýbal. 

Kdež  geg  hrii/.a  ta  se  stádem   zastihla  bečjrjm  ; 

S  lowcem  chrt  do  tráwy  klesal.     Též  na  trhu  hlučném, 

Nesčetný  kde  wzhúru,  dolu,  gako  wlny  se  praudem 

Lid   walil,   i  klenutých  we  branách,  kde  sedjce  na  saudu 

Wýbornj   kinetowé   lidu   hlásali   nálezy  ]>ráwa.  SO 

W  nádlicmýth  sjnjch  kralowských,   w  djlně  i   chýžxe, 

Ižasná  s  pcruíj   noci  té  se  spaušléla  hrňza 

Na  wieliký   lidu  slaw.     Slowo  na  rtech   umjralo  mluwci  ; 

Do  sněmu  kdož   chwálal,  strnul,  an  wšc  oněmělo  wúkol  ; 

Scwrcn  bvl   sluch   i   /rak  we   přjšerném  smrti  sljnu. 

Wšak   Ivrana  swědomj  strašliwěg.^j  sauiilo  hriirau, 
W  rozmaru   genžto   krutém   kwjlj<  j   házeti   ká/al 
Též   Israélské   svnkv   do   wln,   (»hmý.slcgr   lid    trn 
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Zahlnditi,     Hle  onen,  genx  byl  zachowán  w  ťokytj,   teď 

Zázračnau  nadaný  mocnoslj,  od  Bolia  wyslán  60 

K  pomstě,  stál  před  njm  :  ten  wsak,    genz  wazhamí  scwřel, 

Nauzj   trápil   á    newljdným  biřicům  kowanými 

Lid  pruty  mrskati  dal,  těžkému  by  podlehl  garmu. 

Teď  sebe  sám  widěl  obklopeným   děsivvé  noci  sjtj  ; 

Tmau  sewřen  se  nehýbal  sám.     Gako  ze  mraku  rána 

Wystřelená  s  bleskem  hromowým  pastýře  na  paušti 

Omráoj,  genž  pod  haustjm  stromu  rozsochatého 

Ochranu  sobě  hledal:  wida  on  swé  sausedy  přišlé 

A  slyše  křik  o  pomoc,  ale  bez  citu  sám  se  nehýbe: 

Od  Boha  tak  seslaná  zatwrzelce  ta  mrákota  náhle  70 

Ohromila;  po  celém  strach  a  auzkost  wládly   Egyptě. 

We  sněmu  tam  seděli  a  dechem  se  užásali  každý  in, 
W  po\větřj-li  wybuchla  zanjcena  pára,  nagednau 
Oswěcugjc  gako  blesk  mihnaucjm   tu  tmu  požárem! 
Žasnuli,  když  se  hadů  hladowých  z   dwora  sjpot  ozý\val>  — 
Ay  té  twáři  němé  gako  božstwu  slaužili  úctau; 
Po  chrámech  pošetilci  slepj  gim  dávvali  gjsti !  — 
Každý  šust  listj   ge  lekal,  gako  lom  se  sugjcjch 
Skal  a  gekot  padagjcjch  wod ;    i  umjrali  hrůzau. 
Když  opodál  a  na  bljzku  šelem  se  rozléhalo   řwánj.  80 

Z  ohromených  wšeliká  giž  sjla  pomjgela  ňader; 
Klesali  do  mdlob,  a  usnuli-li,  sny  ge  trápily  děsné; 
Neb  strašliwé  střjdau  se  stawěly  přjšery  pekla 
Gim  na  odiw,  a  ge  k  obnowené  wyděsjwaly  bjdě. 

Po  dwoře  králowském  se  ozýwal  pak  Faraonňvv 
Nářek*      Strach  posléz  udusil  diwokého  kypjcj 
Tyrana  zlost ;  otroku  a  sluli  wůkol  něho  zástup, 
Wždycky  hotow  se  kořiť  a  skláněti  do  prachu  před  njniy 
Kwjlel  s  njm  a  po  něm  každé  slowo  nářku  opáčil: 
iMose,  smilug  se  apřigdi!  pomoz  nám>  Mose,  a  raď  nám!*  90 
Hned  Moses  před  krále  se  dostawil,  ač  newiděn  pro 
Hustau  mhlu;  strašný  ale  ze  tmy  se  hlas  geho  ozwal; 


*r$    50    ?^» 

)'\\  f/,   1 11   slo^j   Mii.scs!   iui/.<'   proč   \o   <;iiu'nu   žalostni.* 

VVvsIowenř   pí»   reléin  sr   ro/.U-liá   .slálo   p.tláci  ?«' 

.\(li/   liše   klál   pronilnwil    k    nrinii.     .ncsniirnc    j;si   Iv   na   mne 

I    na    l.iíypf   iMvalil    ncšlislj  ;   i;á   |)rt)lin'.šil   se  ! 

Swěllo.  fifcnoni   wral'  nám:   hudc   wšecko  pro])rigčcno   lohí' I' 

IMíisos  k  oknu  se  |)í-il)ljy.iw ;  —  gemu  zhH  nebeskau 

I\oť   la   neodňala.    —   a   s  dowěrau   do  mrákoty  kalné 

Húl   jiozdwihnul  a   <;')  |)ozamárliaíj;e   řekl  :    "Odejdi  !"  fOO 

INálilVm   lined   mi/.ela   tma   letem:   i   pohljiela   opět 

Oblolia   blankytná   leskem   to   tisjei   lisjeri 

GasnVrb   ok   na   Kj;ypl.   /e   člowěk   nad   nenadálau 

Wjěka  si   /astjral   proměnau   a  seděl   j^ak   omámen. 

Hned   se   builil   po   cele   zemi   liluk   wesely    u    plěsánj 

ISesmjrné;  sna/.i\v\    cliwat  eeslv  zalidiiowal  opět. 

l'o   klenuté  sem   a   tam   se  preeliázel  Farao  sjni 
S  ])lápola\vvm    Ijeem;   neb   /.lne   {^emu   kypěla   w   ňádreeli ; 
A   wida  pak   lolm,  t^cm.  mu   a   národu  lak  mnoho  bjdy 
SpTiNobil.  aiisniěšnau  k   němu   ^mI  se   lo   ká/.ali  pyehau:        110 
,>n,   měhoděk.  se  wyprawle   na    pawi'  onu    k   panšti   Horebskě, 
Cak   libo   Avam   —   wv   wšickni,   stai)   i   mlailj   i   slu/.ebná 
Waše   ěeled  :   dol)\lek   ale   ať  w   /emi   /.iislanc   wešken  ; 
Práwemf  gj  P**l'.jí  ^-^^^  s**  wáni   rozbognila  stáda!' 
Ro/pálcn  :    »iiNir,<<   INIoses   dj,   nzc  stáda   ni  paznebt 
^^"ám   zde   nczuslane  ;   neb   my   neujme.   j;aké   si   na   panšti 
Oběti    I?i'ib   ^v^^\olj.   a   i;akv    bude   žáilati   zapal." 
/loslj   soptě   onen   wywolal:  ,iMnc   omámiti   lu>iiláš'' 
■Nikoli   péěc   swalá.    ale    taiilia    po   wláilě    lě    bailá 
llaiiiili    lid  ;   na   ei/j   liili>    obmVšIjš   hu   zawésti.  \20 

linrd    mi    odei;di   s    orj.   ano    na    wěkv   twáři   warujj  se 
jUj/.iti   mé,  /iwoleni   neelieeš-li   tn   otbvaliu   káti  !' 
nTak   budiž!"    odpowěděl    Ab)ses.    "Iv   mě   ujce   nctizi-js ! 
.Slvš  ale  I   takto   mlíiwj   sani   iJiili:    1'rosliedkcm    Ki,'y|)la 
Pri';du    o   ])iiliioei    gá   tbics,   a    pruorozener   boliaěu, 
Pruornzcnec  cluidvíb,  dědice  Karaonowa  tni  nu 
.S  pi  worozrncení  děwky,  která  w  potu  žcrnow  oiáěj, 
A    spolu    piuí>rozeiiee   bowad    uinoíjm   w   zemi    teto! 
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Ozwe  se  nářek  a  pláč,  gakdwéhos'  nikdy  neslýchal. 
Tehdáž  gen  powoljs  :  w  klidu  lid  nifig  spásy  se  doěká."     130 
To   řka   ušel  ode  krále,  kterýžto  se  rauhage  Pánu 
Srdcem  zatwřzelym,  zawržen  ale  od  Boha,  chwátal 
Zaslcpenec  we  propast',  a  našel  w  nj  záhubu  náhlau. 

Hrozná  teď  doba  pňlnočnj  se  přibljžila,  w  njž  se 
Neskonalého  ukázala  moc,  na  lidech  Israélskych 
Nesmjrnym  smilowánjm,  nesmjrnau  na  Egyptském 
Králi  a  národu  wšak  pokutau,  pozdnjmu  by  lidstwu 
Diw  ten  k  útěše  poslaužil  a  k  wystraze  spasné. 
Eyhle  zabit  ročnj  byl  na  slowo  Páně  beránek 
Giz  po  domech  Israéle  syniiw;  i  podobně  krwj  byl  1  iO 

Podwog  a  práh  u  dweij  pokropen,  wše  lo  na  znamenj,    že 
Bedliwě  pripraweni  kynutj   očekáwali    Páně. 
Bedra  na  cestu  přepásali  swá ;  obuti    a  w  rukau  hůl 
Wšickni  stáli  kolem  stolu  a  pečeného  na   ohni 
Gedli  beránka  nerozděleného,  i  zeliny  hořké 
A  chléb  nekwašený,  a  zbožně  to  užili  na  spěch. 
Kdož  neměl  rodiny,  k  hodu  laskaw  sa usedá  neb  swé 
Přjbuzné  powolal :   ostatky  spálili  w  ohni. 
Za  wděk  Hospodinu  ten  hod  měl  na  vvěky  býti 
Od  lidu  oslawowán  a  tatoť  zachowána  památka^  IBO 

Gak  nad  njin  smilowal  se  a  wyswobodil  ho  z  otrocLwj 
W   té  noci  úžasem  obhalené,  w  njž  wúkoi  Egyptštj 
Prworozenců  mor  plakagjce  strnuli  hrůzau. 
Ted'  se  zablesklo  na  báni  nebes,  a  zhaubce  se  bljžil, 
Anděl  Hospodinem  wyslaný.     W  ruce  meč  mu  plamenný 
Blýskal;  na  twářjch  děsiwý  strach  a  hráza,  a  na  rtech 
Sjdhl  hněw.     Gako  luna  plná  mhlau  někdy  vvečernji 
Tak  geho  osloněné  tělo  teď  bylo  zakryto  temným 
Záwogem,  a  kštice  gindy  plná  spanilosti  nebeské 
Rozgežena.     Těmi  ozbrogený  smrti  hrůzami  kráčel  ítíO 

Prostředkem  králowských  měst,  a  celého  Egypta 
Dolv  a  rowně  procházege  wzhůru  čelem  se  dotýkal 
Oblohy;  pod  kročegem  spěšným  zachwjvvala  země. 
Powždy  mečem  máchnul,  kdykoiiw  se  k  ložnici  bljžih 

4* 
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Evhlc,  poí-.jnage  od  Fíiraónowa   clíjwe  paláce 

Až  k  chatrrjin.  ])r\vnj   ro/.oiiec   /.   lože  náhle  procjlnuw 

Wvskoťil   a   prokijnaíjc   sám   sehc   i   swof;e   hliišj 

Klesnul   a   utrápen   we  hí)le.strrli   duši  wypuslil. 

Rozléhal   se   křik,  bědonán).   a   wšaflv  wnkol 

Zaufánj.      I  šetrrnlě   nchyl.    kdo  swěllo   sluneěnj  170 

Dijwe  l)vl  u/.iti    u   nialky   prsau  ;  /achwácena  kwětná 

Hned  bvla  ndád;  nirlwých  ležely  wiudc  hromady,  tak  že 

Zhvlkv  žiwvcli  skoro  nestačily,  j^ich  do    hrohu  klásři. 

^^  šcoko  se  wvplnilo,  což  IMoses  napřed  ohlásil. 

U  wescléni   ale  chwálánj  synowé  Israélštj 

(icdli  beránka,  gakož  gim  k  hostině  uslanowil  Pán. 

A   slibujycc  swalau  spolu  skládali  přjsahu  wšickni, 

^Vl'rně  že  Hospodimnv  wždv  budau  zachowáwati  ro/.kaz, 

A  wždy  mu   dáwati  čest.     Po  drahách  ale  wenku  se  nářek 

Rozléhal;  zpupný   pych  Egyptských  w  prach  se  ponjžil.       180 

Farao  hle  \v  noci  gešte  welel,  ahv  Moses  i  Aron 
Přišli,  a   k   nim   promluwil:  ,Se  statkem  wygděte  rychle 
^V^.ickni  z  Egvpla,  gemuž  gste  strasti  newvslowitelné 
Spůsobili;  smilowánj   giž  a  milost  mi  wvproste!' 
To  prawil  od  nich  odwrácen,  zakrýwage  zlost  swau ; 
INeb  hluboko   w  íiádrech  lagenau   gim  záhubu  gešlě 
A    mstu   kowal  :   gen  w   té   hoře   době   přemohla   ho   bázeň. 
AVaickni  také,  kdo  swVih  porozencú  spatřili  úmor 
Pod  wšehubjcjm  anděla  smrti  mečem,  Israélských 
Sami  pobjzeli   teď  gednjm  wolagjce  hlasem:   »PréÍ5  190 

Odsud   wvgdělc   gi/.,   abychom   zde   nepomřeli   wšickni  I" 
Ciak   na  geseh  do   kragin   tepleg«»jch   se   stěhugjcj 
Cápi  se  na  slatinách  sletngj  okolo  zwoleného 
"Wudce,  a  gak  mile  tento  se  na  penitech  wzaese  wihúru 
K   oblo/.c.   náslcdugj   ho   dru/.j   wv.   řadách   nekonečnVch, 
Kljnowalě   hranatVch,   a   křičjce   a   křjdly   tepaucc 
.S  pronikaným  powykem  k  gihu  zaměřugj  :  negináče 
We.škon  Mose  i  .An)na  obklopowal  I.Hraélský 
l.itl,  piiprawen  w  noci  gc>ié  ku  pau^ti  počjnati  cestu. 
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A  lile   také   Miriani  tarii  stála,  ta  panna  prorocká,        200 
Mosowa,  Aronowa  spolu  sestrenice  ;  zrak  i  twáře 
Oslonené  k  onomu  s  hlubokau  obrátila   úctau. 
Krásna  byla;   garnj   gako  růže  a  Ijlie  Ijce 
Kwetly  gegj  ;  oči  fialowýni  gj   zářily  modrem  ; 
Aullému  wzrůst  cedru  a  chůze  garé  skoku   laňky, 
A  hlas  Ijbezný  šlehotu  slawičjmu    se  rownal. 
Když  mezi  lid  kročila,  s  podiwem  se  za  nj  oko  každé 
Djwalo  a  hlasitá  wšech  z  úst  gi  prowázela  chwála. 
Krásnégšj  bylo  srdce  a  božská  wěštkyně  maudrost, 
Mjrna  bylať  a  chudým  hotowa  wždy  ulehčiti  nauzi.  210 

K  Mosu  a  k  Aronu  přistaupiwši  to  k  oběma  řekla: 
wDobře,  že  giž  wedete  z  poroby  Israélowo  plémě 
Na  swobodu;  wše  to   Pán,  gediný  Bůh,  kázati  ráčil. 
Lid  si  ale  stýská,  že  za  půdu  nedáno  mu  žádné 
[Náhrady,  an  wlastnj   luhv  Gošem  nawždy  opauštj. 
Ani  za  pot  krwawý  mzdy,  kterau  mu  dozorce  robotnj 
Skaupě  wykázal  a  gešté  lakomégi  zadržowal.     INež 
Gá   w  duchu  předce  tušjm,  každým  Bůh  wládne   že  srdcem. 
Giž    sami  nutkali  nás  odegjti  ze  země  Egyptské, 
Zkáza  by  wšech  nedosáhla ;  našich  tedy  Pán  ukrotil  giž     220 
Srdce  utiskatelů;  zlata  nám  dali  hogně  i  šatstwa: 
Zaswěceno  wše  to  někdy  budiž  gemu  ke  cti  na  paušti! 
Pomněte   wšak,  co  Josef,  panugjcj   země  Egyptské 
Mocný   někdy    wladar,  giž  umjrage  sobě  wyžádal. 
Což  mu  také  přjsežně  waši  swatě  sljbili  předci: 
Nábožného  nynj  wyzdwihněte  kosti  a  neste 
Do  Kanaan;  přidělen  tam  k  otcům  w  Pánu  spočjwey ! 
Pomněte,  gak  na  swatém  muži  tom  se   ukázala  rowněž 
Páně  welebná  moc  a  milost  boha  neskonalého. 
Gak  we  mladosti  kwitnaucj  záwisti  giž  oběť  230 

Bratrů  swých  se  stal,  wytažen  pak  z  gamy  prodán  byl 
Sem  do  Egypta  a  na  dwoře  králowském  z  winy  mrzké 
Obžalowán,  ač  gj   čistotné  mysli  gsa  nikdy 
Nespáchal :  w  trapliwém  wězenj  ale  úpěti  předce 
Pak  musel,  až  Bohem  oswjcen  /Faraónowi  maudře 
Sny  wyložil,  a  před  hladem  ochrániw  lid    Egyptský 
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Shiwv  dosel  wclikó  u  s  inaudro.stj  zemi  rjdil. 
Když  p;ik  z  nauze  od  otce  |)<)toin  wyslanj   geho  l)rati-j 
Před  geho  saud  byli  odwedeni,  za  knwdu  se  nemstil 
Učiněnau  :  alebrž  po  zkaušcc  niilostiwě  welmi  2  iO 

Obmyšlené   u  gegich  zpomenuw  si  prsau  na    šedého 
Otoe  plakaly  a  potom  s  čeledj   do  Egypta  ho  wyzwaw, 
Pastwinaté  luhy  Gošemské  darowal  mu  za  wlastnost. 
Wdečne  wyplíitc  nynj  muže  nábožného  tu  tauhu.« 

I  stalo  wšecko  se  tak.     \V  cele  lidstwa    strašně  welebný 
Kr.íoel  sám  Moses.     Ze  Kairo-llaemsu  do  Sukkot 
Lid  se  hnul  wedený  wyslancem   Páné.     BogownVch 
W  ném  se  načetlo  mužů  skoro  šestkráte  sto  tisjcii, 
kromě  rodin  a  čeládky  dobytčata   obsluhugjcj. 
Po  swobodě  prahnauce  upíjmo  ku  pauili  ochranné  2óO 

S  chwátánjm  se  ubjrali  gcště  za  mrákoty  nočnj. 
Z  cesty  prawé  noha  gim  se  neuhnula  ni  w  noci   temné, 
[Ni  w  gasném  switu  slunce;  neb  andcl  Páně  —  podiwny 
Toť  zázrak  !  —   předcházege  gich,  w  noci  slaupem  ohennym, 
\Ve  dne  pak  oblakowým  wjrem,    k  nebi    wzhúru  se  pnaucjm. 
Cestu  gim   označowal  a  wodil  ge  po  pustině  k  cjli. 
l)í'j\ve  k  luhíím  Elluim,  a  /pět  zase  ku  skalitému 
Uákosowého  moře  břehu  bijž  Pahachríot  a  Migdol, 
Kdež  se  pramen  pryštj,  Israélsky  lid  se  ubjral. 
Pán  ale  ustanowil,  abv  zahlazcnjm  Faraóna  2G0 

Lid  zwolený  oslawen  byl  u  pijštjch  gešlě  potomkúw. 

ýj('\  náramný   hry/li  počal  geho   iiAdra    newljdná. 
Lidu   ugjli   že  dal,  Mosem   čaroděgccm  omámen, 
K  posměchu  sobě  a  k  ugmě  zemi;  mnoho  ruk  že  robolných 
Odňal  gj,  gcnž  ro/množowaly  mu  dřjwe    bohactwj. 
Teď  mu   ohlásili   wv/.wědači.    '/.r   opuštěno   opět 
Hospodinem,   g«'g/.  swau   byli   dijue  na/.ywali  spásau, 
U  břehu  rákosoucho  moře  sem  a  lam  se  potlauká 
Ustrašené   a   hladcni  mořené  Israélowo  plémě. 
Hned   powdlal   swé   wogsko   celé:   i   osedlali   rychle  -"70 
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Gezdci  koni",  zbrog  a  vviilečné   wozy  Icsklv  se   náhle 
W  sjíu  poli;  král  sám  se  hnal  k  moři  lákosowému. 

K  západu  práwě  zlaté  se  uchýlilo  slunce;   chlatljcj 
Od  nioie  wjtr  zawál;  temné  swé  raucho  weoeinj 
Saunirak  na  klidné  okolj  wždy  hlaubégi  spauštél : 
když  nenadále  se  prach,  nesmjrny  k  obloze  zdwihnul 
Od  strany  západnj   a  hriizau  lid   Israélský 
Naplnowal.     Hlásnjei  po  kopcjch  rozstaweni  hned 
Pi-ikvvapili,  zděšeni  toto  bez  dechu  oznamugjce  : 
»31oc  Faraóaowa  sem  se  žene ;  bez  počtu  co  pjsek  Í280 

Na   břehu  mořském  nahradéný   a  na  obloze  nočnj 
Swětla  se  lesknaucj.      Ay  pod  kopytem  geho  koňstwa 
.V  břemenem  koles  ozbrogených  k  bogi  půda  se   wukol 
Otřásá;  nikdež   tu  spásy;    po  nás  weta  na   wždy!" 
I  hned  náramný  po  celém  leženj   se  ozýwal 
Nářek  a  pláč:  ano  gak  na  tichém  moři  náhle  wypuklá 
Sem   tam   bauře  metá  wlny  na  wlny^  praudy  na  praudy  ; 
(iak  w  širokém  lese  wrchky  o   vvršiny  wichřice  hlučným 
Klátjwá  lomozem:  po   tlupách  lidu  w  táboře   lak  to 
Náwéštj   náhlý   rozšjřilo   úžas  a  hrůzu.  290 

W  tom  bésiwé  luzv  hluk,  genz  w  potřeby   dobé  negedná, 
Gedno  zuřj,   obstaupil  Mose  i  Arona  bratra. 
Posly  Božj,  a  na  ne  wždy  wzteklegi  rozkřikowal  se  : 
nHa  béda  wám,  wůdci,  béda  wáni  !  wáš  neskrotitelný 
Pych  posléze  wydal  nás  bjdé  a  záhubě  gisté; 
Záda  wy  obraceli  gste,  když  gsme  tušjce  hrozjcj 
Zkázu  w  Egyptě  prawjwali  wám,  žiwu  býti  že  lépe 
Gest  w  robotách  než  hrůzodiwau  se  potlaukati  pauštj, 
A  mořiwým  zahynauti  hladem  a  dokonce  se  ostřjn« 
Wražedlného  meče  w  zauíálstwj   dáti  pobjti.  300 

Wy  gste  lid  oklamali:  waše  tať  wina,  gestli  tu  pogdem!" 
Tak  ti  zuřiwci,  a  reptánj  se  ozýwalo  wůkol. 
Moses  pohroziwým  pohledem  řečnjky  hlučjcj 
Odbyl,  a  gen  ta  mluwil  slovva  k  zástupu  postrašenému  : 
, Mysli  nabutlte;  posud  mocné  gest  rámě  Jeliówy  ! 
On  zwolcný  lid  zastaupj!  Nuže  těch  nepočetných. 
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Gi(li7,  se  hroz-jte  wraliň,  neužijte  wy  na  wěky  wjoe  : 
W  Hospodina  dauroyte,  nebogle  se,  biuíte  pokognj  !' 
Doniluwiw  ustaupil   na  kopec,  genx  se  pne  na  prjkréni 
Rákosowólio  more  kragi,  bij/.  liaalséfonu,  wlasli  3  10 

Rydlitclú   geskyíi.     iMnožstwj   gebo  hino  zakrvwá 
Daiipat  a  gam,     Slaup  oblakowV,  lidu  wúdce  nepohnut 
Stál  gako   na  znamenj,  abv   lid  se  z  .mjsla  nehýbal. 
Ku  prachu   teď  poklonil  čelo  Moses  a  se  wstana  modlil: 
,Spas  lid  swug.  Bože,  Hospodine!'  Noc  ohlá^iela  dále 
Prosbu  geho;  hlas  od  oblakowého  slaupu  wycházel: 
»Ke  mní*  proniklo  wolánj  twé :  doweřug  a  nebog  sel 
Pohni  se   dál  a   hned!"   ,Ale  gak?  hle  za  námi  nopřjtel, 
A  před  námi  moře!*   n\\  ruce  berlu  wztáhni  na  záliw 
Ten  mořsky:  moře  rozstaupj  se  a  tv  přewedeš  lid  3'20 

Prostředkem  na  protěgšj  břeh;  wv  suchau  ho  nohau  zde 
Přcgdele.      Hned   se   Egyptská   moc   bude   hnáti   za   wámi  j 
Než  na  celém  Faraónowu  wogsku,  wozjch  a  komonstwu 
Gá  před  wámi  se  led'  oslawjnt,  bv  wšeni  bylo  zřegmo, 
Sám  gediný  že  ])iawý  liúh  na  wčky  wládne  Jehówa," 
Hle  slanp   oblakowv   a  \v  něm   spolu  Páné   ten   anděl 
Náhle  na  zad  se  hnuw,  oba  tábory  od  sebe  různil, 
A  \T  zadu  ochraňowal  zwolený  lid  před  Faraónem  ; 
Mrákotné  mhly  tmau   geho  wogsko  nepohnutě  přes  noc 
Zadržowal   w   Ic/.enj:   Israřlskym   bvl   ale   ohněm  330 

Swjtjcjnj,  weda   gich  lůnem  moře  rákosowého. 

S   kopce  dolů  sestaupiw  IMoses  w   pospěchu   bral  se 
Ke  slránjm   morskVm.      Zasnaucj   lid   h<>   lam    uzřel. 
Když  prawicj   zbožně   plti  tlůwěry  nad  moře  berlu 
Zázračnau  wztahowal.      PrudkV   od  wýchodu  wjlr 
(Náhle  zawál,  w  prauo  i   w   Icwo  roznijt.il   \v()dv,  až  se 
Na   dno   propasti   wetlral.      Ochrann)    těž   li»lu   wúdce. 
Páně   |>().sel,   wgcl   z   oblakouěho   slaupu   do   hlaubi 
P(jdzcmnj.      Hustá  pod(<   diK-ni   moře  rozdwogcného 
Suu'*si   /eiunjho   klj   a   suiolv   a   sjry   horaucj  3iO 

l)autnala   pod   klcuuljiii   skal   ohronuiVch   we   lnic   propadli. 
Solwa   se  u.>,ik  doikiuil  sk.dnj   le  kury   nebei>ťan 
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Lehkoleté  nohy  swé  dupotem :  nenadále  se  puklé 
Rozskočilo  skal  lůno  duté   a  z.  pukliny  Wíthůru 
Pozdwižené  wykypel  vve  praskotu  ohromugjcjm 
Oď  spodu  žár  zuiiwý  a  do  wylilubeného  lozistě 
Wod  se  letem  hromu  náhle  přelil  a  tu  do  dna  samého 
Tak  wyplnil  mezeru,  ze  se  zázračná  Israélskym 
Ustrašeným  w  loži  moře  rudého  wyrownala  dráha 
Prostranná,  a  hned  wýchodnjm  wetreni  osákla.  350 

Obrosené  djků  slzami  k  nebi  dí;jwe  obrátil 
Moses  oko,  a  po  tom  k  lidu,    genž  w  trnutj  se  na  diw  ten 
Djvval  a  teď  zaplesal,  pochycen  nenadále  radostj. 
I  drali  se  hned  ku  přechodu  skoro  wšickni  na  gednau; 
Než  Moses  poručil,  we  řadách  aby  po  padesáti 
Wždycky  přecházeli.     Oblakowá  gim  swjtila  záře, 
Chwátali  gako  niladj  k  zelenému  palauku  beránci 
Hospodina  welebjce;  i  plesali  gak  garobugné 
Heyno  hrebat,  genž  uzdy  sproštena,   bugně  ričjce, 
K  pastwě  na  luh  spěchagj.     Tak  geště  za  gitra  šerého       360 
Pdkragných  na  druhé  straně  wšichni  dosáhnuli  kopců. 

Klidná  noc  uplynula.     Lesk  purpurowý  zbuzeného 
Citra  na  w)  chodě  oblohu  zaplawowal  a  nowému 
K  oslawě  slunci  plamen  té  záplawy  swětlegi  se  wždy 
Roznécowal.     Gasným  se  wšak  nepodjwalo  Ijcem 
Slunce  na  moře  rudého  roweň  ;  neboť  eyhle  onen  slaup, 
K  ochraně  genž  lidu  Páně  Egyptčany  geště  nedáwno 
Tmau  zdržowal  děsiwau,  zdwihnul  se  wzhůru  a  náhle 
Boptage,  g.;k  tuče    powětrná,  hrom  a  blesky  tagjcj 
W  luně  siném,  morskau  nade  tůnj  rozpoložil  se.  370 

Gak  mile  bránjcj  powyneslo  se  mračno  a  rannj 
Záře  zamihla,  wolal  hned  na  swé  Farao  wogsko  : 
wWzhůru  spěgte,  a  hoňte  a  wražděte  zrádce !    Kořisti 
Sobě  dobudte  a  nesmjrnau  spolu  tauhu 
Se  mnau  chlaďte  krwj!  Nikoho  z  nich  déle  nežiwte  !« 
Tak  wog  rozplamenil.     Wálečný  hned  na  to  nastal 
Pokřik  a  koíistwa  dusot;  i  rachot  wozowého  kowánj 
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A    zbrojme  břinkot  z   tábora   rozli-bal   se   do   clálkv: 

Prach  se  w/.liiiru  walil,      Zaslepenci  !   posiiil   noosákla 

Slza,  posud  ruka  wám  se  třese,  wčera  zabrabowawšj  'ÓHO 

Imořené  wlastnj  svnv  :  a  stjbáte  giž  opět 

Lid  Israélsky,  gegž  wv  sami  gste  prosebně  wybjdli. 

Rychle  bv  wvstěhowal  se  ze  wlasti  krutť-ho   otro<'twa? 

Ky  zde  propadnete  trestu,  gchož  zaslaužila  dáwno 

Pýcha  wase!  Zde  čeká  wás  záhuby  noc  nekonečná! 

Hlučněgi  tetf  se  Egvptštj  hrnuli  dále  po  dráze 
Wvzdwiiené  ze  hlubin  moře  Hospodinem  wseniohaucjui ; 
Gii  na  druhé  straně  swé   uhlédali   otrokv  ušlé; 
Tauhau  po  mstě  gegich  zlobokogná  prahnula   ňadra  : 
Nei  w  póly  cestv  tadv   strašliwého  dosáhntili  cjle.  'MH) 

Hlauběgi  smeklo  se  mračno  siné  :  před   zástupy  náhle 
Křiwolaký  z  gcho  lůna  se  rjtil  blesk   a  za  njm  hned 
Praskal  hrom  bez  konce;  i  zachwělv  úhlv  nebeštj 
Cííik  bv  swět  se  bořil.     W  tom  Farao  křiknul  uzásly  : 
nBúh   Israélúw  sám  boguge  proti   nám  :   zpět  utecte !« 
A  hned  obrátil  kún.  a  s   njm  se  obrátili  přednj 
Zástupowé.      Hluk   bvl   to,   lomoz,   zmatek   a   spolu  hrozná 
Zádawa  ze  wšech  stran  ;   tlupa  na   tlupu   tiskla,  a  wcsměs 
Rady  se  mátly:  komoň,  muž  a  wuz  swjjj;el  se  a  w  gedn<» 
Klubko   se  zaplétal.      Cíak   kdvž  honěny    upadáwá  400 

Někde  gelen  do  tenat,  gež  wúkol  hágo  naléěil 
W  saumraku  naň  lowec  auskočný:    dřjw    wázne  nui    p^unciii, 
Pak  geho  wětwowité  parohy  ;  ano  čjm  se  wyplésti 
\Vjce  snazj  :   ijm   wjce   a  wjcc    zndrhiipe   těsné 
Wazbv   kolem  sebe,  až  pak   bez   dechu  padne  do  pjsku  : 
Tak  se  zaplétalo  u-ogsko;  tu  muž  křičel  utěkagjcj. 
Tam   se   /pjiial   kiin  ;   zde  se   lámalo  w  obratu   ryrlilt>ni 
Kolo   neb   og  ;   wo/v   zaměstnáwalv   k   aulěku   piúcluMl. 

Rlesk   po  blesku   nynj   sršel   a   hrom    po   hromu   lr|*k.il. 
\    bil'   (lojň   zase   ke  skalináin    re  propasti   ivynealVui  i  10 

II  \  clily  cli   na   pmiljch   snášel   se   nebe>l'.iu   a   wzhiiin 
Pohlede  k  Uo^tpodmu  s  poklonuu   iia   skálu  zuilupuul 
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Lehkoletym  šlapotem :  ze  propasti  nedáwno  horaucj 

Zázračné  zdwižené  nenadále  propadly  se  hráze. 

Rozděleného  moře  přjwal  s  gekotem  se  přeljwal 

Pres  ně  \v  levvo,  w  prawo,    až  dno  staré  zase  wlnami  pokryl. 

Co  znamená  ten  křik?  ano  kam  Faraónowo  wogsko. 

Kam  wozatagstwo  a  gjzda  mizj?  Pohltj-li  propast  to 

Wšecko?  ba  wšecko  to  pohltila!  mrtwých  nepočetná 

Sjla  po  tůni  plovvá  ;  wlna  gednozwučně  se  plauhá.  420 

Neblýská  se,  ni  nehřjmá;  hromowý  onen  oblak 

Osluněný  po  nebi  pluge ;  slunce  ogasňuge  wesmjr. 

Wystrmélé   za  mořem  klidným  se  zpjnaly  stráně : 
Tam  teprwé  Moses  lidu  hemžjcjho  se  autěk 
Zastawil.     Auzkostj  ale  třásli  se  tam  Israélštj, 
Stihatelů  když  hluk  zuřiwý  s  geho  kohstwa  frkánjm 
A  s  koles  ozbrogených  rachotem  k  nim  bljže  dorážel; 
W  srdci  gegich  se  hrůza,  strach,  diw  a  čáka  radostná 
Stijdaly,  ohromený  žhaucjm  když  bleskem  utjkal 
Nazpět  wrah.     Gak  ale  skalná  do  propasti  se  opět  430 

Rjtila  hráz,  a  pi^jwal  wod  wlnobitně  gečjcjch 
\V  gednotu  slaučil  rozdélenau  onu  zátoku  morskau, 
A  Faraónowo  wogsko  celé,  wozy,  koňstwo  a  gezdce 
Tůně  ta  pohltila  :  tu  gegich  ani  srdce  blahost] 
Plesati  wjce  nemohlo ;  niocj   gen  ochráněni  božskau 
Wšickni  na  gednau  s  ukloněnými  čely  k  zemi  djků 
Slzami  prach  rosili,  w  tichu  poswátném  se  kořjce 
Dobrotiwérau  Bohu,  genž  byl  gim  záštita  mocná. 

Moses  teď  pokynul :  a  hned  mládenci  a  pannv. 
Zeny  i  též  mužowé  se  stawěli  po  kragi  mořském,  440 

Rozděleni  do  řadů.     On  pak  sám   nad  nimi  wýše 
Stál  na  skále.     Kolem  ticho,  až  wzali  w  ruce  nagednau 
Harfy  zlatostrunné  umělj  Bentúbal  a  Jair. 
Od  paty  wystrmělé  té  skály  se  harfy  ozýwal 
Srdce  dogemný  zwuk;    na  počátku  co  septy  wětérkú 
Po  wělwjch  kvvětem  osuěžcných,  ale  dále  co  prudký 
Bauře  hukot  temné  lesa  liuuštj   pronikagjcj. 
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Moscs  pohlédnul   k   nebesům.     PoIoíímt  rucf  krJT.cin 

.Na   prs.1   rozčilená,  při  strun  wcsclťui  zwuku    pjseň 

Wjtěznau  započal:   a  lid   opčlowal  geho  prozpěw.  AbO 

.Pegmež  Hospodinu;  zwelebil  sebe  sám,  koně  s  geidcem 
SráiclC  on   do  nioic.'     Spanilá  na   to  wěitkynč  Páně 
Mirjani,  Aronowy   dcera   sestry,  buben  w  plěsánj 
Zdwili.si  rukau  w  kole  xen  a  panen  ten  opáčila  prozpéw  : 
ppi'gniež  Hospodinu  ;   zwclebil  sebe  sám,  koně  s  gezdcem 
Srázclť  on  do  moro."      ,Gedináť  má  sláwa  Jehówa, 
Sjla  i  mé   spasenj  !   on  IJuli   ning  gest:  welebjm   gcg! 
•Mých  otců  on  Biih  ;  welebjm  geg  na  wěkv  wéčně. 
.Neb  rek  udatny  gest  on  a  gméno  geho  Wšemohaucj !' 
»Onf  Faraóna  do  tůně  srazil  s  wozy  geho  i  wogskem,        460 
"\V  moři  rudém  potopil  wyborné  wůdce  Egvplské.<« 
,\Vjr  winobitnv  ge  přikryl;    gako  kámen   upadli 
Do  hlubiny.     W  moci,   Hospodine,  se  okázala  slawná 
Twá  prawice ;   ncprjtele  potřela;  rauhačo  pyšné 
Sláwa  ponjžila  twá.     Swůg  hněw  gsi  wypustil,  a  ten  gich 
Stráwil  gak  strniště  oheň.     K  dechu  twému  se  přjtok 
Madmul  a   nahromadil;   tekuté  wody  stály  a  mořské 
/dwihlo  se   wzhúru  suché   dno  propasti.   Chlubil  se  protiwujk: 
Sljhage   gich  dohonjm,  a   odcgmu   kořisti   a   břitkau 
Z  pošwv  wytrhnu  ocel;  ruka  má  ge  w  rozkoši  sklátj  !'       4"0 
líTwúg  ale  dech  zawanul,  nenadále  ge   polknula  tůně. 
ííak   olowo  w  gečiwém  gezeru,   zmizeliť  we   pr(tpasti." 
,Kdoi  podoben.  Pane,   tobě?  Kdož.   mocný  tak   a   silný? 
Kdož  se  we  sláwě  a   zázračné  moci  tobě  wyrowná  ?' 
■  Cíen  prawici  wztáhnul   gsi,  a  rychle  ge  ptiiřela   zeniě!" 
,Swúg  ale   lid   tvs   wvswobodil   a   slilowně   prowá/cl : 
Hogný    w  sjlc  také   dowedcš  ge  k  sjdlu  swatému  ! 
Bauhli   národowé  se  budan,   hoře   pogme   Palestin 
IlN(llitcle;   zármutkem    Kdomská    knjžala    poinran. 
Strach   na   Moabské  padne,  a   báznj   lid   kananegsky  iSO 

Srhnauti  bude.     />  mocné  ruky  syp   na   ně  hrú/u   a   lU-us, 
I  strnulj   strachem   ať  zkamcnj.   dokawade   nepřegdc 
r.íiu   twůg   lid,  gegř.  za  wlastnj   sam   jobě   obljbils: 


^ 
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Hospodine,  zprowodlž  geg  sám  a  usaď  dle  pahorku 

Wywolené  dědiny ;  stálý  tam  stánek  a  sjdlo 

Mjli  budeš  ;  swalyně  spanilá  tam  tobě  se  chystá. 

Hospodin  a  král  nám  bude  na  wěky  wlásti  Jehówal' 

»Pěgmež  Hospodinu;  zwelebil  sebe  sám;  koně  s  gezdcem 

Sráželť  on  do  more!"  Takowé  znělo  prozpěwowánj 

Ze  wšech  stran!  poslauchage  chwěl  se  w  rozkoši  wesmjr.  490 


Sláwa  ti,  Mose,  žes  oswobodil  od  otroctwa  krutého 
Paut  swůg  lid!  Ty  podiwně  gsi  geg  od  záhuby  chránil 
A  hlubinau  morskau  otewřel  ku  spáse  mu  cestu. 
Tys  byl  předchůdcem  wyprostitele  wšeho  mjra, 
Genž  od  zahynutj  hrozného  a  záhuby  wěčné 
Lidstwo  celé  pak  wyswobodil.     Ztraceni  gsme  my  wšickní 
Blaudili,  sem  tam  rozplašeni,  gako  stádo  na  paušti 
Bez  pastýře.     Přišed  sám  podstaupil  dobrowolně 
Trest  rodičů  prwnjch  ;  zděděnau  winu  lidstwa  celého 
Wzaw  na  se  trpěl  a  umřel.     Kdož  tě  wywážj,  500 

Dno  maudrosti  Božj?  Lze-li  gen  Bohu-člowěku  wěčný 
Smjřiti  hřjch  proti  Hospodinu?  Lidské  winy  smjrce 
Na  wěky  gest  genom  on!  Zwelebugte  wy  národy  země 
Spasitele!   Obore  swěta  klaň  se  mu  w  úctě  a  bázní; 
Neb  genom  on  dokonal  djlo  spasen)  člowěčenstwal 


Zpe^v      trelj. 


Wzkrjšeuj. 

▼  ▼     gasnu  poledne  Sinay  se  wvpjná  k  obloze  wzhiini 
Skalnatý;     po  stráni  kíiw»'   bez  poílu  se   tábnnu 
Sem   lidu  zástupowé,  a  před  nimi  —  diw  nepocl>opny!  — ■ 
Powétijm  se  slaup  nese  oblakowv  f^ako  wůdce. 
Gsau  to  lidé  Israélštj.     Piiali  i  Klim  a  Maráhy 
Sem  od  oněch  stanowišť,  kde  se  gen  wody   preyštily    horké: 
Zá/račnau  ale  Páné  morj   ge  nedsíwno  posilněn 
Amramowic  proměnil  lidu   /.i/.njrjmu  wc  sladké; 
Před  Hcítdim  uhodil  do  skálv  holj,  a  woda  hned 
Wyskočila  z  kamene,     ^ia  Siné  gim  paušli  opatřil  10 

Ilcyna  přilellVrh  tam  křepelek;  ano  Mannu  podiwný 
S  nebe  pokrm  seslaný  gim  dřjwe  na  Pánu  wy/.ádal. 

Než  Hefidim  téi  uzřela  wjtéze  Israelowcc. 
Ro/.gařenv    ^'ako   praud   tamť  Amaiukonei   boj^ownj 
INálile  na   Mosůw  lid  wja/.ili.     Zde   za   wo-^wodu   lMo»e« 
Josuu  Munowičc  prowolal.     Sám  stál  na  pahorku 
A   s   njm   Aron  a   Čhur,  a   kdvž  dole   bitwv  se  ozwal 
Hluk,   wzpjii.il   prositebné   ruce   k   iichtsúm.      ll<»yi'íii^i 
Lid   j»oliljiegr   sem    na   ncpijlele   mocné   doraiel, 
Hoznjcen  dowérau,   dokawadž  dlané  modle  8C  Moses  20 

Pozdwihowal;  když  mdlé   ale  klesnidy,  ustupowal  lid. 
N(  /,   tu   (Ini/j   dwa   k    riikauni   ^rlio   swé   připopiwše   f;e   u/luiiu 


-^  63  ^«- 

Drželi,  až  s  vvečerem  se  niračjcjm  těl  na  bogišti 
Nesčetných  zanechaw  nepřjtel  dal  se  na  autěk. 

Tam  bljž  poswátné  hory  Horeb,  kde  z  keře  ondy 
Plápolawého  přeutéšený  z  úst  Páně  zaslechnul 
W  bázni  slib:  i>Brzy  giž  budete  zde  mi  oběti  klásti," 
Tesť  geho  Jethro  nynj  gemu  naproti  šel  i  Zipóra 
S   dětmi,  kterých  gemu  on  w  den  odchodu   swého    z  Egypta 
Nazpět  odeslal,  před  nehodau  by  miláčky  ochránil.  30 

Geršom  se  gmenowal  staršj  geho  syn;  narodilť  se 
Hosti  we  wlasti  cizj  ;  ale  teď  mladšjho  nazýwal 
Rád  Eliésereni  ;  ochrana  bylť  gemu  Buh  a  pomocnjk. 
Přátelskými  se  pak  powyráželi  Jethro  a  Moses 
Rozmluwami ;  zkušený  a  ochotný  tchán  zeti  tehdáž 
Swému  radil,  aby  nad  lidem  ustanowil  muže  wážné 
Saudcc,  by  neklesl  pod  břemenem,  od  gitra  šerého 
Až  do  čiré  noci,  saudě  ge  sám  a  pořádage  wšecko. 
A  když  byl  welebil  před  obcj  sláwu  Jehóvvy, 
A  s  djkau  gemu  obětovval,  se  zetěm  se  konečně  40 

Rozžehnaw,  spokogen  do  wlastnj  země  se  wrátil. 

U  paty  hory  Sinay  a  dle  nj  po  ladech  Israélský 
Lid  položil  se.     Jehówa  wolal:  a  na  wýšinu  horskau 
Moses  wystaupiw,  uslyšel  slowa  Páně  milostná: 
»Wiz,  gako  orlice  na  křjdlech  swá  wzhůru  wynášj 
Mláďata:  tak  gá  wás  wedl  sem  ze  služby  Egyptské! 
Gestliže  pak  budete  hlasu  mého  poslauchati  wěrně, 
Obljbjm  sobě  wás,  ač  má  gest   weškera  země. 
Buďte  lidem  mým  ;  králowské  wám  mjrně  a  práwně 
Kněžstwo  panug.  Toto  mluw  lidu:  Do  dne  třetjho  očištěn  SO 
Buď  každý  ;  ano  gá  se  mu  w  oblaku  zastřen  okáži. « 
Moses  pak  lidu  ohlásil  tuto  wůli  Jehówy, 
I  slibowal  gemu  lid,  že  Božj  bude  šetřiti  zákon. 

Powětrný   oblak  zahalil  nenadále  wyneslé 
Témě  hory.     Z  mraku  přjmo  ku  paušti  wyrážely  blesky 
Gasnéj  křiwolaké ;  a  po  nich  temný  se  ozýwal 


♦!«  I$4  ^» 

Hrom ;  mezi  tjm  gečcly  zwiiky  trub,   ie  hrozil  se  i  wcšken 

Zástup,  z  t.iboru  g;enž  Mosom  wvwcden  se  prihljžil 

K  hoře  oné,   nad  nji  se   ukázala  sláwa  Jehówy 

W  oblaku  powétrnéni.     Hustý,   gako  z  wýhně    horaucj,  00 

Kdež  ruda  w  ohni  se  rozpauštj,   z   něho  k  obloze  wzhúru 

Dým  se  walil.     ^Mědi-né  zwučely  wždy  strašnťgi  traul»y, 

A  z  tuče  powětrné   hučenj   hromu  wělšilo  hrůzu; 

Od  kořenů  hory  až  k   úhlům  swéta  třásla  se  země. 

Ohlásil  se   tu  Moses,  a  z  oblaku  powětrného 

Páně  welcl   gemu  hlas,  by  do  oblaku  wýš  on  i  Aron 

Fostaupil :   ostatnj   lid  ale  od  hory  dále 

Se  zdržowal,  by  zkáza  nepotřela  nikoho  náhlá. 

Wzhůru   ncodwážil  se  ni   Aron  gjti  pro   hrůzu: 

Moses  poslupowal  k  wrchu  s  důwěrným  Bohu  srdcem.         10 

Z  oblakowé  noci   teď  wykročil  na  swétlo  a  gasno. 
Před  okem   odhaleným  rozprostjral  se  ohromný 
Chrám ;  wysoký   geho  strop  se  nebeské  báné  dotýkal, 
A  stěny  postrannj  se  opjraly  o  swěta  úhly. 
Ku  prachu  s  ukloněným  čelem  uctíwě  pak  ocekáwal, 
Což  bude   neskonalá   a   slitowná   kázati  láska. 
Geatě  se  chlum  posawad   chwél  a  blesky  se   naproti  pau.šli 
Mjhaly  křiwolaké  ;  hřjmánj   trwalo  hrozné  ; 
Traubv  posud  gečely,  když  Moses  Páně  zaslechnul 
Prjwětiwý  hlas  a  ta  slowa  zákona  swrchowanébo :  80 

,Gá   gcdiný   gsem    Bůh    twůg,    Ih>spodin  ;    obrazu    mému 
^ia  swěté   nepodobá   se,  ni   na   nebi    nic;   prolo   sobě 
^ieucinjš  podobiznu  Boha.      Mne   twůrce  samého 
Ctjti  budeš,  tworu   neklaň  se  :  blaze  pak  bude   tobě  !' 

A  hned  Ijbezný,  gako   za   gara   w   Imgi   wětýrek 
Scptáwá,  prozpěw  ucha   Mosowa  gemně  se  dotknul : 
"Cicnž  učinil  wesmjr,  wšcmohaucj  Bůh,  Otec  on  gest." 
\   napotom   bez  počtu   hlasů,  gako   b.nirr   hučjci. 


■<^  65  ^» 

Od  končin  se  ozywalo  wnkol  flo  sweta   koň("in: 

>>Hallelujah!   bud  čest  a  chwála  a  poklona  ()frř.'»  90 


II. 


,Gména  newežmeš  Hospodina,  Bolia  swého  nadarmo! 
Cti  slowo  Neywyššjho  :  bude  blaho  na   weky  tobě/ 
Opět  Ijbežný,  gako  za  gara  w  hági  wětýrek 
Septáwá,  prozpěw  ucha  Mosowa  genině  se  dotknul : 
»Slowo  Božj   clowěk  nectil,  geho  wůli  nešetřil : 
Hned  za  winau  zlá  chwátala  smrt.     W  auplňku  wěků  se 
WpravVdě  ukáže  Slowo  wtělené,  wysláno  od  Otce; 
Od  wěčné    smrti  oswóbodj  gen  člowěka  Bůh  Sj/kí^^ 
A  napotom  beZ  počtu  hlasů,  gako  bauřé    hučjcj,- 
Od  končin  se  ozýwalo  wůkol  do  swěta  končin  r  100 

"Hallelujah!  čest,  chwála  i  poklona  Synu  božjmu  !« 


HI. 


, Pomni,  abys  den  swátečnj  swětil ;  an  tó  památkíťf 
Na  stwořenj  swěta  ;  tu  wzdy  chowey.     Učiniltě  we  šesti 
Dnech  nebe  Bůh  i  zemi;  w  sedmý  potom  odpočinul  sám. 
W  den  sedmý  i  ty  odpočineš :  blaho  pak  bude  tobě.' 
A  hned  Ijbczný,  gako  za  gará  w  hági  wětýrek 
Sepláwá,  prozpěw  ucha  Mosowa  gemně  se   dotknul: 
»Ucta  Božj  wznešených  k  šetřerij  wěrnému  tagemstwj 
Tobě  podá  ;  gazyky  progewj  ge  plápolawými 
Sstaupjcj  s  nebe  nesmjrná  Ducha  láska  Suatého.t*^  \\Q 

A  napotom  bez  počtu  hlasů,  gako  bawře  hučjcj. 
Ód  končin  se  ozýwalo  wůkol  do  swěta  končin: 
nHallelujah  !  čest,  chwála  i  poklona  Dttchit  Sivatémftl^f 


IV. 


,Otce  i  matku  ctjli  budeš,  aby  dlauho  se  prodlel 
Tobě  žiwot  a  došel  té  země,  kterau  tobě  dá  Bůh.' 


*i^   Htí   9^ 

\. 

,[\"e7abiges ;'   prnlihi    pioii   práwu    krew   /ahilého 
Ke   mně   o   pomsUi   woLt.      Ihili   twého   yjlj   konec   určj. 


VI. 


.Nesmilniž ;'  sniilstwo   znerlj   lě   i   lói  ducha  twého: 
Cistj   n*  odměnu    Páně   hudau   Iwář  wjdati  wěčně. 


VII. 


.Nepokradeš;'  ni  rukau  s«  cizjho  slalku  nedotkneš:    120 
A  stálé  se  poiehnánj  bude  prvstifi  lolíě. 


Vlil. 


.Swědciti  křiwě  nigaki  nebudeš;'    mhiw  prawdu,  a   wjru 
Swym  bližnjm   zachowey:  a  bude  bla/.o   lol)ě   i    gim   wsem. 


I\. 


.Manielky   bližnjho   nebmf  žádostiw  ;'   a   kriwdy, 
Genž  poswáinč   swazky  rusj.  se   dopauštěti   nechlěg. 


X. 


.[Nikdv  neba/,   po   statku   ci/jm;'  nejjen  odoizowHnj 
llřjšné   gest ;    /.a    hi')(-ii   sv    i   /hi    bude   wňžiti   iádo&L 

.Wsccko  to   o/nani   sněiuu   liihi,    a   ku   paměti   wěcne 
Bud   to   wrvto   w   k/iuicii    .1    na    uiistě   svvalěm   /achowáno. 
Gc.sth   ])06kMhue  mě   hd,   w>pra\vini  k  němu   au(h'>la  swěho:    130 
On   l)ude   chrániti   geg ;    sám   záilaucjmu    ku   cjli 
Doprowodj  wás.     (ien  nepopuďte   geg  odporowánjm 
Ku  hru'wu  ;  {mif  ganieť  gcdiio^  i   ncprominul  by   i>«k  odpor;) 
A    w    /L'M>i    \\i\s    uwrdf    lilaž'ii.111    .'«    ncpíittcly    potře' 


-i^^  l?í  ^*- 

Tak  dj  Pán.     Šepotem,  gakowvm  z  gara  w  U»^i  vVřtérci 
Sepotagj,  ucha  fllosowa  dotkla  se  ta  slowa  geště : 
wOwšeni   někdy  také  onen  anděl  mjru  zawjtá, 
Syn  Boha  Otce,  mocj  mu  rowen,  též  Duchu  Swatému  : 
Od  smrti  wyswobodj  lidstwo  smrti  wjtěz  i  lujchu»« 

I  mnoho  gcšté  welel  Bůh  dobrotiwý,  samowládný       140 
Israelowců  král,  ku  prospěchu  gim ;  mnoho  geště 
Ustanowil,  by  se  bljžili  k  cjli  milosti  plnému. 
Až  by  připovvězený  spasitel  z  nowa  zákon  ohlásil. 
Moses,  Páně  posel,  zachowáwage  wšecko  to  w  srdci^ 
Nawrátil  se  dolů  na  roweň  z  mraku  powětrného. 
Blesky  posud  hora  plápolala;  hromu  třeskoty  a   trub 
Temný  zwuk  se  pořád  rozléhaly  :  lid  na  poli  Stál 
W  úžasu  pohřjžen.     Sem  a   tam  se  ozywalv  autlých 
Kwjle  dětj   a  pláč  matek,  o  děti  péči  wedaucjchi 
W  tom  splesali  spatřiwse  nawrátiwšjho  se  wňdce:  Í5Ó 

»Wjtev,  žgew  nám  wůli  Božj :  my  pokorně  slvšjme; 
Bůh  gcnom  ať  nemluwj,  abychom  zde  nepomřeli  hrůzaul« 

Oltái^-  ie(\  udělal  Moses,  gak  Pán  mu  nařjdib 
Z  netesaných  kamenů  dwanácti  dle  zaswěcenéhó 
Počtu  kolen.      Ročnj  dagé  gunce  pobjti,  krwj  z  nich 
T'okropowal  lid  na  znamenj  té  smlauwy*    (Swětěgšj 
Někdv  krwj   bude  iimluwa  pečelěna;  winu  wšech  tat 
Obmvge  krew;  tať  i  od  wěčné  smrti  lidstwo  wykaupj.) 
I  hned  wzaw  do  ruky  třtinu  napsati  gal  se  na  blánce 
Desaterý  ten  zákon  Páně,  a  národu  hlásal  t60 

Geg  čta  hlasem  mocným.      nZachowáme  wšecko !«   ťelý  se 
Prohlašowal  národ,  než  onen  se  do   oblaku  wrátib 

We  bíaženém  a  žbožríém  wytrženj  gako  den  lam 
I  šlo  mu  dnů  a  nocj   čtyřikráte  deset.     W  podobenstwj 
Poswátný  před  okem  geho  stóttck  smhiuwy  se   mjhaly 
iNa  slaupcjch  zastřen  wisutými  čalauny  a  krytbau 
Ochrannj   opatřen  proti  wětruí  trogj  opona  w  něm. 
Neyposwátui'(j,š;   stánek  zasijrala  gedna. 


•^  08  ?>í* 

Wnitrku  driiliá  fiírati/ni,  u   iielj   wrlioil    ukrVwala  k   sjni. 

W  ])r(istrnniu''   tč  sjni  wiilěl   nmifWfiJlo  mí^dOmu'  I 'O 

\\\\7.  nhťtnicc  zopaluc.      \\    swiilvni   w   |)r;i\v(>   uzřel 

}VlfZ>l(irrni/  stid  a  vhlcbij  pfťiHoicnř\   w   Icuo   tainže 

ZahliHlnul  sujccu  se  fřpyti''i  scdmhamcvtnf  ; 

We  swatviii   proslředn)   stál   oHáí'  hoílilťlnj. 

^V  nevposwiiliiějí.šjin   widěl   umltmtj  truhlu,  a  w  nj  pak 

DcsUy  liamvuiu'  dwě  složené;   Ho  ohau   uviesán  byl 

Zákon  Hospodinúw  ;  pro  budauej  wěk   zacliowána 

Tam   hvia  hul   ona  zá/račná  i  \v  nádobě  iiunnta. 

K   wjku   na   truhle   čelem   proti   sobě   se   dwé   clieiubjín*! 

Sklánělo,  (z  neyčisLšjho  bvli   /.lata   lili   obadwa  ;  180 

Truhla  zlatá,  i   zlatV    byl  slul   i  swjcen  i  oltář) 

A  gi  cclau  zasljrali   křjdloma   roztaženýma. 

W  rozkošném   trna   Moses  wvtrženj  tu  zaslechnttl 
Slowa  milosti  plná:  ,Zde  hle  u  prostřed  chcrubjnú, 
Snirtedln)ku,   zgewjm   se   milosliwě   tobě  ;   ochotně 
Přispěgi   tobě  radau   w   trapné   nesnázi.     Za  rok  gen 
Gednau  nevwv.ššj   sem   kněz  bude  wcházeti  smjti, 
W   raného   to   ozdobné   obleren.  gak   tobě   ohlásjm  ; 
Swau  mu  prokáži   milost,   kdvž    wegde  do  neyswětěgsjho. 
Wšeeko  gináee  s   Icbau.     Čtyřikráte  deset  ode   dnešku         190 
I.ct   wddiii   w/.dv   po   panšti  budeš  Abrahámowo  plémě, 
(•cž  gá   gseni   wvwolil,  \v   IJoha   gednoho,   neskonalého 
^^iru  bv   zacliowaln.      Od   niodlosluh   odděleno   wždy 
lluď;   iicb   lěcliio   neřest  mu   porušila   srdee  ;  olroelwj 
Cit  gemu   odíialn   prawilv    a   prawa.      I   wvníři    na   |)ansli 
Pokolenj   to   celé;   z   něho   máh»-kdo   Kananegsk\ Ch 
Dogdc  luhu  :  zrozeny   zde   \m   panšti,  nowy   z  eela   naroj 
Sobě  dobud'  zemi,  giž  Abrahámoweúm   ode  dáwna 
Gscm   slibowal.      ^\erný   gest  Uuh   .i    phi\    smilowánj !' 

.Moses   dj   na    to:    "Hospodine,  Hožc   niiig,   nrlioiirn-Ii    ?0() 
Gá  kdy  milu.Hli  nasel   u   tebe:    slaň  se  Iwoge  wúle! 
Giž   nelenjm   gako  tam   na   llorebě,  kdvž  se  mi  ozwal 
Z   plápol.iHflio   křouj   hhs   tmig  :   ale   ráii   upusleclmu 


♦ř«  ay  ^7*- 

Twého  mi  pokynutj.     Pane,  gen  se  neliorši !    Widěl  {jsem 

S  ustrniitjm   uuiywadlo  měděnné,  swjcen  i  oltář 

A  stůl ;  w  neyposwátnégsjni   widél  uniluwy  truhlu. 

I  udělám   to  za  čas  putowánj   swého  na  paušti: 

Než  k   čemu   to  wše  čelj  ?    gakowé  kryge  se  zde  tagemslwj  ?« 

.\  hned  gak  garnj  šeptáwá  w  hági  wětérek, 

Ljbezný  se  hlas  ucha  Mosowa  gemně  dotýkal:  210 

,Po  tré  sláwa  znj  w  nebesjch :  swěta  Twůrci,  i  lidslwa 

Spáse  i  dárci  milosti  swaté  !  wznešeného   tagemstwj 

Twůg-li  se  duch  nehrozj?  Prjřitjho  posel  tys  a  obraz 

Sprostitele.     Wečné  smrti  on  sám  pauta  rozláme, 

A  z  nowu  zas  přiwede  k  Bohu  odrodilé  člowěčenstwo. 

Přigde  milosti  plny,  a  chrám  založj  spanilegšj 

K  poswécenj  swých  někdy  wykaupencůw.     W  podobenstwj 

Djlo  widjs  geho  teď  a  av  poswátné  době  této 

Gedno  tušjš,    co  po  oslawenj   geho  bude  ti  zřegnio. 

Wiz  w  umywadle  měděnném  praud  wody:   tjm  teď  očištěn  220 

Kráčjš  do  swatyně   .   .  .  Wody  praudem  očištěno  někdy 

Lidstwo  a  poswěceno   gniénem   bude  Troggediného.  — 

Teď  mu  dobytčata  obětugeš  a  wděčně  na  oltář 

Oběti  zápalné  mu  kladeš?  .  .  .  Gako   djtě  po  cestě 

Té  gsi  woděn;  temný  genom  obraz  twé  oko  zjrá 

Oltáře  wznešeného  a  oběti  té  drahocenné, 

Nekrwawé,  genž  na  wěky  má  winu  mjřiti  lidskau.  — - 

Což  kaděnj   ono  we  swatyni  znamená?  .   .  .  Mně  milegšj 

Někdy  bude  spasené  člowěčenstwo  přinášeti   oběť.  — 

Na  prawo  tam  na  zlatém  stole  we  swatyni  gsi  zahlédnul    230 

Předložené  chleby?  ...  O  kdo  božj  maudrosti  wywážj 

Nezpytatelné  dno  ?  k  žiwotu  wěčnému   žíavjcj 

Chléb  bude  krmiti  duši,  a  tať  k  Bohu  swému  zalétne 

Slasti  plná  !  —   Swjcen  gsi  spatřil  sedniiramenný 

Tamž  w  lewo  postawený  ?  .  .  .    Sedm  andělů  neyspanilegšjch 

Trůnu  se  Páně  klanj ;  na  počátku  i   řjše  milosti 

Sedmero  pastýřům  zgewenj   neydřjwe  ohlásj 

Mistru  milý  učenec  tam  od  ostrowa   oplaweného  ; 

Sedmero  poswátných  swěrených  bude  mjti  tagemstwj 

Cjrkew  ona  :  proto  před  oponau  bytu    zaswěceného  240 
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SptlnuTo  plá  plamenu.  —  Ilrohowá  se  /.dá  lobí*   truhla 

I  iiiliiwv?  .  .  .  Av  w  auplhku  wěkú  z  hrobu  někdy  ze  sjdla 

MrlwVťh  w  zářjcj  spasitel  wslanc  wjlezoshmě.  — 

Tamto  klcčj  s  čehím   ukloněnVm  chcruhjni,  a  krjdly 

Twáíe   si  zarloiuii;)  :    .  .   .   obraz   to   ])OŽjho   laj^eiublwj.   — 

Časlo  na   paušti  budeš  ro/.kladali  stánek  a  opět 

(íe^  rozbjrati:   ,  .  .  od  králů  proměněn  na  Sieně 

Bvt  bude  niůg  u  welcbný  chrám  :  ale  ncyspanilegšj 

Sobě   Onen   udělá  z  kamcnj   wybraněho,  iiwého, 

A  wzncse  gcg  ze  stjnu  ku  řjši  swělla  i  prawdy  !'  2óO 

Dni  s  nocnii  muži  boliumilému  ubjhaly.     Temné 
Lůno  budaucnosti  před  njm  se  wygasnilo  náhlau 
^ěkdy  dobau,  gako  blesky    plaHaucj   mrákotti  nočnj 
Oswěcugj.     I  widěl  w  duchu  národ  swúg  Kananejských 
Gii  na  luzjch;  saudců  pak  wladu,  i  moc  a  neřesti 
Modlářské  králů;  i  welcbný   chrám   na  Sioně 
Dwakrát  rozkotaný  ;  w  zagctj  tolikráte  i  národ 
Wjtězem  odwedený.     Proroci  hlasu  wýstrahy  darmo 
Pozdwihugj  ;  w  hoři  neyhlubšjin  ale  útěchu  předce 
Ohlašugj.     W  čase  pak  narodiw  se  z  panny  přicházj  260 

^adaucj   Spasitel,  uče  prawdě   žiwé,  wykonáwá 
Spasné  skutky:  než,  ach,  wise   na  dřewu   křjžc  umjrál 
Slawný  wjtěz  ale  wstáwá  z  mrtwých  a  ozářen 
^ev\vviij  welcbau  wslupuge   k   nebesům   plésagjcjm. 
Kvhlc  suché  dřewo  křjže,  na   němžto  pněl,  zelená   se 
^ňhle  a  k  obloze  rt)ste  a  rozwedené  ratolesti 
Hozkládá  po  zemi!  strom   len  pautnjku  ušlému 
rij(  i   čelo  chladj,  a  pokrm  hladowénju  podawá, 
Žjznic  jho  napagj,   tak  že  podiwně   posilněn 
Wýic  pořád  se  nese  k  záhwězdné  řjši  nebeské. 
Kdež  spogený  s  Otcem  Syn  a   Duch  Swat,  dárce  nulosti, 
Troggedinv,   wicmohaucj   Bůh  s.im   na  uěky   wladne. 

Moses  u  wylricnj  k  zemi  klesl,  a  pozdě  procjtnuw 
llospodiaúw   lákon  nahcl  u  hlawy  bwé    na  kamenných 
Dw.ut  uvrMv  deskách;  "*  liory  na     ramenau  snesl  obe. 
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Než  běda,  co   znamená  křik  a  hluk,  ode   tábora  geni  mu 

SIucli  pronikal?  Co  widj  ?  hle  widj  —  ale  desky  kamenné 

Náhle  mu  padly  z  rukau  a   w  půli  se  zlámaly   obe; 

S  au/.kostj   zde  widj   tele  ze  zlata  wyzdwižené  a 

Oběti,  zertwy  a  ples,  gakoby  syny  pauze  Egypta  280 

Sem   byl  doprovvodil.     »Pošetilci,  zapomněli  giž   gste. 

Což  wám  Bůh  učinil.  Pán  dobrotiwý  a  slitowný ? 

Arone  též?  Nikolivv,  tys  lid  powolal,  by  sešel  se 

W  den  přjštj  Bohu  zaswěcený   a  swau  winu  poznaw 

K  Hospodina  gedinélio,  prawého,  službě  se  wrálil.w 

Rozhorlen  Moses  mrzkau  wzaw  modlu  tu  w  ohni 

Spálil  a  zetřei  a  prach  wysypal  z  nj  w  bystřinu  hornj, 

A   z  té  dal  lidu  pjti  a  z  hrjchu  se  káti.     Pro  hrůzu 

Winnjky  k  meči  odsaudil.     Tři  tisjce  ohawných 

iModlosluh  těch  Léwi  mečem   zahladil.     Takowý  se  290 

Uovvně  počet  k  Bohu  nawrátil  gedinému  w  onen  den, 

Kdvž  w  podobenstwj  plápolawych  gazyků  s  nebe  sešla 

Láska  Božj,  a  hlasem  hromu  srdci  pohýbal   učennjk. 

Kdvž  se  na  wychodě  den  zašeřil,  k  bytu  oblakowému 
Hospodina  kráčel   Moses,  dwě  nowé  nesa  desky 
Uhlazené  na  horu.     Lkage  lam  Boha  we  prachu  žádal, 
Laskawě  hřjch  by  lidu  prominul  a  milostně  ho   řjdil 
Sám  a  k  cjli  připowězenému  dovvésti  ho  ráčil. 
Ay  Bůh  se  smilowal ;  geho  zákon  stkwěl  se  na  deskách 
Obnowenýcb.     (Staršj  tak  smlauwa   nowau  bude  někdy       300 
Obnowena).     S  pokorau  pak  zaslechl  ta  slowa  Moses  : 
»Wěz,  což  gá  Abrahámu,  Isáku  a  Jákobu  sljbil, 
We  wlast  modlosluh  Avás  doprowodjm.      Zahlazen  buď 
Lid  s  mrzkým  geho  modlárstwjm:  Wy  warugle  se  powěr. 
Spolku  a  hřjchu  gegich.     Gim  rowný  teď  Israélštj 
Spáchali  hřjch,  ano  wyhrožowánjm  Arona  swedli. 
Spásu  gegich  wšak   on  obmeyšlel :  budu  též  mu  milosliw. 
Bud'  knězem  on  mi  s  celau  rodinau;    budeť  on  winu  a  hřjch 
Mjřiti  swého  lidu.     Co  zamýšljm  w  obraze  tomto 
Wzhlédni:  ty  poswěť  geg  na  kněžstwj  Swrchowaného  !«      310 
Hle  vf  ducha  wytrženj   kněze  neywyššjlio  on  uzřel 
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R.mrlio  :   Kluhauk  ncydřjwc  a  ivjtivh  a  kol  ř-cla  nápis  : 

,lIo.s])odinúw  swÍM-encc;*  odOnj  pnk  blankvtoniodré, 

S[)l\uaj;pcj  ku  patám;  spodnj   Iv/,  snhui  a  nad  nj 

Díóraniemtjk,  sjcnž  od  ranicnaii,  krvavé  prsa  a  záda. 

Slušně  wiscl,  dwiMiia  kanienonia  slkwostnVma  připcwnťn. 

M  šccka   do   těťh   kamenu  l)\la  pokolcnj   Israólskych 

(jnióna  wi-yla.  Nad  náraniennjkeni   pncd    na  řetjzkácli 

Ze  /lata  iiáprsujk;   dwanácte  dialivch  kamenů  geg 

Krásilo   lěclito:   safjr  a  ruhjn,   clifilcědon   a   jaspis,  320 

Onvx  a  smaragd,  clirvsolilh  a   čianát,  ametyst  a 

Beryl,  achát  a  opál;  a  na  každém  se  stkwělo  gméno 

Gednoho  pokolenj;  na  stjnu  pak   Vrhn  a   Tfiumťm, 

Posuátné  losv  od  slarodáwna,  od   olcc  dědiclwjm 

Jiyvvie  synům  swěřeny,  kdenagednom:  ,Gest,' na  drulu-ni  pak 

Stálo:  jINcnj.'     Kněz  neywyssj,  genž  saudil  a   rjdil 

Lid,  dokawadž  nebylo  králů,  ztlc   se  o   radu   tázal. 

Kněze   tak  oadobenělio  widěl,  gnk  w   innluwv  sl.iiiku 

Obětowal,  a  po  wýročnj   modlitbě  kagjrj 

Kozla  winau  lidu  obleženého  ku   pau^li  zaháněl.  330 

A  hned  Ijbczny,   gako   garnj  w  hági    wětérek 

Sepláwá,  se  hlas   ucha  Mosowa   gcmně   dotVkal  : 

nllcě  waše  buď  gen:  , Gest  I'  a  ,Ncnj!'   řeč  prawdiwa  wc  wšem, 

Někdy  na  pausti  pripowězenV   se  okáže  i  mistr; 

Božské  láskv  plny  cestám  bude  uuiti  prawdy, 

iMjru  a  sláwv  prawé.     l)obrt)\volně  wiech  winu  wezme 

On  na  sebe  a  bez  auhony  sám  knčz  i  zárowen  oí»éř 

Na  křjži  snijíj  s  Bohem  odrodilé  čiowěěenstwo." 

G.ik  zwukv   hailV   u   powětij   slowa   pak   ta   zanikla.   — 

II()s|)()ilLtn"i   wznc>.<'ny    prawicj    nesa   šetrně   zákon  310 

S  húrv  dolil  sstupowal   Moses.     SlrnulV   se   na   něg  lid 

Djwal ;  neb,  což  sám  netušil,  božská  z  geho  Iwárj 

Se  slkwěla   záře,   že   pak   si   mus«l   znsijrali   Ijce 

Wzdv,  kdvkoliw   k   litin   /.aMiiuciniu   se  bijžc,  nduwjwal. 

Bezaleél  lirowič   a   Achimsacha  svn  ()holi.<b 
HoMpoditui   před   njm   s   ocholau   wyslaweli  stánek. 
On   p.ik  niini,  gak   lU\\i  mu  wclcl,  w  něm   wšecko  pořádal. 
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INeywysiijho  potom  kněze  poswétil  Arona,  a  s  njm 

Aronowy  syny  Nádaba,  též  Abihů  pomazal  na 

Rád  kněžský.     Giž  wystupowal  z  kaditelnice  kauře  350 

Wonný  slaup !  Giž  gednoroký  na   obětnici  býček 

Byl  položen;  i  trnul  z  nowu  lid,  když  wážně  se  Moses 

Pribljžiw  proti  hůře  blasem  mocným  prowoláwal: 

,Dey  nám  Hospodine,  swau  spatřiti  sláwu  a  zgew  se 

Před  Israélem:  a  lid  s  báznj  bude  slaužiti  tobě!' 

»ÍNespati^š  mne  samého:  neboť  spatřiw  mne  bys  umřel !« 

Z  oblakowého  mraku  slowa  zazněla :  mrak  ale  náhle 

Nad  hory  týmě  se  pozdwihnul :  i  ukázala  pak  se 

S  modré  báně  nebes  we  blýskánj  lidu  Páně 

Sláwa;  sletěl  hned  blesk   a  w  oka  mžiku  obět*  360 

Spálil  a  slaup  zase  oblakowý  stan  Páně  pokrýwal ; 

A  wlage  gal  praporec  před  wogskem  wjtězoslawným. 

Po  znowu  se  wznášel  putugjcjm  před  Israélem 

Po  planinách  pustých.     Domowem  lidu  teď  byly  pauště  ; 

Pán  uzawřelť,  aby  plémě  nowé  bvlo  tam  wychowáno, 

Sprostěno  gařma   a  modlosluhů    oddáleno  spolku, 

Wjru  flby  w  Boha  gednoho,  neskonalého,  prawého 

Zachowalo  w  tmách  powěr  a  newědomosti,  blahý  až 

Swětla  by  den  a  hwězda  zawjtala  nad  Betlehémem. 

Mjgela  léta.  Hle  tam  na  mezjch  spanilé  Kananegské  370 
Země  se  zastawuge  putugjcj  lid,  a  dwanácte 
Wyšle  mužů  Moses  —  (z  kolena  každého  po  gednom)  — 
Přes  pohořj  bljzké,  by  ohledali  polohu  země, 
Aurodu  a  spolu  bydlitelů  moc  a  sjlu ;  welel  gim 
Též,  by  přinesli  mu  důkaz  wykonaného  poselstwj. 
Ti  wyšetriwše  tu  zem  po  dnech  čtyřikráte    desjti 
Zpět  se  nawrátili  a    z  dolu  Eskol  nesli  na  důkaz 
Purpurowý  hrozen  obrowské  welikosti  a  tjže, 
Josua  syn  Nunňw,  a  Jefúnůw  syn  spolu  Káleb 
Zwěstowali  hned,  zeť  bohatá  ona  země  a  welmi  380 

Aurodná  :  ti  druzj,  neudatné  mysli,  se  po  tmě 
Pljžili  tagně  kolem,  strašné  Ijčjce  powjdky 
Po  stáncjch  kmene  swého,  že  wsickni  se  zachwěli  hruzau. 
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Lhaure,  ze  tam  bytllj  oljrowr,  ncblalu*  ie  ta  leiuě 

.V  prokletá.      \V   Icienj  se  plač  ro/.lélial  a   nářek. 

Reptali  tu  proti  Mosowi  i  proii  Pánu,  kiičjce, 

W  otroťtwj  ieby  gini  bylo  lťf«e  zenířjti  Egyptském, 

.NcZ  w  zemi   této.     Madarmo  i  Káleb  i  Josiia  odppr 

Kladli  a  w\ln"ů/.ck   ncietijce  suědčili    rkauce: 

I-ei  že  to  gest  a  klam,  co  ílruxj   roznášeli  z  bázné.  3^0 

Až  z  nowu  Hospodinem  wyslán  byw  Moses  u  prostřed 

Táboru  stál,  toto  hlásage   gim   za  zpauru  pokánj : 

»>Z   gilia  hned  na  holau   nazpět  wrátjte  se   paušító 

Plán,  a   tuláci  na  nj   budete   čtyřikráte  deset  let. 

Ze  wšeťh,  gichž  byl  Hgypt  porodil,  blažené  luhy   uzřj 

(ien   Núniiw  a  Jclunůw  svn;  oba  wjlězi  wegdau 

Do  Kanaan,  že  prawdu  s   udutnyní  wyiknuli  srdeeml* 

Heč   tuio  lid  wvslechnuw  zármutkem  zarazil  se. 

Z  gitra  Tvšak  se  zdwihlo  mužíi   do  desjti   tisjcú 

Z   táboiu.  odhodlaný  th  nárainnau  zrny  ti  tu  hanbu.  400 

Přjnio   k  horám,  odkud  se  nawrátili  posli.     >i;Klarnio 

Moses  gich  warowal,   >'že  nenj  s   nimi   Hospodin,   a   slaup 

ÓblakouV    že  z  njjsta  se  od  stanu  smlauwy  nehybe.«« 

.Ni'ž  neposlechli  lu»;   p\cli  mam  v   k  bugnosti   ge  bádal. 

Ct)ž  ten  hluk   znamená?  Za   uljkagerjmi  se  Ijtv 
Wrah  žene  a  zhaubnau   znpočjná  žeh  ;  těla  káej 
\V  polnj   prach.      Z   těch   málo   žiwVch   se   wrátilo   na/pel. 
Do  pole  rychle  dušj  autrpnNch  \v  prúwodu  Mirjam 
Wyšla  nesauci   pomoc  raněném:  ale  gnk   mile  mrtw)ch 
Spatřila   těl   nmožstwj,  nesmjrny  srdce  gegjho  i  10 

Hul  se  chopil:   ukryté   ale  gen   oku  bránilo  /a^ij 
Ijti  slzj  ;   neb   dijwc  s    lidem   se   dopustila    /.paur>. 
Mlčky   domu  nn   tmau   /.aki->ié  se   urulila    lú/ko. 
Otl   té   cliwjlc   ge^j   čelo   wru»lil>i   newolc  černá; 
>clě>ilal'  gj   wjc   ani   služba   božj   ani   láska 
iutrpnťho   lidu.      Zbawona   wsj   swé    spaiiilosli 
/ilala   se   gnk    /a   tr^nnj   bauře   a   přjwalu   rúie; 
.S    Xioncml"  rozhorlena   Mosowi  lála,  Zipory 
po   >mrti  kd>ž  manželku   pogal   nobě   zas  cizozemku. 
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Než  trestána  zlým  za  drzost  onu  malomocenstwjni  420 

Uzdrawena  byla  Hospodinem  na  přjmluwu  gen  zas 
Mosowu,  až  posléze  pogal  gi  hrob  w  poli  Kadeš. 

Mjgela  léta  pořád.     Israéluw  wůdce  zakaušel 
Gešté  nehod  mnoho  na  dlauhé  té  pauti  do  země 
Slibowané  mu  Bohem.     A  což  on  w  plesu  wjtězosláwy 
Dostati  tam  se  nemá  ?  ani  odměnu  bráti  za  práci 
rVesmjrnau,  ani  tam  hrobu  žádaucjho  dogjti  ?  .  .  . 
Gen  doputug:  svvětlá  ti  nagednau  cesta  zawjtá! 

Odbogný  z  nowu  hluk!  Ay  Korah,  Dathan,  Abíron, 
Smjte-li  Hospodinem  zwolenému  opřjti  se  wiidci,  430 

A  před  lidmi  mu  láti  ?  puká  wšak  země  a  náhle 
Wás  i  wasince  propast'  pohltj  a  se  na  wěky  zawře. 

Než  co  wy   posměwači  konat'  Aronowu  chcete  službu? 
Hle  před  Hospodinem  geho  prut  gen  rozzelenal  se  : 
Uschnuly  waše.     Budiž  tedy  prut  geho  w  úmluwy  truhle 
Nawždy  chowán  pozdnjm  stálé   ku  památce  potomkům. 
Wšak  Bůh  též  pokynul  gemu;  dřjmá  we  hrobu  njže 
Pod  Horebem,  gegz  byl  gemu  ondy  a  Mosowi  určil 
Pán  tam    u  wod  swáru  pro  nedůwěru  ku  hněwu  pohnut: 
»Do  Kanaan  ni  gedcn  ni  druhý  nepřigdete   země.««  440 

Než  běda  wám  zase  reptákům!  na  tisjce  ležj  wás 
We  prachu  usmrcených  ;  hado\vé  wás  uštknuli  hroznj.  '•> 

Geště  tisjcům  smrt  a  bolesti  hrozj.     Kyne  Pán,  a 
Hned  Moses  na  slaup  hada  ukowaného  powýšj :  — 
Hle  wšickni  gsau  uzdraweni,  kdož  obrátili  zrak  naň 
Důwěrný.     We  podobě  hadj   zlý  se  stromu  swůdce 
Owoce  Ewě  podal;  z  požitj  toho  přešla  dědičná 
Zkáza  na  nás.     Zlostnjka  Božj  sice  kletba  zasáhla. 
Teď  ale  oznamowal  zawržence  krutého  ten  obraz. 
Zeť  gako  ze  dřewa  bjda  wyrostla,  také  z  něho  wygde        45fO" 
Spása  lidu;  neb  gak  hada  ondy  na  paušti  powýšij 
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Moses:  tak  má  člowěka  svn  lói  bvti  pow<šen 

INa  drcwo   krjže,  abv  ktio  wěřj  w  něho,  na  wěky   žiw  byl. 

Mjgela  léta.     Giž  Og?,  BazanskV-  král  a   Siclion  též 
Král  Amoribegsky   pokořen  b\l  od  Israelowcú. 
Proč  ale  wjtézný  meč  u.šelril  mr/.ce  iiwaurjch 
IModlosluhú  proti  prjkazu  Páně?  a  proč  se  po  hřjchu 
Sám  wjlěz  bugné   s  modláikami  rozkoši  oddal? 
Než  Finees,  kněze  syn  Elcázara,  Arona  on  wnuk, 
Ro/.horlen  na  drzjlio  pohrdače  zákona  Páně,  460 

Zdwihna  kopj  probnal  geg  i  s  ženinau  geho;    zač  mu 
A  dědicům  gebo  neywyššj  se  odewzdalo  knězstwj. 
Nezlořečil  Bileam  ale  dobrořečil  Israéli 
K  autčku  král   donucen  Balák:  ano  Israelowci 
Po  čtvřidcjtiletém  putowánj  bijzci  u  cjle, 
Giž  wody  Jordánské  spatřugj   a  dělj  se  o  laupeíi 
Mezi  sebau  ;  o  připowězené  se  dělj  to  dědiclu  j. 

Slunce  nvnj   zapadá ;  zponenábla  na   oblohy   konoi 
Hasne  geho  plápol;  dennj   hluk   ticbne  ;  cely  se 
Swět  na  sen  oddáwá.      Po   dlaubé   Mosowi   nastal  410 

Pauli  wečer  žiwola;  wěrný   Bobu  swimuu   i  lidstwu 
K  Jordánským  se  břehům  w  rúienné  záři    wečernj 
Bljžil  a  postana  tam  nadšen  toto  národu  hlásal  : 
»(íii  sto   a   dwadrct  let   gsrín   iil.      Zrak   niúi;  sc   mi   nclnij 
Geště  ;  neuslabcná  dosawad  kmetu  zůstala  sjla: 
Gen  za  wašj-lo  winau  tam   u  wod,  kde  zpauru  a  swár  gste 
Spáchali,  Pán  se  pohoriil    na  mne.      Do    země    Bohem    \\i\m 
Slihownné  wcde  wás   Niinůw  syn,  Josua  slawny. 
Sndauwu  swalau  zachowcvtc,  klcrau  na   Sinay  bore     Bňh   sjun 
Při  slawném  zwuku  Irub  a  wc  l)ly skáni   hromobilném  180 

Ohlašowal,  a  wy  sljbili   ten   zachowáwali  zákon, 
íícslli/.o   pnshišnj    bii«l('t«\    s   w\>in   (íariziiiiskych 
()/\ve   sc   zrhnánj;   s  wrchu   lObalského   čeká    wŠHk 
Kletba  na  wAs,  Hpusijtrli  někdy  »e  iákona    Páně. 
>erhř  ale  zazpjwám  pjscň   Bohu   a   spasitelnaii 
Wvstrahu  wám   nděljm,    no/,   %   uanii   se   nawždy  ro/limřjml" 
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To  promluwiw,  pohnut  se  po  Páně  stánku  ohlédnuL 
Zawznély  Ijbezné  zwuky  harfy  kolem,   k  nebi  wzhůru 
Když  ruku  pozdwihnuw  tu  počjnal  zpjwati  pjseň: 

"Hlas, nebe,  můg  pozorug,  i  poslauchey  wýmluwu  úst  mých. 
Země  širá!  Gako  bystřina  hornj   zpěw  se  rozljwey;  (490 

Gak  rosy  wláha  kapey  na  lupen ;  na  tráwu  mladistwau 
A  osenj  spauštěg  se  co  déšť.     Chci  chwáliti  gméno 
Hospodina.     Gemu  sláwa  i  čest ;  náš  on  gediný  Bůh, 
I  swěta  on  stwořitel !  Co  činil,  co  činj,  wse  to  neywýš 
Dokonalé.     Přjmé  geho  cesty  a  slib  neomylný; 
Na  wěky  on  wěrný  a  swatý  a  prawdy  milowný! 
Než  zawilé  to  a  odrodilé  hřjch  páchalo  plémě. 
Mrzkost,  genž  nepodobna  synům.     Takowau-li  zasiaužil 
Odměnu  Pán,  lide  nesmyslný?  I  nenj-li  otec  twůg,  500 

Genž  učinil  tebe  a  proslawil?  Gen  pomni  na  prošlé 
Dni;  powažug  lidu  wěk  minulý;  ptey  swého  se  otce: 
On  lobě  oznámj  ;  starců  se  otaž:  oni  tobě 
Též  powědj.     Když  Bůh  lidi  rozsazowal,  a  potomkům 
Adamowým  krage  rozdělowal,  a  kolem  tebe  lidstwu 
Rozměřowal  meze:  on  tě  počjtal;  neb  ty  gsi  Páně 
Djl  a   dědictwj  odměi^'ené,  Israélowo  plémě. 
On  tebe  tamto  žiwil  na  ladech  pustých,  a  po  mjstě 
Hrůzy,  po  panšti  diwé  a  prázdné  sám  tě  prowázel. 
On  tě  učil  tam  i  ochraňowal,    gako  zrak  oka  swého.  4>10 

Práwě  gak  orlice  orljčat  k  letu  maudře  ponauká. 
Nad  nimi  butl'  létá,  neb  roztažená  ge  na  křjdla 
Bére  a  wýše  nosj  :  gediný  twůg  wogwoda  tam  byl 
Hospodin,  on  sám  Bůh;  cizozemců  Bůh  tě  nechránil. 
Přes  hory  on  tebe  doprowodil!  zde  sytj  tebe  polnj 
Úroda,  med  ze  skály  kapá  ;  zde  oleg    ze  twrdého 
Se  preyštj  kamenj !  I  krawjho  se  dostalo  tobě 
Másla  i  mléka  z  owec,  i  tuku  skopců  a  beránků 
Basanskych.     Pšenicj  nasytil  gsi  se,  a  dle  libosti 
Wjno  gsi  pil  tady  wVborné.     I  wytýl  gsi,  miláčku;  h20 

Stučněw  pak  wyhodil  gsi  pataua  twůrce  opustiw, 
Swého  gsi  Pána,  Boha,  swau  spásu  a  záštitu  zlehčiL 
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HorMli  };p^  zde  rízj  ohnwau,  a  popaiizrli  inrzkVni 

Ku   luií'wn    rjpfj  zlíirlnein,   modlám   taciv   ohpfuijjcc 

>eznňni_Viii,  Ixibv  rtjrc   nowó,   ♦;irlr/,  nc/nali   dřiwe, 

Gicliíi  se  nebáli  gc-^icli  dědowé,   než  scin   byli  přišli. 

l)áwno-ii  í;íz  na  .^káln.  na  njž  narozen,  gsi  zapomněl? 

Newzponienids,  kdo  ixvús^  slworitel?  To  widew  se  polior.šil 

Pán,  a   zanowřcl  pak   na   svnv  swé  a   dcery  welmi, 

A   prawil :  Obráfjni  od   nicb  swau  iwář  a   nblédňm  ř>30 

Zkázu  jíegich  ň  kone<'.     Toto  plémě  plodj   {j;en  obawné 

Posmewace.     lMarn\nii  lile  modlami  mng  zbudili  bněw, 

A  ctili  paubé  nic  !  Poptidjm  jiroti   nim  w  lidu  zásfj, 

(íenzto  ncnj   mÚ£;  lid.  a   i,'e  před   pošetilci   zahanbjm. 

INáble  se  rozj)aluí:;e  bnew  múp,  a  boř)   do  propasti 

iNeyblubsj:  polnj  w  letu   úrodu  země  scžjrá, 

A   pi-ewrliá   l^rze  bor.     Snesu  na   blatvii  ^'tm  boře  tra  pne' ; 

Wystřjljm   morowé  střelv  swé  na   ne   a   blaiiv  pomrau 

IJswadnauee;   drawé  na   gegicb  se  těljcb  bude  pásti 

Ptactno.     Selem  lesnjcb  trbnwv   zíd)  i^icb   bude    žráti  óiO 

A   bryz  a  £^ed  w  pracím  plj/.jcjcb  se   liadú   umoi-j   ge. 

Meč  zabladj  ginocbn   na   boj;i.šti :  doma   stracb  a   hrůza 

Zacbwátj  manž.elkv,  nemlmvnata,  pannv  a  starce. 

Řeknu  pcítom:   Kdež   gsau?  ha   pe<;ícb   neuznikla   památka!... 

(icšiě   ale  prodljm  pro  pvcb  odpůrců  ;   cblubililby 

Pak   se  sami:   ^Mocné  to  gcnom  naše  ráme  dotredlo, 

Buh  nikohw!"   -     IJde  bez  rozumu,  smvsiů  nemnp;^jcj! 

(íi/.-li   konec   gegicb  uznáwá?;?  Zda   j;í'dcn  by  tisjc  f;icb, 

Z(la/.I)V   z   wás   dwa   desjli   tisjcú   stjbali   mohli? 

Sam   ulaslnj   ge   ochránce   prodal   a   ge   Pánu   přeptjstil.         5óO 

INcb  ne{;s.in  bori   girb,  gako  Rúh  náš:  tak  sami  swědtj 

Odpúr<'i.     /  kniene  gsnn   oni  w.^ickni   Sodomo-(íomorskycb, 

Z   rcwj   iťcb   gest   rčwa   gegicb  ;   bro/.nň   zrna   hořká. 

íiak    pelvnék  ;   gi<'li   ujiio   draků   gest   g<'d,      /<la    ncnj    to 

Wiecko  u   poklíiílu  mém  skrvtn  a  pečeij  znamenáno  ? 

Má  gest  pomsta   i  odplata  mál  Dert  pMgde  a  náhle 

Klesne   gegicb  noíia ;   den   bljzké   na   ně   pomsty  ]»iij>adne : 

Pan   bude  saudíti   lid;   Ijlost  btldc   nad    sluhv  mjli 

.Swvnii   a   poznage,   sjla   gegi(  b   že   ochnbia.    že   klesli. 
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A  w  zagetj  že  opuštěni  gsau,  nenadále  se  otwe:  '^ifi  •      hdO 

Kdei  bohowé  waši  gsau,  we  které  gste  wy  dúwěru   kladli? 

Ať  ti,  gegichž  obétj   gste  požjwali  ondy,  gegichž  wy 

Pjwali  wjno,  se  pozdwihnau  teď  a  k  ochraně  přigdau 

W  nauzi  wašj!  Nuže  wizte,  že  gá  gsem  Bůh  a  mimo  mne 

Nikdo  !  Ziwjm  i  mořjm,  léčjm  i  ranjm,  a  z  rukau  mých  » 

Nikomu  dále  ugjti  nedám.     K  nebi  gá  prawici  swau  •" 

Pozdwihugi  a  prawjm  :  Gak  gseni  žíw  na  wěky   sám  Búh, 

Nabrausjm  ostřj  meče  swého  a  saudu  se  ugnie  ->'. 

!Má  prawice ;  pomstjm  se  nad  odpůrci.     Kdo  nenáwisť 

Ke  mne   chowal,  tomu  odplatu  dám.  Střely  swé  napogjm  gá   5T0 

Náhle  krwj,  a  masem  pobitých  na  bogišti  se  můg  ten 

Meč  nasytj,  gakž  gen  na  nepřjteli  pomstu  započnu.  '' 

Uctěte,  národowé,  geho  lid;  neboť  on  wywolenců  ' 

Mstjti  bude  svvých  krew;  za  ně  na  wrahu  náhradu  wezme: 

On  též  wlasti  gegich  wůkol  bude  žehnati  nawždy  !« 


Když  dokonal  pjseíi,  položil  do  prawice  berlu 
Josuowi,  a  ruce  wztáhnuw,  Israélowa  žehnal 
Weškera  pokolenj.     Pláč  wůkol  zawzněl  a  nářek. 
Sám  pak  wolnymi  kroky  wyslupowal  k  Abarimské 
Wýsi  hory.     Spatřil  zamyšlen  zde  pahorky  a  kopce,  580 

A  spanilá  před  njm  se  celá  prostjrala  země. 
Swého  u  cjle  stál.     K  moři  smeklo  se  slunce.     Poslednjm 
Hůžowité  osloněn  Moses  geho  záře  paprskem. 
Mlčky  po  něm  se  poohljžel.     W  tom  náhle  se  ozwal 
Hospodinůw  k  němu  hlas :   "Pohlédni  dolů  w  KanancgskV 
Krag  široký.     Abrahámu,  Isáku  a  Jákobu   dáwno 
Sljbil  gsem,  že  potomstwo  gegich  bude  wlásti  dědičně 
Tauto  zemj  blaženau.     Zde  gi   odkazugi  gemu  za  wlast: 
Gen  ty  do  nj   sám  newstaupjš!«   Slow  ledwa  poslednjch 
Zaslechl,  sjla  opustila  geg,  nohy  klesly  a  blednuw  ó90 

Gestě  ruce  wztáhnul ;  prachu  gednau  geště  se  dotknul. 
Prachu,  počátku  i  konce  těla.     Tmau  zastřeny  gsau  nám 
Weškery  saudy  Božj.     Wýborný  Israelowců 
Wůdce  stogj  na  mezjch   té  země,  kterau  geho  sljbil 
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NArothi   Rúh :  palrj  na  ni   a  před  nj   dokonáwá  ! 

We  blaženém   widčnj  ale   liasnaiiij   oko  íjcí»tě 

Spatruge  tamto  n<i   Táboru  snijřitele  sweta    zárj 

Osloni-ného  nebes,  a  wedlé  ni-bo  sebe  samébo, 

Wěilce   i   Tbosbitskóho   widj   7.   nowii   obžiwcní-lio 

W  slasti  plynnuti  new}sloAvné.      blaženě   to  skonánj !  (>00 

Modle  se  tam  w  ruce  neskonalóbo  Snijrce  wypustil 

Swébo  ducha  ;  klesl  do  brobu  rád,  z  nebo  máge  wygjti 

Někdv  na  Tábor  a  ku  wí-čné   se  wz.náscti  sláwc  ! 


Wz-kíjšenj!  swotlo  milé  na  šefé  té  žiwota  pauti ! 
Nesčetné  w  brobu  někdy  budau  dawy  dřjmati  lidstwa : 
Traubv  tu  zawznj   zwuk,  a  wzkřjšeni  gcdni  se  raucbem 
Nesmrlnosti  blabé  odég].     Smrt  přestane  wlásti 
Na  wéky  podmaněná,  ustaupjc  žiwotu  neskonalému. 
Ó  dni  blaboslawcny !  Spasitel  sám  \re  brobu  prodijí 
Než  nenadále  se  třásti   a  cbwjti  budau  s^^ěta  lilily  GlO 

Skal  mezi  hrůzyplnjm  pukotem,  a  z  mrákoty  brobnj 
Wygde  zas  obžiwlý  smrti  wjtěz  a  žiwota  dárce, 
nllallelujab"   zawznj  na  wysosti  a  po  tetni  wúkol. 
Butl   gemu  sláwa  i   čest!  (ai  člowěku   nelze,  dokázal 
On;  poswátnau  rozpečetil  knibu  a  zde  se  země 
Nám  k  nebi  cestu  prawau  a  wzkřjiíenj  sláwu  okázab 


SIAMUEL. 
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,^^tče,  pohleď,  lan)  iřepetawý   nijliá  se  plamének ! 
Swétlo   lo  w  okně  snad,  slibugjc  pautnjkowi  nocleh 
Prjwětiwý  !  —  Gak  nijlo  mi  gindy  na  cestě  to  býwá 
Nočnj :  nez  toho  gá  se  lekám.  —  Pryč,  chraňme  se  léto 
Swěllicky  bludné ;  strašná  před  námi  ge  chýžka 
Wěšlkyně  Endorské  !  —  Na  hlaholné  wlády  počátku 
Podwodné  wyplenil  gsi  wšecky  ze  země  modláře, 
Wěštce  a  kauzelnjky;  za  odměnu  došla  tě  hogná 
Páně  milost:  ale  led'  se  mu  sám  rauháš  !  fsraélský 
Wrať  se,  králi ;  odřekni  se  hřjchu,  gehož  nedopauštěls         10 
Dijwe  lidu,  slowu  Páně  wěren  ;  zpět  do  stanu  wrať  se  !' 
wKletba  na  tě,«   dj  k  Jonatě  Saul,  ku   swému  plozenci, 
»Pakli  mi  brániti  déle  budeš,  Endorskau  hledati   wěšlku. 
Zdažli  Fiíislinských  proti  nám  wčera  wogsko  newyšlo 
A  mstau  nehrozilo?  Dawid  Isajewic  s  nimi  táhne 
Bez  pochyby,  a  žiwot  s  korunau  odnjli  mi  hodlá  ! 
Gá  dle  prawidla  se  giž  na  pochybnau  přjhodu  bitwy 
Tázal  Hospodina,  a  hle  odpowěď  on  mi  nedáwá ! 
K  wěštkyni  půgdu  nynj :  mrtwj  tady  ať  mi  ohlásj, 
Tmau  co  mi  Bůh  zahalil  nočnj.     Či  snad  pohrdal  Pán         20 
Saulem  králem  ?  Proč  ?  kdož  geg  powolal  k  panowánj  ?« 
Zlostně  to   dj  a  krokem  pospěšným  k  geskyni  kráčj. 
Obrazy  hrůzy  plné  ale  před  duši  geho  po  sobě 
Wystupugj,  že  plýtwal  Páně  milostmi.     Žalostně 
Sobě  na  den  \^'zpomenul,  když  syn  gsa  chalaupky  chudobné 
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Sl(>|)ii  lilidal  tiwau  niť/.kii,  i;en/.  se  /alaulali   olei 

Illauběí^i  do   ki*ai;e;  ffak/e  hoijjii   prorokeii)  Sainnélein 

Dřjw  obědem  jxx-lěn  a   po   lom   za  krále  nta/.ňn  bvl  ; 

I  \v7.pomenul  sobě,   laupcAné  gak  lolrv   zaháněl 

Žcbnán  Hospodinem  ;  a  gak  ondv  se  srdeem   udalnyni  ÍjO 

Horlil  a  wyhlazowal  škaredé  niodlárslwo  ze  země. 

Než  běda.  pošetilá  geg  pyelia   jiii   bleskoUi   Irurni 

Zaslepila  !   když,  gak   sljbil  mu,  prigjli   na   Gilgal 

Prodléwal   Samuel,   by   mu  wjlězstwj   proli   mocném 

Odprireíím   wyprosil,  w  den  sedmý   sám   opovvážně 

Oběiowal!   Po   lom   ohlásil   mu  onen,  že  nedogdc 

Berla  na  rod  geho.      Gešlě  přemohl  Amalerha,   Moabsk^ch, 

Edomitu,  FilislinskV rh   a   lidj    VnmregskVeh  ; 

A   kdyby   byl  swiig  híjch  naprawil  pokorau  a  pokánjm, 

líyl  liv   iiui   o(lj>ušlěn  ;  niilosrdnýť  gest  a  miloslný  40 

Pán   Hnil  swrehowany  :    na   hrj.šn)ku  ale  cestě 

Pánu   se   on  sproiiwil  ;   welenoť  mu  Bohem,  ,by  pronárod 

Amaleclunv  wvhubil  za   Irest  neprawosli   ohawné  :' 

On  pro   liťhy   ale   zisk   ušelril  gegich  A^aga  krále. 

I   školy   wVborné,  schowané   prV    k   oběli   prjšlj. 

A   kdvž  nedage  sláwu  Bohu,   k   wrchu  pyšně  se  wybral 

KarmelskéuíU.  I)v   lam   sobě   pomiijk   wvslawil :  ,Av,'  tu 

I)j   SaiiHM-l   k    němu,   ,lépe   |>oslauchati  Pána,  než  obef 

ÍNésli   gemu!'  a   hlaseuj   tloložil  hrozným:  ,7.e   mu  berlu 

Hospodin   odniiiiá;'  a  koneěně   ho   nawždy  wvhlásil  óO 

Zawižena,  když  Saul   zuře  bvl   wvhladil  Nobe  město, 

Knězstwo   pobil  Hospodinowo.  slarcú   ni   kogencu 

ÍNelitowal,  že   uljkagc  před  geho   tam   zuřiwostj 

Isajewic   uc  ehrámě  božjm  rhlebv  poswéeenýnii 

Se   nasNiiw   mer  odlud   wzal.   gegž   bvl    (loliáši 

Odn.il    II    ujlě/slwj    a   s\v»'    \v   poli    záhubv    /iiiknnl. 

To   u    diirhii   ro/.wažowal   led   Saul  :   gak   ěasl<»  rodjwá 

Hroznau   wina  winu,  a   smrledlnjka  ]tohánj 

Až   ku   propasti   a   do   dna   wrhá  ;   —    a   hlasitě   zalkal. 

Caeký   pak   a  ilnrhelný   syn  geho  zase  pocjnal:  6U 

,ncšlě  se  domnjwáš^  nrvěrriu"*g,^j   neprawosli 
Zel'  Minrn    í^i.ijcwic  ?  I^amalug   sí'   gen,   olOe,   inl.idislwý 
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Gak  powolán  on  ke  dworu  tesknau  lobe  zaliáiu'1 

Chwjli  a  Ijbeznau  tebe  harřau  rozwcscljw;!!  ! 

Gak  zabil  obra  a  wyswobodil  Israéle  w  onen  den 

Sláwy  plny  !  Nekonečná  wšak  te  nediměia  tráj^j 

Od  lé  chwjle,  co  Hospodinem   wyslaný  bo  za  kiále 

Byl  pomazal  Samuel  a  štjtem   geg  Israélskym 

Býti  prawil.     Dwakrát  gsi  při  harfě  ho  prohnali  dychtil  : 

Pán  geg  ochraňowal.     On  pak  tolikrát  se  pribljžil  70 

We  zbrogi  k  tobě  a  gen  kus  pláště  potagmo  ti  odňal 

A  twau  cjši  s  kopjm,  aby  bezwinu  swau  li  okázal. 

Šetii,  Pane,  mládence  šlechetného  ;  zachowey  mi 

Prjlele,  otče   drahý;  mé  dáwno  ho  miluge  srdce!' 

»Mlč,«   wece  král  krutě  rozhněwaný,   nwšak  olaiipil  o  bcjlu 

On  tebe  i  twůg  rod,  a  ty  Dawidowým  se    nazýwáš 

Přjtelem  ?«  ^Oblažilať  tebe,  otče,  ta  berla?'  opáčj 

Teskliwě  syn.     ,0  proč  Israélský  lid  se  gešitně 

Spustil  wlády  Božj  !  By  cizjmu  pronárodu  býwal 

Též  podoben,  w  lidské  ruce  žezlo  spatřiti  žádal,  80 

Spásy,  ano  přednosti  swé  nenahljžege,  gjž  byl 

Aučasten  !  Oželj  toho  pozděgi  těžce.     Ach,  otče. 

Zdaž  neukazuge  sem  nočnj   lato  chůze,  že  berla 

Twých  ni  tebe  šťastným  nedělá  ?  O  wraťme  se  nazpět  !' 

Saul  se  utrh  zlostj,  pospjchal  rychlegi  dále 
Ku  předu  ;  ledwa  mu  postačili  průwodci  obadwa. 
Syn  a  synuw  zbrognoš,  w  běhu  až  ku  chalaupce  kvnaucj. 
Nad  nj  skála,  gako  stěna,  slrměci  k  obloze  wzhůru, 
Ochrfinný  pautnjku  podáwala  w  bauři  a  pljsni 
Krow;  neb  chyšce  samé  s  hrůzau  každý  se  wyhýbal.  90 

Tam  čekali  měli,  až  by  se  sám  s  wěštbau  zase  wrálil 
Nazpět  k  nim  ;  hle,  giž  on  ku  prahu  strašliwému  se  bijžil. 
Nikdy  nepadla  na  důl  černěgšj  noc;  s  temene  skal 
Les  skučel  a  hučiwý  w  prudkém  letu  wichr  zanášel 
Listj  podzimnj  ;  opodále   gečel   potoka  spád, 
Sowy  křičjce  se  plauhaly  powětijm  a   kuljšci 
Kwjleli;  Saulowých  průwodců  hrůza   obešla  ; 
On  gen  sám  sehnuw  se  kročil  bez  bázně  do  chýšky. 
Teď  oněměl  mu  swět,  i   zdálo  se  mu,  zgožcný  že 
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Cci'n()knt'žky  widj   wlas  n   /rak  ztopený   wc   budiiucna  ICIO 

lllaiibi  šeré  a  k   liclivm   wúkol   nj   náslroí;e  kauziriin. 

W   lom  se  ode  wcliodu  nirákolnélio,    kterým    se  z  chalaiipky 

AVcliázelo  w  luno  slucjc  strmiwé,  k  němu  náhle  obrátil 

IMIádcncc  andídské  spanilosli  a   Iwári  nebeské  ; 

Ustrnul  obrowskau  muže  nad  ])()dobau,  ale  opět 

W/ú  kwjtj   u  wěncc,   ncwíijmage  sobě  cizince. 

,Gakž,  anděl  w  ěaroděe;ěině   bydle  ?'  užasna  pomvslil 

Král  a  bljže  krotiw  spatřil  spanilého  mladjka 

Liliowý  oděw  a  kštice  kadeiawě  a  krásotu  Ijcj 

Růžemi  |)rokwětal}'ch  ;  prsy  lai^nau  se  rliwělv  hrúzau.  110 

,Zdaž   t\vt)<,^e  máti  doma  ?*  host  f;al  se  bo  tázati  wešlý. 

»Gjž  ty  hledáš,  doma  práwě  nenj,"   slovva  z  růžowitých   úst 

Zazněla  Ijbohlasá,  i^akoných  Saul  nikdy  neslýchal. 

nNa   šlěslj  scházj   ti  do  půlnoci  hodina  geště, 

Kež  ona  pri<,'dc  don)ů.     Unawcn-lis  a   Ijbo-li   tobě. 

Na  tu  se  láwku  posaď  a  ěekcy  na  ni:  anebo  wraf  se 

Raděgi  ;  ncpiineseť  dobrého  ti  nic  to  čekánj.« 

I)j  a   wěncc  plete  dále,  zpjwage  sobě  potichmu. 

Saul  zarazil  se,  mrzut  ale  předce  na  lawici  sednul. 

Po   dlauhém  mlčcnj  pak  z   nowa  počal  :  ,Ty   wcscl  gsi,         120 

Ač  meškáš  samolcn  w   té   chatrči  hrůzu  plodjíj  !' 

Mjrně  ten   odpowěděl:   »Weselost-li  opustila  srdce, 

iJywji   winau  z  něho  wypuzcna,   tcluláž  se  měnjwá 

Sám   divůr  králowský  w  obydlj   zármutku  a   hrůzy. 

CScí^si-li  ty  šťastný  ?<«  ,^ikoliw,  ncjísem,'  wcce  host  a 

Ljlě  zurj  :  ,ó  pozncy  swět  f;cn,  a  útěchu  srdce 

A  klid  rowně  zadáš,  a  žiwot  břemenem  bude  tobě  ! 

íijtro   těšj   tebe  owšem  i  {jarnj   twého    mladistwa 

Kwčt:  o  poirdnách  cjle  dosáhni  a  w  nádheře  pyšné 

Slňwy  ohlédni   se   po   swětě   uůkol   a    i-ckni,  budcš-li  l."{0 

Sťastněpšj  I  liěda,  z  podwečera   nenadále  se  l)aurc 

Zdwihne  na  obloze  twé  ;  w  dechu  ziumjm  led  krupobitny 

Tobě   rolj  poplcnj  ;  sama   naděj;c   l<'be  opuslj 

\   s   kl.iiiiawau  se  bude   iwinj   posmjwati   tobě  I 

niáznovvsiwj  gest  laská,    pr.itelslwj   klam  a  šalba, 

Wjra   I   (bnvrra   blud!   H  ué/.   na   prsau  wychowal  gseni 
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Sobě  hada ;  ten  wysmeknuw  se  mi  pozděgi,  čjhá 

We  tmě  nynj  a  gedem  uštknautí  mě  do  smrti  hodlá. 

Neznáš  harfenjka  také?  Samuel  ale  mého 

Gest  hoře  půwodcem  :  on  ze  hrobu  wygda  poraď  mil'      140 

»0  Samueli  mluwjš  ?«  s  podiwem  se  mládenec  ozvval, 

Gsem  w  kragi  tomto  cizj ;  s  welikau  ale  chwáliti  úctau 

Slýchal  gsem  muže  wůkol  a  žehnati  geho  památku, 

I  přegi  sobě  o  tom  wywolenci  dosléchati  wjce  !« 

,Djtě,  oko  twoge  klidně  hledj/  wece  Saul,  ,a  i  řeč  twá 

Ze  rtau  sladce  plyne:  slowo  bezděky  wyluzugeš  mi 

Důwěrné ;  nuže  slyš,  co  powjm  tobě  o  Samueli! 

Ilanna,  šlechetná  choť  Elkánowa,   geg  wyprosiwši 

Sobě  na  Pánu,  ho  zaswětila  swatyni.     W  noci   zazněl 

Hlas  k  němu  Hospodinůw.  Probudiw  hned  ze  sna  libého    IbO 

Wrchnjho  kněze  Hélího,  přjštj  mu  ohlásil 

Srdnatě  saud,  že  neřesti  synů  sám  přjsně  netrestal, 

Gežto  pohoršowali  a  ku  pádu  zawáděli  národ. 

Křik  zazněl  w  Israéli,  a  wálka  i  záhuba  náhle 

Přikwapila.     Kdož  ondy  se  rauhali  swatyni  Páně, 

Dauíali  pak  spasenj   od  nj ;  na  nepřjtele  táhli 

S  truhlau  poswátnau  u  prostřed  tlup  neudatných. 

Truhlu  zagal  w  bogi  nepřjtel;  Hélího  zrozenci 

Padli  s  lidem  pobiti.     Stářjm  giž  dáwno  osleply 

Kněz  tam  na  stolici  před  poswátným  sedě  stánkem  160 

W  trudné  péči  o  iruhlu  swatau  trwal  a    hlawu  ledwa 

Wzhůru  držel  čekage  na  poselstwj  z  bitvvy  osudné. 

Bez  dechu  přichwátaw  posel  oznámil,  co  se  dalo  : 

Gak  na  bogišti  krutý  porazil  Israéle    nepřjtel, 

Gakže  i  truhlu  zagal  Hospodinowu.     Nebohý  kmet 

Náhle  w  prach  spadl  a  hned  šjgi  zlomiw  duši  wydchl. 

K  mužstwj  pak  Samuel  dospěl.     Co  w  hrobě  spočjwal 

Moses,  lid  Israélský  saudců  wěrně  poslauchal, 

Wěhlasných-to  w  mjru  mužůw  a  we  wálce  udatných. 

Saudceni  i  on  se  stal;  pln  horliwosti  horaucj  170 

Wyhlazowal  z  krage  modlárstwj,  a  nepřjtele  potřel 

Mizpaských  na  poljch  w  čas  hromobitj  ;  vv  Israélsku 

Na  wždy  měl  on  saudcú  wznešcný  zastáwali  auřad. 
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Nci  w  ncblalié  tlobe  lid  úsilně  si  krále  wyžádal 
Od  něho  .  .  .  ó  hrozná  w  mé  mysli  zanikni  památko, 
Gcnž  tauhau  ku  wraždě  plnjs  posawáde  mi  ňadra  ! 
Kéž  bych  byl  zahynul  !    Slalo  se  w.sak  !  Tam  ho  přede  mnau 
Skrýwali,  gegz  gá  stjhal  ;  —  tnm  poskytli  mu  přesný 
Chléb  k  gedcnj.     Nobe  mésto,  plné  obrazů  lirozoplodnych, 
Swých  mi  wydey  mrtwých!  Wkrwi  břednau  před  zraky  mými, 
Wšcch  zahubil  niůg  meč.  Krwawy  praud  na  mne  walj  se,  (180 
By  mne  také  pohltil.     Zniizi,  než  mne  pomámjš 
Obraze  hrůzy!  —  A  což  gá  sám  winu  té  nesu  wraždv  ? 
Kdož  mncdle  ugde  swýni  osudům  ?  K  hoii  gá  narodil  se  ! 
O  béda,  slza  kalj   oko  mé  .   .  .  ano   srdce  želem  se 
IMi  chwége  .  .  .  djté,  newjm  ničehož  wjc  o  Samueli. 
On  ale  wystup  ze  hrobu  sám,  a  poraď  mi,  co  žádám. 
Slyš  —  kdo  wolá  ?  Čili  giž  kyne  swit  mé  tužbě  hornucj  ?* 
Rychle  nvnj  se  chopil  s  lawice.     Z  wysedliny  skalnj 
Wzdech   se   lichý   ozwal.     Ledowý  z  nj  wjtr  čišel;  mráz      lUO 
Hostowy  kosti  progel,  a  na  pautci  se  wlas  gemu  hrůzau 
Wzhúru   gežil,  a  sičjce  letem   se  zamjhaly  w  temné 
Chodbě  plaménkv  rudé,  gako  blesky  we  mrákotě   nočnj. 
Aullý  klidně  ginoch  sedě  gal  se  k  Saulowi  ijci  : 
nChceš   Samuele  widět  a  wysléchati  z  úst  zemřelého 
Náwěštj  o  wěcech  prjstjch  ?  tady-Iiž  pohledáuáš 
Od   něho   naučcnj   a  pomoc  ?  Pamatug  na   to,  žiw  co 
Tobě  na  srdce  wložil,  pamatug  gen  na  Boha  swého, 
Hospodina  1  K  němu  wrať  se;  genom  Bůh  tobě  pomůže; 
Onť  lituge  hijinjka,  pokudž  se  pokorně  mu  oddá  200 

A  swůg   hr)(h   ožclj  !   přcg   nirtuVin   poklid  —   odcgdi  !«« 

D)   to   hlasem  silným:   ale   darmo;  do   gcskyně   hrůzy 
(liž  se  dral  rozbauien  onen,  ač  ohlédl  se  gednau 
(jCŠtě   po   lom   spanilém  :   ale   ten   znii/cl   od    něho    náhle. 
Ku   předu   teď  wvdulau   chwatal   Saul   k   gcskyni   chodbau, 
(mIí  se   i   přiblj/.il   ku  swcihi.  gaké  se   mu  dřjwc 
Zdálky   zamihlo  ;   wisel   lam   ndc   .sirupu   sluge   želez/iy 
Swjcen  a   teninorudau  po  relé  té   roklině  záři 
Hozsjl.il,   kadě   níam)rpn    spolu   k.iiucin   a   dVmcm. 
>\    tom   bizy   pod,  br/-\    nad  loklj   ^aburat  cla   IcmnVm  ?l<) 
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Wichrice  /abruconjm  ;  stonawý  z  kautů  se  prodjral 

Gek  a  hadj   siccnj  se  ozywalo  na  dně  propasti. 

Dlauho   užaslý  slál  tam  host,  na  wsech  tina  sudech. 

Oko  plaché  sem  a  tam  po  šerém  switu  blaudilo  různé. 

Až  čarodégku  mdlau  chatrné  na  slámě  ležjcj 

Zahlédnul.     Sto  giž  uplynuloť  gj  let.     Zponenáhla 

Wzhůru  se  zdwihla  ;  gegj   oko,  ačkoli  dáwno  wyhaslé, 

Giskřilo  diwě  ;  kolem  čela  sněžný  obletowal  wlas. 

Raucho  šeré,  wetchostj   dáwno  se  rozpadagjcj, 

Od  ramenau  ku  patám  motawým  gj  plaulo   ncsljčně.  220 

Kostliwčj  posléz  děrawého  ze  záhybu  raucha 

Wztáhši  po  hostu  ruku,   z  churawých  to  pronášela  ze  j)lic  : 

,Ze  stezek  Endorskych  co  pudj   tebe  w  bauři  k  samotným 

Těm  obytům  ?  Lidských  giž   dáwno  se  warugi  spolků. 

Neznám   tebe  —  neruš  mi  klid  a  pokogně   odegdi  !' 

"Ženii  zadrž!"   dj   Saul  s  pýchau  zbuzenau  ;  (wše  pokorně 

Gindy  se  mu  klanělo)   »z  Ijtých  newybauii   planaucj 

Hněw  mi  prsau  !  wywoláwáš  prý  mrtwých  duše  z  řjše 

Mrákotné  :   nuže  čiň   se  a   toho  mi  wyzwi,  gehož  li 

Gméno  powjm  ;  bohatau  za  to  dám  zlata   odměnu  tobě!"  230 

, Chceš  mě  ošáliti  ?'  dj   čaroděgka  hlasem  nedowěrným  ; 

,Cjhage  do  dwora  wlk  se  wtjvá  w  temnotě   nočnj, 

By  dle  libosti  pak  uchwacowal.     Ty  kugeš  zradu?  Wjš-li, 

Ze   lady  kauzelnjků,  genž  wywoláwali  mrtwých. 

Král  Saul   zahlazowal  ?  w  pokrytém   zámyslu  i  tě  snad 

Wyslal,  abys  wyskaumage  i  mne  zabil?'  Než  onen  dj  : 

"Hospodinem  se   ti  zapřísahám,  že  twau  nezamýšljm 

Záhubu  !«  —  ,Koho   ledy  chceš,  ať  wywolám  ?*  baba  řekla 

l*ak  rozhorlena.     Saul  wece  k  nj  :   »Samuéle  mi  wyzwi ; 

Spůsobowalť  mi  za  žiwobvtj  mnoho  zlého  a  předce  240 

Gsem  ho   ctil.     On  sám  zeglřegšj  přjhodu  odhal 

Mi  ;   li"apliwau   ten  den  kormautj  mau  duši  péčj.« 

Po  slowě  tom   čaroděgka  se  zachwěla  a  hned  odešla 
W   chodbu   tmawau,  genž   hlauběgi  w  lewo  se  do   strmiwého 
Skal   iraiila   klenul),  umělého  by  klamu  a  šalby 
Skončila   hi  u  a   lichau   mzdu  wyzjskala  k  útěše  sobě. 
^"cž  nenadále   z  prsau   se  dmaucjch  křik  wyra/j.  ki-ik 
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Úžasu;  dlaňnií  si  /aki-Vwá  oči;   náhle  wracj  se. 

Trne,  wolá,  a  7.aí,'jkawě  láže  se  hosta  ci/.jho  : 

,Negsi-H  sám  král  Saul? — »Ten  gsem  !  Kohos  uzřela  práwě?"   5S0 

,EyhIe,'  prawj  ona,  ,tiše  přicházj   kmet ;  bohorowná 

Twář  geho  gest;  gako  snih  wrchnj   geho  leskne  se  raucho ; 

Zrak  geho  blesku  rowen,  lehké  gako  pjrka  wolawcj 

Fausy  se  rozšiřugj  po  prsau-     Slrašliwému  gak  ugdu?' 

"To  wěru  sám   Samuel !«   wece  Saul  a   na  kolena  padna 

Skláněl  k  zemi  čelo,  skalene  oči  dlaňma  zakr^wal. 

W  roklí  a  daupatech  oněmělo  skučenj  ;  wichr  wjce 

Giž  nehučel;  s  vvisutym  spolu  swjcnem  zmizelo  swětlo, 

Wyděšená  čarodegka  se   ukryla  před  Samuelem. 

Zázračná  z  ičla  starce  swatého  linauci  se  záře  260 

Rozkošným  temnau  oswjtila  geskyni  gasnem. 

Kmet  stoge  před  králem  a  pohljžege  na  něho  smutně 

Takto  počal  a   hlasem  mjrným  k   němu  mluwiti   gnl  se: 

, Saule,  co  žádáš?  Proč  gsi  přišel,  že  nedáš  ani  mrt\v\'ni 

W  hrobě  pokog?  iNa  žiwého  Boha  s',  pošetilče,  zapomněl; 

Radu  hledáš  we  mrákotě  hrobu  a  šalbě  podléháš  !' 

»Pane,«  prawj  Saul,  stále  čelem  se  dolýkage  púdv, 

»!Nauze  mě  obkličuge  !  w  poli  mocná  na  mne  dorážj 

Sjla  Filislinskych  ;  sám   Hospodin,  ach,  mne  opustil! 

roswátným  obřadem  ptal  gsem  se  při  Urim  a  Thumim       '3"0 

Po  kněžjch,  též  po   prorocjch,  gimž  často  budaucnost 

We  snách  odhaliige:  ale  odpowěď  on  mi  ncdáwal: 

Tauha  tedy  mě  dohánj  sem,  bych  tebe  zas  uzřel. 

Gaks  mi  radjwal  gindy,  porad*  mi,  co  gest  mi  počjti?« 

,Gak?'  s   twářj   Samuel   dj   přjsnan,  ,ty  gsi   se  Pána 

Spustil  a  teď  se   dinjš,  že  tě  a   Iwoge   rowněž  opaušlj  ? 

Teď  naplnj  se,  co  gá  gsem  ohlásil  tobě:   Odegnic 

Tobě  se  žezlo  a  dáno  bude  svnu  Izajewu,  gegž 

Stále  pronáslctbigcš  ;  w  zemi  on  bude  do  smrti   králeu). 

K  wýstraze   přjkladné  bude   na   >věkv  twé   wzdorowánj  ;        "JH)"* 

Tys  pohrdal   dřjw   Hospodinem.     I*řemožon  na   bogišli 

Dne  prjiljho  twým  se  synem  padneš.     Hr/.y  hrobnj 

Ilrúza  tě  obkljčj  ;  Isra(''lské  wogsko  i   tábor 

Spolu  wvdá   I*án   ukiiitncnni   nej)řiitli   k    pomstě.' 
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Po  řeči  lé  wykriknuw  Saul,  k  zemi,  gakby  omráčen, 

Paď  na   Iwář  a  dlaulio  trwal  we  mdlobě  necitné. 

Než  se  z  nj  probudil,  giž  rannj  růžowozáře  '1 

Skalnj   naň  padala  skulinau:  on  wzhůru  se  zdwihna. 

Mdlý  a  bledý   co  smrt,  z  mrákotné  prostory  kráčel 

Do  cliairče,  kde  se  wýstražný  gemu  anděl  ukázal.  290 

S  auzkostj  wúkol  se  ohljžege,  ginocha  wjce 

Tam  nenašel.     S  průwodci  potom  se  do   tábora  wrátil. 

Po  několik  se  hodin  w  poli  giž  hluk  bitwy  rozléhá  ; 
Množstwj   w  prachu  ležj  pobitých,  a  bljže  a   bljže 
W  gásagecjm  vvzteku  dere  se  wjtěz  a    nikoho  wjce 
Meč  nešetrj.     Ay  kdož  tam   s  neskrocenvm  udatenslwjni 
Geště  wrahům  wzdoruge  ?  a  s  njm  kdo  ta  hrstka  udatných? 
Gsau  to  snad  uěrnj  sluhowé,  co  statně  ho  bránj  ? 
Toť  Jonathan,  Abínadab,  a  Malchísa,  plozenci 
Saulovvi  s  otcem  swým;  rekowé    ti  mladj  smrti  w  náruč     300 
Přjmo  se  uwrhugj.     Lučnjci  doráželi  ze  wšad 
INa  statné  hrdiny.     Giž  Saulowi  šjp  smrtonosný 
Swaz  u  lopatky  progel,  a   krew  se  mu  prýštěla  z  rány. 
Též  Jonathan,  mjrný  a  šlechetný  mládenec,  u  prach 
K  zemi  klesá;  střela  prohnala  mu  hruď:  i  bratři  udatnj 
Mrau,  bogugjce  hrdinsky,  s  njm!  Ano  zaufage  posléz 
Nad  pomocj  Hospodinowau  ku  swému  oděnci 
Nešťastný  se  obrátiw  král,  prsa  rozhalená  mu 
Nastawil  a  poručil   ge  probůsti  mečem,  aby  tak  se 
Wrahu  nedostal  žiw  do  rukau  :  oděnec  ale  wáhal  310 

Páně  na  pomazaného  ruku  wztáhnauti  zločinnau. 
Saul  tedy  sám  o  zem  opřew  meč,  lehl  na  geho  ostřj, 
A  w  krwi  se  swjgew,  miznaucj   duši  wypuslil. 


Strašný  Hospodinuw  gest  saud  !   ano  často  na  pauli 
Wezdegšj  pokuta  hrozná  dopadá  prowinilce. 
Gcšlě  hlawau  házj,    a  hrdau  zbožnému  se  pyšně 
Posmjvvá  twářj :   ale  giž  neblahá  se  mu  bljžj 
Smrti  doba;  před  saud  Wěčného  wolá  ho  bigjcjch 
Zwuk  hodin  úžasný,     I  k  poslcdnjmu  ho  saudu 
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Trauby  hlahol  probudj.     Sborem  andí-Iú  a  wywolenců       320 

Obkljčen  strašný  se  mu  tehdáž  saudce  ukáže. 

Pozdwižená  winy  wáha  padá.     Dni  strasti  a  hrůzy  ! 

Ať  wolagj  pak  :  MZemě  pohlť  nás,  hory  zasypte 

Nás  !«   wolaliťby  nadarmo  !  Božj  synu,  Kriste  milostně 

Nás  powoley,  až  w  den  poslednj  k  saudu  zasedneš! 


HELIAN  TEI§BITISKY 

we  třech   zpéwjch. 


Zpěiv     iirivnj. 


Wjra. 

^Sw^  stjnu  šerého  lesa,  bljž  u  wchodu  k  geskyni  skalnj 
W  myšlénkách  sedel  ustrnulý  Tesbiloan  Helías, 
Páně  prorok.     Bljž  Karita,  šumnotoké  řeky  hornj, 
INočnj  tmau  lesa  haušť  zakrýwala  geskyni ;  wůkol 
Prjkré  skály,  gako  stěny,  důl  obgjnialy  pustý  ; 
Sotwa  se  tam  kdy  posud  wyskytnula  šlepěge  lidská, 
Giz  w  rychlém  běhu  rok  minul  od  onoho  dne,  co  geg  lam 
Jesabely,  ženy  zlořečené,  byla  zahnala  wzteklost. 
Zapřela  neskonalého  Boha,  gediného,  prawého; 
Zaswětila  w  hágjch  oltáře  a  chrámy,  a  Bála  10 

Modlu  ohawnau  ctjc  dala  žáky  pobjti  prorocké. 
Achab  král  w  Israéli,  gegj  choť,  k  hanobě  wlastnj 
Nebránil  zuřiwosti  gegj  ;  ona  trápila  lid,  až  Helías 
Hospodinem  poslán  před  krále  staupiw  ohlásil 
Uložený  gemu  tr«st:  »že  dřjwe  rosau  ani  deštěm 
Země  se  nezawlažj,  dokawad  neodegme  tu  kletbu.« 

Rozpalowal  se  polednj  žár.     Ani  we  slugi  wětřjk 
Giž  nechladil.     Zeřawým  ohněm  nebes  obloha  plála, 
Dáwno  bylo  stromowj  zeleného  zbaweno  listj  ; 
Na  wyšinách,  na  dolech  giž  dáwno   sprahnula  tráwa.  20 

Na  přjkré  stoge  skále  hynul  kamzjk  ;  ani  laň  se 
Od  té  chwjle,  ni  srnka  neomladila ;  wšady  wůkol 
Wšecko  pořád  hynulo.     Giž  i  hornj  wyschlo  řečiště 
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Kalila,  genž  gindy  s  wcselym  Sumotem  s  wrcliowiště 
Swého  mezi  skalami  penohognau  wláhu  waljwal. 
Půda  kolem  pukai^jc  po  ořawnt'   žjznila  wláze. 
Tak  po  llclíowo  klotbí?  hl.ulcin    se  wyžjrala  země. 

Eyhle  ginoch  spanilé   u   milostné  poslawy  chwátá 
S  hiiry  dolil ;  odewem  se  zdál  pautnjku  podobný, 
Genž  tady  zablaudiw  Icsnj  nuzkostně  wyhljžel  30 

Kaul  a  stezku,  po  njž  by  se  pijmo  k  domowu  doslal. 
Ač  krylo  půdu  suclié  listj,  tiše  ledvva  zašustlo 
Pod  lehkVm  kročegem,  gako  sept  donesly   ode  dálky. 
Zármulkem  skalcné   oči  Icď  pozdwihna  Helías 
Spozorowal  teprwé  mládence  píicbázegecjho  ; 
Zastawiw  on  se,  gako  s  podiwem  u  skály  se  tázal ; 
,Zdráw  bud',  starce  milostiplný,  zde  na  paušti  rai  wjtey  ! 
Zdaz-li  powjš  mi  stezku  prawau  k  mé  wlasti  tvedaucj? 
Wzdálena  gest.     Uslyšcw  tam  cbwáliti  gméno  Jchówy, 
Gá  se  na  cestu  wydal,  a  na  mjstě  swatém  se  pomodlil.       40 
Chwátage  zpátky  domů,  w  lese  tom  gsem  práwě    zablaudil. 
Parný  den :  trochu  gen  uody  zjznjcjmu  podey  mi ! 
Díjw  ale  oznam,  proč  samotcn  zde  na  paušli  piebýwáš  ?' 
»Žádáš  wody  ode  mne,"  Helías  dj,  »ani  hornj 
Reky  pramen  wody  wjcc  nemá.      Slyš  a  swým  doma  wvpraw 
Ujdu,  klcrá  lak  slrašliwé  na  Israélsko  doléliá. 
Od  onoho  dne,  co  Jeroboam   král  spronewériw  se 
Hospodinu,  modlám  dal  slaweli  chrámy  a  w  liágjch 
Zaswělil  oltáře  k  mrzkosti  newyslowitelné, 

Králowé  wládli  podobni    gemu  :  u-šak  ohatvnégi  nikdo  bO 

Nad  Achaba.     >'cb  Jesabclu  on  Sidonianku 
Obljbil  si  za  choť,  Kfhbálowu  dceru,  který  gsa 
Astarlin  knéz,  trůn  Tyrský   uchwátil,  ohyzdný 
Wrah;  p(»kradj  on  dal  zardausili  krále  Filéla. 
.Icsahcla   zdědila  krwc  žjzcn  od  otce   takého. 
Ev   Hospod  i  iiowa   ohawau  byla   té  zené  sláwa, 
A  spolu  IIIM7.Í  i;('-iiiui,  klerý  zenu  mrzce  poslauchá. 
Aby  nagednau  sIu/.Imi  tložj  zničila  :  prt)rokň  hned 
hozkoiala  .>>kolv  a.krwe  y.jzniwa,  gako  hvéna, 
\\    iii«-li   pobila   iiil.idciicp,  bv  nikdo  n.i   iiwé  nezůstal,  Cu 
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Kdožby  učil  náš  lid    Boha  gednoho  znáti  prawého. 

Hospodinůw   mi  posléze  welel  duch,  abych  se   ukázal 

Náhle  před  Achabem  a  beze  strachu  gemu  domlauwal 

Pro  hřjšné  geho   zaslepenj,  že  posud  neopustil 

Nesmyslné  ono  modlárstwj,  co  giž  ondy  přineslo 

Zkázu  geho  předkům  a  celému  lidu  ;  že  čeká  naň 

Hospodiníiw  ten  saud  :   »že  dřjwe  rosau  ani  deštěm 

Země  se  nezawlažj,  dokawád  neodegmu  tu  kletbu. «» 

Gen  kdyby  se  s  lidem  obrátil  k  Bohu,  a  strasliwau  tu 

Poznage  metlu  se  kál,  že  spasj  hřjšnjky  pokánj^  70 

Bůh  mi  welel  pak  utéci,  abych  Jcsabelině  náhlé 

Pomstě  ušel.     Bohem  ochráněn  w  ten  gsem  přišel  auwal, 

Rokle  ta  bezpečné  poskytla  mi  bydlo  ;  krkawci 

Chléb  a  maso  k  gedenj  mi  přinášeli  ráno  i  w  saumrak, 

A  w  hornjm  potoku  žhaucj  gsem  žjzeň  ukágel. 

Sám  gsi  widěl,  gak  strašliwě  giž  se  wyplnila  kletba; 

Zwjřata  s  lidmi  hynau,  luhy  wňkol  spálilo  slunce. 

K  owlaženj  giž  ani  mně  potok  tady  nepřege  wlnky; 

1  s  kamenj  mechatého  poslednj  krůpěgi  sljznul 

Oblohy  roziehané  paprslek.     Co  mi  prospěge  delšj  80 

Geště  živvot?  k  zemi  utrápen  skloně  hlawu  tu  Zemru  !<• 

,Gak  ?'    dj  ku  kmetu  na  to  ginoch,  , tolikráte  gsi  poznal 
Moc  Hospodinowu,    a  ty  nad  pomocj    geho  zauíáš  ?* 
Sotwa  to  vvyprawil ,  ay  tu  se  proměnily  geho  Ijce, 
A  tělo  náhle  nebešťanským  se  ozářilo  gasnem! 
Kdykoli  od  rannj  libowonné  brány  slunečnj 
Kruh  z  nowa  wystupugjc  w  Ijbezném  lesku  se  zardj  : 
Gako  u  wytrženj,  ano  očima  uslzenýma 
Dlauho  hledjme  po  něm  ;  ale    gak  mile  k  wýši  nebeské 
Báně  se  giž  wyšinul :  oči  nám  oslnauce  pro  gasnau  90 

Záři  geho  klesagj  k  zemi  a  k  modlenj  rty  se  pohnau. 
Tak  podiwil  se  kmet,  wida  náhle  ginochowy  Ijce 
Osloněné,  a  zbožně  sklopil  oči  ku  prachu  země. 
Když  k  němu  pak  promluwil  rtoma  ljbezn}ma  nebešťan: 
,Wzhůru,  starce,  vvyplň  neprodléwage   avůIí  Jehówy  I 
On  ti  welj,  aby  Sidonského  do  města  Sarcply 
Hned  se  na  cestu  wydal.  Slovvu  mému  nediw  se !  Tam  owšem 
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Wládne  kruté  Elbálowo  irzlo:  ale  zde  po  lobe 

Sljd)   wúkol  Achal)  ;  Ijtá  Jesabclina  ponistau 

Nádra   kypj.     Ničehož  se   ncbog; ;  chrárij    Ič  Jchówa.  KlO 

On  to  nařjdj,  že  wdowa  píj\VL*ti\vá  na  wečer  lě 

Priguie  pode  slíecbu  liostinskau,  a  žiwiť  bude  tagné. 

Wěz,  llospodinowo  proslawjš  tam  gměno,  Hcb'e  !' 

To   řka  zmizel  hned  pied  očima  kmeta   tistrnulého. 

Gak  rannj  sen,  genž  bawil  obrazy   mjlohrawx  ini 

Nás,  nenadále  mi/.j,  a  procjtsc  newjme,  píclud-li 

Bvl   to,  či  prawda:  taký   se  zdál  ten  starcowi   úkaz. 

Kcž  ncprodlrwage,  rychle  chopil  se  hole  prawicj  a 

Plá^ť  na  zemi  složený  lewicj   pozdwihna,  celý   se 

Weň  zahalil,  oločiw  ho  kolem  beder,  a  přehodil  cjp  1 10 

Pres  rameno,  přes  raucho  šité  z  kožešinky  beránčj. 

Tak  priodčn  na  horu  kráčel  přes  drsnaté  skály, 

Nedbage  potu,   který  se  gemu  s  čela   rozpařeného 

A  s  twářj  tljcjch  přes  bjlých  kadeře  wausú 

A  prsy  rozléwal ;  šel,  nedbage  hladu  ni  žjzne. 

Tak  že  gazvk   o  suchý  swrchek   ťisl   i   o   hnilo  mu  Ijpnul  ; 

Šel,  tak  Ikdi  mu  wclcl,  a  radost  n)u  dodáwala  sjly; 

Neb  slowo  l^áně  plnil  bez  báznú  a  w  rozkoši  srdce. 

W  pospěšnéni   běhu   giž  se   k   zá|)adu   chýlilo  .slunce 
S  Ijcem  ríižemi   owinutým;  též  mjlochludjcj  120 

Od  more  wjtr  zawál,  unawen  když  přibližowal  se 
Knut   ku  Sareply  hranám.     Hustý   juachu   pozdwihoual  se 
K  obloze    mrak  po   drahách,   kudy   se   zpět   wracela   s  paslwy 
Stáda  donu'i ;  brawy  nesčjslné  bečely  přežalostné; 
Hlad   nebohých  neukágelo   popleněné  lado  wcdrcm  ; 
Wysušcné  prameniště  gcgich  ncuhášclo  žjzeh. 
S   kornjnulliwau   tuářj,   s  rukama   prosilcbné  spialým.i 
Stáli   tu   města   obywalelé.      l*ohlcdli   na   /.apad, 
K   gihu  pohlédli  také,  patřjrc  na  oblohu,  zdaž  by 
K  dešti  86  íáka  ncwyskytala,  a  obránila  gich  před  130 

/.aufánjm?   Ani  neštěkai;e,   kňuče   gen  se  domácj 
/a  sw\m  wlastnjkem   pes  wleknul   a  hyna  se  před   njm 
Koztáhnul.     Starci  znowu  slzami  zatékaly  Ijce. 
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Až  pak  bljze  u   brány   Benajowu  wdowu  zahlédnuli 
S  uplakanau   twářj,  do  kljnu  sbjrala  díjwka. 
Gednau  x  lé,  gednau  od  oné  strany  cesty  synek  gj 
Adoniram  chrastj  a  suché  ratoijstky  přinášel, 
Plésage,  li^sku-h  někde  našel ;  pacholátko  milostné. 
Dle  léla  i  dle  duše  spanilé  a  rodičky  poslušné. 
W  mysli  Helíowě  náhle  nebeský  swit  se  zamihnul,  1 ÍO 

A  prorazil  oponu  mhlyi  která  zraku  smrtedlnému 
Zaclánj  :   »Ta  že  gest  gemu  Pánem  poznamenána." 
Když  se  ohijdši  okem  pohlédla  na  hosta  pochybným, 
K  ustrnulé  s  wážnau  twářj  on  takto  počjnal : 
,Zdráwa  budiž  mi,  wdowo  Benajowa!  Zdráwa  mi  wjtey  ! 
Zdráw  buď  i  Adoniram  twůg  syn!    dey  wody  mi  pjti! 
Wodu  přines  mi,  která  hliněné  ti  vv  nádobě  zbý\tá. 
Parný  den:  unawen  geist  kmet  a  z  dálky  přidiázj  I' 
Té  řeči  wdowa  se  podiwila.     W  Sareptě  pohanské 
Giž  byla  známa  Jehówowa  moc,  i  Helíowa  sláwa  láO 

W  těch  kraginách  rozhlášena  dáwno  :  swalý  ale  rřiuž  gj 
Nikdy  dřjw  newiděi,  a  gegj  gmenowal  staW  a  gméno  ! 
Mlčky  chopiwši  se  chlapce  rukau  obrátila   chůzi 
Zpět  k  domowu,  chatrné  by  a  poslednj  to  přinesla 
Owlaženj  a  ochotně  wyplnila  starcowu  prosbu* 
W  srdci  plesal  kmet  a  za  gdaucj  se  pln  útěchy  djwal> 
A  wzpomenuw  si,  posel  co  předpowěděl  mu  nebeský 
Geště  Za  nj  zawolal,  an  giž  odcházela  í  ,Kausek 
Chleba  také  mi  přines  s  tau  bánj  a  hlad  ukog  můg !' 
AVdowa  uleklá  hned  se  obrátila,   a  rty  se  třásly  160 

Gj  náramným  srdce  hořem,  a  plačjc  gemu  řekla: 
»Ziw  gest  Hospodin,  on  Bůh  twůg,  on  wěčně  žiwaucj, 
Wyššj  nad  bohy  naše  hluché  a  němé,  neslyšjcj 
Prosby  lidu,  že  nemám  doma  gá  chleba  napečeného  ! 
Gen  něco  mauky  w  truhle  chowám,  co  by  lehce  do  hrstí 
Wešlo,  a  olege,  sotwa  že  nádobě  dýnko  zakrýwá  ! 
Práwě  sbjrala  gsem  chrastj,  a  tu  myslila  mauku 
Sobě  a  djlěti  zadělati,  chleba  péci  a  snjsti. 
A  co  potom?  Ano  odpočinem  sobě  a  hlady  Zcmřem!" 
To  prawila  wzlykagjc.     ^'a  to  k  nj  wecc   nijrně  fliOias  :       170 
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„DíiwrMU  mbs;  k  líohu    ncskonalóimi ;  biuluš  ťliKh  gcšlí 

Wjcc  a   ía.stí'^'i   sobe  i  swčmu  pckáwali   docku  : 

Dřjwe  tfonoin  nint'  koláček   upec   a  přines  mi  ho   rvclilc  ; 

Neb  to  prawj   Isrnelsky  iUih  :    »W  té  truhlici  inauky 

INcpohíc.šjš  ani  olcge  w  báni,  dokud  se  Jehówa 

Ncslilugc  a  nedá  z  nowu  úrodné  zemi  wláhy.« 

Zena  placjc  nepochopila  ieč  onu  muže  božjlio, 

Gcnž  aby  w  ťilochu  j;j  promOnil  hoic,  sem  se   ubjral. 

Gen  se  pak  obráliwši,   hlasem  poí-jnala  liišjm  : 

»Powést  došla  i  nás,  že  hledá  tě  w  krajině  wiaslnj  180 

I  w  sausedstwu  Achab,  a  ze  prahne  po  bezžiwolj  Iwém, 

Jcsnbclau  í^sa  ku  pomstě  puzen.     A  hic  mrákota  noCnj 

S  oblohy  nj/c  padá;  na  cizj  zde  se  půdě  nacházji  ! 

A  \TŠak  Ijbo  ti  buď,  pane,  a  dnes  pod  střechu   wegdi 

Dowky  swé,  a  u  nás  tu  píebýwey  na  dni  budaucj! 

U  wdowv  bezpečný  wol  bytí  Lkrygem  tebe  před  zlVin 

Wyzwédaěem  ;  upíjinné  a  laskawě  té  ošetijme.« 

Dj   a  spěchá  napřed.     Kmet  následowal  gi  do  sjně. 

Odtud  po  slupnjch  do  komůrky  na  patro  hořegsj, 

Gcnž  bvla   nad   sjnj   dolnj  ;  k  modlitbě  a  zbožným  TJO 

Zaswěcená  hodinám  za  pokog  slaužjwala  hostům. 

Sotwa  že  postawil  u  stěny  hid  a  do  kauta  na  hVžko 
Plášť  odložil  wlněny  :  bcdliwá  tu  přinášela  w  báni 
Giž  wodu  hospodyně  s   umywaillcm.     liáně   plněgšj 
Zdála  se  gj  ;  dijw  k  ochla/.cnj  kmetu  podala   ná[>og. 
Když  se  pak  on,  nakloniw  zpět  šjgi,  napil  do  Ijbosli 
Z  nádoby  poskytlé  a   gi  opět  s  djky  nawrátil : 
Poklcknuwši  ona  hned  nohv  mu  j)()cala  niVli, 
A  pachole   přiwolawši  slowem   nnpomjnala   wljilnVni  : 
nPogď  mé  djtě,  a  se  ninau  mdlé   nohy    pánu   umýwey,        -00 
Sám  bys  někdy  wědél,  gak  slušně  uwjtati  husla, 
A  wijdnau  ťilrpnostj   po/.chnánj   /.j.>>kati  sobělu 
Maleřc   poslii>né    hned  blj/.ei;!   j)ri.sprlo   děcko; 
Kleklo   na   kolen.i,  a   lilíuljc   nohy  starcowy  ruěkau, 
fíezwinnýni  naíi   okem  ptjhljžclo.     Ifsměgc  se  kmet. 
Ruce  wlo/.il   na   hlawiěku  geho    a  srdečně  mu  žehnal  : 
,Kéž  bys  něrnu  Uohu  a  bez  úhony  kráčelo   piud  njui ! 
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A  w  duši  twé  bude  dljli  pokog,  a  Božj  požehnánj 
^  Kwésli  bude  před  tebau  i  twými,  stále  a  wečně  !' 
r-  Utřela  geště  nohy.     Přednj  skončiwai  lu  službu  210 

■:  Hostinskau,  šla  na  ohni  koláč  gemu  péci  popelnj. 
•'  Truhlu  otcwřela,  a  hle,  užaslá  bez  dechu  stála 
Chwjli  ;  neboť  neypekněgšj   lile  naplněnu  maukau 
Schránku  a  přeskwostným  olegem  plnu  báni  nalezla. 
Ey  pro  radost  zapomjná  chléb  zadělávvat  a  péci, 
A.  spatijc  hognost  po  tlačjcj  nauzi  a  bjdě. 
Na  horu  pospjchá  do  komůrky  a  rukama  tleská 
Před  prorokem  a  plesá,  směge  se  spolu  a  spolu  pláče. 
On  se  gen  usmjwá  welebě  w  duchu  gméno  Jehówy. 
Wdowa  odešla  a  rychle  pokrm  chutný  zadélawši  220 

Pekla  ;  i  gedli  potom.     Kolugjcjm  we  běhu  léta 
W  truhlici  mauky  aniž  olege  neubýwalo  w  báni. 

Gednau  před  wečerem  se  po  pawlači  práwě  procházel 
Zbožný  kmet;  tagnau  gemu  klepalo  srdce  radostj; 
Neb  se  pribljžila  chwjle,  w  njž  se  u  wjře  w  Jehóvvu 
Hospodina  měla  sjHii  owdowělá  Benajowna, 
A  j)řed  nj  se  okázati  moc  a  prorokowa  slávva. 
Djtě    ale  wdowino,  w  spanilém  ač  rozkwětu   krásy, 
Wadlo  pořád,  ledowým  gako  wětrem  odechnuta  růže 
Wadne;  i  dýchalo  slabě  a  slaběgi,  až  duši  wydchlo.  230 

Na  dwoře  ticho  ;  to  pak  nenadále  přetrhlo  se  nářkem, 
Nářkem-to  wdowiným.     Ucho  starcowo  zachwělo  nad  ijm 
Kwjlem  pronikawým:  s  dowěrau  ale  k  obloze  wzhtiru 
Pohlednuw  šel  po  schodech  až  do  sjně  dolegšj; 
Tam  posadil  se  na  láwku  a  němě  se  před  sebe  djwal. 
A  hle   tu  prostowlasá  a  bledá  gako  smrt  a  hynaucj 
Zármutkem  mrtwého  přinášela  svnka  do  sjně 
Matka  ;  němau  chwěly  gj  se  bolestj   pvsky  ;  krokem  se 
Bljžila  ku  proroku  molawým  a  složiwši  mu  djtě 
Před  nohy,  za  břemenem  sama  na  mdlá  kolena  klesla,       2-íO 
Rty  swé  na  ledowá  pacholetčj   tisknula  lísta  ; 
Zalkala  bolně   a  do  hlasitého  se  zas   dala  pláče. 
Náhle  se  powztyčjc  ohljžela  po  dwoře  wiikoi; 
Starci  pohlédla  w  twář,  a  to  dj  s  rukama  sepatyma 
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NcsniMc,  zdlaulia,  tiic,  —  hlasiiě,   smMe  dále  a  ryclilc : 
nCo  mne  a  tobě  .  .  co,  muxi  Bo/.j  .  .  ubohá  wdowa  gá  .   .  co, 
"Wdowa,  prawjm  ?  led"  i  bezdětná  —  ach,  což  pro  tě  gá  gscm 
Zawinila,  proroku?  čili  práh  gsi  přešel  dnnui  mého, 
Híjcliy  abys  mé  někdcgšj  hroznému  poodkryl 
Hospodinu?  —  Trestey  on  hrjchy,  a  prjsně  ge  trestey  1      2óO 
Trest  ale  ten  gest  náramný,  a  osud  len  ukrutný  !  — 
Tvs  widél  andělské  to  holátko,    tiché  a  newinné, 
Ducha,  žiwosti  plné  !  slýchals,  gak  Ijbě  mu  ze  rtů 
Splýwala  řeč,  —  gak  dobro  a  mjlo  mi  bywalo  djlě  ! 
Bez  duše,  ach,    zde  leij  můg  poklad  a  ťitěcha  wšccka  ! 
Proroku,  led'  teprwé  chudá  gsem;  — mé  umřelo  djlě  !« 

Tak  we  krutém  hoři  srdce  sirá  tady  úpěla  matka 
Pro  gediného  syna    a  čelem  se  skláněla  nad  njm. 
Praud  slzawý  se  z  očj  gj  wypreyštil    a  poléwal 
Twář  gfho  wybledlau  i  stydlá   ústa  i  Ijce.  '2G0 

Ted'  se  zdwihnul  kmet  a  zrakem   prjsně  zpytugjcjm 
Na  ubohau  wdowu  dlauho  pohljžci  a    kárage  hlásal: 
T)Gak,  tys  giž  pozapomněla    na   onu  bjdu  a  nauzi, 
Z  njž  tebe  wytrhl  Búh  ?  hle  na  dobré  hned  zapomjná 
Člowěk,  a  gen  to  zlé,    co  ho  někdy  na  pauti  pozemské 
Střjdawě  potkáwá,    mu  stále  na  paměti  dljwá  ! 
Aledle,  wěřjš-li  laké  w  gediného  Boha    a  cho\váš-li 
Dúwěru  w  moc  a  w  nesmjrnau  též  dobrotu  Páně  ? 
Daufáš-li  w  něho,  ženo :    pomoc  bude    tobě  nemylná  !<« 
Zwolna  hlawu  wdowa  ]iozdwihnauc  od  djtětc  wzhůru  2"0 

Ku  kmetu  Ijce  obrátila  ;  duše  gcgj  s  kmctowym   teď 
Smyslem  sauhlagila  ;  ale  oko  gegj  k  zemi  kleslo 
Ošizené  :    k  weliké  brzy  on  wšak   útěše  uzřel, 
Gak  nebohá  prawici  k   nebi  zdwihla    a  lamo  na  zem  zas 
Němě   sice,  zřegmau   alr   došli  ukázala  Iwárj. 
nMatko,  podc;v  mi   to   <ljlě!«    zwolal  ;    žena  ilo   mdloby  klesla. 
Sám  ledy  pozdwihnul  ho  se  země  a  na  schody  chwátal. 
Nesa  ho  až  do  komúrkv  a  l.ini,  položiw  ho  na  lůžko. 
Poklekl  na  kolena,   a  tak   iípěgc  wrauctiě  se  modlil  : 
wllospodinr,  Bože  múg,  gediný,  wěěný,  wiemohaucjl  280 

5Iá>li  hynauli  huřem  nebohá  wdowa,  gcžlo  innc  w  nauzi 


^^  103  ^^ 

Hostinsky  prigala   a  w  cliýžce  ukr^wala  před  zl}'m 

Wyzwědačem  ?  zahynauli-li  má,  swé  djtě  widaucj 

W  náručj  smrti?  Pomoz,  Bože  dobrotiwý  a  wšemocný!" 

Takto  se  modlil  a  po  třikráte  se  nad  pacholátkem, 

Gak  široký,  roztáhl  a  djtěti  dýchage  silně 

Do  twářj  sbledlých,  třikráte  mu  na  rty  přitisknul 

Ústa  a  poznowu  pokleknuw  to  skraušeně  hlásal: 

»Bože  !  horám-li  prawjš:  „Do  propasti  se  sypte  !"  —  sypau  se! 

Bauři  kyneš  :  a  letem  hučiwým  mořské  wlny  brázdj,  290 

A  bohopuslau  lůn  rozrýwá    do  dna  hlubého ! 

Blesku  weljš  :  a  w  kauři  a  plápolu  a  w  rumu  město 

Rjtj  se  zničené.  Twůg  mocný  dech  wana  hýbe 

Sluncem,  hýbe  lunau,  i  hwězdami   nesčjslnými :  — 

Nadchni  také  toto  djtě  dechem  žiwota,  wšemohaucj  !« 

Domluwil :    a  hle,  ode  stropu    sept  wělřjku  zašustj, 

A  swěllý  paprslck  pacholátkowo  čjlko  ozářj  ; 

I  hned  se  studené  k  žiwotu  znowa    hýbaly  audy  ; 

Cerweno  Ijbezné  obtáhlo  twáře  wybledlé. 

Růžowité  gak  gjtro  na  bjlé  lilie  dýchá  300 

Šarlatu  lesk :  neginák  se  gemu  rděly  pysky  a  Ijce. 

Zamčena  pewně  oček  otewřel  pak    wjčka,  pohlédnul 

Osloněným  k  nebesům  okem,  a  posadiw  se  na  lůžku 

Potichu  zaplakal,   obgjmal  kmeta  uslzeného, 

Wraucně  a  pewně  ho  drže  kolem  krku,  stále  ho  Ijbal. 

Rozkoše  pln,  na  ruku  wzal  ^eg  stařeček    a  dolů  hned 

Chwátal  po  stupnjch  až  drnčely.     Po  mdlobě  těžce 

Oddychugjc  Adoniramowa  tam  na  schodě  matka 

Neynižšjm  seděla,  hlawu  truchliwě  kloněci  k  ňadrům. 

S  auzkostj  zaslechla  šramot;  gj  třásly  se  audy;  310 

Rychlegšjm,  silným  tlukotem  gj  srdce  tepaucj 

Až  pod  krk  nahoru,  hrozilo  zničenjm  nenadálým. 

Auzkostj  mřela;    ohlédnauti  se  nesměla  z  bázně; 

Až  pak:   "Matko !«  to  z  úst  hocha  plésagecjho 

Zawznělo,  wyskočila.  Strach  a  úžas  a  hrůza  se  náhle 

Gj  chopily,  když  gj  z  nowu  darowaný  gedináček 

Žiw,  teplý,  spanilý  a  milostněgšj  skoro,  než  kdy. 

Okolo  krku  wisel :  tu  na  kolena  wrhši  se,  wzhůru 
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r)r7.rla   {^og,  cIMcugjc  nuiž.i   bohumilŤinu,  ktory  se 

S  poló.šcnjm  na  to  djwagc  stál ,  a  to  hlásala  wraucnr  :       .'{.O 

,(),    gii  pcwně  wěrjin,  že  Jchówa  trwá,  gediný  líiili ! 

On  mi  tc])au,  prorokem  to  prawým,    k  wěčnému  okázal 

Žiwotu  cestu  swatau,   pln  dobrolv  a  slitowánj.' 

•  Tak,  ženo,  gt^t ;  prawilas'  teď  prawdu,"    Hel/as  opáčil. 

•  Mnoho  počjnáme  za  dnů  swé  pauti  pozemské. 
Mnoho  ničemného  zde  děláme,  hledánic,  a  mylné. 

Ze  gsme  na  cjli,   mysljme  ;  zatjm  swcdeni  tělesenstwjm 
Od  něho  wjcc  se  oddalugem.     To  za  newéru  pvšnau 
Náš  gest  los!  Wypudiw  do  mrákoty  člowéka  z  rágc 
Twúrce  na  cas  geho  žiuoia,  dal  mu  za  wudkvni  wjru.        ^V^ 
Swétio  gcgj,  s  nebe  náiii  záíjcj,   tauhy  pozemské 
Tmu  proniká,  a  to  gen  gediné  nás  k  cjli  prowázj ; 
Neb  wedc  nás  k  gcdinému  Bohu,  k  wéčnému,  prawémn. 
Kráčog  wždycky  za  njm,  ženo  ',   twá,  hic,  pomohla  ti  ivjra  .'•• 
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Zpé«v   druhý. 


Nadége. 

M   rašnau  sel  cestau  samoten  Tesbilčan  Helías 
Upřjmo  k  Samai^,    k  Israélských  stolici  králůw. 
Amri,  otec  Achabůw,    založil  to  město  i  hrad  ten 
Králowský.     S  otcem  syn  modloslužbě  byl  oddán, 
A  proto  od  Boha  byl  zawržen  a  z  podjlu  wylaučen. 
Po  Abrahámu,  Isáku  a  Jakobu,  gegžto  po  otci 
Stále    dědjwal  syn  auoastný  Páně  milosti. 

Dnes  posléze  prorok  za  gjlra  šerého  opustil 
Hostinský  we  Sareptě  domek    wdowy  dobrosrdecné  ; 
Geště  dřjmagecjho  požehnal  synka  i  matku,  10 

A  ta  ho  žádala  na  kolenau  a  slzjc,  aby  déle 
Geště  u  nich  zde  pobyl,  kde  blahost  rozsjwal  a  štěstj. 
On  ale  dj :   »)Mne  wolá  hlas  Hospodinůw ;   i  musjm  dnes 
K  Achabu  králi  dogjti,  abych  pohnul  geho  srdcem, 
K  Bohu   by  neskonalému,  prawému  se  kage  nawrátil. 
Půl  druha  léta  ošetřowalas  mne  tu  u  sebe  hosta. 
Zač  Bůh  tobě  požchnáwal  ;  poznawši  ho  wěrně 
Ctila  gsi  geg  a  bludůw  mo  dlárstwa    odřekla  se  nawždy. 
Rozmáhey  lady  sláwu  Božj  —  vv  Boha   gednoho  wjru  — 
W  národu  swém,    a  lisjcc  přiwáděg  ku  blaženosti."  20 

Odcházel.     Stanula  udoua  a  kryla  Ijce  slzjcj 
Dlaňma  a  zaehwěla  se.  —  Králky  jje  žiwol;    dny  budaucj 


Mrákota  zakr^wá  ;    prolo  tliisc  bolestně  se  lauCj, 
Genž  niilugjce  se   našly    na  pauti  do  olciny  wěčné  ! 

Strašnjl   hlad  panonal  wc  lilawnjni    městě  Samarskěni  ; 
Mřeli  tisjce,  blcdj   hjdau  a  hořem  :   ale  Achab 
Král,  máge  srdce  kamenné,  lidské  bjdy  neejtil. 
Gen  mezků  a  konj  \v\ horné  pleti   a   krásy, 
Gichž  mnoho  set  mu    stáge    pinjwalo,    těch  litowal  král. 
Když  bez  pjcc  widěl  gich  u  žlabu  státi.     S   komonstvvcni      30 
K  hági  wygjiděl  a  na  podolj,  kde  potok  nni  hrcjcj 
Gindy  bawjwal  sluch;  tam  pastwu  wysijdili  daufal 
Hogněgšj :  ale  darmo  hledal  a  nadarmo  se  pachtil. 
Rozkyselen  a  plný   gcdu    tedy  na  Abdiu  křiknul, 
A  strážce  dworu  králowského    se  hned  k  němu  blj/,il. 
Tenř  mjrný  byl  a  nábožný,    a  ochotně  a  wěrně 
Slaužil  Hospodinu,    gsa  pilen  wšj  sprawcdlnosti. 
Když  proroku  Ilospodinowých    a    gich  utedlnjkii 
Stjhala  soptjcj  wraždau  Jesabel,  w  noci  ukryl 
On  sto  mládenců  w  prostranné  gcskyni  skalnj :  40 

W  gedné  gich  padesáte  chowal,    do   druhé  padesáte 
vSměstnal  též,  a  nosiw  giin  w  saumraku  i:;;jdlo  i  nápog. 
Před  zuriwostj  ukrutné  ženy  ochraíiowal  gc. 
Achab  Icíf  zawolal  na  něho  hlasem  ohromugjcjm  : 
»K  Sidonu  rychle  wygeď  napřed  w  tu  stranu  sewernj, 
Sliíf  wůkol  po  Jesjch  ;  hluboké  tam  rokle  prohijdcy  ; 
Zkaumey  stráň  každau  ;   u  slatinných  staw  se  močálů, 
Zdaž-Ii  nenagdei  tam  wody,  tráwy  a  pastwy  miláčkům 
Mým  ;  wěru,  ti  w  mém  srdci  magj  ceny  o  mnoho  dražij, 
Než  njzká  lidu  chátra,  která  mi  nade  wsc  se  přjčj.  óO 

Než  běda  tobě,  negapně-li  co  prominci  a    co  w  hod  mi, 
Obmciká.š!   Za  tcbau  ku  horám  hned  pogotlu  modrým." 

Abdin  před  Achabcm  pokloniw  se  s[)ěsně  gel  odtud. 
Eyhic,  na  cestě  přišel  gemu  naproti  kmet.     Opodál  giž 
Zdálo  se  mu,  že  zná  osobu  \v/nešcnau:   alo  slunce 
Snadno   zrak    obinzugc ;     i  držel  nad    okem   prawice  swé 
Na  plocho  dlah.  a  hleděl  pak  bystřcgi  před  sebe  dále. 
Meylil  se  či  ncmevlil  ?     Ityl   to  skutečně  llol/as, 
Hyl  to  prorok,  ziiániý   gtinu   a   ctěn  oilc  Wíícho   lidstwa. 
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Abdia  se  hluboce  před  njm  pokloniw  padl  na  twář,  60 

Až  pozdwihna  se  pak  promluwil    k  pautnjkowi  s  úclau: 

,Neklame-li    mne  oko  ?    oprawdu  widjm-li  Helia 

Po  tolika  strastných  létech?    Pane,    tys-li  skutečně?' 

;)Gseni,«   onen  odpowěděl  s  twářj  wážnau :    »ty  ale  hned 

K  Achabu  králi  se  wrať  nazpět  a  wyřiď  mu,  Helías 

Ze  k  němu  prigde.  —  Trneš?    auzkostj  Ijce  ti  blednau!« 

Abdia  pak  s  pokorau  a  úpěnliwě    takto  počjnal : 

,Cjm,  pane    můg;,  gsem  gá  zawinil,  že  mne  we  hněwu  náhlém 

Pomstě  wydáwáš  Achabowě  ?    Gak  prawda,  že  Bůh  nás 

Oba  slysj,  on  na  zwědy  wyslal  a  wůkol  u  králů  70 

Sausednjch  dáwal  se  ptáti  po  tobě;  požádal 

Přesahu,  žádal  pjsmo,  pečeť,  kde  mu  řekli,  že  negsi ; 

A  ty  nynj  chceš,  abych  se  wrátil  a  sám  panownjku 

Swému  prawil :  „„Mne  posjlá  k  tobě  Helías!""     I  solwa 

Bych  se  gen  obrátil,    prudký  by  tě  odnesl  wjtr 

Odsud  zas,  a  nenagda  tě  král  mne  zabil  by  zagisté. 

Gá  sluha  twůg.  Pane,  od  miádj    gedinému  klanjm  se 

Hospodinu,  Bohu  swému.     Newjš,    co  gsem  učinil  ondy. 

Když  Jesabel  krutě  wraždila  proroky  Páně  ?   sto  gich  gsem 

Skryl  před  nj,  w  gedné  wždy  geskyni  po  padesáti  80 

Gsem  uchowal  a  pokrm  gim  i  nápog  bedliwě  dáwal. 

A  ty  nynj  chceš,  abych  šel  a  králi  prawil,  že  Helías 

Sem  se  wracj  ?  O  wěř.  Pane  můg,  weta  bylo  by  po  mněl' 

S  plápolawau  twářj  gemu    odpowěděl  pak  Helías : 

))Boha  se  dokládám,    wšeho  mjra  twůrce  žiwého, 

Gá  že  geho  sluha  před   Achabem,  twým  králem  a  pánem. 

Státi  budu  dnes  geště :    nynj   gdi  s  tjmto  poselstwjm.** 

S  báznj  a  naděgj    šel  Abdia  králi  ohlásit. 
Co  tu  slyšel.     A  hle,  na   mnohodražné  cestě  podále 
Wystupowal  prachu  mrak  nesmjrný  k  obloze  wzhůru,  90 

Gak  za  časů  strašliwé,  wšehubjcj  wálky  se  wjdá  ; 
Brzy  na  lé,  brzy  pak  na  onné  straně   zaplane  wjska ; 
Wjtěz  kamkoli  táhne,  wrhá  wšady  hlawně  horaucj  ; 
Z  města  se  dým  wywalj ;  powětřj  w  kauři  se  zatmj. 
Tak  ode  drah  gjzdných,  od  chodnjků  i  pobočnjch 
Wzhůru  se  wjřil  prach ;  s  gezdectwem  a  zástupy  wogska 


Achab  se  bljzil ;    lid  tiskl  so  na  tlupy  wňkol 
Stále  přirůstagocj,  o  pomoc  wolal,  úpěl  a  wc  prach 
Před  Achabcin  se  wrlial.     ISa  tisjce  wvrosllo    komonstwo. 

Za  králem  šly  tisjce  ginych.  Bez  bázně,  se  srdcem      lOO 
Swateneoliroženým  tjcmu    naproti  kráčel  Hclías. 
Poznage  lid  bo,  křičel:    "Zde  pricházj  prorok  Hclías!" 
Lekna  se  král,    před  njm    spěšnau  hned  zastawil  gjzdu. 
Stál  a  čekal  tam  na  proroka.     Cjm  dřjwe  hrozil  mu, 
IVa  to  si  newzpomcnul.     IMohlť  on  teď  pomoci  bjdě, 
Genž  hubila  krat;inu,    kdvby  mu  z  nebe  wlálm  wyiádal! 
Takto  přemjlal  modloslulia  w    duchu  a  zawolal  naň  : 
,Tys-li  to,    genž  Israéli  plodjš  toto  hoře  a  bjdu? 
Teď  ale  nám,  gako  gindy,  neugdeš.     Wláhu  wyzádey 
Mi  s  nebes  oblohy  od  Boha  swóho  Jehówy,  kterému  110 

Ty  se  klaníš.     Popudiw  'j:ci;  ku  hněwu,    geg  zase  ukroť !' 
»Gá  nikoliw,"   prorok  odpowěděl,   »>ale  tv  a  otec  iwúg 
A  twé  plémě  Božj  gste  popauzcli  hněw,  a  na  lid  swúg 
Bjdu  uwedli  krutau  ;    klaněli  gstc  se  modle  ničcnmě, 
Bálowi.     Gá  prorok  ohlásil  lidu  gen,  co  přigjti 
Rlá,  aby  kál  se  a  Pána  krotil:    slilowal  by  se   Búh  byl   • 
Gak  wlnobilné    moře  gečj.  g.ik  wichrice  klátj 
Šuměgecjmi  lesy:  hlasv  lak   lidu  rozgařenčho 
Zmjlaly  se   w  křiku   odporném  :    »)B()ha  ukroť,    Helíc, 
II(isj)odina  gediného,    by  on  s  nebes  oblohy  wláhu  lJ'í 

Dal   nám   úrodnau  !«  „Asiarlě  chwála  i  pocta!'* 
»Bálowi  sláwa  i  čest!«  „Hněwiwé  Bohy  ukroť,  Helíe  !" 
Tak  se  tisjccroústn}    hluk    po  drahách   a   po   cestách 
I  w  poli  rozléhal,     král  časlo  wclcl  licho,    a/,  pak 
Pozdě  diwý   utišil  so  powyk  a   lo  |)reslalo  lermo. 
Rorbiogenó  lak  gczero  dlauho  po   bauři  minaucj 
Ku   břehu   gcště   metá   ulny   a   k   nebi   pěiinmi  slijká. 

L   prostřed   hlučiwého    liilu  wznescné   a   wcicbné 
Postawv  stál  liše  kmet.     Wc   iwaři  gcho  hněw  a  lisměch 
Slijdaly  se;  wljdná   gen  přjwěliwost  a  slitowná  130 

Bri^nila   gemu   tichcst,    ze  lidem  nepohrdnul  ohawnýn. 
Tc<r  poliiozil  prawicj,  hluk   utichnul  n  on  pr«»nilu\vil  k   nim  : 
iiGiz -li   newjs,  hdc,  giž-li  zapomněls,  gak  milosrdo^iu 
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Búh  se  li  prokazowal,    na  počátku  s  twými  praotci 

Gak  sám  smlauwu  byl  ustanowil,    gak  gim  za  dedictwj 

Dal  zemi  tu  šťastnau,  gak  tě  z  Faraónowy  wazbv, 

Gak  tě  z  Egypta  wyweď  !     Gediná    tak  máti  milovvná 

Djtě  nosj  ná  rukau;  by  nepadlo,  wodj  ge  a  šetřj. 

Zdaž-li  geho  prawice  w  moii    rákosowém  newywedla 

Cestu  suchau,    nepoliraužila    tam  Faraónowo  wogsko?          140 

Zdaž  newodil  lě  po  pauštjch?  zdaž  nesytil  tě  podiwne  ? 

Tys  Boha  neskonalého,  prawého  opustil  a  modly 

Sobě  dělal.     Nuže  teď,  wy  tělesnj,    pogdte  a  wizte. 

Co  wše  Božj  dowede  prawice  ;  w  patrném  znamenj  to 

Dnes  poznáte!    Obraťte  kagjcjm  k  němu  se  srdcem!  — 

Králi !  rozešli  nynj  hned  posly  a  kněžstwo  shromáždi 

Bálowo,  wsech  čtyř  set  padesát ;  Astarlino  kněžstwo 

Sběř  počtem  rowné,    genž  smilslwera  —  kletba  sleposti !  — 

W  hági  ctj  bohyni  chljpnau  ;    gich  se  stolu  swého 

Sama  žiwj  Jesabel!    Běda,  těch  že  obljbila  sobě  I  150 

Bychle  na  Karmel  wicch  powoley ;    tam  pak  se  ukáže, 

Zdaž-li  Jehówa    či  Bál  gediný  gest  na  wěky  Bůh  náš!« 

Posli  se  rozletěli.  Nepočetné  zástupy  lidstwa 
Za  králem  sly  a  za  prorokem,    genž  gim  w  čele  kráčel. 
Po  hřbetě  Karmela,  k  obloze  wyzdwiženého,  se  táhla 
Stezka  mezi  skalami,     Cerstwý    co  ginoch  po  ni  napřed 
Pospjchal  stařeček;    prsy  a  mdlé  sjlila  audy 
Tauha  swatá  pro  sláwu  Božj   a  pro  blaho  lidstwa, 
Gež  odwrátiti  obmýšlel  od  niodloslužebných 
Šalby   bludůw  a  uwésti  k  službě  Jehówy.  IGO 

Pracně  a  we  tljcjm  parnu  bljzkého  poledne 
Na  gihozápadnj  hony  bok  posléze  se   dostal. 
Lučná   tam  planina,   tráw-njkem  stále  prorostlá, 
Bozprosijrala   se  w  kole,    na  kragi  obrubowal  gi 
Temný  les  cedrowý.     U  prostřed  tam  se  Helías 
Zastawil  a  zaslzel;    spatřil  k  hoři  swému,   kde  gindy 
Hospodinu  stál  zaswěcený  oltář,  rumy  různo 
Rozmetané,  zuřiwý   důkaz  Jesabeliny  pomsty. 

W  myšlénkách  stál  Páně  prorok.    Tu  na  západ  obrácen 
Pohljžel  přes  cedry  na   nesnijrnau  plochu  morskau.  nO 
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K   gilíu  se  ohráliw   oko  opřel  o  wrch  oliwctsky 

Města  swalélio   u  Jerusali'ma  ;    po  tom  na   kopec  sc 

Djwal  Golgotský.     Geho  duchu  sc  tam   dni   zainildy 

Přj.štj  we  switu  gasnegsjm,    kde  gen  obrazy  temné 

\V  prjtomnosti  posud  bludnému  se  gcwily  lidstnu. 

Srdce  mu  hlasilégi  klepalo,  oko  giskřiwé  plálo. 

Když  pozdwihna  rukau  wytržen   k  nebi  djky  wysjlal. 

\Vc  prjsnost  hroznau    ale  gasná  se  změnila  twár 

Prorokowa,  kdvž  pohromadě    tady  zástupy  uzřew. 

Lehkost  a  klam  a  zaslepcnj  a  híjch  w  oku  čjtal  tSO 

Těchto  tisjců.     Zdwihna  se  pak  to  k  zástupu  hlásal  : 

,Proč,    synowé  Israélštj,  ncstálau  se  klanjte 

Myslj  hned  Bohu  a  hned  Bálowi  ?    Proč  wy  rušjte 

Zákon  onen,  gegž  3Ioses  wryl  \v  prwnj  onu  desku  : 

„Necti  mimo  mne  Bohůw  ginakých  ;    gá  twůg  gediný    Bůh  !  " 

Kdož  tedy  Búh  wáš :  Bál  či  Jehówa  ?  —  Koho  chcete,  wolte  ." 

Wešken  lid  oněměl.     Gako  blesk  wýčitka  se  srdcj 
Dotkla  gegich ;  neybljž  stál  wcdlé  proroka  Achab  ; 
Wztek  mu  z  očj  giskiil,  a  tisjce  se  na  strašliwého 
Djwali  krále;  neb  on  modlám  sám  horliwě  slaužil.  190 

Evhle,  kněžj  tady  Bálowi,    do  čtyř  set  padesáti 
Chwátali  pri  zpěwu  a  hluku  sem  od  cedrowa  hágc. 
Na   dwore  zadrželať   Jesabel  Astartino  kněžstwo; 
Bezpečné  nezdálo  se  gj  to  Hclíowo  náhlé 
Wyzwánj.     K  hořkému  swatá  sc  mu  pohnula  ústa 
Usměchu;    usmjwal  sc  potichmo  a  lidu  to  hlásal: 
,Ey    zde  stogjm  gediný  ;   tam  do  čtyř  set  padesáti 
Mocných  Bála  kněžj,  swcdených  nebo  swúdcú. 
Zaplesalo.     Wvhledevtc    dwa  wolky  na  pastwině  dolnj, 
Bychle  priwcdtc  gc  sem  :    ať  sí>l>ě  wolj  oni  kus,  gá  200 

Sobě  druhý  podrijm  ;    píiprawiwse  sc  k  oběti  ať  swúg 
Na  dřjwj  polužj,  a  pak  ať  wolagj  k  Bohu  swému. 
Gá  to  samé   učinjm.      Ale  slyšte  :    ohoii  wyprosjmc 
í)d   Boha  swého  ;   ktcrVkoli   nám  s   nebe  sešle  oheň,   gak 
Druhdy  ho  Búh  sl.il   na   wzne.šcnV   Abclúw  a  ne   Kajnúw 
f)ltár,  ten  buíf  wšech  nás  Biih  ;   len   w  nauzi  pomůže  I* 
Hlasitě   lid   zaplesal  :  „Toto  buď  zii.iinrnj   nám  ! 
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Maudró,  starce,  slowo's  promluwil ;    uwidjme,  kdo  Biih  náš!" 

Bezděčným  kynuljm  lidu  aumysl  potwrdil  Achab. 

Bez  prodlenj  sem  přihnali  z  háge  dwa  vvolky  bučjcj,  210 

Prostředkem  lidu  ku  přjsnému  ge  proroku  wedli  ; 

Zdráhawých  muži   drželi  pewně  za  růh.  Wida  posléz 

Nádherně  strogené  se  stawěti  Bálowo  kněžstwo 

Před  králem,  zachwěl  se    prorok  a  to  horliwě  hlásal : 

,Nuže  tedy  zmužile  !    slyšeli  gste,  že  Bál  tady  lehké 

Dobude  wjtězstwj.     Oltář  wystawte    a  wolka 

Gednoho  gak  obyčegně  zabjte  k  žertwě  a  ke  cti 

Swému  Bohu.     Přednost  vvám  dávvám;    počněte  dřjwe  ! 

Mocně  woleyte  k  fialu,   oheň  aby  k   oběti  seslal 

A  mne,  Jehówy  sluhu,  před  wámi  zgewně  zahanbil!'  220 

Stáli   kněz)  zmateni  a  pohljželi   na  se  posuňkem 
Bozpačitým.     Neywyššj  z  nich,  Asnad,  z  řady  wen  pak 
Wystaupiw,  zkypělau  duse  žluč,  zuby  hlasitě  skřjpal. 
Pych   gemu  zasmusowal  čelo,   kostrbaté  kštice  pautal 
Zlatoryzý   wjnek ,  černými   známkami  popsán. 
Ze  sněžné  wlny   raucho  tkané  k  patě    plaulo    mu  w  hogných 
Záhybech,  a  to  podobně  zlatá   obgjmala  páska. 
Stawěl  se  zmužilým,  ač  prsy  mu  swjrala  auzkost, 
Pozdwihl  berlu  a  pomatené  swé   družině  kázal: 
,Wolka  zabjte,  woleyte  k  Bálu  wšeckomohému,  230 

Horlete  o  geho  čest  a  toho  zde  zahanběte  starce!* 
Dj.     W  duchu  u  sebe  sám   usmál  se  Hel/as,  a  klidně 
Před  Páně  zbořený   oltář  posadil  se  do   tráwy, 
Podpjral  hlawu  o  dlaň  a  patřil,  gak  hbitě  kněžstvvo 
Snášelo  sem  kamenj    a  čtwerhranný  brzy  oltář 
Postawilo   a  zen)j  geg  pokrylo    a   swrchu  trawau ; 
Gakže  zapjchli  dobytče  a  rozsekané  kusy  kladli 
Na  dřewa  rozštěpená  a  dokončili  přjprawy  k  žertwě. 

Teď  teprvvé  děsný  sluchu   Bálowa  kněžstwa  počjnal 
Pospolitý  hluk  a   wřesk.     Bez  smyslu  objhali   oltář,  240 

Skákali  a  wztekagjce  se  wolali:   »Bále,  wyslyš  nás! 
S   oblohy  sešli   oheii;    wyslyš  nás!    sešli  oheň  nám!« 
Tak  do  poledne  pořád  wolagjce   bez  úlewy  stále 
Pachtili  se.     Bál  wšak  neslyšel  gich  a  geště  nedáwal 


Odpowodi;  s  nebes  ol)loliy  blesku  ni  f[iskiy  neposlal. 

Powslana  tamto  prorok  nidli-,    sotwa  gii  oddyehugjcj, 

Kněislwo  j)otem  spařené  slowy  úslépnými  popouzel : 

,.\y,  proč   Dál  neslyš)?    ncwidj  wás  ?    proč  oněměl  teď? 

Snad  liluboktlio  co  rozgjmá  ?    či  wvdal  se  na  cestu? 

IVeb  co  ginélio  dělá?    Gen  křičte  a  mocně  woleyte !  2ó0 

Ci  snad  spj  ?  i  probuďte   bo  ze  sna,    procitne  zagisté  !' 

Tak  se  gim  on  posmjvval    a  sám  bradu  ku  předu  sebnuw 

Opřel  o  liúl  sukatau  a  se  djwal  na  kněze,  gak  se 

Diwně  twářili  a  křičeli  a  se  pacbtili  opět 

Se  wztekem  obnoweným,  posléz  i  nožjky  se  bodli 

Zaslepenj  pošetilci,  a   krew  se  rozléwala  bnusně 

Gim  po  těle;  zwyk  byl  takowý  w  zemi  modlosluzebné. 

Gii  se  ale  přibljžila  cbwjle,  dle  zákona  Páně 

Kdyžto  Bož)   ctitelé  swětjwali    w  cbrámě  wečernj 

Obět!  a  geště  se  Bál  pomocj  ni  radau  neproblásil.  5G0 

Rozpálil  se  prorok  ;  sukatau  bul  od  sebe  mrštil, 
Lidu  kynul  tesknému,  by  přistaujiil  k  němu  bljže. 
Něm,  sl/y  máge    \v  očjch  kamenu  dwanáctero  wybra! 
Ze  zbořenin    oltáře  liožjbo,  (tolik  z  rodu  wybraw 
Jakobowa  Biih  pokolcnj,  Israélský  lid  ge  na/}wal)  — 
A  s  bedliwau  snažnoslj    k  oběti  wšccko  pořádal. 
Na  kynuij   gclio  muži  gaij   kolem    obbnali  stružkau 
Prostoru  tak  širokau,  k  oselj   co   by  čtwrlina  korce 
Aii])lně  postačila.     I^řjwj    sám  kladl   pořádně 
Na  bránici  a  na  wrcli  položil  wola  rozsekanébo.  270 

Po  wšj  přjprawě  té  blasu  pozdwibl  a  to  poraučel : 
,Ctyry  a  pak  osm    gcšlě  kbcljkú  wody    přineste, 
A  dřjwj  to  poljte  I  poljte  i  oběť  i  ollář  !' 
Stalo  se  lak.     Hrkotem  s  dijwj,  s  oltáře  i  s  žcrlwy 
Tekla  woda  w  tu  stružku  dolů  a  se  po  krag 
N'aplnila.     Pog.il  úžas  lid  se   bljže  llacicj. 
Když  doba  poswátnň  giž  nastala  k  oběti  po/ilnj, 
Důslogný  s  twáij  wážnau  k  oltáři  Ilelins 
Přistaupil,  ruce  pozdwilma   k   nebi   takto  se   nxulli) : 
.Bože  prawy  Abrabáma,    Isaka   i  Jákoba  oUňw!  ?80 

Neskonalý,  gcdiný  liožc  každého^  kdo  tv  wěrným 


Poznage  úmyslem,  miluge  tebe  a  w  tebe  daufá : 

Zgew  se  nynj.  Bože  můg  usemobaucj,   w  ohne  pražiwiu 

Swému  lidu,  plamenem  aby  božské  lásky  proniknut, 

Slaužil  tobě  pořád  a  nepochybowal,   co  konám,  že 

Twá  gest  wůle  swatál  Bože  Hospodine,  hlasu  mého 

Prosbu  vvyslyš,  aby  lid  se  pokánjm  k  tobě  obrátil  !* 

A  hle  wynikne  w  oka  mžiku  blesk  a  oheň  nenadálý 

We  strašné  hromonosné  ráně  a  prasku  zapálj 

Na  hromadě  dřjwj  ;  hora  Karmelská  se  zatřásla,  290 

Ze  dna  se  zachwéla  ;    rozwiklané  lesy  úpěly  teskně  ; 

Šumělo  moře,  a  diw!  spadlý  s  nebes  oblohy  stráwil 

Obět  oheň,  stráwil  dřjwj,  kamenj,  zem  i  tráwnjk. 

Z  přjkopu  wyhlubenébo   wypil  wodu  dech  geho  žjrny. 

Sbledlý,  ustrašený  stál  lid  a  co  se  stalo,  ledwa 

Pochopowal ;  rázem  se  celé  množstwj  k  zemi  wrhlo, 

Achab  na  kolena  ;  zlrnuloť  samo  Bálowo  kněžstwo. 

Nastal  pláó  hlasitý  ;  lkali  teď  synowé  Israélštj : 

•  Hospodine,  Bože,  tys  gediný  Búh  náš  a  slitownjk  !•« 

Tak  před  Hospodinem  smjřil  Israél&ko  Helias.  300 

Pokradmo,  slrašliwým  aby  ušlo  zrakům  geho,  páchlo 

Bálowo  kněžstwo  préč:  ale  hrozně  mu  oko  zaplálo. 

Když  prawici  pozdwihna  wolal  hlasem  ohromugjcjm. 

,Držte  hanebnjky!  zde  stogjm  gá  we  gmenu  Páně, 

Genž  saudj  na  smrt  i  žiwot,  geho  gsem  zde  služebnjk: 

Wy  gste  Božj  Ud  wywolený,  král  wáš  tady  Achab 

Gest  geho  poswěcenee.     Proč  rušily  zákony  Páně, 

Proč  se  mu  rauhali,  proč  oni  k  rozbrogi,  zpauře  a  wraždě 

Bádali  lid,  swozugjce  ho  k  mrzké  Bálowě  službě  ? 

Na  wěky  wám  nebudau  tu  lichau  rozsjwati  w  srdce  310 

Powěru.     Hned  zgjmeyte  a  weďte  ge  až  k  řece  Kýson, 

Zbjte  ge  tam,  s  šumiwým  ať  krew  gegich  uteče  praudem  I* 

Achab  pokynutjm  přiwolil.     I  hned  se  tisjce 

Za  kněžmi  hnali  a  splnili,  co  poraučel  Helias. 

K  Achabu  pak  se  obrátiw  kmet,  gemu  wljdně  domlauwal : 

,Hrjchu-li  giž  litugeš?  blaze  tobě!  Nynj  k  lesu  pospěš 

A  s  weselým  si  poruč  tam  srdcem  uchystati  oběd; 

o 
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Zdá  s«  nii,  od  dnleka  že  jiricházj   dciť  wodoiumný, 
A  sXrašliwá  brzy  giž  s    íwó  země  bude  sňata  klciba. 

Sotwa  se  král  wzdálil,  wyslaiipil  k  wýši  Helins  Z10 

Karnielské,  posadil  so  niochcm   na   skálu   porosllau 
A  skloně  ku  kolenáiu   hlawu  dj   k  sluhu  swemu  Hakíniu  : 
,Djwey  se  s  wrchu  neywyššjho  na  hladinu  morskau: 
Gá  se  zafjm  pomodljin,  a   co  uhlédáš  mi  pak   oznam/ 
Tak  seslkráte  welcl  mu  se   djwati   na   plochu  morskau. 
Ten  wždy  se  wráliw  dj  :   niNičel)ož,  Pane  múg,  newiděl  gsem." 
Až  posléze  po  sedmé  hlas  zaslechna  Heliůw, 
Poskočiw  oznámil  :   »I  widjm  wystaupati   mráček 
Arci  malý  gako  člowěka  dlah  od  hlubiny  mořské." 
A  prorok  odpowědM  :  ,Nuže  nedli  a  k  Achabu  pospěš,      330 
Ať  zapřahá  a  domů  i  s  komonslwcni  rychle  se  wrátj. 
Než  zastihne  ho  déšť  náramný  geště  na  cestě!' 

Sotwa  ten  odběhl  tam,  powstáwal  k   obloze  wzhůru 
Mrak,  černý,  gako  noc.     Mocná  ho  přinášela  bijže 
Wétru  peruť-     Nedlauho  a   hogný  s  oblohv  přjwal 
Hustě   dolů  padal  a   prahnaucj   lauky   napágel. 
Achab  zapřáhnuw  k  Jesrélskym  rychle  ugjžděl 
Swym   ohradám;  a   Ilelías  bedra  přepásage  sobě, 
Pochwalnau  hodlal   pird   lidem  geg  slawiti   pjsnj. 
Že  se  giž  odwráiil  od  ííálowy  modiv  ničemné.  340 

Drjw  ale  geště  prorok  při  šumjcjm  pleskotu  deště 
S  potěšenjm  na  kopec  Rethlehéniský  pohlede  zapěl : 
.Nesmjrné  ge  Iwé  smilowánj,  můg  Bože,  spáso, 
Ncsmjrná   i   milost  !  žjznjcj   půdu  napágjš 
Poznowu  a   wywodiw  osenj  a   tráwu  ze  země 
Swé  sytjš  twory,   dáwagc  owoci  kwésti  a  zráti. 
A  wšak  i  hř)šniků   litngeš!    lile  w  radosti  pohljžjm 
Betldémský   na   kopec    a   /pjuago  w   rozkoši   pl«'sám : 
nObloho  sešli  rosu,  mraky  deštěte  sprawedliwého  I 
Země,  wydey  plodiny,  spasitel  z  tebe  wygdi !  i  pučte 
Wy  kmcnowé  w  Israéli,  kwěť  ratoljsiko  a  každá 
Nes  owí)ce   slkwostné;   den   Páně  na  blj/ku!"   Hudaucj 
T«k  wvwolá  w  Israéli  prorok.     Žádosiiwě  laužjm. 
Bych  spatřil  geho  den,  geho  tamto  na  Táboř*  slairné 
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Proméněnj  !  wěkowé  pomínau  ale  w  temnotě  geště. 
Než  panowánj  hřjchu  zrušj  a  hrot  smrti  wěčné, 
A  swětlau  založitv  řjš  prawdy  a  blaha  prawého, 
Modlárstwj  z  kořenů  wytrhá.     Po  něm  ohniwě  taužj 
Sprawedliwj  !  —  Co  kogj  hlad  a  žjzeň  po  splněnj  těch 
Geho  slibůw?  Wěrná  člowěčenstwa  ta  uhněteného  360 

Potěšitelkyně ;  Nadčge,  dar  nebe  dobrotiwého ! 


8  ♦ 
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Zpciv   tretj. 

Lcíska. 

^Kl  roztrhaných  mračen  u  zlalolesklé  wečera  brány 
Slunce  wyhlédlo  se  lauejcj  a  ozářilo   bašty 
Jezrélské.     Rachotem  hromu  do  hradu  práwě  prigjzděl 
Král  na  woze.     Hned  wšecko  ožiwělo  na  dwore  pustém. 
Před  Jesabelu  Achab  staupil  zaražen.     Ona  wládla 
Wládcem  národu:  on  gen  wůli  kruté  icny  poddán 
Od  nj  snadno  se  ke  wšemu  zlému  nabádali  dáwal. 
Owsem  na  hoře  tam  se  gcho  dnes  zachwMo  srdce. 
Když  k  němu  w  bauři  Jeliówa  niluwil :  ano  sám  blaienogiíjch 
Dnů  přjštjch  zbožný  w  Israéli  nadál  se  Helías.  10 

Než  na  wěcech  swětských  gen  stále  swétákowa  hřjšná 
Ljpnc  mysl.     Gako  letnj  slunce  na  úhle  sewernjm 
Skřchlau  kúru  nerozpauilj   Icdowych  ker  a  pustin: 
Tak   geho  srdce   nezahřjwá  ani  ^)ra^vdy  nebeské 
Gasný  blesk,  až  odumře  dokonce  a  na  weky  skřehne. 
Ledwa   ohlásil  Jcsabeli,  že   llclías  u  praudú 
Kýsonských  dal  liálowo  knězstwo  pobjti,  ona  hned 
Zaklela    se  před   swau  družinau  :  »H()/i   nechť    zahubj   mne, 
Gestli  na  ném  se  nepomstjm   zegtra  do  saumraku,  a  w  tu 
Chwjli,  w  ktcrau  wccra  on  krwawé  se  wraždy  dopustil!"      ?0 

Starce  Helia  pogal  strach.     K   Bersebe  dal  $c  na  auték. 
Kdež  wérného  Hakima  opustiw  sám  se  obrátil 
Přjmo  ku  pauiíli  šjré,  kde  swobodně  Arab  na  swubodných 


I 


Bydle  ladech,  pohrdá  marn^^mi  libůstkami  mesla. 

Pod  břemenem  stářj,  pod  wedrem  klesage  dennjra. 

Bez  potrawy  wšeliké  posadil  se  do  chládku  galowce 

Hozsochatého  a  po    smrti  tauže,  wzhúru  pohlédnul 

K  obloze,  rukama  lomě  prosil  Boha  a  Ikage  hlásal : 

,Wezmi,  Pane,  mne  k  sobě  ;  zkusil  gsem  giž  hoře  dosti. 

Dlauhoť  gsem  zde  pobyl;  k  zašlým  i  připočti  mě  kotcům!    30 

Negsem  gich  lepšj.     O  deyž.  Bože  můg,  zde  ať  umru  ! 

Gen  k  lepšjmu  probuď  mne  žiwotu,  wezma  mě  odsud ! 

Nawždy  ukryg  mne  přeď  těmi  ukrutnjky,  u  wěčném 

Poklidu  bych  blažen  odpočinul  w  Abrahámowě  lůně  !* 

Skončil  a  pak  do  stjnu  tmawého  křowj  se    uhostil. 

Ljbý  sen  ho  zagal.     Gemný  k  němu  wáli   nebeštj 

Wětřjci  chládek;  nadzemská  záře  mu  Ijce 

I  čelo  oslonila.     Hle  tu  na  perutjch  spanilého 

Gjtra  se  přibljžil  podruhé  k  němu  zase  nebešťan, 

Genž  lesnj   od  skrýše  u  Karyta  bystřiny  hornj  40 

Tehdáž  gjli  welel  gemu  k  owdowělé  Benajowně. 

Mjrně  se  dotkna  geho  hlawy,  tiše  mu  w  ucho  pošeptal: 

,WBtana,  Helíe,  pogez!*  —  Stařeček  probuzen  podiwtí-  se, 

Wedle  boku  spatřiw  chleba  žádaucjho  koláček. 

Pod  popelem  tljcjm  pečený  dle  té  zwyku  země, 

U  hlawy  postawenau  spolu  čjši  plnau  wody  čerstwé. 

Wslavv  gedl  pak  a  napil  se,  a  zas  položil  se  a  usnul. 

Z  nowu  nebešťan,  hlawy  se  dotkna,  potichmo  zašeptal 

Starci  w  ucho:  ,Wstana  geště,  Helíe,. pogez  a  napj  se  ! 

Dlauhá  cesta  ti  nastáwá,  čtyřidcetidennj  oO 

Po  dalekých  pauštjch.     Neb  nawštjvvjš  ona  mjsta. 

Kdež  proslawil  mnoha  zázraky  Pán  Israélowo  plémě. 

Tam  nedosáhne  tě  nikde  krutá  Jesabelina  dýka!'  — 

Poslechl,  gak  mu  welel  anděl ;  gedl,  pil  a  posilnil 

Srdce  ;  pokrm  ten  zázračný  naplnil  geho  audy 

Statnau  náhle  silau  ku  pracné  pauti  a  dlauhé. 

Rychle  se  pozdwihnuw  šel  dále  a  dřjwe  neustal. 

Až  dospěl  k  Horebu,  k  wrchu  gmenowanému  Božjmu, 

Kdež  se  lidem  za  wěků  dáwných  Bůh  často  gewjwal. 

Tam  na  patě  wrchu,  do  stěny  wystrmělá   kde  se  skála         60 


<»ísř   lis  «» 

Pres  cestu  klenula,  spatřilť  onu  gcskyni,  před  nji 
Někdy  se  Bůh  Israélský  Mosowi  wůdci  uká/al 
\Ve  krj  plápolawém.     Poslednj  hauštinu    pal)lcsk 
Pozlacowal ;  giž  slunce  se  w  oblohy  lůno  wecernj 
Smeklo  a  od  podolj  studcnv  dech  wáii  pocjnal. 
Prjwěliwá  liostinsky  ho  wjtala   geskyně  skaln). 
Wůkol  swot  oněměl.     S  poswátnau  kmet  wešel  úctau 
Wnilř  a  na  láwce  kamenné  odpočinauti  se  chystal. 
Solwa  opřel  zrak  o  půdu  šerau,  obK-tali  geg  hned 
Uplynulých  dnů  obrazowé,  a  w  tom  nenadále  70 

Hlas  diwny,  wšak  Ijbezný,  k  geho  uchu  docházel : 
,Proč  gsi,  Helíe,  wyslanče  Boij,  luhv  wlasti  opustil? 
Tam  tě  činůw  mnoho  gestě  čeká.     Ci  na  pausti  posléze 
Odpočinauti  si  hodláš  ?  Bog  za  Jehówu  tě  zemdlel  ?' 
Kmet  pak  dj  :  sBogowal  gsem  za  swěta  Pána,  Jehówu, 
Swého  Boha ;  bogowal  gsem  a  trestal  prjsně  modlářů, 
Gcnž  po  celém  Israéli  Božj   opowrhnuli  prawdau ; 
Horlil  gsem,  wida  rozkotané  oltáře  a  wšeckv 
Zmordowané  proroky.     Z  těch  gsem  gcdiný  genom  ostal ; 
Wražedlná  minula  mne  ocel  :  ale  giž  se  nn'  sjly  80 

Aldlému  nedostáwá  ;  nemohuť  se  obrániti  praudu.* 
Newiditelně  tam  oblctuge  kmeta  nábožného  nebeský 
Druh,  gemu  přikazowal :  ,Níiže  z  gcskynř  wvgdi,  Hel/e  ; 
Dobroliwý  a  milostný  Bůh  zde  se  tobě  ukáže 
Na  chlumu  tom,  gako  někdy  se  Mosowi  wůdci  ukázali' 
Auzkostj  se  Helías  chwěl,  máge  Pána  uzřjti. 

Eyhle  gaký  se  hlomoz  wůkol  nenadále  rozléhá  ? 
Wichřice,  bohpomozi,  bijžj  se,  skálv  porážj 
A  wrchv  rozštěpugc.     Před   llospoclincni  wichr  owšem 
Wál  prudký,  w  nem  wšak  nepřicházel  gešlě  Jehówa.  90 

Skály  třesati  se  a  wrch  zachwjwá  ;  les  w  drkotánj 
Praská,  prach  wjřj,  puklé  so  pahorky  ssugj   w  důl. 
IJhly  nebes  před  bij/.jcjni   se  otřásaly  Božstwem  : 
A  wšak  Bůh  nepřicházel  we  prachu  ni  w  třasu   země. 
Černý  oblohu  mrak  zahalil,  luěc  se  w  letu  nálilém 
Přihnala  ;  blesk  wyrazj,  a  za  njm  se  tisjcero  blesků 
S  wýšc  sypa  a   tisjccronásobný   zabučj  hrom, 


Praská,  sopce,  zuřj,  gakoby  w  prach  obrátili  clitel  swět. 

Blesk  a  hrom  předcházel  Hospodina  :  ale  předce 

W  blesku  ni  hroniobitj   nepřicházel  geště  Jehówa.  100 

Nastalo  ticho;  wětérka  genom  dech  gemně  zawjvval 

Gako  po  garnj  bauřce,  a  hýbage  obrosenými 

Wrcholy  háge,  šumem  Ijbezným  znáti  se  dávval. 

Ledwa  Helías  zaslechl  šum,  pláštěm  zahalil  hned 

Swůg  obličeg;  wykročil  pak  z  geskyně  ;  srdce  mu  tlauklo, 

Když  čekage  wně  u  skály  stál.     Nenadále  mu  zazněl 

Hlas  takowý:  ,Nuže  proč  samoten  zde,  Helíe,  prodléwás  ?' 

On  pak  dj :   wWždy  se  gá  s  odpůrci  twými  potýkal, 

Hospodine,  wšeho  mjra  tvvňrce,  a  giž  se  mi  sjly 

Mdlému  nedostáwá ;  nemohuť  se  ubrániti  praudu  !«  110 

,Wrať  se,'  prawil  k  němu  Pán,  ,cestau  proti  pauštiDamašské, 

Na  hlawu  lig  tara  oleg  swěcený  Hasaéli  a  Jéhu  ; 

Ten  buď  nad  Israélem,  onen  buď  w  Sýrii  králem. 

Posvvěť  za  proroka  syna  Safatowa,  Eliséa, 

Od  Abel-Meholy  :  hřjšnjky  gegich  zahladj  meč. 

Geště  do  sedmi  tisjc  zbylo  mi  w  Israéli,  kteřj   swých 

Před  Bálem  kolenau  neskláněli  a  ho  nel|bali  ústy. 

Ostatnj   ušetřim  pro  ně  lid,  chtěge  býti  milostným 

Gim  Pánem,  gako  že  wěrný  gsem  Bůh  a  slitovvný  1' 

Ku  prachu  se  snjžiw,  modlil  se  dlauho  Helías  ;  120 

Hole  potom  se  chopiw  putowal  nazpátky  po  paušli 
Až  k  Abel-Mehole,  zelené  kde  ho  wjtaly  Ijhy. 
Tam  w  den  podzimnj  snažný  z  dwora  práwě  wygjžděl 
W  pole  oráč,  aby  připravvowal  ge  k  setbě  žiwjcj, 
Rjdě  wolů  spřeženj  hlasitým  na  ně  pokříkowánjm. 
Kráčel  sám  za  pluhem.     Putugjcj  kmet  vvida  dlauho 
Pohřešenau  onu  pjli,  radostj  w  srdci  zas  okřál. 
A  kdo  ge  ten  rolnjk  možný,  genž  bij  že  u  cesty 
Auhor  orá?  gedenácte  mužů  před  njm  pole  brázdj : 
On  welitelsky  za  nimi  dwanáctau  brázdu  natjná.  130 

Pán-li  to  gest  gedenácti  oněch?  Owšemť,  Elisej  to! 
Mlče  Helías  naň  patřil,    mlče  též  oragjcj 
Ohlédnul  se;  onen  pak  gemu  o  ramena  rychle 
Plást  široký  zawěsil.     Wznesený  proroků  znage  auřad 


*^   120  ^* 

I  zn.imeuj   Kliscj,  poručil  7.  pole  geli  oráčům, 

Sám  pospjchn«;e  za  starcem  k  němu  ^a\  se  to  rjci : 

,Gen,  pane,  peslř  dowol  mi,  abych  se  od  otce  a  matky 

Rozlautil ;  za   tcbau  p.ik,  kam  bude  Ijbo    ti,  púgdu  !' 

»Gdi,«   prorok  odpowěděl,   i^alc  ať  tebe  póče  domácj 

Od  cjle  wzricicněho  neoddálj  !  pamatug,  že  HO 

Důstogný   aurad  proroků  gsem  tobě  propůgčil!" 

To  řka  ušel.     K  domowu   cbwálal  FJiséus  a   tam  hned 

Přátel  swVch  powolaw  a  zabiw  wola,  gjmito  zoráwal 

Swé  poplužj   zděděné,  maso  dal  peci  na  dwoře  wlastnjm, 

Rozdělage  hranici  z  dřew  ze  pluhu  rozlomeného. 

Takto  se  odřeknul  pluhu  a   žiwnosti  domácj. 

Oběda  pak  se  swmhí  požil  a   na  rozchode   geště 

Wšem  ruce  tisknul  a  ])ospjchal  za  Heliem, 

A   wěrný  byl  pak  geho  zaswěccnec  a  uccnnjk. 

Lid  se  ale  rmaulil;   prehroznau  spáchala  wraidu  150 

Ukrutná  Jesabel,  a  gegj   bvl  král  spoluwinnjk. 
U  hradu  Jesrélského  dědičný  swůg  winohrad  měl 
Nábot,  sprawediiwý  občan.     Zaň  král  se  nabjzel 
Dáti  mu  náhradu  pífněiitau   nebo  winici  lepšj. 
Nábot  ale  zdráhal  se  w  ci/.j   ruce  dáti  dědictuj 
Olcowské  ;  za  penjze  ni   na  směnu  dáli   gi   nechtěl. 
Zarmautil  se  Achab.     Jesabel  ale  poslala   králůw 
Půhon  pod  pccclj   a  nawcdla  ntužů    nešlechetných. 
Před  saudcm   by  swědcili,  ze  zlořečil  Bohu  Nábot 
A  spolu  krále  haněl.     Kamcnjm  proto  byl  hned  uházen     160 
Měšťan  u  winice  té,  že  gi  nechtěl   prodati  králi. 
,Gdi,'  Jesabel  wecc  králi,  .ktcraus  chtěl,  winice  t\Tá  gest ; 
Kábot  ncžigc  wjce  !'  Achab  koně  rychle  zapřjci 
Daw  spěl  wen,   by  c^jm  na  statku  swé  oko  pásl. 
Zárowcň   od   li<»lia   w.šak   wyslán   toho   zločinu    saudco 
K  winici  se   blj/.il.     Staupiw  před   krále  Ilclias 
Rozhorlen,   s   Iwářj   z.haucj   pohrúžliwě   hlásal  : 
,Krew  na   rm  r   iw<'   <  hljpi-     Tys  pošlapal  směle  prawo 
Poswátné !    IVoi;    urhwáhis   (i.šeinctně   magrtnost 
^ábofowu  ?  Slvš.  \h'\U  co  prawj  :  IJ  winohradu,  kdež  byl      170 
Ctnostný  kamenowán  občan,  Iwau  někdy  budau  psi 


♦Í9    íZi  ^^ 

Ljzali  krew ;  w  ohradách  Jesrélských  rozlrhagj  psi 

Twau  ženu  ukrutnau ;  shozenať  bude  s    okna  a  koňské 

Pošlape  gi  kopyto,  a  na  zeď  wystřjkne  gegj  krew  !' 

Třásl  se  král  a  prawil :   »Zdali  Jezrélského  zabil  gseni 

Občana?  gá-li  wylil  geho  krew?  Učinil   gsem  ohawnost 

Kdy  před  Hospodinem  ?  Nepřjteli  můg,  to   dokaž  rai !« 

,To  ti  dokáži,  modláři  ohyzdný/  wece  Helías 

Rozhorlen.     ,Podlý  otrok  swé  gen  žene  slaužjš 

Swéwolné  ;  pášeš,  co   ge  zlého  před  očima  Páně  !  180 

Trestu  Božjho  se  war ;  tebe  i  twých  brzo  dosáhne !' 

Ledwa  že  král  tuto  zaslechl  řeč,  i  hned  padl  na  Iwář, 

A  snjžiw  čelo  ku  prachu  před  prorokem  pláče  zalkal. 

Znowu  Helías  rjci  se  gal  :  ,Ay  slzy  wyléwá 

Achab  ?  Hřjchu  pyká;  roztrhuge  raucho  litostj, 

W  žjni  chodj,  a  smutně  wzdychá  a  přjsně  se  postj. 

A   proto  Hospodin  ohlašuge,  že  ho  geště  nšetřj 

Za   dnů  žiwobytj  geho.     Syn  Achabůw  teprwé  se 

Záhuby  té  dočká;  geho  dům  pak  padne  a  zagde  !' 

Než  mnedle  gak  wyplnil  Bůh  tuto  Helíowu  hrozbu?   190 
Achab  s  Josafatem  Judským  spolu  táhl  na  wognu, 
Hodlage  Benhadaba,  Syrského  přemoci  krále 
Wjiězstwjm  a  wzjti  mu  Rámot,  město  Galadské. 
S  nábožným  srdcem  slaužil  Bohu  Judstwa  panownjk. 
Na  měniwý  pomysliw  boge  wýsled,  tak  se  prohlásil : 
jAchabe,  na  slowa  Hospodina  wzepteyme  se  dřjwe  !* 
Achab  raodlosluhu  se  ptal  a  ti  wěštili  gisté 
Wjtězstwj  :   Judsky  ale  král  chtěl  též  radu  bráti 
U  sluhy  Páně,  přikáže-li  Bůh  mjr  neboli  wálku. 
Achab  tehdy  welj  aby  Mícha  prorok  hned  osobně  200 

Před  něho  a  před  Josafata  staupil.     ,Prorokug  gen 
Dobré,*  dj  wyslanec  ;  ,proroků  čtyři  sta  we  wálce 
Sljbilo  wjtězstwj  králům  !'  »Gak  Bůh  mi  přikáže,« 
Mícha  mu  odpowěděl,  »>oznámjm  wěrně  budaucnost," 
A  s  twářj  klidnau  staupil  před  wládaře  mocné. 

Achab  táže  se  S^-^-  ,Rámot  dobudem-li  Galadský  ?' 
» Šťastný  bog  wěštj  proroci  twogi,"   Mícha  opáčj  : 
"Hospodin  ale  prawj :  Isracle  widjm,  gako  owce 


Blaudjcjch  po  horách  bez  wůdce  po  rúznu  :  i  tak  se 

Bez  wúdee  wrálj  a  domů  bude  chwátati  nazpet.«  210 

Achab  rozhorlen  dj  k  Josafatu  :  .Neprawil  gsera. 

Ze  wzdy  mi  zlé   gelio  ústa  mluwj  ?  lU'da  lháři  lichému  1* 

»Nuze,"   prorok  doložj,   nslys  to  slowo  Páně  osudné  ! 

Slyš,  co  widél  gsem  té  noci  a  wida  sám  gsera  užasnul. 

Wylržený  k  nebesům  na  wyneslém  trůnu  gsem  uzřel 

Seděti  Hospodina;  po  prawé  i  lewé  ruce  wcdlé 

Stálo  w  nesmjrné  řade  weškero  wogsko  nebeské. 

Od  stupňů  stolce  hromowý  blesk  stále  se  mjhal. 

Nad  nim  wyklenuté  gako  oblauk  sedmibarewný 

Zářilo  se  sklepenj ;  od  stupňů  linula  záře  220 

Po  zemi   prostranné  i  po  modré  hladině  mořské. 

W  tom  silný»  gako  gek  potoků  hornjch  a  pazaunů 

Zwuk  a  hromů  kulenj,  hlas  odtamtud  se  ozVwal : 

jKdož  Achaba  přemluwj,  aby  táhl  gešitně  na  Rámol, 

Město  Galadské,   tam  aby   w  záhubné  padl  bitwě  V 

W  prawo  i  w  lewo  počal  wůkol  nesrozumitelný 

Náhle  howor,  gako  šust  listj  w  čas  baure  po  hágjch. 

Duch  pak  wystaupil  něgaký  na  prostoru  swětlau: 

Lesk  geho  byl  ale  wybledlý,  gako  zacloněná  mhau 

Uwězda  šerém  na  nebi.     K  zemi  gen  pohljzege  hlásal :      230 

"Gá  přemluwjm   Aohaba  ;  prorokům   ncprawé  wěci  nalhu  ; 

Proroci   geg  přclhau  :  w  bog  wygdc  a  před  wrahy  padne." 

Achab  wzteky  se  třásl  celý  a  wclel :  ,Do  žaláře  weden  buď 

Posměwač  odwáznV  I   Kowanými  ho  sewřcle  pauly  !* 

Do  wězenj  wedený  tiše  usnijwal  se,   swohodnym 

VV  čistém  srdci  se  čil,  ač  tělo  mu   tjžily  wazby. 

Tyranowa  nepřemohla  ho  moc  ani  okowy  zemské. 

Hospodinem  powolán  odtud,  by  nahlédl  do  tagné 

Skrýše  budaucnoslí,  z  noci  té  se  k  řjši  nebeské 

Powznesl  a  w  swětlei^Ň)  prostoře  j^léše  radt)sij.  240 

Hlas  Achabúw  bog  rozplamcnil.     Ale  gcho  udatnost 
Máhle  ochabla  ;  zrušili'  injr  s  lU-nhadabem.     I  nabádal 
Král  Syrský  npystalněgši  roky  naň.     Ošemetný 
fial  se   Achab;  za   zlaté  oděnj  wyměnil  si  železný 
/.brognošc  haw  ;  zakuklen  tak  dumnjwal  se,  že  ugdo 
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Záhubě  té  předpowězené.     A  wšak  ode  dálky 

Střela  sičj  a  ta  hluboko  protne  mu  slabinu  brišnj. 

,Rychle  wywezte  mě  z  půtky!'  wolal  a  krwácege  padnul 

Do  wozu  na  swau  twár,  a  wogáci  se  dawše  na  autěk 

Rozprchali.     Gako  bez  pastýře  stádo  bogácné  250 

Blaudjwá  po  horách,   wůkol  se  zataulalo  wogsko. 

Na  zbroceném  woze  přigel  Achab  k  winohradu  posléz 

Nábatowu,  a  hle  tam,  gak  předpowěděl  mu  Helías, 

Psi  geho  Ijzali  krew,  než  bjdnau  duši  wypustil. 

Bohumilý  odešel  pak  s  Gilgalu  kmet  s  Eliséem 
A  rowinau  putowal  Sáronskau  k  wýšině  Gázské. 
Sotwa  že  došli  na  wrch  a  prodleli  málo,  Helías 
Ohlédnuw  se  widél  z  nowu  gen  sám  powědomého 
Posla  Božjho,  který  mu  prawil :   ,Den  brzy  zawjtá. 
Kdy  tebe  Bůh  prudkostj  wichru  a  ohně  se  země  260 

Wezme  a  do  blažených  tebe  přigme  bydel,  kde  po  pauti 
Dokonané  duchowé  čistj  podagj  ti  newadlý 
Sláwy  wěnec  k  útěše  přjštjho  potomstwa  a  ke  cti 
Gména  Božjho  a  wyznawačům  geho  k  podnětu,  wěrně 
By  w  čas  pokušenj  božský  zachowáwali  zákon. 
Brzy  tě  Bůh  powolá.     Než  wiz,  tam  posli  se  bljžj 
Ochosiáše,  který  rowen  Achabu  otci  klanj  se 
Modlám;  on  padl  a  poranil  se  a  teď  w  loži  úpj. 
Zastaw  gich  a  mluw,  co  ti  práwě  wnukne  Jehówa ! 
To  řka  zmizel,  a  Helías  šel  hned  naproti  poslům  270 

A  w  hněwu  plápolawém  promluwil  k  nim  ta  slowa  hrůzná: 
nKráli,  nenj-li  Jehówa  Bohem,  že  smjte  se  tázat 
Bál-Sebuba,  Ekronské  modly  na  úwale  Séphel : 
Pozdrawj-li  se  anebo  umře?   Ziwý  ale  Bůh  dj : 
Brzy  wypustj   duši  ničemný  modloslužebnjk  !« 
Ledwa  to  wyřkne  prorok,  wyhradj  se  na  obloze  modré 
Mrak  černý  a  celau  zemi  nočnjm  oděge  pláštěm. 
Blesky  rudé  se  křjžowaly  ;  hrom  z  temna  zabraukal ; 
Ohlas  geho  se  o  hluboké  doly  wůkol    odrážel. 

Posli  domů  spěchali.     Král  rozhněwaný  ale  wyslal     280 
Zástupy  wogska  i  wůdce.  Helia  zagjti  přikázaw. 
Ti  wšak  nesměli  se  přibljžili  k  muži  Božjmu ; 


Báli  se  Iwári  ^clio,  a  gcnom  nan   wolali  zdúlj  : 

,Muži  Bozj,  král  káže,  abys  k  němu  f^jii  ncwáhal !' 

"Geslli  Božj  gsem  muž,"  rozhorlen    wccc  Ilclías, 

Z  oblaku  blesk  ať  sljtnc  na  wás,  žoldaéii  ohawnj!" 

Oblak  náhle  se  roztrhl   a  hned  oheň  wychrlil  se 

Na  ně  na  důl ;  zamlčel  se  hrom,  ale  predce  wogáci 

Bez  ducha  padlí  w  prach  !  I   druhý   tak  muže  Božjho 

Wyzwal  zástup  :  oheň  s  nebe    zachwátil  ge  podobně.  200 

Wíidcc  tretj   tlupy  wogska  přišed,  poklonil  se  pln  úcty 

Před  prorokem  a  prawil,  slzy  máge  w  očjch,  prositebné  : 

, Šetři  žiwot  lidu  mého,  Božj  proroku,  a  sledug  nás!' 

■I  gdi  za  njm  !«  w  uchu  gemně  mu  šeptal  newidilelný 

Druh  gcho  andělský  :  a  Helxas  šel  s  nimi  wolně, 

A  staupiw  před  krále  chorého,  mu  přjsně  domlauwal : 

^lyš,  co  prawj  sám  Bůh:  Neobrátil  tys  se  ku  Pánu, 

Neskonalěnui,  prawému  Bohu  ;  od  modly  si  daufal 

Sobě  pomoc,  od  Bál-Scbuba,  boha  much,  w  poli  Kkron. 

A  proto  slyš  :  Lže  swé  neopustjš  wjcc  a  náhlá  300 

Smrt  tebe  zachwátj.     Modlářům  k  wýstraze  býwey  !* 

I  skonal  Ochosiáš,  gak  predpowěděl  mu  (lel/as. 

Oblaky  zacloněné  wždy  hlauběgi  k  západu  slunce 
Se  smekalo  a  rudau  twářj  prohledalo  hustý 
Cluvjlcmi  mrak,  w  němž  powětrná  z  nowu  kysala  bauřc. 
K  lesknaucjm  se  wlnám  Jordána  se  mlcc  Ilclías 
Tehdáž  bral  s  Llisécm  a  giž  se   bijžila  chwjlc. 
Když  se  měl  rozžehnati  s  njm  a  ue  wichiu  a  bauři 
Býti  wzat  do  nebe.     Dobrý  stařec  uspořiti  chtěl 
Hořký  bol  rozžehnán)  wěrnému    učenci,  HlO 

A  proto  zastawiw  on  se  to  s  rozmyslem  mu  porauěel : 
,Wrať  se  do  Béthel  nazpět  a  mládeaců  školy  nawšlěw. 
Kdežto  se  wycwicugj,  aby  lid  potom  učili  kázni. 
Gá  ale  na  slowo  Páně  se  k  Jerichu  přjmo  obrátjm !' 
nPřisámbůh  gcdiný  !"   gemu  odpowěděl    Kliséus, 
»Gá  se  giž  od  tebe  newzdáljm.     W  tom  rychle  přiběhli 
Od    nélhcl   mládenci   a  saukronij    lllisěa 
'rii/..-ili  .se  :  ,/dali  wj.š,  že  Jch(')wa   toho  dne  Helia, 
Pána  iwéiio  a  mistra  se  zcuiě  na  nebesa  přigme?' 
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»Wjm,  gen  mlčte  !«  gim  odpowěděl,  a  hned  za  Heliem      320 
Pospjchal.     A  před  Jerichem  k  němu  dj  stařec  opět: 
jProdli  tady  ;  k  šumnému  wolá  Jordánu  mě  přjkaz 
Hospodinůw !'  A  po  něm  se  zas  ohlásil  Eliséus  : 
nPřisámbůh  gediný,  že  tě  giž,  pane  můg,  neopustjm  !« 
Mládenci,  čekagjce  u  cesty  se  tázali  tak,  gakž 
Bélhelštj,  a  podobně  gim  odpovvěděl   Eliséus. 
Půl  sta  mužů  šlo  za  oběma  až  k  Jordána  řečjšti; 
Wesměs  mlčeli  a  na  kopec  pospjchali  bljzký, 
Genž  zelenau  swau  pozdwihowal  hlawu  nad  břehy  rjčné. 
Tam  byli  swědky,  kterak  oslawil  Bůh  wěštce  swatého.        330 

Na  kragi  šuninotoké  řeky  zůstal  státi  Helías 
S  učedlnjkem  swým  a  prosebným  wzhůrii  pohlédnuw 
K  nebi  zrakem,  swůg  plášť  swinul  a  položil  ho  na  pokrag 
A  udeřil  na  wodu.     Hle  gaký  diw  !  náhle  z  obau  stran 
Wlny  se  rozdělily  ;  gako  zeď  aneb  ohrada  pewná 
Strměly  zelenavvé  stěny  piaudu.     Suchau  gak  obadwa 
Wešli  nohau,  tak  i  wyhlubeným  šli  zwolna  řečištěm. 
Tak  na  druhý  se  pnaucj  břeh  wystaupili  rowněž. 
Za  kroky  pautnjků  opět  se    zawjraly  praudy 
W   tok  gediný.     Gako  rozdělené  sem  a  tam  weslugjcj        340 
Páry  za  gjtra  nebes  hluboké    dno  na  obloze  modré 
Ukazugj  ;  prudká  ale  gak  mile  zachwěge  bauře 
Se  sražugj,  spogené  pak  dále  se  po  zemi    láhnau: 
Tak  se  i  tam  wody  srážely  a  spogené  spolu  dále 
Spěchaly,  až  mořská  gich  pozřela  na  wěky  tůně. 

Slunce  na  západě  hasnaucj  proswjtalo  mračny. 
Z  hluboká  zahřmělo,  a  hned  wichřice  zachwěla  ze  wšad. 
Brázdila  praud,  že  rděl  a  pěnil  se  co  krew;  zuřiwý  pak 
Od  břehu   gednoho  wjr  na  druhau  stranu  wlnami  házel. 
Wňkol  oheň  blesků  sikolal,  a  strašně    se  kaulel  350 

Bljzko  i  w  dálj  hrom.     Po  celé  chvvěla  přjrodě  hrůza. 
Když  na  onom  břehu  Jordána  stoge  po  tichu  modlil 
Se  stařeček.     Nad  njm  w  powětřj    oswěcowal  se 
Oblak  a  gen  wůkol  ze  hluboká  hrom  se  ozýwal, 
Gasnohlasý  gako  zwuk  mědi  neb  gako  w  hági  se  praskot 
Rozléhá,  nočnj  když  bauře  w  něm  kmeny  kácj. 


♦K9    ISG   Pi^ 

Ted  uchopiw  ruku  učcdlnjka  milého,   se  laučil. 

Rychlegi  dychage,  pohnut  a  na  kwap  dj  slowa  wraucj  : 

.Žehnám  tě,  synu  můg,  EHsée  milý !  Dotrwal  gsi 

Hospodinu  wěren  !  Ay  tak  udatně  bogug  zah  a  stále  3G0 

Gen  usilug,  by  prawého  Boha  wždy  se  šjíila  dále 

Služba  swatá.     Ale  zgew  mi  naposledy  gešlě,  co  srdce 

Twé  sobě  žádá?  Bůh  mne  wolá.     Spalíjnie  se  opět!' 

Dj  pak  onen  :   »Muži  w^borny,  hic  na  tobě  spocjwal 

Páně  mohutný  duch:  dwognásobný  ducha  twěho 

Djl  dán  buď  mi  a  zastanu  Pána,  gak  ondy    Helías  !« 

.Nesnadné  wěci  žádáš,'  odpowěděl  kmet ;  ale  slyš  : 

Stane  se  tak,  uwidjš-li  mě,  až  gá  wzat  budu  odtud  1' 

\V  tom  se  strhnula  bauře  ;   chomol  v\  ysoko  prachu  slaupy 

Zmjlal  powětijm.     Cironočnj  oblohy  brána  310 

Pukla  nagcdnau,  a  hned  blesk  a  lisjcero  blesku 

A  hromowých  i  tisjccro  ran  zapraskalo  wúkol. 

Náhle  Helia  chomol  uchwálin-,  pozdwihl    před  njm 

W  ohni  na  wúz  tažený  plameno-frkawými  konjmi. 

Spatriw  gcg  Eliséus  pleše  wolal :  Israélská 

Sjlo,  Helíe,  tys,  otče,  ugat  nám  ?  Wjr,  hrom  a  blesk  gsau 

Tobě  i  wůz  i  spiež  ?  Oslawcn  buď   wúdce  Jchówa  !' 

Dj  to  a  nazpět  pospjchá,  a  w  pjsku  Helíúw 

Ležeti  plášť  uzřj  a  zdwihna  ho  wrauoně  poljbj, 

A  uderj  na  wodu.     Proroka  hic  Bohem  zwolenélio  380 

Poslauchá  wody  praud  a  dělj  se.     Suchau  řeky  on  dno 

Pregde  nohau.     Na  druhé  straně  geg   obkljčili  žáci, 

Zalkali,  zaplesali.     Búh  mistra  swatého  gim  odňal, 

A  wiak  na  ncbcsjch  oslawil.     Tu  počal  Eliséus  : 

.Chwalte  plešjcc  hlasem.  Boha  !  Pjsněmi  Pána  welebtc ! 

Chwálu  gemu  wzdáwcytc  slowcm  !  Gemu  srdce  tepaucj 

Wzdáwev  djky  wrelé  !  Milosrdný  gest  a  slitowný 

Pán  Búh  náš  ;  mdlých  pozdwihugcť  gcho  prawicc  mocná. 

W  prach  pyšnými  metá.     Gako  nemluwňátko  milowná 

Matka  chowá  a  oselíugc  :  lak  nad  lidem  shtowal  se  390 

Hospodin;  odpustil  gemu  zaslepen],  blud  a  newděk. 

Ay  widěli  gstc  tu,  gak  mocný  gest  Búh  a  wclebný  I 

Blesku  a  wichru  welel :  iiwlowé  slowa  Páně  poslusnj 


Bez  prodlenj  proroka  zwoleného  wytrhnuli  odtud 

Z  wezdegšjch  obytů  a  přenesli  do  sjdla  blahého. 

Ať  wám,  genž  widěli  gste  plamen  ten,  wždy  připomjná. 

Lásku  Božj !  Wztekle  hlodagjcj  láska  pozemská 

W  člowěka  ňadrech  oheň  zažehá  ;  tljcjni  gako  Sámům 

Ona  dechem  spaluge  zde  prawé  blaženosti  počátek. 

Pauhý  lásky  Božj  paprsek  ale  mjrně  zahřjwá  400 

Srdce  a  trusky  mu  odnjmá  a  smutku  zahánj 

Stjn  wšeliký  a  nehasnaucjm  ge   ozařuge  gasnem. 

Hle  w  den  někdy  blahoslawený   z  nowu  Bůh  s  nebe  sešle 

Plamen  očišfowacj,  gako   gazyky  ohně  žiwého. 

Na  swé  plémě  nowé,  gež  on  od  Avěčnosti  obljbil 

Sobě  !  Staré  wše  pomjgj,  a  wse  se  obnowuge   w  té 

Rjši  swaté,  kdež  na  wěky  trůnj  LásJta  slitowná. 
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we  dwaii    Kpéwjcli. 


i 
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Zpéw  ]»r«viij. 


Smrt. 


J^Iyšte,  gaký  se  hluk  od  Edomských  pjsčin  ozýwá  ? 
Nočnj  stjny  zem  obhalugj.     Nebes  obloha  owšem 
Hwézdami  gest  poseta  ;  z  iDore  swétla  slabý    ale  gen  se 
Zábřesk  dnes  preyštj  ;  w  leženj   kolem   ohně   planaucj 
Lesk  nebes  oslepugj.     Mezi  táboiy  oddělenými  5 

Ilriizu  plnj   iehotánj   koíistwa  i  wogska  wolánj. 
Proč  ale  odpůrců  k  diwokému  se  hlomozu   bljžj 
Páně  prorok  Elisey?  proč   chwátá  sem  w  klidu   nocnjm? 

Gak  mile  lam  na  Fo-jordánj,  než  wzat  byl   Elías 
We  hromoblesku  se  země,  swěiil  gemu  plášť,  piewelebný   10 
Znak  hodnosti  prorocké  :  náhle  swalý  w  geho  ňadrech 
Zíial  se  plamen  pro  sláwu  Bozj.     Neprodléwage  dále 
Spěl  a  počal  učenjm  a  mocj  skutků  přepodiwných 
Blaudjcj   na  prawau  k  spasenj  lid  uwáděti   cestu. 
W  sausedstwj  Jericha  škodliwým  chuť  i  powahu  dobrau       IS 
Nawrátii  pramenům,  soli  málo  piimjchage  studnjm. 
A  když  před  Bethelem  se  mu  chlapci  w  swéwoli  bugné 
Rauhali  :  on  s  pewnau  dowěrau  gen  k  obloze  wzhlédnul  ; 
A  trest  dostihl  posměwačů;  zuřiwj  z  lesa  náhle 
Medvvědi  wyšli  a  modloslužebných   těch  pacholjkůw  20 

Hned  rozsápali,  že  směli  Páně  utrhali  wěštci. 
Spozorowal  w  poli  pak  tábor.     Welitel  Israélský 

Joram  tamto  ležel,  spogený  s  Judským  panownjkem 

9* 


Josafalcm  a  s  Gjmala  králr  woj^cni  KdomiltkVin, 

Hodlage  mocní'   mečem  národ   potijti  Moabskv.  2ó 

Neb  král  Rlésa  se   mu   zproiiwiw  odepřel   na   dobytku 

Dáwali   auročnj   daň  a   k  odbogi  mocné  se  chystal. 

Od  moře  mrlwého  smutných  končin  spogené  se 

K   Edomu  wo£;sko  bralo  a   be/.   oddechu  ku  piedu    táhlo, 

Az  posléze   na   pjsčinaté   zablaudilo  paujíti.  30 

Sedmy  blaudilo  den  ;  zjznj  skoro  wogsko  hynaucj 

Křičelo  o  svxlaženj  ku  panownjkrim.     Israélský 

Král  Joram   nad  spásau  zaufage  hořce    nařjkal : 

,Ach  béda,  we  slrasluvém  hnéwu  Pán  táhnauti  po  této 

Pausti  pohádal  nás  !  Po  zkáze  našj  a  po  pomstě  3.S 

Prahna  nepřjtcl   náš  pramenů  zasypal  stopu   wúkol  ; 

Nikde   nenj   tekutých  wod  aniž  bublawého  praménku, 

Genžbv  horaucj   owlazowal  pjsek.     Lidu    wadne 

Srdce  i  sjla  dobytku,  a   my  zde  klesneme  nectně  •" 

Drjw  než  nás  meč  IMoabitů  si  za  obét  obéře  ."  40 

»Gak?«   Josaíat  gemu  odpowédél,   >>ly  se  Pána   dotýkái? 

O   kéž  byl  bv  božj  při  ruce  zde  prorok,  a   ohlásil 

Nám   božským  duchem   oswjcen  wéčnau   radu  Páné!" 

Eyhle  tu  opatrnj   sem  práwé  přiwáděli  hosta 

Neznámého  wogáci   Edomšlj;   okolo  stráže  Ao 

Dále  pokogně  se  bral :    gimž  od  nepřjtele  wyslán 

Wyzwědač  on  se  zdál,  aby  tábor  kradmo  ohljžel. 

Gawse  ho  w  .loramůw  stan  wedli,  kdež  w  radě  wažné 

Knjžata  s  wogwodami  spolu   seděli  ;   wšech    se  nagednau 

Zraky  obrátily  naň.     Tam   stál   wzhlcdu  plápolawého,  bO 

Skrowné   postawv,   opíchaly,  šcdiuec  w  kwélu    mužstwj ; 

Neb  we  žilách   geniu   kvpéla   krcw,  a  oheň   ho  scžjral. 

W  úžasu  pak   wvwolal  Josalat  :    »Koho  xřjm  ?  /dali  tys   to 

Syn  Safatúw,   Klisev  ?  S.nn   I?iih   icbc   scmj  doprowázel." 

Sám   Joram    chwalu   pln   a    Mclrprli\v«vsti   dokládal:  SS 

,Mlu\v,  proroku  slawný,   uzawrcl-li  .leh<)va,  gemuž  se 

Wérné   klanj.^,  že  w  bitwé   iMoabský   lid   překonáme? 

Čili  se   rozplamcnil  geho  hnéw,    a   nrpřjlrli  nás  on 

Tadv  wydá'.'  Boha  swého  se   taž  a   prawdu   mi   oznam!' 

Zasmušilý  pohleděl   Elisey  naň,  a  horlivé  hlásal:  60 


I 
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wHa  nine-li  modlosluho,  ty  se  tážeš,  mne  sluhy  Páně  ? 

Proč  ne  Bálowých  proroků,  se  kterými  otec  twůg 

Wždy  se  radjwal  Achab,  gichž  u  dwora  hostila  skwostně 

Máli  twá  Jesabel,  mocná  gegich  ochranitelka  ? 

Kdyby  při  tobě  nebyl  Josafat,  genž  Twůrce  žiwého  6b 

Ctj  a  ne  modly:  nedal  bych,  králi,  ti  na  tu  dotázku 

Odpowědi  !  Wšak  slyšte  mě  :  we  gmenu  Páně  přicházjm  ! 

Harfennjka  přiweďte,  strun  by  zwukem  doprowázel 

Poswátný  můg  zpěw.     Ohlásjm  wám  radu  Páně!* 

Dj  to  a  na  wlněný  koberec  sedw  u  stanowóho  70 

Wchodu  čekal  slawného  na  harfennjka;  přišel  pak 

Sem  starec  osleply  po  letech  hoře  neskonalého 

Strast  we  prsau  raněných  tage ;  we  hluku  lidstwa 

I  w  kole  diiwěrných  přátel  mlče  powždy  sedáwal. 

Neb  gemu  časně  i  milowanau  choť  i  djtky  kwetaucj  Ib 

Odňala  smrt  :  stál  we  swětě  on  samoten  a  opuštěn  ! 

Do  stanu  pak  wstaupil  chlapcem  gsa  weden  *,  lewicj  se 

Ramene  geho  držel,  pod  páždj  šetrně  harfu 

Nesl  a  w  ohbu  třesaucj  prawice  gi  k  zemi  spauštěl. 

Tam  posadiw  se  na  láwku  nagednau  zkušowacjmi  80 

Prsty  progel  struny  ozlacené  :  a  twář  se  mu  nijrně 

Oslonila,   když  Ijbezný  byl  zaslechl  sauzwuk. 

Mocně  i  gemně,  brzy  spogené,  brzy  pak  struny  gedny 

Zbuzowané  lewicj,  prawicj  —  zaznjwaly  ;  srdce 

Tlauklo  wšem  we  prsau,  až  gako  po  bauři  sewernj  8S 

Západnj  Ijbé  započjná  septy  wětérek. 

Ze  mnohozapletených  zwukořad  zponenáhla  do  měkká 

Rozwinutý  lahodil  uchu  nápěw  pjsně  welebné. 

S  poklidnau  twářj   poslauchal  wýzwuku  harfy 
Swat-wěštec  ;  teď  rozplamenil  se ;  bledé  geho  Ijce  90 

Tljcj  čerwec  oblil;  pozdwihna  se  wzhůru  se  země 
We  wznešeném  gako  wytrženj  pěti  takto  počjnal: 
,Gest  weliký  Bůh  —  Pán:  geho  země  i  obloha  sláwu 
Ohlašugj ;  slýcháš  gi  w  huojcj  bauři,  we  bystřin 
Poskoku  šumnohlasém,  zeleného  i  w  šustotu  háge.  9á 

Wjdáš  w  setby  zlaté  gi  wlnách,  i  we  barwitolesku 
Kwjtkú  rozmanitých,  i  w  gasnotě  oblohy  hwězdaé. 
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Sfrasm'   tro^j  se  hroinPTn   rhiilin vm  ;  w  letu  křiwolakrho 
Blesku  clřsj  plamenem  ;  ale  žiwegi  ^eilě   llukaucj 
Srdce  li  ohlašuge  Boha  neskonalého  welebnosl,  100 

Když  k   nÍMuii   pohledneš  s   dowiTau  i^rose  o  slilowánj.' 

.Slvšlc   to  Pant*  slowo,  spoí^onj   tadv  nňrodowládci. 
Na  podulj,  w  poli  téz  množslwj   nadóleyle  doljkii  : 
Nezasumj  sice  wjlr,  ni  oblohu  neuwidjle 

Zacloněnau  mračnem  chowaf^jcjm  prjwaly  w  lůně:  lOó 

Přede  ale   důl  i   celý  tábor  spatíjte   píehognau 
Naplněné  wlňhau;  zotawj   se  i  wo£;sko  i  kohslwo. 
Padne  Moab  přemožen.     Běda  wjiězi  lobě  krulému  ! 
Doslidi  gešlě  nenj  kazili  twrze,  hasly  a  města  ? 
Proč  sckcrau   podijnáš  nnpřaženau  a   owocnj  110 

Štěp  w  prach  uwrhuge.š,   a  sludnice  wod   zasvpáwás 
Pjskcm  nahraděným,  aby  paulnjků  ncnapágel  ? 
Zaslcpcný-li   nistau  na  rolj  lidu  hogně  požilná 
HláskowitVm  házj.š  kamcnjm,   aby  na  wěky  spustla  ? 
Kam  tě  ncljioslná  a  slepá  tálo  pomsta  zanádj  ?'  —  115 

Hospodiniiw  zamlčel  se  prorok;    i  přestala  znjti 
Harfa  :  a  on  se  obrátil    tam,  kde  na  obzoru  konci 
Osluněný  blankyt  hory  Karmclu  na  něho  kýwal. 

Dále  na  wýchodě  giž  otwjraly  gjtra  se  brány 
Obňorudé:  gindá  tato  záře  wěilila  walný  120 

Défť  neb  wěiry  kolem  zem  owjwagecj  :  w  noci  té  wsak 
Wjtr  ncbauMI,  aniž  pak  iádaucj   ze   těhotných 
Nespustil  se  iiirakú   déšt!:  a   hic,  přcdcc  za   gjlra 
W  hodinu  oběli  poswátné  se  wypreyslila   ěislá 
A  chladiwá  woda,  gak  Eliscy  to  dle  Pána  ohlásil,  I2á 

Lid   \v  poli   wúkol  a   l\7,  w  Irženj  obcerstwila  wešken! 

\\'\lm)in-   pluk  v   sebraw   ndatin'   kni/.r   MoabskV, 
Na   ipf)f;rnn   tri  krále   no   k    odhogi   mužně  přichystal. 
Wúkol   na  poniezj   nepočetné  zástupy  stáli  ; 
K   obraně  tam   cekaliť  n)užo\vé   i  starci   a  ndádci  130 

Oibrogcnj,  hniowi   wi.ili.i   znliu.ili   nebo   umrjti. 
K.  když  ráno  bn^ownjkrini   na   stráži  slogj<-jm 
Zarděna  wlaha   zoij  gezrrcm  krwe  zdála  se  býti: 
Hned  muAowé,  ginosi  a  starci  se  chápali  zbrogitwa 
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We  chwalu  náhljcjm  ;  neb  myslili,  dřjwe  že  wogska  13S 

Sgednocená  neshodše  a  mezi  sebau  se  pobiwše 

Pokryla  pole  krwj.     Uhodiwše  kwapně  na  tábor 

Křičeli  :   nWzhůru  Moabštj  k  wjtězstwj   a  kořisti !« 

Juda  wšak  spogený  s  Israélem  na  wrahy  powstaw 

Bil  ge  mocj  takowau,  gako  w  daubrawě  baure  zuřjcj  140 

Sjlu  kmenu  z  kořenů  wywracj  a  w  praskotu  kácj : 

Tak  ostřjm  meče  tamto  tisjce  poráželo    wogsko. 

Hrůzyplný  wiikol  byl  na  pobité  w  poli  pohled. 

Mstau  pak    nakwašeni  hnali  přes  luhy  dále  ochablých 

Moabitů  a  studnice  wod  zacpáwali  wůkol  14i 

Pjskem  a  hlázky  zaházeli  wšecka  rolj  a  owocnj 

Podťali  štěp  w  ohradáchj  Elisey  gak  dřjwe  to  wěštil. 

Bez  počtu  zbořili  měst:  králowská  gediná  gen 

Stolice,  Kirhasareth,  zděmi  ohrazená  wysokými, 

Ochranu  dáwala  přemoženým.     Král  Mésa  se  bránil  ISO 

Statně  prakownjkům,  a  pořád  na  hradby  tekaucjch 

Odháněl :  než  ačkoliw  odpůrců  mnoho  padlo, 

Náděgi  k  obraně  wšecku  tratil.     We  mrákotě  nočnj 

S  ostražitým  lidem,  odhodlaným  na  smrt,  se  probjti 

Chtěl;  ale  darmo  !  tu  zaufalstwjm  gemu  duch  se  zatemnil.  l&S 

Neb  Bohu,  Hospodinu  gedinému  neslaužil,  a  zákon 

Neskonalého  cizj  gemu  zůstal.     Blud  geg  omámil ; 

Myslil,  že  skwostná  gen  krew  bohy  smjřiti  může  : 

Wzaw  gediného  syna  wlastnjho  a  dědice  trůnu, 

Obětowal  zabitého  před  očima  wogska  na  hradbách.  160 

Wljdněgšj  hrůzau  Josafatowo  zachwělo  srdce, 

Gjmalu  kypěla  žluč  :  oba  od  Israélowa  krále, 

Genž  wedl  ge  w  krwawý  bog  a  té  byl  přjčina  hrůzy. 

Hned  se  wytrhli  domů  :  a  Moab  zase  wolněgi  dýchal. 

Přes  luhy  usměwawé  Sunemské  přjmo  na  Karmel      165 
Nawracowal  se  wesel  Elisey.     Tam  práwě  propůgčil 
Wdowě  pomoc,  když  gj  wěřitel   dwa  bugně  kwetaucj 
Wzal  syny,  odhodlán  gich  na  trhu  prodali  za  dluh. 
Nádoby  walnau  sotwa  pogjmaly  olege  hognost. 
Pána  prosiw  wěštec  nuzným  tuto  wýplatu  zgednal.  170 

W  Sunemi  často  prorok  poklidnau  hospodu  mjwal 
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U  dwau   manžclíi,  gensi  upřjmnau  slaukili  s  úctau 

Hospodinu  ;   truchlíwyiu  gcdín)    ku   blahostí  domácj 

Scház.cl   j;ciiě  dédic.     I   ta  gim   se  wvplnila   žádost; 

Fřcblaicnym  rodičům   Elisev  ode   Pána   wvžádal  lló 

Svnka   miloslného  ;  w  spanilé  on  kráse  wyrústal. 

Ma  klasitém  poli  wenku  seděl  mezi  ženci  gai-ymi 

Pod  sljneni   stromu  rozsochatého  otec,  a  wvsjlal 

Djkv  wřclč   k   nebi  dobrotiwému.      Z.lal_Vch  more  klásků 

Se  wlnilo  před  njm  ;  usmjwala  naň  se  budaucnost.  180 

Eyhle  čil}    pacholjk  taužebně  w  parnu   polednjm 

Wybťlil  wen   k  rodiči,  pritulil  žbaucjmi  se  Ijci 

K  gelio  prsům  a  otec  ho  na  koleně  laskawě  haupal. 

W  tom:    »Běda,  má  hlawal"   blednaurjma   prawj   rloma    djlě, 

A  gako  bez  ducha   náhle   poklesne   do  olcowa   kljnu.  I8á 

, Rychle  dones  geg  k  matce  domů,'  wece  on  ku   pacholku, 

,Gesl   nemocen  pacholjk  ;   lljcjho  slunce   paprskem 

Na   hlawu   těžce  bodcn  :  bohdá  zolawj  se  we  chládku.' 

Pospjchal  pacholek  nesa  matce  drahé   ono  bijme, 

Sám  se   děsil,  že  nedýchalo   to  spanilé  pacholátko.  100 

Rlcdšj   než  sám  svn   mrlwý,  němá,  náhle   uleklá 
Zduihla  ho  matka  potom   na  ruku  ;  nohy  zachwěly  pod  nj. 
Stála  utrápena,  ani  slzám  bol  téci  nedáwal ; 
Patřila   bez  hnutj  tu  na   djtě,  tu  k   obloze    wzhůru, 
A  lkala   o  slilowánj   a   o  pomoc.      Oči   hasly  19ó 

Gj,  gako  hwě/.dv,   kterým   těkawá  w  gescni  mha    zaclánj, 
Když  w  hoři   trwala   tom:   ale  náhle  zagiskřily  gasně ; 
Blesku   papršlek   ozářil   noc  zármutku   gegjho. 
Chtěla   křičel   na   hlas;  ale   gen   li.še   hýbaly   se   rty 
Oněmělé,      /mužná  w   duchu   přes  schody   letěla  wzhůru    200 
Do   pokogjka,   který    Kliséu    na   patře   hořcgsjm 
Ondvno   wvsfawila,  přislušnoslj  opalřiw.si 
Geg   wsolikau.     Zrakv   odwraiiw.si   poiDžil.i   djtě 
Na  gťlio   lůžko  a   /.awřola   dwěřr   a   srdnatě   odtu<l 
Na   pole   prikwnpila,   kde   gcgj   manžel   mezi  ženci  20.S 

Ryl   zabaurii.      k    němu   wece  se  bizami   zaraženými: 
.Sluhowi    ryí'hle  přikaž,  by   mi   mezka   osedlal  ;   i   mam   teď 
(iednati  co  s   prorokem  ;  brzy  od   něho  zpět  66  nawratjni.' 
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Muž  se  diwil  slowu;  w  nowolunj   a  w  sobotu  gindy 

K  němu  docházela,  z  úst  aby  prorokowých  spasitelnau      2 10 

Slýchala  kázeň  o  Hospodinu  a  o  zákonu  wěčnéni. 

Než  pokynul  na  pacholka,  a  brzy  panj   nesa  saumar 

Zacwálal  w  poli  ;  wérny   geg  wedl  sluha  na  uzdě 

Přjmo  ke  Karmelským  skalinám  k  Eliséowu  sjdlu. 

,Hled'  Sunamilka  piicházj,'  ke  sluhu  swému  Ghiézi     215 
Mluwiti  gal  se  prorok  ;  ,běž  naproti  nj   a  dotaz  se : 
Dobře-li  gestě  se  máš,  choť  a   djtě  magj-li  se  dobře  ?' 
Pospjšil  služebnjk  a   wyijdil  ženě  otázky; 
Než  ona,  ačkoli  geště  nedáwno  přikázala  wůdci. 
Mezka  by  lépe  poháněl  žádaucjniu  ku  cjli 
K  bydlu  prorokowu,  hrozné  když  otázky  zaslechla:  220 

,I)obie-li  geště  se  máš,  choť  a  djtě  magj-li  se  dobře  ?' 
Myslila,    hned  že  hořem  zahyne,  wšak  pewněgi  geště 
Opřela  oci  o  zem,,  a  hlasem   nuceným  děla  :   »Dobře  !« 
Teď  na  horu  přigeli,  kdež  we  stjnech  susliwého 
Gaworu  opřena  o  skalinu   muže  chýžka  božjho  22S 

Slála.     Se  sedla  skočjc  a  hynauci  hořem  se  uwrhla 
Do  prachu,  a  kolena  Eliséowa  obgala  kwjljc. 
Často  wšak  býwá  dobrého  i  pána  služebnjk 
Nowljdný  a  twrdý  a  milosti  bránu  zawjrá 

Otwořenau.     I  Ghiézi  honem  nebohau  nemilostně  230 

Odstrčil  od  pána.     ,Nech  gi,'  Elisey  mu  domlauwal 
Hněvvně,  ,gegj  autlau  duši  nesmjrné  hoře  tjžj. 
Ačkoli  Hospodinůw  dosawáde  mi  neprogewil  hlas. 
Co  se  tu  gj  stalo  ;  oko  gegj  ale  neblaho  wěštj/  235 

»Ach!«  nešťastná  zalkala  matka,  »)proto's-li  mi  ondy 
Od  Boha  byl  wyprosil  syna,  bych  tak  záhy  geg    opět 
Ztratila  gá  nebohá,  a   hořem  pak  pošla  ukrutným  ? 
Běda  ležj  nirtew  ;  od  zaufánj  kdo  mne  obránj  ?« 
Mlče  potom  Elisey  odešel  do  chalaupky  pokogné  ;  240 

Neprodléwage  wšak  wrátil  se  nesa  w   ruce  hůlku 
Wyřezanau  z  keře  tamaryšek  a  pozorně   u  ohně 
Usušenau,  aby  lehce  se  nesla  u  wětru    wanaucjm. 
Tu  sluhu  swému  podal  a  hlasem  přjsným  gemu  kázal ; 
jRychle  si  bedra  přepas,  a  do  Sunemi  města  odegdi;        245 


Arci   na   ccstAcli   konec   nrmjwá  pozdrawowánj. 

Marná  ta  zdwořilost.     Pautnjk  znowu  slále  počjná, 

Laučj  se  a   wracj,  a  dle  zwyku  láže  se  opět. 

Tv  wsak   nikomu  pozdrawcnj   ani  djkv  ncdáwey  » 

Až  doíjdeš  k  domu  matky  žalostiwo  liorekugjcj,  2S0 

Tam  položjš  tuto  hiM  na  spjcj  djlř,  a  ii/.rjš, 

Zdažbv  se,   <^ak  \v  powřtrj  péro,  na   clilaprouu  srdci 

Zdwihnla   a   klesala,   a  declicm  rtú   pohnula  zdažbv 

Dáwala  na  wědonij,  ukrvty  že  wládnc  žiwot  w  něm.* 

Hned  se  Ghiézi  přepásal  a  sel.  Ale  matka  se   wrhla  255 
Stjsněna  auzkostj  ku  nohaum  Eliséu,  plačjc  rau 
Kolena   ob^^ala  a  zwolala:    nZiuť  Rúli,  swěta  twúrce, 
Genž  mne  widj  a  slysj,  tebe  nespustjm  se,  mohutný 
Proroku  Hospodinůw,  leda  bys  sel  laskawě  semnau  !« 
Tak  wolagjc  pohlédla  okem  k  němu  bol  zgewu{^cjni.         260 
On  se  přepásal   a  .sel  za   rodičkau   hořce  plaějcj 
K  Sunenii  s  húrv  dolu.     Tu   Ghiézi  podále  u  brány 
Potkaw  gich  s  tnářj  mrzutau  Eliséowi    taužil : 
,Ey  co  pláten  bvl  můg  pospěch  do  domu  smrti  ?  Sotwa 
Dech  popadám  a  lljcj  pot  se  mi  lige  po  údech.  2(>5 

Ilúlka  co  platná  na  mrtwého  wložcná,  i  ta  zkauška, 
Zdažbv  se,  gak  w  povvětřj  péro  na  chlapcowu  srdci 
Zdwihala  a  klesala,  aneb   úst  pohnul-liby    gj   dech? 
Giž  nebylo   w   něm   hlásku,  ni    citu,   ni   žiwota   giskry.* 

Přjsně   za   njm   pohleděl  wěitec,  a  hned  do  komůrky  270 
ISa   horu   po  stupnjch  pospjchal,   na  wlněném    kdci 
Lůžku   ležel  mrlwý   pacholjk   w  t;i7,enj  snnMi   bljzkém. 
Zauřrl   dwéře,  by  nářek   malkv   ncbvl  mu   překažkau. 
W   dinvěrných  prosbách  k   líohu  slitugecjruu  se  w  nauzi 
Na  kolenau  zalkal:   »Nezanijtey   ach    Pane,  prosbu  21i 

Sného  sluhy  w  prachu!    Dey,  aby   zas  ozdrawělo  djtě 
K   ulě.šenj  rodičům   přemilownVm,  k  posile  wjry 
Tw\ni    na   zemi   ctitelům,   genž  tě   gmcnugj  w  nebi  otcem  1« 
Tak    wolal   a   Irhl,  gak   ho  učil   tomu   mistr  Klías, 
!\n   pii(  holika   cely.  přiložil  k   iiěniu   iista  na  ústa,  S80 

í)ii    l.iké    na   oři,   sljsk.il    gcho   ručkv    wychladic, 
A    wraucjm  niodlenjm  dúwěině  wzywage  Pana 
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Stjskal  ruku  rukau,  až  pak  rozehřál  se  na  lůžku. 

Eyhle  popustilo  paulo  mozek  křečemi  stahugjcj 

Páně  na  pokynut],  a  k  rozkoši  muže  božjho  285 

INáhle  do  sedmikrát  a  prudce  zakýchalo  djtě  ; 

Wesele  očka  otewřelo,  a  po  šeré  se  komůrce 

Dlauho  ohljželo  a  Eliséowi  sednulo  na  kljn. 

On  celowaw  ho  wyšel  a  wolal  tu  do  sjně:  ,Ghiézi, 

Weď  Sunamitku  do  bydla  žiwých,  weď  na  horu  gi  hned!*  290 

Ay  pospíšila  matka  a  wrazila  tam  do  komůrky 

Auzkostj  —  nadégj  puzena  ;  i  wzkiikla  iřesaucj 

Zdwihši  ruce  k  nebesům,  u  plesánj  wzdáwala  djky, 

K  živvotu   prokwětalému  syna  zbuzeného   widauci. 

Ljbala,  stiskala  geg  ku  prsům,  a  k  nohaum  se  posléze       29o 

Wzkijsiteli  geho  wrhši  proléwala  slzy  blahostj. 

W  rozkoši  této  řeči  zbawená  wyběhla  z  komůrky 

A  na  rukau  wstřjc  otci  domů  gdaucjmu  ho  nesla. 

Tam  w  dálj  za  horau  wšežiwjcj  pijwétivvého 
Slunce  wyhasnul  oheň  ;  činného  lu  žiwota  žjla  300 

Přestala  tlauci ;  tiché  pole  wůkol  pokryla  temná 
INoc,  a  prorok  wznešený  ze  samotné  dlauho  komůrky 
K  hwězdám  pohljžel.     W  duši  geho  se  mjhaly  wážné 
O  smrti  myšlénky.     W  té  střjdě  citů  prowoláwal : 
,Dcn,  noc,  gak  žiwot  a  smrt.      lile  w  temnau,  hrobowau  noc 
Píáš  i  klesá  žiwot,  a  wéčná  pak  mrákoty  hrůza  [SOS 

Swit  geho  zastjrá  krátký.     Zdali  hrůza  ta  wěčná  ? 
!Ne  !  Spasitel  můg  žiw  ;  wjmť,  poslednj   že  w  onen  den 
Powstanu  ze  prachu  zas,  že  ho  w  oslaweném  těle  opět 
Uhljdám,  Boha  swého,  w  něhož  gscm  na   wěky  daufal.        310 
Byl  by  to  blud?  —  Trnu  hrůzau  !  geště  dnes  kolugjcj 
Skáče  mi  krew  po  žilách,  sem  a  tam  moge  pohybugj  se 
Audy  ;  posud  wesele  pohljžjm  žiwota  pestrých 
Do  motanin ;  ucho  mé  Ijbezná  hudba  zabýwá  ; 
Z  těchio  prsau  slow  gasných  sjla  a  lidmi  pohybná  315 

Moc  se  wywjgj   dnes  :  ale  zegtra  ?  to  náhlé  tuhé  a 
Wychladlé  a  bledé  tělo  w  rakwi  Icžj,  ano,  hrozno 
K  pohledu,  co  newidět,  rozpadne  se  \ve  prachowau  prsť!* 
Teď  zamlčel  se  a  w  rozgjmánj  z  nowu  počjnal : 
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jWvsoko  člowěka  duch  taužj  po  stezce  žiwotnj,  3?0 

W  sebe,  kolem  sebe  a  wzhůrii  k  wěčnému  pohljžj 

Swětlu,  a  srdce  swatými  plnj  se  ruu  pocity  ctnosti, 

Gcslliže  tjm  rozum  oswjcen  poznáwage  prawdu, 

Důstognau  swobodau  k  dobrému  nakloňuge  wiili.  —  — 

Ay  ta  bytost,  rozdjlná  od  těla  prachniwélélio  —  32S 

Duch  —  duše  nemraucj  —  kam  utjká  ?  proč  newracj  se 

Nikdy  zpět,  by  smrtedlnjkům  zpráwu  přinesla 

O  swětě  tamto  druhém,  gegž  hrůza  ohalugc  wěčná  ? 

Někdy  Prworozený  z  mrtwých  tři  odpočine  dni 

We  hrobowé  skále;  tvstane  slawně  ale  dne  třetjho.  330 

Mocné  pak  zawznj  slowo,  a  swěta  zatřese  úhly  : 

»Smrt  gest  pohlcena  wjtězstwjm  na  wěky  wěčně  ! 

Kde  twé  wjtězstwj,  smrti?  twůg  kde  krutý,  smrtil  osten?" 
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Xpéw    driiliý. 

Nesmrtedlnost. 

Mmannj  wjtr  zawál  studený,  když  Galgaly  temnau 
Nawracowal  se  branau  Elisey;  nawštjwiti  žáky 
Mistr  chtěl,  a  k  nim  gako  gindy  se  laskawě  bljžil. 
,Djtky,'  prawil  důwěrně,   naleznuli   zásoby  gjdla? 
Chladný  gilra  ge  dech  ;  pautnjka  hlad  upomjná/  a 

Smutně  mu  odpowědj  :   "Wjš,  učiteli  mnohowážný. 
Ze  w  zemi  modlosluhů  zle  se  nám  wede  !  Ci  slowo  twé  nás 
Gen  zkaušj  ?  Sprostau  kaši  sobě  při  ohni  wařjme 
Tu  z  diwného  zelj.     Přineslť  nám  posluha   ondy 
Z  pole  planých  tykwj  :  nashjral  gich  plnu    sukni.  10 

Hlad  donutil  nás.     Ljbo-li,  s  námi  jjogez  toho  gjdla. « 
A  hle  přinesli  hrnec  ;  okusiwše  wzkijkli  nagednau  : 
»0  běda,  hořká  šťáwa  co  ged!  běda  w  nádobě  dlj  smrt!« 
Než  Elisey  hned  k  Hospodinu  pln  důwěry  wzhlědnul  ; 
Wzal  do  štipky,  co  gim  zbylo  mauky,  hodil  gi   do  hrnce,    15 
A  wše  požehnage  děl :  ,Nuže  gezte  a  zdráwi  požjte  !* 
A  hle  ta  tráwenina  we  pokrm  se    změnila  chutný, 
A  hladowj  se  posilnili  žáci  a  chwálili  Pána  ! 

S  osloněnau  twářj  mezi  nimi  seděl.     Wznešeněgšjm 
U  widěnj  diwný  stawěl  se  mu  před  oči  obraz.  20 

, Tamto  na  wýši  hory  tráwnjkem  bugně  porostlé 
Mistr  seděl,  božské  twářnosti ;  dwanácte  učenců 
S  nim,  a  kolem  nich  zástup  do  člyr  bljzko  tisjcú 


Illaw,  lačný,  fjfcnž  Pána  poslaucliagc,  náslcdowal  gcg. 

Odhalený  drze  koi  promlinvil  k  němu   icskliw  lucnnjk  :       2ó 

"Wesměs  máme  chlebu  pět,  a  usmažené  dwě  rybičky.* 

Božský  mistr  požehnagc  chléb  a  rybičky,  wclel  ge 

Rozdáwat  mezi  hd  lačný.     A   wsickni   do  wúle 

Tjm  byli  nasyceni.     A  dwanáctc  garych  pacholjku 

W  přinesené  kose  sebrali  gešté,  co  zbýwalv  drobty/  30 

Krista  prcdobrazowaw  Elisey  po  modliibč  pokorné 

Klidné   do  sjné  hleděl.     W  okolj   se   ohlásila   powésl, 

W  Gilgalské  že  přišel  zdi,  bv  swých  nawitjwil  učcncúw. 

Sprawcdliwý  rolnjk  sem  wc  waku   práwé  přinášel 

Zrnowité  z  prwnjch  stébel  scžaté  klasy  a    k  tém  3r» 

Dwadcet    gešté   bochánků  gečmenowých  proroku  w  dar  : 

\\  sak  we  patách   tomu  z  města   ulic  sto  chudých  šlo  nagcdnau 

Až  k  gelio  sjni  a  čekalo   tam  ;   a  Hožj   wida  muž  to 

Wymořené  množstwj,   sluhu  swému  Ghiézi  přikázal: 

,Upraž  klásky  na   ohni  a   gak  obyčeg,  s  olcgcm   go  iO 

Připraw  a  se  chleby  rozdáwey  mezi  ten  nebohý  lid.* 

Mrzutě  ncwijdný  potom    odpowěděl   mu  služebnjk  : 

»Gak,  pane,  možná  mezi  sto  lidj   těch  dělili  chljbkú 

A  klásků  smažených  ?  To   ncpostačj   ledwa  dcsjli  !« 

,Cin,  co   ti  káži,'  pranil  Fllisey  rozhorlen,  ,i  sám  Hůh  \h 

Gcdnati  tak  mi  wclj.     Nasycen  lid  odegde  ze  sjně, 

I  zbude  gcště  něco  ;  bude  pak   za   to   chwáliti   Pána.' 

Stalo  se  tak  :  požili,   zbvlo  gin),   a   chwálili   Pána. 

Rychlým  teď  se  krokem   do  králowského  ubjral 
Města  prorok  w  Samařj,  "-bohabogný  kdež  gemu  Sulmal        1)0 
Hospodu  přjwětiwau  wždv  jirál.     Tu   na   silnici   zahřměl 
Temně  wozů   rachot  a   kowolosklé   podkowv   konslwa 
Zawzněly  náhle   |)o   dlažbě   ulic  ;  slo  wozú  gelo  z  města 
K  poctě  Naámanowi   Syrskému   lo   naproti  wůdei, 
(Jegž  Syrský   král  sobě   nade  w.šc   knjžata  wážil.  hb 

Onť  pokořil  Isiaclowu   moc.      Ah-  malomocenstwjm 
líyl   nakažen   po   tile  sněhobjlém.      Lékaři   Syritj 
Newěděliť  pomoci  ;  mnoho  gim  zlata  darmo  podáwal  ; 
Až  pak  služka   mladá,   Israelská   djwka.  kterau  on 
Odvveill  do  Syric  w  zagctj,  ku  Naninanou-é   iu  60 
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Rekla  choti :  »Kdyby  šel  miig  Pán  gen  do  Samaij  tam, 

K  proroku,  oč  žeby  byl  sproštěn  toho  malomocenstwj  ?« 

Na  slowo  této  děwečky  přigel  bohatými  opatřen 

Poklady  do  Samařj  do  králowa  sjdla  Naáman  ; 

Králi  odewzdal  list  králůw,  aby  geho  miláčka  6ó 

Sprostil  té  nemoci.     Polekán  ijm  král  Israélský 

A  spolu  rozhorlen  s  těla  raucho  trhal  w  radě  to  řka  : 

,Gsem-li  Bohem?   zdali  nad  žiwotem  a  smrtj  wšemohaucj 

Wládnu  co  Bůh?  Gá  měl  bych  léčiti  malomocenstwj? 

Hospodinu  lze  to  gen.     Syrský,  newidjle-li,  král  že  70 

Znowu  hledá  gen  přjčinu  k  wálce,  pokaušege   tak  nás!* 

»Ať  gen  přigde,"  prawil  Elisey  slyše,  gak  si  nařjkal 

Král,  »a  zwj,    že  prorok  posawad   žiw  gest  w  Israéli, 

Gegž  gisté  oslawj  moc  Páně  ;  wyriďte  to  králi !« 

Wiidce  přigel  a  stál  Eliséowa  u  prahu  bydla.  75 

Zákona  dle  gsa  nečist  k  čistým  přistaupiti   nesměl. 

jWygdi,*  prawil  Elisey  k  sluhu  swému  Ghiézi,  ,a  řekni : 

Ať  cizinec  w  řece  Jordánské  sedmkráte  se  kaupá  : 

A  bude  uzdraweno  škaredé  geho  malomocenstwj.' 

Sotwa  ta  wyslechnul  slowa,  rozpálil  se  Naáman.  80 

On  giž  dřjw  se  mrzel,  že  geg  obljbence,  k  němužto 
Wšecko  se  lichotilo,  Elisey  nepřicházel  osobně 
Wjtati.     Ze  Samařj   od  stolce  králowa  na  kwap 
Odgel  w  průwodu  nádherném  a  uhlédage  Jordán 
Na  břehu  prodlel  a  rozgitřen  promluwil  ke  komonstwu  :      85 
,Proč  gá  pošetilec  k  Israélské  gsem  se  obrátil 
Wlasti?  Cekám,   že  prorok  mne  uwjtá,  a  mi  pomůže, 
Swau  ruku  že  wznese  nad  neduhem,  a  wzýwage  gméno 
Swého  Boha  žádaucj  uzdrawenj  mi  wymůže  ? 
On  pak  dj  :  Sedmkrát  w  Jordáně  se  myg!  Nerozum  to!     90 
Gsau-li  wody  naše  Farfar  i  Amana  bljže  Damašku 
Méně  zdrawé  než  tať?  Krutě  náděge  má  oklamána!* 
Rozkyselen  to  prawil.     Ale  sluha  geden  prositebně 
Tak  ho  krotil:   »Nepohrdni  radau  proroka  wznešeného  ; 
Wstup  a  w  praudč  se  myg  !  wětšjm  byl  bys  podrobil  se      05 
Nesnázjm  pro  drahé  zdrawj,  kdyby  byl  li  to  kázal. « 
Rozmysliw  se  Naáman  a  sestaupiw    sedmkráte 
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Polu'j/-il  se  w  Jordáni'  ;  s  dowt*rau   univl   audy 

\V  praudech  a  byl  pak  cist.     (íako  d)tí*lc  audy  se  losknau 

Kwétaucj,  z  reky  tak  wystaupil  otištěn  a  opět  100 

Zdráw ;  a  lined  s  družinau   k   Kliséowu  bydlu  se  wrátiw 

S  oslzelau  mu  prawil  twáij  :  ,Oprawdu  nynj  giž 

Poznáwám,   že  Jehova  gcnoni  ijest  Búli   wšemobaucj, 

A  tv  prorok  gcho,  že  k  němu  blaudjcjcb  zpět  uw  julji  ! 

Muži  božj   tylo  wczmi  prosjtn   dary  od  sluhy   swého.'  lOi 

Snažně  a  dlauho  prosil,  Eliscy  ale  ničeho  newzal. 

IWznivsIiw  se  Naáman  gešlě  posléze  ho  žádal: 

,I)cv  mi  s  sebau  něco  země  swaté  ;  z  nj  gá  doma   oliár 

Hospodinu  udělám,  a   na   něm   budu  oběli  klásti. 

Rúh  mi  promiň  ale,  gestliže  wéwoda  krále  do  chrámu         11(1 

Himmonowa  prowodjm  ;   neboť  on  se  na   mau  ruku  tehdáž 

Podpjrá,  kdy  se  modle  klanj  *,  to  promiň  mi  Jehova  !' 

nAch;«   w  duchu  rozgjmal  Klisey  ;   »blaudjá  posawáde 

Tmau,  mysljs-li,  že  potřeba  prsti   nasj,  by  klaněl  se 

l'ánu,  a  ccst-li  twá  li  mileg.šj,  než  geh.o  sláwa  !<•  IIS 

To  w  duchu  rozgjmal,  a  obrátiw  se  k  něn)u  Idásal : 

"Gdi  w  pokogi ;  wšemohaucj  Bůh  tebe   chraň  a  ])rowázci; !" 

Když  se  na  cestu  wydal  a  tratil  se  w  dálce  Naáman, 
Šel  Ghiézi  za  rijm.     ,Miig  pán/  w  duchu  sobě  powjdal, 
,Nic  neprigal  od  wůdcc  Naámana  ;  f;á  dary  piigmu  !*  120 

Ohljdnuw  se  skokem  staupil  s  wozu  wéwoda  Syrský 
Z  líctv  ku  proroku,  a   zaražen  se  Chiéze  otázal  : 
,I)obře-li  pak  se  děf^o  ?'  sluha  odpowěděl  p;emu  :   »Dobrc  ! 
S  neschňdných  Kfraimskych   hor  ale  přišli  nynj  k   nám 
INlládcnci   dwa  ;  li  stjženi  gsnu  bjdau.     Klisey  mne  l?.i 

I*()slaw  k  tobě   |)rosj,  bys  k   iilcwě  těm   darowal   mu 
llřpvnu  siřjbra,   a   oběma  pak   dwo^'c   raucho  pron)ěnné.'« 
,\Vezmi  dwakráte  tolik,'  potěšen  řekl  gemu  Maáman, 
A  Imcd  rozkázal,  dwa  by  prcd  njm   zbrogno.ši  silnj 
Nesli  dary  a  odcwzdali  ge  w  Kliséowě  bydle.  130 

Sotwa  powysli   na  wrch  oicmctnjk   muže  propustil, 
Skryl  darv  w  domě  cizjm,  a  pak  odšel  siauiiti  Pánu; 
Ljcil  gasně  čelo,  slawěl  se  neřesti  nowinnym. 
IS«'ž  Klisénw  /rak  pokrvlcowu  duši    proniknul, 
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Ptal  se  gcnom  :  ,Kdes  byl  ?'  len  pak  zase  :  »Gá  ? — Kde  ?«  se  hb.at 

S  podiwenjm,  a  dělal,  gakoby  z  domu  byl  ncwyscl.   »Ha!«   \  \'o'y 

Dj  k  němu  rozpálen  Elisey,   »w  duchu   gá  newidM-li 

Gednoho,  genž  s  wozu  rychle  skočil,  ano  naproti  kráčel 

Sluhowi  mému  ?  Toližr  tedy  čas  byl,  bráti  penjze< 

A  Ižj  sobě  wyzjskati  raucha  ?  Nu  kup  tedy  sobě  HO 

Dům,  ano  nagmi  čeleď  a  služ  chlipnosti  neřádné  ! 

Wěz  ale,  před  pohanem  Boha  swébo  že  sláwě  se  rauhals/ 

A  přelhals,  pokrytče,  mě  tvůči :  Naámowa  nawždy 

Se  přichylj   tě  nemoc  i  twých^  lži  twé  na  pokánj  !« 

Solwa  Ghiézi  wyšel,  poraněn  byl  malomocenstwjm.  Í4a 

Ondy  wyšel  Elisey  k  Jordánu  prudkotokému 
Sávn,  na  skále  kdež  Dothan  bylo  stawěno  městow 
W  podhágj  tam  na  břehu  práwě  poráželi  dřjwj 
Žáci  geho  k  stawenj   sesutého  domu.     Zde  na  bíjzkii 
Mistra  zahlédše  hned  ho  radostně  wyzýwali  k  práci.  lóO 

Když  tu  geden  z  žáků  úsilně  strom  podntjnal. 
Sekera  mu  sletěki  s  topora  a  spadla  do  praudu^ 
jBěda,'  wolal  nuzný,  , ztracena  wěru  sekera,  ač  mi 
Půgčena  gen  !  kdež  gá  ubohý   za  ni  náhradu  w  czmu  ?' 
Politoval  ho  swatý  muž,  a  z  aulrpnosli  se  tázal:  ÍSa 

»Kam  asi  padla  ?«  a  žák  mu  okázal  mjsto.     Prorok  tu 
Se  stromu  wrchol  uťal  a  kolem  usekal  s  něho  wetwe, 
A  w  řeku  uwrhl  geg,  až  praud  se  ode  dna  zav\}řil,t 
A  sekera  hle  na  powlowný  břeh  náhle  wyplaula.^ 
,Wezmi  si  gi  zde!'  swému  prawil  prorok  učedlnj-ku  !  100 

A  spolu  připomenul,  aby  důwěřowal  se  a  s  láskau 
Pánu  kořil,  a  ia  nagde  pomoe  pak  i  útěchu  w  nauzi. 

Brzo  se  rozlila  Benhadada  Syrského    to  krále 

Moc  po  zemi  Israélské ;  král  Joram  lidi  sebraw 

K  odbogi  powzbuzowal;    na  bogišli  krwe  mnoho  teklo.       IfíTi 

Překwapenj  nočnjho  času  \v  radě  s  wůdci  wogcnské 

Král  Syrský  uzawřeL     Elisey  ale  wýslrahn  králi 

•Toramu  dal  a  prawil :  ,Blj,ž  Dothana  na  tě  wypadnau/ 

Mjsto  druhé  i  třefj,  kde  nepřjtel  záhubu  chystal 

Rowně  mu  oznamowal,  a  z  nástrah  krále  ochránil.  llO 

Benhadad  rozwzleklen  pohrozil  wsemu  swému  komonsiwii  ; 

10 


,Kil(i/   pak   7.  w.-ís,   i'«>  pnrjniiin,  wsccko  neprjtcii  powidr 

( )/iiamiijíc  ?  Znalo/,  lolio  /.rádce  a   píodce  nilíijtc?' 

ÍNa   l«>  inu   líorlazan  odpowčdíl  :    »Mii7,e   /.nám  toho   dohřr, 

^V^^^rko,   co  králi  jiočjnái,  a  w  radě  lagni*   /awjrás  \~'.y 

\\  komnatě   ncy/.az>j,   Klisoy,  prorok   on   w   Israéli 

AVšccko   to  wúdci  a  králi  nepřátelskému  donášj." 

\  \v  hněwu  klál   poručil:  ,Odétc,   ui/.lc,  kde  gest;   ale  chyťte 

ÍÍOff,   chvlrosti   i   sjlv,  krutého   i  plenu   uiiwie.' 

A   dowěděw  se  potom,   Kliscy  ic  k  Dolhanu  odšel,  180 

l\)hl;il   \v()j;sko   za  njm  weliké,  wozy,  pěchotu,  gjzdu. 

W   noci  j)řitáhše   zakljcili  město,  hy   zagali  wěštcc. 

Když  ráno  ])robuzcn  Samma,  sluha  ten  tliséúw', 
Wychody  wiecky  widěl  zaslaupeny,  Pánu  ohlásil : 
,.\cli,  pane  můg,  nepočetné  wogsko  zakljčilo  mřsto  !'  18á 

Pohlédnuw  Kliscy  k   nehcsům  k  Bohu   tiše  se  modlil, 
Žádage  Hospodina,   milosrdně   hy  záclonu   tcmnau 
Sňal  s  oka  swého  sluhv,  nenadálý   diw  aby  uzřel. 
I  promluwil  k  němu  :   nObrať  oko   k   wvsokým    hory    stránjm, 
\\'y/.,  naše  gest  wělšj,  ne/,  moc  ncpijtelc,  sjla  !"  190 

Samma  se  ohrátiw  spatřil  horu  obhaicnu  inhau  ; 
A  \v  té  plápolawé  wozy,  gj'^du  i  wogsko  nebeské 
Ozbrogené   bleskem,  hrozné  oku  smrtedlnému. 

Z  Dolhanu  šel  k  Samařj  Flisev,  bez  bázně  prošel  gi£ 
Tábor   nepřátel.      Strnulé  pohljielo  wogsko  19i> 

Dlaulio  za   njm  ;  sto  bogownjkůw  geg  stjhaiu  dále, 
I  ptali  pak  se  ho  po  Kliséowi  proroku  mocném. 
.Pogdlc,'  piawil,   ,gá    powedu  wás  k   němu,  koho   hledáte.* 
A   k   IJdhu   llos[)odinu  w  duchu  ústy   lichými  se  modlil  : 
.Itaíi  ge,  l'anc,  slcpolau,  a  mužň   těch  pamět  a  smysly        200 
Spleť,  aby  zrjce  kolem  nikdež  nerozeznali  cestu.' 
Do   Samařj    wedl    \;n'\i  ;   oni   geg  doprowázeli   slepé. 
T.im   iiic/i   lidslwa   hlukem   u   kralowa   trůnu  na  bijzku     • 
S   oshiulych  gim  u^j   klamawá   ta  mrákota  spadla  : 
Gasně  nynj  widěli ;  strašné   to  wiak  b>lo  gasno.  20S 

..Zhjlc   ^e   ušccky  !•'   wolal  lid,   a   král   F.liséa  se   tázal: 
,Hrslo-li   dám,  aby  gc   zbili?'   Odpowěděl  Kliséus  : 
"ÍAvf  gich  *,  neb  zdali  tys  ge  zagal  a  nutil  ge  lučiálvm 


I 


Sem  aby  přišli  ?  nebj  zagaljiclj,  ale  raděgi  dey  gim 

Chléb  a  wodii,  a  dopusť,  by  domu  se  nawrálili  keswjnil«   2 10 

Stalo  se  tak  :  hostil  ge  král  a  domů  gt*  piopustil. 

A  w  tábor  se  wrátiwše  slawili  Eliséa  ; 

Syrský  knjže  po  bezziwotj  geho  wjce  nclaiižil. 

S  nesmjrnau  ale   táhl  niocj  na  moslo    Samařské. 
A  zkusiw  odpor  tam  zmužilý  položil  kolem  ohrad  '21') 

Wogsko  a  sjlu  wozů,  a  přjkopy  tábor  obehnal. 
By  množstwj  zawřené  u  vvnilř  bylo  zemdleno  nauzj. 
Obleženj  zplodilo  hrozaau  w  lom  zádawu  niéslě. 
Umořených  padalo  w  prach  sjla  lidj  i  dobytka, 
Zaufalstwj  rozmáhalo  strast',  nelitostiwě  matky  220 

Tam  zuřili  proti  wlastnjmu  plodu.     To  wida  Joram 
Nahlas  hořekowal,  s  téla  raného   trhal  a  uprostřed 
Zástupu  lidstwa  křičel:  ,Kdož  nás  oklamal?  Samaria 
Ubránj  se  prý  wrahu,  a  zdi  Jehova   ochránj  ! 
Nádége  marná  byla  wněho;  w  bog  gsnie  se  pustili  marný  !  22* 
Pomsta  čeká  nás  ukrutná  ;  Elisey  oklamal  nás. 
Ten  neprawý  prorok  a  wšak  lež   tu  hlawau  zaplaij   náuíl' 
Srdnatě  před  něg  pak  Elisey  kročil,  a   to  prohlásil : 
nSlyšte,  co  Hospodin  oznamuge  !  W  tuto  hodinu    zeglra 
Gečmene  a  pšenice  w  Samařj  takowé   bude    množslwj,        230 
Žeť  za  malý  si  penjz  každý  swau  zásobu  kaupj.«» 
Wéwoda  wšak  wzácný,  o  gehož  ruku  král  se  we  sláwě 
Podpjral,  uwodil  w  pochybu  slowo  muže  božjho 
Rka:  , Kdyby  sám  s  nebe  Bůh  gako   déšť  obijj   to   na  zem   ninn 
Padati  dal,  to  se   newyplnj  !*   »>Uwidjš,"   Elisey  mu  2oh 

Odpowěděl,   »>ty  wšak  gediný  nebudeš  z  toho  gj^li." 
Ký  wyplnil  zázrak  slowa   ta  proroka  wzncšeného  ? 
Eyhle  nebeské  wogsko,  které  uzrjti  dopustil 
vSammowi   Hospodin,  ozbrogené  hnulo  se  nenadále 
S  hůry  dolů  a  wytáhlo  we  padlé  mrákotě   nočnj  Mtt 

Naproti  Syrianňm.     Opodále  zabauřila  bitwa; 
We  wzduchu  bljže  lomoz  rachotil;  blesk  tmau  se  zamjlial. 
Hrůza  bogownjkňw  pogala  ;  gako  gežkowi  gehly. 
Strměly  gim  wlasy,  a  když  powětrného  wogenstwa 
Zbrog  a  wozů  kowanych  lomoz  a  spolu  konslwa  dupáuj     2jí> 


Nad  lilawainu  ^iiu  /aliučclo   ze  wšcch  swi-ta   uhlů  : 

Wzknknuli  Syrianó  a  ulekli ;  a   zásoby  wsecky 

A  sklady  pjec  opustili  w  táboře  širokotáhléni. 

Myslili,  že  s  lidem  Ki^yptskyni  spogen  a  s  Kananejským 

Král  Israělsky   se  blj/.j,  by  se  nad  nimi  pomstil,  2bO 

Ka  specii  uljkali,  a  hluboké   tieho  tábor  owládlo, 

Diwno,  k  newěřenj  !  GiÁ  ráno  za  gilra  i>crého 

Přišli  ku  králi  muži,  a  ohlásili  pijljodu  náhlau. 

Král  wie  skaumali  dal,  ax  byl  pak   doswědčen  auluk.* 

Wen  \v  tábor  nepiálclsky  ze   bran  se  dačil  hd,  2S.'í 

A  zlalo,  slřjbro  a  zásoby  nahraděné  w  stanech,  odsud 

Odnášel  \v  meslo,     \A  šem  plesalo  srdce  widauejm 

Pohicšcný  giž  dáwno  chléb  a  kořist   drahorennau. 

\Vé\votla  jjenom   onen  neywzácnegšj,  w  lidu   ijsni 

Klesnul  w  brání  ieré,  pošlapán  byl  a   náhle  tam  uniicl.     260 

Praudu   prawil  Klisey  :   »L\vid)š  nebuda   z  toho  {;jsti.« 

í\Jji;(la   léta;  mazán  za   krále  Jchú   Lliséem, 
Achabowo  prokleté  zaliubil  z  prostřed  lidu  plóniř. 
S   okna   srazit  kázal  s  hradu  Jesielského  ukrutnau 
Jezabciu,  krew  pokroj)ila  slonu,    kopyta  koňská  2«;.'» 

(ii  šlapala,  hlado^vj   psi  gej^j   lělo  odíiali  poliibu, 
Saud   ten  Hospodiniiw  ohlásil  dijwe  Ilelías. 

Sly   doplniw  giž  rokJlIisey  onemocněl  a   z  lúzka 
Suirledlného  nepoustána  wjce  smrt  očekáwal, 
Joas  král  w  Israéli  přišel  k   nÍMUu  w  ložnici  temnau,  270 

A   mraucjho  wida  kmeta   nad   njm  pláče  se  schnul. 
Ústa   na   ústa   gcho   studená,  čelo  na  čelo  tisknul 
Obiosené,  ledowau   gelio  prawici,  gindy  mohulnau 
Pozdwihnuw  jií-iwinid  ku  prsTim,   a   Ikawč   lo  hlásal: 
,Utčc   opauitjš  nás,  ly,   kleiý,   f,'-iko   nčkdy  Ilelias  ?*.'» 

Pi-e\vyšowals   Israélowu   moc,   Avo/.y,   gj/.du   i   wogsko  ? 
I\eb  mocnými  lě  oslawowal   Biih   zázraky  slále  ! 
Ach  ty  opaušij.š  nás,  a  my  pod  Syrského  železným 

1  linotcni   ghein   (i.irtno  se   ohljžime  po  spáso! 

^lad••g^;   w^rckn    nn/j    we   mr.tkolii   záhuby   náhlé!'  280 

Teď  se  kmrl  wziýcil,  gnkobv  se  mu  wralila  sjla; 

2  okii  mu  giskiil  oheň  :  a  w  itvár  plačccjmu  puhléduuw 


Králi  prawil:   »Ty  pláčeš,  proti  odpůrcům  Israélska 

Spásu  hledáš  ?  daufey  gen  w  Hospodina  Boha  swého. 

rsa  znamenj  střely  wezmi  a  luk,  a  powjm  ti  budaucnost!«   28a 

Joas  poslechnuw  powstal,  střelu  wzal  i  lučiště. 

»!Napni  luk,"   ozwal  se  prorok.     On  luk  rychle  natáhl. 

Kmet  pomodliw  se  polichmo,  wložil  ruku  na  hlawu  králi 

Joasowi  a  prawil :   »Nuže  okno  otewři  na  wýchod, 

A  siřel  w  powětřj !«   on  wystřelil,  a  Elisey  dj  :  290 

»Hle  střelu  wjtěznau  gsi  wypustil  dowěře  Pánu ! 

Wálečným  slals  obyčegem  střelu  k  wýchodu.  Syrským 

Ku  hraničeni,  znamenj,   že  udatný  počnete  autok. 

Polnice  zahlahol],  a  wy  bljže  samého  Damašku 

Tamže  u  Afeku   bezectných  porazjte  nepřátel.  29S 

Geště  se  táži  tebe,  w  Boha  důwěřugeš-li  se  swého  ?  ^ 

Rci,  kolikrát  pyšného  nepřjtele  zbjti  si  traufáš  ? 

Wezma  w  ruku  střely,  bj  gimi  silně  o  zem.     To  budiž  mi 

Na  znamenj,"     A  střel  pewným  svvazkem  potřikráte 

Král  bil  silně  o  zem,  a  se  na  kmeta  wesele  djwal,  300 

Tento  hlawau  newrle  krauliw  to  králi  ohlásil ; 

»Neg6Í   udatněgšj  ?  gen  třikrát  zwjtěziti  chceš? 

Staa  se  ;  kdybys  byl  wjce  se  duwéřowal  w  Boha,  byl  bys 

Pět-  šestkrát  wjiězstwj  nad  nepřátely  zjskal !« 

To  řka,  na  lůžko  zpět  poklesnuw  duši  wypustil,  305 

Wg  skalném  hrobě  smrtedlná  spočjwala  schránka 
Muže  božjho  giž  rok,  když  tam  w  zármutku  přinesli 
Muži  rakew  zemřelého  měšťana  zachowalého 
Ze  Samařj.     Zbožný  spolu  Micha  prorok  doprowázel 
Pohřeb,     W  tom  z  hor  wyskočili  nenadále  Moabšlj  310 

Lotři  na   ně.     W  rychlosti  opustili  nosiči  máry, 
A  genom  odwalili  s  hrobu  kámen  a  tělo  hodiwše 
Na  Eliséowy  kosti,  utekli  bogjce  se  lotrů, 
Lcdwa  ale  whozené  tělo  do  hrobu  maně  se  dotklo 
Článků  prorokowých  ;  duše  eyhle  se  wrálila  opět  315 

W  mužowo  tělo  mocj  a  miloslj  Swrchowaného, 
Srdce  mu  tlauklo  wřelé  a  nowý  rozlil  se  po   audech 
Wykřehlých  žiwot,  oko  otewřel  a  k  obloze  wzhlédnuw 
Z  hrobky  wyšel.  Bohu  djky  wzdal  a  w  město  se  wrálil. 


«^  150  ^«- 

Mícba  stál  na  skále  a  západu  slunce  se  djwal  320 

Osloněným  okem  a  wytržen  to  za  njm  prowoláwal : 
^agdi  na  odpočinek  :  ale  přjštj  ráno  okaž  nám 
Twári  paprskowitau  a  celé  z  nowu  okrege  tworstwo. 
Tak  gscm  drjwe  widěl  nirtwélio  wycházeti  z  bydla 
Práchniwiny;  zbudilať  mocná  geg  prawice  Páně  32S 

K  utěse  nám  a  k.  náděgi  žiwota  neskonalébo.' 


Národowé  oslawugte  Boha !  gilro  spanilegsj 
Wzegde  po  strjdě  dnu  a  nocj  ;  i  nenastane  wjcc 
Saumrak  aniž  noci  hrůza  po  něm;  oku  osloněnému 
Sjdla  se  na  wěky  neskonalé  blaženosti  otewrau,  330 

Gichž  nám  Syn  s  Otcem  a  Swatým  Duchem  ondy  milostně 
Ustanowil.     Gak  sljbil,  sám  on  prigde  pak  opět, 
A  z  hrobu  nás  probudiw  powolá  w  onu  rjši  přegasnau. 
Kdež  nesmrtedlnost  kyne  nám  a  radost  nehynaucj. 


9IíIl€HABC:J^TJ 

we  čtyřech  zpéwjch. 


Žpéiv  prYvnj. 

Mathathiai9< 


Ú  t  é  ch  a. 


liV^zhúru  wyleť  má  pjseň  a  po  kraginách  swěta  gasný 
Twých  perulj  se  ozýwey  zwuk !  Slaw  plémě  hrdinské 
Gežto  za  Hospodinůw  horljwalo  zákon  a  za  mraw 
Otcowský  bogugjc  nad  ukrutnými  udatně 
Wjtězilo  wrahy!  I  zwelebug  ženu,  gcnž  ge  přemoiila 
Též  myslj  wznešenau,  zmužile  patřiwši  na  trapnau 
Smrt  kwětaucjch  sedmi  synů,  by  nowému  potomstwii 
Skutku  swého  kořist  dala  ;  přjklad  ctnosti  welebný. 

Antiochos,  onen  Asie  král,  gegž  pochleby  podlj 

Nazwali  Znamenitým,  nesmjrnau  wýprawu  wyslal  ÍO 

K  wyhlazenj  fsřaélských,  gichž  nenáwiděl  on  wždy. 

Autokem  ondy  dobyl  giž  Jerusalem  a  pobil  tam 

Lidslwa  za  den  gediný  skoro  osmdesáte  tisjců  ; 

Wraždil  mládce,  muže,  kmety,  panny  a  matky  kogjcj  j 

Odwlečených  na   tisjce  prodal  gako  zwěř  na  tržišti; 

Část  po  kragjch  rozptýlil  a  wazbau  swjral  ohawnau 

Do  krwe,  až  posléz  otců  odřekli  se  wjry. 

Rozkotal  ohrady  a  spanilé  ^wěže  města  swatého. 

Přemožený  aby  lid  shanobil.     Ani  poškwrněného 

Chrámu  nešetřil  a  obětnj  z  něho  nádoby  pobral,  20 

Ze  zlata  oltář,  stůl  k  wýstawě  chlebů  i  se  swjcnem  j 

I  schowaný  w  kobkách  podzemnjch  odnesl  poklad, 

11 


«^  154  9i* 

Ges;ž  mu  bohaprázdnj   7.a  licliau  mzdu  okázali  zrádci. 

Než  nevhroznviíij  hylo  zíjti  dusjm  bohnhoj^nym 

We  swalyni,  kam   k  Hospodinu  ncwidilťdliiťmu 

Gcdnaukrátc  za  rok  neywysšj  kní-z  bohabognau 

AVcházjwal  s  úctau,  kami  geg  lidu  zrak  z  opodálj 

Úžasu  pln  stjlial.  kdvz  odhalil  oponu  wážne : 

Tam  sochu  Zensowu  poslawil  Anliochos,  a   přikázal 

Zpjwati  chwájy  bohům  a  přinášeti  Zewsowi  žertwy.  30 

Lidu  wclel,  aby  modlv  ctil  a  se   odřekl  wjrv, 

Giž  na  Sinaj  hoře  ohlásil  sám  Hospodin  olcúm, 

Poškwrněné  na  wVši  Zionské  staněti  dal  hrad. 

Ozbrojených  aby  žoldnéřů  geho  zber  lidotrapná 

"W  uzdě  lid  udržela,  by  tyranské  wúli  podléhal. 

Wěrnych   mřely  tisjce  za  wjru  a  swobodu  wlasli  : 

Ale  tisjce  giných  mueenj  se  a  smrti  bogjcjch 

Zapřely  wjru  dědů  a  přinášely  obéli  modlám. 

Ustrašenému  lidu  strast  gešlé  hrozila  wětšj. 

Zawzněla  zpráwa    kolem  strašná,  pomstau  že  kypjcj  40 

Král  sbjrá  po  mezjch  řjše  swé  lid  nepočetný, 

A  že  bušj  kladiwa  wšady  we  wšech  Asie  wýhnjch, 

Nástroge  wálky  kugjcc  a  poroby  pauta  ohawná. 

Eylile  těhotno  samé  nebe  úžasy  plodilo  tehdáž  ; 
říeb  diwné  z  geho  lůna  se  rodily  přjzraky,  lidslwu 
Nehody  weštjcj.     Ctyřidcátau   noc  hrozowešlný 
Slýchán  giž  lomoz  a  strašný  bogc  liluk  we  powětřj. 
Gako  mizj  k  wecerau  rúženný   na  nebi  oblak, 
Gak  myšlénky  a  sen   rannj  :   tak   rvchle  se  rownež 
Rljhali  ohrazowé  wétrnj   we  mrákotě  nočnj.  SO 

K   ojjnowcné   od   wý chodu  k   zá|)adu  pádili   pulce 
Plápolawých  na  konjch.  (I.una  gak  w  aupluku  se  zářj. 
Takto  zlatého  ge;;i<h   (ulěnj   hlesk  oswěcowal  noc.) 
Zdwih.še   ko|)j   n.id   hehny  se  sráželi  a  proti  sobě 
S\vii(K-li   půlku  krutau  w  da»vu   konstwa    a  we    zbrogc   Mťsku. 
Ráno  za   chladněgšjcli  pak  dob  na   tráwě  a   chrasti 
Mjsto  rosy  ikwěla   krew  we   rdjcjch   icmne  kC  kapkách. 
W  raěstP  swatóm  bezč«tnV    lid  se  na  oblohu  djwnl 


-^  Í55  <^ 

W  úžasu  ;  newzpomenul  si  bogownjk   na  zbraň  a  rolnjk 
Na  spřež  a  pluh,  gegž  na  zaťaté  w  poli  brázdě  opustil,        fiO 
Djlny  wyprázdnily  se;  z  domu  wen  do  ulic  a  na  hradby 
Lid  se  hnal  a  stál  a  k  Hospodinu  hlasem  úpěl: 
Kéžby  tyto  spasenj  nám  wyznamenáwaly  hriizy! 

Wjtěz  král  rozeslal  z  Egypta  domů  se  nawrátiw 
Wýhrůžné  a  plné  hněwu  listy  na  wéwody  wogska, 
Genž  we  městě  swatém,  a  po  hradcjch    wládnuli    pewných: 
,Na  wěky  buď  ze  kragin  Israéle  a  Judy  wylaučen 
Zákon  Hospodinůw  a  s    njm  i  gazyk  starodáwn}'. 
Gen  pauhý  lid  Hellenský  w  té  rjši  obýwey, 
Genž  k  gcho  trůnu  slušj/  Syrian  tak  pyšně  se  chwastal.     70 
Wogwodowé  diwokau  s  radoslj  wůli  wyslechli 
Králowskau.     I  hned  poswátná  trhali  pjsma, 
A  smysleným  po  kragjch  oltáře  slawěli  modlám  ; 
Nutili  mládence,  kmety,  muže  i  ženy  i  panny. 
Na  wdor  Hospodinu,  by  požjvvali  gjdla  nečistá, 
K  posměchu  Mosowi,  genž  otcowsky  a  maudře  o  wšecko 
Péči  weda,  w  parném  swěta  pásmu  to  lidu  zakázal. 
Kdož  se  dle  wjry  chowal,  katané  geg  wraždili   náhle 
Bez  slitowánj,  s  ausměškem  a  krutau  krwe  žjznj. 
Smrti  a  biče  katů  mnozj  se  hrozjce  poslechli  80 

Králowy  wůle  a  sprawedlivvých  zarmautili  srdcej 

W  národu  pak  povvstal  Mathathías,  syn  Jochariánu^v, 
Wnuk  Simeónůw,  neywyššj  on  Hospodinůw  kněz, 
Dňstogný  stařeček.     Wznešené  u  welebě  po  chrámu 
Kráčjwal,  když  střjbrné  kštice  ozdobovval  mu 
Značný  růh  a  s  ramen  se  spauštěly  přes  prsa  leskné' 
Klenoty  a  sněžné  ku  patám   mu  šplýwalo  raucho. 
Bohumilým  otcem  wýborných  pěti  synůw  geg 
Lid  gmenówal  ;  i  chudých  otcem,  obhágcem  ochranným 
A  sljtem  wšech  Utlačených  ho  nazýwali  wůbec.  90 

Hluboce  zařmautil  se  duchem,  wida  národu  swého 
Záhubu  náhljcj  a  zkázu  města  swatého. 
Před  svny  roztrhl  raucho  na  sobě  a  takto  nařjkal  : 
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,0  hřda  mi,  k  čemu  pá  se  zrodil?  přctrpjm-li  lo  déle? 

VVe  swalvni  wládiiau  ci/.o/cinci,  a  powrliclom  se 

Stal   dum   Ilospddinúw  ;  poswálné  nádoby   chrámu 

Gsau  pobrány  a  odneseny  ;  geho  sláwa  uhasla. 

Starci,  děli  zbili  po  ulicjch  ;  ginochů  a  mužů  kwct 

Zdáwen  anrb  picohawne   zbawcn  zbraně  za  roba   slaužj. 

Měslo  swaU",   tálo  panna  swobodná,  ach,  olročj   led  1  100 

Wela   po  kráse  gcy;j  1  pohano  gj   wzali  dědictwj 

Nakwašeni   lakolau,  i  uwrhnuli  hanbu  na  čislau, 

Préč  odtud,  synowé  niogi !  lanilo  na  pišciní'   pusté 

Tam   mezi  šelmami  pauste  diwé  bude  hospoda  lepšj, 

Nez  w  pelechu  morowém   loho  mesla  krwj  zbroceného  !* 

A.  wslaw  hned  do  Modína  ušel,  horského    do  města, 

A  s  njin   šlo  pet  geho  synůw  bugarých    a    rekowsky 

Iloiljcjih  pro  spásu  a  oslawu   wlasli.     INa  noc  se 

Ukryli  w  osamělém  domě  :  a  wšak  i   tam  se  ukrutnj 

Dostali  pochopowé,  a  hned  wyzdwihli    kamcnnau  110 

Modly  sochu  a  lid  ustrašený  piiwoláwali  k  žerlwč. 

I  piizwal  Malhalhíu  Apelles  lé  tlupy  wúdce  : 

K  oběti  geg  měl  modlářské  a  wciegně  to  hlásal : 

.Pogď,  kmete  dústogný,  a  přistup   bijže  a  mocným 

Klaíi   se  bobiim  a  kadidlo  na  ubij  wloi  a    to  kúzie 

Na  trhu  pak  obělug,  by  tě  otce  blahoslawcného 

S  wybornými  syny  před  oltářem  zde  Modínštj 

Uzřeli  bydlitelé  a  přjkladu  iwého  poslechli. 

W  Jerusalemě  se  lid  podrobil.     Naplnjš-li    ochotně 

Rozkazy  králowy,  obohalj   lebc  zlatem  i  slřjbťcm  ;  120 

U  geho  trůnu  stáli  budeš  se  swymi  rozenci.* 

S  odhodlanau  wážnostj   odpowěděl  Mathathías  : 

nAť  i  celý  Israél  uposlechne  králowy  wúle, 

Země  ať  odslaupj   od  zákona  Páně  a  modlám 

Ať  se  klaiij  :  než  gá  sluha  gedntiho  Doba  žiwého 

A  synowé  mogi   a   bratřj  mogi  zákona  otců 

SwVch   poslušní   budcm  ;  spolu  státi  budenj,  spolu  padncm, 

Gak  bude   Ijbo  to   Hospodinu,  gcdinému,  prawému  1" 

Než  don)lu\vil  lěcli  slow,  wyslaupil  Isachar,  ay  Icu 
Nestydatý  smjinjk,  gju)/,  lid  pohrdal,  (i  byl  ondy  130 
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Pro  zločiny  těžké  z  poswátné  obce  wylaučen) 

Drze  zapále  kadidlo  wolal :  ,Poslušen  hlasu  krále 

Před  Diowým  oltái^-em  odřjkára  se  Jehówy, 

A  wždy  ctjli  bohůw  budu  .neskonalých,  wěkožjzných!' 

Když  wykonal  kaděnj   a  lěmi  slowy  Pána  porauhal. 

Přiběhl  do  prostřed  Mathathías ;  nesnesitelný 

Zel  naplnil  geho  ňadra  swatá  ;  želem  audy  se  třásly ; 

Roznjcen  pro  Božj  zákon  bogownjkowi  náhle 

Od  boku  wytrhl  meč  a  hned  k  oltáři  se  přihnaw 

Rauhače  tam  zaklal  i  Apellesa  wůdce  wogjnůw,  140 

Genž  se  za  njm  žena  a  zlořeče   chtěl  starce  zabjti ; 

Modlu  shodil  s  oltáře  w  prach  a  swým  pak   ohlásil : 

»Za  mnau  pogďte  mogi ;  strasHwá  nám  nastala  chwjle. 

Kdež  my  wylaučeni  z  okresu  žiwota  pospolitého 

Gedno  na  panšti^  w  lesjch,  skalinách  a  poljch  na  bogišti 

Statně  se  od  poroby  hřjšné  wyprostiti  mužem. 

Ey  kdo  smlauwu  Božj  a  Jehówůw  hágiti  horlj 

Zákon,  pogď  za  mnau;  swogi  buďme  žiwi,    swogi    padněm  !« 

Zaplesal  wůkol  něho  lid.     On  se  syny  swjmi 

Bral  se  k  horám  lesem  obklopeným.     I  odešly  tisjce  lóO 

Wolně  za  njm;  zděděné  dobrowolně  opauštěly  statky 

"Wšickni  pro  službu  a  wjru  swatau.     Na  rukau  swoge  djtě 

Nesla  milowná  malka ;   garau  ohrnut  rodinau  tam 

Kráčel  otec  a  mnohý  nesl  dobrosrdečně    slabého 

Starce  ginoch  na  plecech;  ku  horám  pospjchali  wšickni, 

Wzdáleni  od  tyranů,  w  temných  by  se  ukrUi  rokljch. 

Brzo  do  Jerusalema  došel  hlas:  uGak  Mathathías 
Roznjcen  pro  Jehówowu  sláwu  Apellesa  wňdce 
Náhle  zabiw  lid  zbauřil  a  k  odbogi  drze  wvbjdnul! 
S  wýše  Zionské  poškwrněné,  kdež  na  hradě  wládli  160 

Utwrzeoém  pohané  a  celau  zemi  w  uzdě  železné 
Drželi,  wogsko  wysláno,  a  to  hned  okřjdlilo  krok  swiig, 
Mstau  prahnauG  po  krwi  lidu  oddaného  Jehówě. 
Gak  w   temnjch  lesinách  diwocj  sem  a  tam  se  pohůnci 
Na  lewo,  na  prawo  obracugj  a  pozorliwě  sljdj  : 
Tak  oni  pátrali  po  stopě  rozprchalých  utečenců. 
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^i0Ž  lu  boliaprázdná  buba  wúdci   ukúzulu  cestu 

K   auwaiu  zábornjmu,   kdež  tylo  bydlili    w  rokijch 

K   wýslraze  řekla  mu  pak  :   »Ne    dnes,    ale  zjtra    na  ně   wi  az  ; 

Neb  sobola  bijzka  ;  w  ten  den  Israél  odpočjwá."  110 

Stalo  se  lak.     Mathathías  i  léž  synowě  geho  wogsko 

Sbjrali  dál  u  Modína  ;  a  lid  zde  byl  obrany  prázden; 

Práwt"  slawil  w  pokogi  swátcčnj   den  to  sobotnj. 

VVůd«e   ledy  hlásnébo  vvyslal  lam   na  horu  dřjwe  ; 

Hlásali  on  započal:  ,Odbúijni,  \vyi,'dělc  z  gam  swycli  ! 

Liclu  prokaile  bohům,  zjskále  iiwot  ki  a   lásku!' 

Lid  ale  gcdnohlasne  mluwil :   nNeposlechnemc  krále; 

Gen  gediny  gest  Búh  ;  marným  neklanjtnc  se  modlám- 

Krcw-li  naši  chcete,  wezměle  gi ;   zde    my  do  hrobu   kleMiein 

Bez  winy  :     Než  běda  wám  I  swédůj   nám   nebe  i  země,       ISO 

Nás  že  wy  mordugele,  Jehówě  my  ostali  werni  !«. 

Bog  se  počal  chrabrosti  nehodný.     Klesalo   mužslwo 

Bezbranné;  pohanu  wztek  rostl  j  zabjgeli  wesměs 

Žcnv,  děli,  kmely  ;  hic  tři  lisjce  gich    obělowánu 

Modlám  ;  i  zbili  gim  dobylck    a  spálili  nirlwé. 

Náramný  rozrýwal  žel  Malhalhiowo   srdt;e. 
Když  truchliwá  o  zmordowaném   lidu   zprawa  ho  došla. 
\V  prach  posadiw  se  plakal  a  o   záštitu    se   k  Bohu  modlil, 
Posléz   pak   na   potaz   powolaw  swoge,   lak   se   prohlásil: 
nPíegle  ochotně  mi  sluch!  wrahúm-li  se  dáme  pohjii,         190 
Nebránjce  se  we  swátek  :   brzy  nezbude  nikdo 
Ze  wšech  nás  na  zemi  ;  pročež  odpor  mužně  Isliwému 
Klaďme  wrahu,  kdyby  wc  swálek   bog  s   námi  počjnal. 
m.iwuj   nam   buď  wěc,  abychom   nepiatelv  uzteklé 
\\\linali  préč,  pro  Bůh  bogugjce  a  swubodu  wlasli!" 
I  wzdali  chwálu  radě  wšickni.      Hned   k  auloku  mocný 
Odhodlán  kmet  sestu|>owal  s  wvbrnnx  iiii   (u  lidmi 
S  hor  lesem  obhalcnxch   na  roweii    a   lu   wjtězoslíiwrné 
Sjlu  prcm.'th,il   nrphitcl  ;   i   /rádce   potrt>íit<il, 
Geu'ž  ncwěrni  tlospodinu  se  obrátili  k   modlám.  ?00 

We  praoh  rozmjlal  olt.iir  a   chr.imv   pnhai.skě, 
pDBwniiM    iijlář   Bohu   wv/il\MlHi\\.tl    jedinému 
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We   hrazených  městech,  co  dobyl  gich   na  wrahu    silném, 
A  wlast  oswobodil  wjlěz.     W  kragi  wolněgi  dýchal 
Giž  Israél  :  pohané  se  třásli  na  wýši  Zionské. 

"Svrský  wůdce  Seron  dowěděvv  se,  horách  na  Modinských 
Ze  zbůgnjci  se  k  odporu  sesilugj,  (pohanům  tak 
Slauli   udatnj  hrdinowé,  genž  k  obraně  wjry 
Powstali  odhodlán]  zděděný  swůg  hágíti  zákon!) 
Weškery  wůdce  swolal  na  potaz,  poručiw,  by  se  sešli        210 
Na  hrad  do  Samařj  a  mluwil  k  nim  na  sněmu  takto  : 
,Stalnj  niuži  a  bratřj,  slyšte  !    Horách  na  Modinských 
Sešla  se  podlá  sběř  a   drzostj  nesmyslného 
Odboge  zaslepená  chystá  se  s  námi  wegjti 
\V   bog  a  mnj  w  poli  swobody  sobě  dobýti  a  sjle 
Preslaweného  se  wyrwati  Antiocha.     Ký  nesmysl,  wizte  ! 
Mám-li  ukázati   na  statná  ona  králowa  wogska, 
Genž  tuto  chátru  opowrženau,  ten  lid  Israélský 
Wždy  w  poli  zmohly  a  gj  rozprášili,  gak  plewu  wjtr 
Náhle  na  humno  se  prodrawšj  ?  I  utekli  pokaždé  220 

Před  wašima  zrakoma,  gichž  ozbrogugj   smrti  blesky  ! 
Neskonalau  teď  i  gá  chci  dobyli  si  wjtězosláwu, 
Wy  sami  se  podiwjte,  Seron  gak  rychle  a  strašně 
Potře  wrahňvr.     Dnes  geště  za   saumraku  wezma  tigjcůvv 
Třidceti  otužených  wálečnjkůw  obořjm  se 
Kwapně  na  ně  spjcj.     Gako  nočnj  bauře  se  náhle 
Bljžjwá,  přiwaljm  se  a  gednjm  potru  tu  holotu  rázem. 
Tobě,  Apollo,  pregi  štěstj  ;  ly  přede  wšemi    prwnj 
Šik  powedeš,  řadu   wýborných  slonů  zawedeš  w  bog 
Proti  nepřjteli  a  s  nošených  těch    bašt  nenadále  230 

Krupobitjm  střel  a  kamenjm  ze  praků  na  ně  házeg, 
Gedny  dosáhne  rypák  a  slonů  šlap  čerwy  zamačká, 
W  autěku  pak  zastihne  osud  wšech  záhuba  a  smrt. 
My  na  bogišti  krwj   zalitém  zjskáme  kořisti. 
Pomněte  wšickni  na  bog  a  na  tvjlězstwj  neomylné  ! 
Lid  hotowý  mne  čekey  !  Cest  Antiocha  naše  heslo  !' 

Takto  mluwil  k  wůdcům,  genž  rychle  se  do  sněmu    sešli. 
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A  hic  ncdlauho  po  tom  giž  wogsko  w  řadách  ze  Samařských 

Táhlo  hran  k  temným  dolinám  horského  Modína. 

Dřjwe  prakownjci  se  wyhrnuli,  řadu  krygjce  240 

Těch  dwanácti  slonů,  ktcřj  wéžc  nesli  na  zádech, 

A  WC  wěžjch  muže  ozbrogenc ;  pod  šlápoty  těchto 

Owěžcn}ch  obrů  wúkol  zachwjwala  země. 

Za  nimi  wůdce  prakownjkii  se  přihánčl  Apollon 

Odwážný.     Illaholera  hromowým  ctyry  hřebce  poháněl 

S  duogkolowého  wozu,  sem  a  tam  se  progjžděge  létal. 

Slcgnau  spřei  biěuge  s  wozu  bohatě  pozlaceného. 

Neywyšsj  gel  wůdce  Seron  w  srdci  wseho  wogska. 

Mocně  welel  bogownjkům  do  desjti  tisjců 

Ozbrogcných  brněnjm,  hclmau  a  kopjm  a  pawézau.  2oO 

W  náslcdnjm  to  lietjm  šiku  wýprawy  této  wogcnské 

Střelci  byli  rownj  počtem  gako  zástupy  prednj. 

Těmto  welel  Zorain,  prudký  rek  wc  hluku  wálky. 

Wálečných  sto  wozů  w  zadu  drnčelo  ;  na  woze  každém 

Kromě  spráwce  wogjn  seděl  ozbrogený  mnoha  wclmi  kopjmi. 

Seřaděné  w  bog  tak  na  nepištělo  chwátalo  wogsko. 

Tam  na  dole  skalnjm  wc  stjnném  zákrytu  Icsnjm 
Klidně  drimal  otec  Malhathías  a  kol  něho  rodnj 
Leželi  též  synowé ;   dolinau,  po  stráni  a  rokli 
Rozpoložen  byl  pluk  zbrogcmocných  osmi   tisjcůw  ;  260 

Na  šumiwém  lislj   odpočjwali   pokryli  pláštěm. 
Půlnoc  pominula,  i  wyhasly  po  láboic  wňkol 
Ohně  ;  genom  modrawý   dým  ze  lljcjho  po  různu 
Popele  wystupowal  a  se  rozplýwal  we  powělij. 
Mhy  gako  dech  mezi  wrcholcmi    stromowj   košatého. 
KníPt  ale  nepohrdal  polřcbnau  opatrnoslj  ; 
Wálky  gako  zkušcncc   nezapomněl  slřjci  se  xáloh 
A  lsti  nrpřjtcie,  záhubné   léž  pnniaionosli. 
Po  wšech  wysotinách   a   Icsjch  mil  stráže  a  hlásné 
Hozstawcné,  se  skal  grnž  na  strany    wšccky  hlcdjce  210 

Wiccko  donášeli,  což  od  rowin  lidu  ro7l')ž<<néinu 
W  táboře  podezřelé  a  urbr/pťLné  se   událo. 
Tcff  «c  jtřibljžil  kwnpně   lU.finí,  sirarh  wc  zraku  gcw4 
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A  chwege  se  gako  listj  osikowé  w  dechu  wětru, 

I  uchopil  ruku  díjmagjcjho  starce  a  myshl 

Drjwe  po   tichrao  ho  ze  sna  zbudit  než  zástupy  spjcj. 

Kmet  ale  přjwčtiwý  gasnýma  se  očima  djwal 

W  Ijce  gemu  ;  neboť  andél  Páně  ho  práwě  opustil, 

Genž  we  snách  ho  těšil  a  k  duwěře  geg    napomjnal 

W  Hospodina,  wjtězstwj  sljbiw  a  odměnu  přj^tj.  280 

Strážce  wrchů  ale  oznamowal:    nPohané  nepočetnj 

Mocně  hrnau  se  na  nás.  Zbraně  blesk  a  wozů  hřmot  ohromný 

Mne  polekal,  na  hlawě  gežil  se  mi  wlas,  ano   pro  strach 

Gsem  klesl  na  kolena,  před  sebau  wida  šelmy  ty  panště 

Obrowské ;  gako  hory  walj  se  na  nás  w  čele  wogska. 

Na  hřbetě  zaklenutém  wěže,  zbrognoši  obsazené,  gak 

Bašty,  nesau,  strašným  smrt  wyhrožugjcc  rypákem, 

Genž  teď  mezi  tesáky  wisj  skrčený,  ale   rychle 

Pak,  gako  blesk,  se  ode  tlamy  prodlaužj  a  wogjna 

Náhle  chopj  a  smáčkne  a  pak  wyhodj   do  powětř-j,  290 

Zlostně  aby  spadlého  w  prach  zašlápnuly  cápy. 

Wěř  mi.  Pane,  nepomůže-li  Bůh,  a  newyswobodj-li 

Od  vvraha  sám  sAvúg  lid,  zahuben  bude  na  vvěky  gisté !« 

Z  čerstwa  wstal  starec  a  knězi  pak    pokynul  Abisáhu, 
Genž  i  hned  na  pazaun  polnj  tak  mocně  zatraubil. 
Ze  hlahol  odražený  od  skal,  gako  hrom  se  ozýwal 
Udolinau,  a  na  rychlo  se  lid  kolem  otce  shromáždil ; 
Neb  tak  z  úcty  swaté  Mathathíu  starce  nazýwal. 
Prwnj,  rek  garobugně  kwětaucj.  Juda  udatný 
Wyskočiw  od  steliwa  zřel  bystře  do  mrákoty  nočnj,  300 

Lwu  podoben  srdnatému,  kdyžť  odpůrce  na  bljzku 
Zavvětřj.     Wytasil  meč,  očj  nespauštěge  s  otce. 
Zároweň  i  Jonalhan,  Eleázar,  Jochánan  a  Simon, 
Bratřj  s  plápolawýra  srdcem  přikwapiwše  se  tážj 
Péčliwě  otce,  z  gaké  se  přjčiny  ozwala  trauba  ? 

A  hle  šlechetný  kmet  lidu  se  sběhlému  přikázal : 
, Taste  meče  ;  my  potáhneme  hned  na  nepřjtele  Páně  !' 
Lid  mezi  tjm  ale  postrašený  od  zbrognoše  báznj 
Zaslepeného  fic  giž  dowědél  o  přesjlc  nepřátel 
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Reptal  na  lilas  a   neystaršj  wece  horliwe  Sádok  : 

,Twá  ta  neohrožená  mysl  čestná  £^e,  otče  welebný  ; 

Zde  wšak  tě  swoziio^e  ;   zaponijnáš  opatrnosti, 

Genž  toho  í^^indy  wodj  :   nepočetným  naproti  hodláš 

Gjli  wrahum  s  hrstkau  pen  nepatrnau  lidu  swého, 

Znrořena  e^enz  mnoha  posty  tlupám  se  wyhýbala  menšjrn  ! 

Pošetilost  byla   bv  a   drzost  opřjti  se  králi  ! 

Hospodin  ro/.hnewany  w  moc   nás   gemu   na   wždy     odewzdal.* 

Hořce   rukau   pohroziw  IVIathathías   gemu   domlauwal  : 

oWjtČ7.sf«-j   ncpogišťuge  moc  lidu  we  hluku  bilwv  •'  320 

Mocné  rámí*  Božj   i   mnlé   dá   důrazu  hrstce. 

Onť  milosrdný  Huh  a   slitownv,   kdvž   gemu   Ijbo. 

Wyswobodj  zwolený  od   nectné  poroby  národ  !« 

A  w  tom  stratiliwě  rozhorlen  nenadále   wytrhnul 

Juda  ze  pošwv  meč  a  prawicj  swalitau  mnohotjžnau 

Cedry  uťal  wčlew  od  kmene,  zeť  rozijtla   se  w  dálku. 

Sádok  užaslý  odskočil  a  swau  ku   prachu  snjžil 

Twár  ;  neb  zdálo   se  mu.  že  w  okamžiku   smrt  ho  zasáhne. 

Auzkostné  ale  podiwenj   wšom  scwrelo  srdce, 

Nad  sjlau  ginocha,  genž  rozrijcen   k  lidu  hlásal  =  530 

,Ha  wy  bogjte  se  hřjšnjků,  luzv  té   se  bogjte, 

Genž  u  diwém  wzteku  morduge  wám  ženy  hořekugjcj, 

A   u  prsau   matek  usuiewawá  neniluwiiata  wraždj  ! 

Genž  muže  a  ginochv,   chtiwa   zisku  lichého,  proiláwa 

Gak  galowý  dobvtek  swčtobéžným  na  trhu    kupcům. 

Gižii  také  wv  Hožj  mvsljle  se   rauhati  sláwé  ? 

Lepšj  smít  \v  bogi,  nežli  to  žiwobvtj  hanoplodné. 

Mv    bogugcm    pro    lifih  ,  za   wlast,   za    žiwoť.     Nuže    wzhúru! 

Mysli  netraťte,  newáheylo  ;  w  bogi   U\\\\  bude    s    uámi !' 

To  prowoluw  šel;  roznjcen   lid  náslodowal  geg.  310 

Sjrij   cestu,  která  w  podnjj    luhy   rozmanilMiu 
Wedla   kročeg  pautnjkiMv  ku   skalným  w  lese   rokijm, 
Lid  pominid  Mathath/inv  a  směle  uu   mraliy    táhnul 
Po  strai)|(-h  Icsnjcli  a  spěl  až  k  městu  BcUioron, 
K'l.'r.   se   poslcilnj   rhlum   w  rowcn    uiniěwawau  Lu    kobci  criiii 
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Zelenawým  njžj  a  k  roljni  klasy  ryxozlatýnii 

Skwostně  protkáwaným.     Tam  Juda  wogsko  pořádal. 

Křjdlo  lewé  Jonathánu  odewzdal,  vvládu  prawěho 

Dal  Eleázarowi,  w  bogi  bauři  by  rjdili  autok. 

U  prostřed  on  sám  prwnj  w  čele  vvogska  rekowsky  350 

Stál  a  Hcohrožený  očekáwage  wraha  zagásal. 

Když  se  nynj  připogil  hrdina  k  němu  bratr  Jochánan. 

S^mon,  neystarsj  Mathathiůw  syn  spolu  s  otcem 

Stál  na  wrchu  skalném.     Než  otec  dal  wýstrahu  geště 

Júdě  rukau  zdwiženau  a  ptal  se  ho  pečliwě  welmi : 

wJúdo,  powážil-liž  pak  cjl,  skaumal-li  si  srdce 

Swého  skreyš  hlubokau  :  Zdali  odwážná  tebe  pýcba. 

Zdaž  tebe  dowéra  na  wlastnj  gen  sjlu,  či  marná 

Chlauba  genoni  na  nebezpečné  ono  mjsto  pohánj? 

Wraucné  prosil-lis  Hospodina  a  pokorně  wyžádal  560 

Sobě  milost  a  swatau-li  ge  wjrau  twé  hnuto  srdce?" 

Juda  hned  odpowéděl :  ,Gjl  rozwážil  gsem    i  tagné, 

Otče  milý,  prohledal  gsem  kauty  a  záhyby  srdce  ; 

Odwážný  mne  nebádá  pych,  ani  dowěra  k  sjle 

Wlastnj:    že  w  čele   wíogska  stogjm,  to  mi  káže  Jehówa ; 

Bůh  mi  do  srdce  wolá,  bych  řjdil  w  bilwě   našince.* 

To  prawiw  obnažil   on  svvňg  meč,  posadiw  se    do   trávvy. 

Bradu  rukau  podepřel  a  plápolawýma  se  djwal 

Zrakoma  \v  noc  černau,  zdaly  giž  bljžil  se  nepřjtel. 

Gako  lew  odstawený    od  kogné    matky    nedáwno  370 

Na  wlastnj  swau  sjlu  spoléhage  z  brlohy  wstáwá 

A  před   daupě  se  postawiw  obzjrá  lesy  wúkol 

Krworudým  zrakem,  odpornjk  něgaký-li  se  bljžj  ; 

Po  krwi  prahna  si  oblizuge  tlamu  gazykem   ostrým, 

Chocholatým  ohonera  bige  drnčjcj  o  zem,  až  prach 

K  obloze  wjruge,  a  řwe  a  hijvvau  mocně  potřásá  : 

Takto  seděl  na  zemi  před  zástupy  rek  a  pohljžel 

Bystře  dolu  na  rovveň,  žádostiw  krvve  nepřátel. 

Než  hle  na  wýchodě  swětlegsj  nebe  obruba  giž  se 
Zardjwáj  rannj   wětřjk  prchawé  n)hy  zahánj  ;  ZHO 

Wzhůru  se   wv   [Acau   po/.dwiliugj   skíináiK  i   a   núkol 
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Po  zrosených  lučinách  zwnk  po  zwuku  se  poozýwá 

Zde  w  lese,  tam  po  wršjch  i  po  I)lubí)jch  auwalu  skr^šjch. 

Až  poslóz  pozdwihnulo  slunce  lilawu  planicnnau 

Ze  zlatolesklycli  wIn,  a   den  omlazený  Iwory  Avábil 

Ku  plesu.  Ey  Syrská  lam  přes  rolnjkowy  setby 

Wc  klamawcm  klidu   táhnula  sjla;  Seron  si  umyslil 

Prekwapenjm  nálilym  polrjti  nepřjtele  we  snách. 

Owšem  lid  se  lekal  Israélsky,  zástupy  spatíiw 

Nesmjiné  před  sebau  a  slonů  hroznau  řadu  napřed  390 

Neystaršj  Simon  Mathathíůw,  starce  swatčho 

Syn  přispěl  pak  s   húry  a  Júdowi  wúdci  poraučel : 

jSmélčc,  wywol  gen  dobrowolnjky  z  wogska,  kteřj  se 

K  spáse  lidu  smrti  zaswoljc  na  neprjlele  wrhnau. 

S  howady  obrowskými  zdá  se  mu  strašliwa  půlka.    , 

Ať  oni  ku  dlauliému  a  k   okowanému  kopisti 

Meč  připogj,  meč  pak  silnými  na  oslep  upewnj 

Řemeny  a  w  dawu  bilwy  přede  wšemi  af  obořj  se 

Na  slony  a  smMc  gich  poranj   do  měkkého    rvjíáku  ; 

Trapná  gich  se  bolest  uchopj  a  oni  hned  uwrlmau  400 

Na  swoge  wogsko  diwý  zmatek  a  smrt  a  zádawu  hroznau.* 

Pozdwihnuw  meč  Juda  kynul    swau  pochwalu  bratru 
Důmyslnému,  a  sotwa  do  řad  woge  seslawcného 
Zpráwa  o  tom  smělém  roznesla  se  podniknutj  :  sta 
Ilncd  wystaupila  srdnaté  se  k  činu  obéiugjcjrh. 
Z  tčchlo  mužů  statných  Simon  duanáctc    ^cn  obral. 
Zkušeni  genz  w   poli  giž  ncpřjtcli  býwali  hrůzau. 
I  hned  neydálc  stihnaucj  wybrali  dřcwcc, 
SilnVm  pak  na  né  meč  auwa/.kem  připiali  pcwné, 
A  spěli  rychle  dolů,  kdež  podlé   cesty  se  táhlo  410 

Křowinaté    haušij  a  ncpřjlelc  čekali   kradmo. 
h\]7.    a  biji  prachu  wjrowalé  se  zdwjhidy   chumle, 
A  z    wjrů  prachowých  se  kmytaly  blesky,    kterými 
Slunce  paprskowilé  se  oiIráicK)  od  zbrogc  leskné, 
nijžr  lisjců  krok  se  ozyvval  a  zástupy  úžas 
Předcházel  dusolem  ;  nastáwala  bitwa  a  zkáza. 
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Gak  mile  Juda  okem  bystrým  ncprjtele  uzřel, 
Powztýčiw  se  zahaukal,  až  hory,  doly  se  vviikol 
Třásly  a  wsickni  kolem  se  ulekli  i  sám  Mathalhías 
Na  vvrcholi  skalném.     I  nepřátelé  ohromugjcjm  420 

Heslem  užáslj   ustrnuli  a  z  řadů  se  wytrhli. 
Než  wida  gen  po  stránjch  odpůrců  w  takowémto 
Počtu  slabém  a  holým  mečem  ozbrogených,  nemagjcjch 
Pancjřů  ani  helm,  ni  wozů  ani  gjzdy  na  křjdlech; 
Diwě    Seron    zasmál  se  a  pohrdliwými  posuíiky 
Tak  se  k  Apollowi,  wůdci  šiku  přednjho  prohlásil : 
,Ba  wčru  gáť  myslil,   že  celý  Israél  obořj  se 
Tady  na  nás  a  wšem  připrawj  smrt    a  záhubu  hroznaul 
Má-li  se  wogsko  to  wýborné  s  tau  měřiti  chatrau, 
Genž  gako  laupežiwá  zběř  vv  lesnj  hauštině  bydlj,  -430 

Zbroge  a  bráně  nemá  a  w  zaufalstwj  zde  hledá  smrt? 
At  sami  střelci  genom  s  wěžj  na  ně  šjpy    wypustj 
S  těchto  dwanácti  slonů,  a  prakownjk  ať  na  ně  házj 
Smrtjcjm  kamenjm  :  utekau  před  námi  užáslj  !' 
A  hle  tu  ku  předu  dále  ženau  slony  wšecky  pohňnci 
S  náramným  powykem   do    pole  ;  břidkými  wogáci 
Pjkami  gich  s  wěžj  bodagjce  dráždili  k  zlosti. 
1  hnula  gim  se  žluč,  do  hrudj  se  bigjce  rypákem 
Pokročili  w  před  a  po  mstě  horaucj   frkali  lauhau^ 
Krupobitj  střel  wylučených  tu  naplnilo  šumným  440 

Powěti^  sikotem  ;  i  prakownjk  kamenem  ostrým 
Zakružowal,  až  pak  se   šňůra  spustila  prstu : 
Ay  tu  letěl  kámen  huče  powětřjm  a  na  kopci 
Tam  spolu    se  střelami    statného  wogjna  zabjgel. 

Pozdwihnuw  Malhathías  oČi  k  Bohu  wraucněse  modlil: 
»Spas,  Pane,  lid  swůg  od  ncpi'jtele,  genž    gemu    chystá 
Zkázu  pychem  zuřiwým  a  prawému,  žiwému  se  rauhá 
Tobě  Bohu  !  ó  deyž  nám  wjlězstwj,  wšemohaucj. 
Ať  wrah  náš  pozná  s  auzkostj,  žes'.  Pane,  mocný  I«   — 
A  hle  tu  wýborných  a  zaswěcených  smrti  slawné  450 

Těch  dwanácte  mužů  na  přednj  šik  se  uwrhlo  na  gcdnau ; 


Kaidý  na  slona  na.stawcnym  namířil  si  kopialiTn 

A   do  rvpjiku  wraziw  hluhtiko  poranil  ;  nechybil  pen 

Z  íiázv  Doracli ;  s  hladkého    tesáku    se  mu  swezl  o^těp ; 

Skrčeně  gen  wisulý  lalok  usnj  zwjřeti  protknul. 

Sirašliwě  nataženým   ale  slon  se  chopil  ho  rypákem 

A  hrud*  mu  stisknauti  a  ze  msly  ho   mrštiti  wzhúru 

Chtěl,  ahy  gcg    spadlého    na  zem,  \v  prachu  gešlě  zašlápnul. 

Nábal  wšak  Beihóronský  w  čas  přiběhl  gešté, 

Wzhůru  kopj  pozdwihna  mečem  pripiatym  mu  w-ypjchnul   460 

Giskrnnté   oko,  a   to  co   gindv  rozumně  a   chvlře. 

Klidně   a    krotce   wyhljželo,   led   se   zapálilo   Ijtě. 

Zlostj  a  wzteklau  uchwáccnv  wšecky  bolestj 

Selmv   nvnj   na  poijch  zuřily  ;  s  wěij  hogownjky 

Swihlv  na  gednau  a  ('rkaí;jcc  pohjhali  sem   tam,        » 

Prorazili  wlastnj   řady  wogska,  by  w  bystřině  šumné 

Hlubokorozštépených  ran  tijcj  schladily  zápal. 

Neywětšj  zawadil    o  Scroninv  wiiz  kolugjcj. 

Ku  předu  kdvž  frkawé  se  sedla  hřebce  poháněl 

A  z  daleka  spatřil,  na  slonech  co  spáchali  práwě  A70 

Odpornjci  drzj ;  i  začal  domlauwali  wůdcům 

A  spolu  přikazowal,  aby  odwázliwce    nagednau 

Potřeli  :   —  než  tu  ležel  w  prachu  s  koňmi  krwáccge  swymi  ; 

Wuz  překocen  w  poli  a  zlámán,     ^eb  rvchlc   gako   blesk 

Roztřjská  sloletau   u  prostřed  háginy  sosnu, 

Tak  že  ležj  z  nj   troskv   kolem   kmene    roztřepeného: 

ISa  takowé  kusv   rozlámal  slon  wúz  kolugjcj, 

I   pošlapal  koně  a  s  nimi  wéwodu  zlořečiwého. 

Svriané  se  we  zmatku  diwém    rozutjkali  různo. 

Ted  z  gara  gnk   gihcm  oilwlhlá  se  ualj  sněhowÁ  kra  480 
S  húry  skalinaté  rai  holeni   doly  whromugjcjm, 
l>cs  wywracj,  pole,  lanky  Irhá  a  se  na  doly  wrhne  : 
Tak  se  hnaw  (ul    kopce    dolů    .lúdas  Makabegský, 
Ozdoba  swého   rodu  .skwostná.  rek.   mládec   uflainv. 
Sám   w  čele  wogska  wra/il   na  hřbcl  wralui  zamolanémul 
Ihl  a  napágel  žjznjcj  meč  w  krwi  nepřátel. 
Tak  Jonath.iii.   lak   i   rek   i-'.leá/.'ir.     I   nikdo  ncwáhal 


z  wogska  gegioh.     Křik  wjtezný  se  podále  rozléhal. 
Mnoho  tisjc  pobitých  krylo  stezky,  pole,  krylo  úwal. 

Pod  hágem  cedrowým  na  bljzku  města  Bethóron       490 
Odpor  gen  kladl  geště  Apollo  smélý;  zdržowal  swých 
Autěk  a  sáni  se  pak  odwážil  w  bogi  čestně  uniřjti. 
Juda  neineškage  na  statného  nepřjlele  mocně 
Tam   udeřil;  a  když  se  hnal  naň  Apollo  kopistem 
Ohrotěnjm,  zablesknaiícjm  se  mečem  přeťal  oštěp 
Naměřený  we  dwé  a  wrazil  mu  ho  přjmo  do  ledwj 
Hluboko   tak,  že  Apollo  spad  s  koně   duši   wypustil. 
I  hned  bohatě   ozdobený  meč  Jiida  mu  odpnuw 
Od  té  chwjle  pořád  ho  nosil  a  tasil  ho  za  wjru 
Poswátnau,  za  mrawy  zděděné  a  na  obranu  wlasti  500 

Utlačené,  k  wjtězstwj   národu  swého  a  sláwě. 
Hle  w  rychlosti  pozůstatky  rozprchly  se  wogska, 
Genž  na  zkázu  Židů  bylo  wypraweno  ;  z  něho  málo 
Kdo  wrátil  se  domů,  by  swým  ztracený  bog  ohlásil. 

Ey  bljžj  se  konec  Mathathíňw.     Duch  smrti  cjtiw 
On  we  prsau  zdárné  powolal  swé  k  sobě    rozence 
A  w  loži  pozdvvihnuw  se  hlasem  ikliwým  ge  požehnal : 
»Přigměte  mé  to  požehnánj,  synowé  drahocennj, 
Deyž  wám   Bůh  swau  stále  milost,   tak  abyste  wy  bodni 
Otcůw  swých  dobré   činili  wždy  na   cestě    newinné  !  510 

Strastiplný  gest  wěk,  w  němž  žigetc ;  po  swělě  zpupná 
Wládne  hrdost;  pych  křiwdu  a  zkázu  chudému  zamýšlj. 
Zákon  Hospodinůw  opatrugte  a  pomněte  skutků 
Swých  otců  a  tu,  giž  si  wyzjskali,  sláwu  hledeyte  : 
Nad  ni  neceňle  žiwot;   wěčná  waše  pak  bude  sláwa. 
Sprawedliwým  Abraham  sluge  ;  we  zkaušce    wěren  obstál, 
Josef  Egyptský  mocně  také  panowal ;  w  nehodách   i 
We  štěstj   ctil  Hospodinůw  zákon ;  sprawedliwě 
Horlil  i  Fines  o  sláwu  Božj  a  za  odměnu  kněžstwj 
Dáno  mu  neywyššj  a  bylo  w  rodu  geho  dědičné. 
Josua  wěrně  činiw,  co  welel  gemu  Pán,  Israélských 
Oswobodil.     K  hdu  prawdu  mluwil  a  weřegně  gi  zastal 
Kálob  a  aučasten  byl  sljbeného   dědictwj. 
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Dawid  byl  dobrý  a  wljdný,  zač  gemu  panslwj   — 

Gemu  i  geho  potomslwu  laké  —  bylo  na  wěky  dáno. 

Sláwa  Boij  roznjtila  Tlicsbitského  Helia  : 

A  7,a  to  byl  w  nebe  slawně  přigat  w  hromoblcsku    a   wicbru. 

Sidrach,  Misach  i  Abdcnago  Bohu  zůstali  wčrni  t 

W  odměnu  Hospodin  ochránil  ge  w  plápolu  ohne. 

Čistá  téi  Daniélowa  clnost  i  lakotn}ch  ukrotila  Iwiá.  530 

Hic  tak  Bůh  w  rannjm  seru  dawnowekosti  sjvaté  těch 

Odniěuowal,  kdoi  geg  milugjcc  mu  slauzili  wěrněl 

INásilnych  moci  hij.šnjkň  se  nebogte  ni  hrozby ; 

Siáua  zlého  ge  prach  a  ta  zetlj  gak  ruby  wetché. 

Ať  se  nadýmá  dnes  a  hrozj  zemi  i  nebi  peslj  : 

Zjtra  ho  wjce  ncnj ;   neb  do  hrobu  mrákoty  nočnj 

Klesne  gcho   nzdor  nesmyslný,  geho  pýcha  i  bugnost. 

^^  zhňru,  niilj  synowé  !  gen  mysli  netratíc;  trweyte 

Zákonu  wěrni:  Boij  mocné  wás  rámě  obránj. 

Neyslarsj,  zkušený,  maudrý,  můg  Simeon  otcem  540 

Wám  buď  a  wňdccm  na  mrákotné  žiwota  pauti : 

Rek  ale  můg  Júdas  3Iachabegský,  z  mé  krwe  wjtěz 

Proslawený,  buď  wogwoda   wáš  w  poli  bitwy  železné, 

W  táboru    byw    wychowán,    bude    wám  w  bogi  záštita  statná. 

S  občma  buď  Jonathan,  Eleá/.ar,  Jochanan  ;  i  builtcž 

\V  spolku   bratrském    sgednoceni.     I    seberte  udatných 

Wšech  Páně  ctitelůw  za  swatau  k  bogi  swobodu  wjry; 

Setřete  wlasti  nečest  mocnau  na  ncpřjteli   pomstau!« 

Gak   tuto   řeč  dokonal,  lilawa  klesla  mu  zpét  na  poduiku. 

Gesto  milých  žehnal  a  na  ne  hlede  duši  wypuslil.  500 

Plakali   geg  synowé  a   zdj  opodále  Modínských 

Smutné   dn  hrobky  dédů  mrlwého  ku  pohřbu  donesli. 

Lid  po   crléin   Isrnéli  po  Olei  naíjkal  a   truchlil. 

JNci  u  plesánj  wvwolcných  mu  s  hwě/.dowitého 
Trůnu  podal  wřncc  odmenný  milosrdný  Bůh,  wseslilownjk. 
Že  zde  se  důwéie    mu  w  nočnj  stál    žiwota    bauři 
Statnu  a  pozbudiwau  wšem  dobrým  úíčchu  wiéwah 


Zpé«v  driiliý. 

K  1  e  á  Z  a  r« 

Odewzdanost 

^IkV^e  hlubokém  swé  zahrady  lůaě,  we  chládku  šumjcj 

Palmy  seděl  Eleázar  kmet;  čta  w  pjsmu  se  usmál 

Práwě  ;  swatau  rozkož  nad  mjstem  knihy  pocjtil. 

I  znělo  mjsto :  , Sluhům  Abraham  dole  prodleli  kázal, 

A  naložiw  na  syna  k  zápalné  oběti  drjwj 

Postupowal  na  horu,  w  ruce  meč  a  oheň  nesl  sám ;  syn 

Následowal  geg  Isák  :  vvywolen  on  k  oběti  pachtil 

Welmi  se  pod  břemenem.     Šli  oba  spolu  nic  nemluwjce. 

I  promluwil  pak  Isák:   »IVIůg  otče  !<•   a  ten  :   »Synu  co  chceš ?« 

Dj  zas  Izák :  wDrwa  gen  zde  vvidjm  a  oheň,  ale  nic  tu          10 

K  oběti  zápalné,  a  kdež  toho  dostaneš,  otče  ?« 

Sotwa  otec  utlačil  slzu,  gen  sewřeným  řekl  srdcem:  * 

»Mlč  synu  můg  ;  sám  sobě   opatrj  Hospodin  oběť!« 

I  neohljželi  se  zpět  a  šli  spolu  k  wýši  Moría/ 

wNewino  andělská/*  dj  k  sobě  starec,  wpatrnýs  ty 

Spasitelňw  obraz !  ó  přeblaze  člowěku,  gegz  Bůh 

Naznamenal  sám  k  utrpenj  ;  trnowých  zde  po  cestách 

On  kráčj  s  weselau  twářj  do  sláwy  nebeské!* 

Sámť  netušil,  že  i  naň  čekagj  muky  slrašněbolestné, 

A  že  i  on  powolán,  aby  trpěl  rowně    za  pravvdu  20 

Bohumilau  a  za  wjru  swatau  a  pro  zákony  božské. 

Ey  wyslanj   tu  přicházeli  drábi  a  mocně  zatlaukli 

Hned  na  dwéře  domu,  w  němž  osamělý  kmet  ob    )'wal. 

12 


30 


Bcx  prodleni  otewřel  a  před  ustrnulými    počjnal: 
Av  c<í  wldjm  ?  zbraně  a  liro/.iwé   lady  Iwáíe  wogjnúw  ^ 
Zdaili  w  tomto   tichém  příbytku  co  řjditi   máte  ? 
Koho  hledáte,  toho  zde  nenj  ;  mcyljtc  se  gisté  ;' 
•  Neblaudjme;   tebeť,  Eleázare,    práwě  hledáme  !- 
A  llupv  wúdce  prawil  :   »Král  Asie   Antiochos,  twúg 
On   l('/.   kral,   sám   k  tobi'   posjla  nás,   abychom  te 
W  paulech   před  geho  trůn  a  do  sešlé   obce  přiwedli. 
Gak  se  ti  tam  powede,  co   čeká  tebe,  sám  gediný   Zcvvs 
Wj    s  wékowládnaucjm  osudem;  skryta    wúle    nebešťan.- 
Usmege  se  Eleázar  dj  :  ,Gak,  máš-li   mne   w  pantech 
K  Antiochowě  ti  ůnu  a   do  sboru   obce  piiwésti  ? 
W  paulech  starce  slabého  ?  i  piigdu  s  lebau  samowolné.' 

A   hned   geg  tito  wedli  na  trh,  kdež  Antiochos  král 
Sede   na  Irúnu   zlatém  nepočetným  lidstwem   a  wogskem 
Ozbrogeným  obkljčen  ke  cti  bohům,   toť  Olympskym, 
Obťli  klásti  welel  a  hrami  wšelikými  ge  slawně  40 

Ctil,  kdokoliw  koho  byl  \v  záwodnj  předstihl  gjzdé, 
ISeb  kdo  přede   wšemi   dál   mnoholjžnau  desku    wymrštil. 
Neb  z  luku  wyslřelený  neylépe   do  terče   wrazil  šjp: 
I  kdo  koho  pěstj  zmohl,  a   w  běhu   zápasiwém  kdo 
Swjtězil,  odměnnau  z  ruky  wlastnj  wšem   cenu   dáwal. 
Slawně  pak  ohlásil  :  ,Mogi  národowé,  nchynaucjm 
Wšickni  se  klaňte   bohům  ;  ollář  Judského  Jchówy 
Na  wěky  bud  zničen,  a  kdo  clil  by  ho  gešlě  drzoalně 
Proklet  bufl'  a  mukám  trapným  a   smrti  odcwzdún  I' 

Hrůza  celý  gala  Jerusalem,  když  na  trhu  pijkaz  50 

Ten  slrašliwy    se  bvl  ohlašowal.     lioge   muk   se  a  hroinó 
Smrti  giž  obětov.-al  negeden  modlám  a  prawého 
Zapřew  Hospodina,  wlastnjho  se   národu   mellau 
Slal   krutou,   gako  Jason,  po   cti   lakdtně   ba/.jcj 
Muž,  za   penjz  hrjšny    od   kralc   ncdáwno  si  kaupil 
Kně/.sfwj  neywyisj   a   teď  odřczancc  ošemetný 
W/lckle  zuřil  proti  wlasli   a  otců  wjřc   dědičné. 
Dáwiio  nenáwiděl  on  Eleázara  ta^ně,  gchoito 
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Swětlá  ctnost  noci  duše  geho  wlastnj  se  protiwně 

Přjčila  a  geho  bezbožnost  odkr}wala  zřegmě.  —  60 

Bywáť,  ach,  wždy  zlý  člowěk  dobrého  nepřjtel !  — 

Pomstau  rozdrážděn,  že  dle  práwa  kněz  Eleázar 

Kněžstwj  neywyššjho  nedňstognjm  ho  prohlásil. 

Zwěstowal  Antiochu:   wže  wládu  haněl  Eleázar 

Králowskau,  králem  pohrdal,  tjm  Syrianjnem, 

Genž  mrawy  Hellenské  po  celém  Israéli  zawádj  '« 

Mezi  dawem  hlučným  lidu  hemžjcjho   se  wiikol 
Zbrognoši  starce  piiwáděli,  a  wšady  gemu  se  množstwj 
Z  úcty  wyhýbalo  a  lkalo,  rozwažugjc   nepochybný 
Los  stařečka,  gemuž  w  Israéli  se  nikdo  nerownal.  70 

Jason  na  stupnjch  trůnu  stoge,  smál  se  radostj 
Pekla,  zlobau  ďáblíí  :  w  duši  odpauštěl  mu  irpjcj. 

Odwracuge  twář,  by  utagil  wztek   rozgitřeného 
Srdce,  a  o  stolici  zlacenau  podpjrage  rámě 
Anliochos  na  trůnu  seděl.     Pokynuw  odřezanci 
Jasonu  přikazowal :   »Ať  on  obětuge  zde  weřegně 
Zewsowi,  svvrchowanému  wládaři  nebes  i  země. 
Tam  hle  na  oltáři ;  pokorj-li  se,  sláwu-li  uzná 
Neskonalých  bohůw,  odpustjm  dnes  gemu  geště. 
Než  neposlechne-li  wůle  našj,  zprotiwj-li  se  dále,  80 

Deyte  katům  geg  na  skřipec,  ať  we  mukách  duši  pust]  !« 
A  hned  wedli  w  bog  na  žiwot,   na  smrt  reka  Páně. 

Naproti  králowě  trůnu,  na  sedmi  powýšena  stupnjch 
Stála  Olympčauowa  z  kamene  tesaná  socha.     Slaupy 
Mramorowé  nad  nj  klenutau  powznášely  kupli. 
Njže  okrauhlé  před  modlau  na  obětnici  dýmal 
Zápalný   k  nebi  kauř  ;  po  celém  trhu  táhla  se  wňně. 
Kol  čela  wjnkem  a  swátečnjm  okrášleni  rauchem 
Stáli  kněžj  w  kole,  pjsně  bohům  ku  chwále  pěgjcj. 
Eyhle  swatý  stařeček  u  welebě  teď  úclu  weljcj  90 

Wsem  k  podiwu  kráčel   po  stupnjch  wýše  ku  chrámu  ; 
Obrátil  se  ;  newyslowné   pln  gemnoty  gindy 


Zrak  mu  planul  na  lid  ustrnulý  ;  slzy  «'5ak  mu  wyliskla 
Autrpn«^sl,  ly  se  plápolaných   praudjce  po  Ijcjrli 
Přes  prsy   w  lesknaíě   perlowanVili   rozléwaly  kapkách. 
rVcz  nenadále  slál  zaražen  ;  rly  oiewřel  a  eyhle 
Třásly  se  mu  ;  oko  hasit)  a  poznonu  gasn^gi   plálo, 
Gako  niesjc,  gcgž  rychle  minaucj   zakryl  ohláček. 
Ted"  mu  kolem  rtů  poictowal  nebes  úsměch  :  i  zřel  zas 
W  modro  před  sebe  bez  pohnutj.    To  se  fak  lidu   ztlalo:    100 
Než  milosrdný   Hiih  mu  nebešťana  k  útěic  wyslal. 
Rychle  dolu  Uriel  na  zlatých  se  snášege  křjdlech 
Ke  kmetu  přistaupil.    Dwě  zlaté  gemu  čjie  přinášel; 
W   oci  se   pak   Ijbeznc   usmjwage  k  ustrnulému 
Starci  prawil :    »E!cázare,  rok  giž  dewadesátý 
Tobě  minul  a  deset  gich  zbýwá  do  hiobu   fohe  !      , 
Wiz  w  lewici  zde  držjm  moc,  tobé   prodlaužiti  zemský 
Geště  žiwol  dle  libosti  twé  ;  \\'u  \vc  prawici  zde 
Náhlau   a   trajmau  smrt,  ale  pi-j.štjmu    potoiiislwu 
Spásu  a   ťiléchu  powzbudiwau.     Z  ob(íg)lio  co  žádáš?  110 

I  wztáhnul  ruku   před  sebe  kmet,  ano   třásl  se  tauhau 
Po  blaženém   tom   oka   mžiku   žiwola   neskonalého, 
Ilřichcm   ncchtčge   kaupiti   sobě   žiwot  a    uwá/iw 
!Mukv  za  nic,  neyuýše  ceně  smrt  \\    Páně  milosti, 
Andělu  sáhnul  po  prawici  a  wvtrhna  mu   čjii 
K  úsirim  gi  přirazil;   pil   a   diwné  se  silná  pocjlil, 
IJog   abv   dobt)go\val,   spanilau   by   dráhu   dokončil, 
A  wydobvl  si   wéncc  ncuwadlé   wjtézosláwy. 
AndM   pak   obgal   Kleázaru   ijgi   we   záři 

Gasnégšj  a  hlasem  dj  powznescným  :    "Neopustjm  120 

Tě  w  bogi ;  mysli  dodám,  osladjm  hoilinu  snu  li  tobě  !« 
lak  wolagc  w  rychlosti  pomjgcl  w  prostoře  wyi.ij. 

.Tason  přisiaupj  a   mocj   klade  w   úsla  mu  gjdla 
Kus,   gcž  !Mnsc   ucčistým   prohlásil;   i   jirawil  mu : 
»Kc  cti   Hohúm  níocným  to  požj  :  gá  pak  tť*  ochránjm!" 
INež   Klcá/.ar  gcg  za   ruku   w/.al  a   gjm  strčil,   až  na 
Slupni   zawrá»vornge   klel    a   zlostj   slra.šlÍMČ   soptil. 
Přistaupil  k  nému  rowni'  [Sikánor,  wéwoda  Syrský, 


Genž  Eleázara  dřjwe  na  králowském  dwoře  poznal  ; 

íNa  stranu  s  njm   odešed  gemu  pln  šetrnosti  domlauwal:     130 

wWýborný  kmele,  pomni  na  čas,  když  na  dwoře  krále 

Anliocha,   gegz  nazvval  swét  Welikým,  sme  se  ondy 

Wjciali  ;   on  tě  ctil  Israélskéiioť  lidu  posla. 

Na  blažené  dni  se  upamatug,   genž  nám  tam  uplauly 

W  obchodu  diiwěrném,  když  gá   twůg  přjtel  u  krále 

Právva  lidu  Israélského  pro  pi-jlele  mužně 

Zastáwal  gsem   a  lid  z  nátisku  neskonalého, 

Z  necty  a  z  otroctwj  wsezáhubiwého  wyprostil ; 

Pomni  na  to,  kmete,  suúg  zachowey    žiwot ;  onť  drahocenný 

Národu  twému,  Nikánoru  twému  i  králi  samému  !  140 

Wiz  gedinau  tuto  k  ochraně  cestu.      Gaké   ti  dopaustj 

Zákon  gjsti  maso,  takowého  přinésti  si  dey  kus. 

Gen  zde  požj   ho  u  Zewsovva  oltáře  !     I  učiň  to 

Na  oko  :  doswědčjm   pak,  žes    od  žerlwy  požjwal. 

Tak  zjskám   ti  u  krále   milost  a  budeš  pak  ochráněn. 

Gen  mne  poslechni !  Hle,  gak  mi  tekau  potu  krůpěge  tljcj 

S  čela   dolů!  Wjm  že  zděděného  se  zákona  smyslu 

Prjsně   a  pewně  držjš  .  .  .  ale  přede  tě  ochrániti  žádám. 

Šetři  hlawu   swau  wšectěnau,  i   sliíug  nad  sebau  se 

Sám,  milugeš-H  swňg  lid  a  přjtele  nezměněného  I«  150 

Takto  mluwil  pohnut,  i  zaléwaly  slzy  mu  twáře. 
Než  uchopiw  Eleázar  za  ruku  geg,  wedl  přjmo 
K  mjstu,  na  němž  tehdáž  mu  dopustil  státi  Jehówa. 
PVistaupil  k  soše  Zewsa  Oly^piana;  stoge  swého 
Uwažowal  rodu  ušlechtilost,  Tvznešenau  i  tu  přednost, 
Giž  mu  dodáwal  wěk,  a  šedin  swých  ozdobu  wzácnau, 
I  minulá  žiwota  ctnostného  léta  přehljžel 
K  útěše  swé,  a  dodaw  sobě  mysli  weřegně  prohlásil  "• 
wSlyš  Israéli,  newčasná  zde  chce  mne  wyprostit 
Od  smrti  autrpnost  j  masa  dowoleného  požjti  160 

Mám  ale  na  oko  gen  a  žiwot  mi  pogišfuge   delšj. 
Mám  býí'  pokrytcem  ?  učitel  lidu,  kmet  Eleázar 
Devadesátiletý  si  wykaupiti  má  několik  lét 
A  snad  bjdaých   na  swětě  lom    za  tu  cenu    ohawnau? 
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Gá-li  faleš  podlau  mám   kázati  mládeži  autlé  ? 

Pictwaíe  a   klamawé   lsti,  drzjmu  i    téz   pohrdánj 

Praudau,  míig  hřjsný  by  polomstwo  mel  učiti  přjklad, 

W  hrobe  tmawém  aby  zlorečiwá  mne  kletba  zasálila  ? 

Nikterak  !  ať  sekyra   zdwiiená   mau  padne  na  sjgi  ! 

I  kdvbvch  ukrutněnm  ušel   kalu  teď  a  těšil  se  170 

Z  žiwota  pokrylstwjm  nabytého,   neprospělo  by  mně 

Nic  ;   neb   gá  híjšnjk   opowážný   byeh  neminul  se 

Předce  ani  zde  ni   tam  božského  mstitele   trestu. 

Deyte  mi  smrt  !  tiše  uplynulého  wečer  mi  nekalte 

Ziwota,  rág  bezauhonného  nekalte  mi  srdce, 

A  mne   nenuťte  k   té   dušemorné  pošetilosti  ! 

Za  přjklad   ginochům  chci  státi,   by  gen  se   bogjcc 

Pomsty  13o7.j,   nirtwéha  se   člowěka  hrozby  nebáli,    > 

Genžto  zuí-j  a  hrozj  dnes  a  zjlra    němý  ulehá  w  hrob,  — 

Aby  po  té,  giž  sem  gim  ukázal,  kráčeli  pnuti,  180 

Za  pradědu  aby  zákon  a  wlasl  a  za  wjru  dědičnau 

Hrdinowé   duši  wolně   a  rádi  wydáwali  na   smrt  !" 

Skončil  a  rychle   sešel  odhodlán  k  poprawě  gjli. 

S  ausměškem  pohleděl  Jason  na  Nikánora  wňdce, 

Genž  ho  ochiániti  chtěl.     Autrpnost  wíidcowa  pak  se 

Proměnila   w  zášlj   a  slitownost  we   krwcžjzeň. 

Myslilť  Syrianjn,  že  se  nábožný  stařeček  mu 

Posmjwá.     I  hned,  co  welj,  se  krále  dotázal  : 

Král   rozbaurcn  a   dáwno  zamýšlege  jnuka  mu  trapná, 

Wztekle  wolal  :   "Lšlchcvtež  do  smrti  toho    zlolagce  !«  190 

A  hned  od   oltáře   k  temné   ho  wywáděli  bráně 

Wen  za  město;  za   njm  lid  rozplakaný  se   ul)ji;d. 

Němě  hleděl  Elcá/ar  před  se  na  pauti  poslctlnj. 

Zrak  mu   pl.inul,  wvššjm  se   mu  Ijce  zanjtily  ohněm; 

llospodinúw  ho  posel  předcházel.   Stále  obrácen  ■ 

Ljbě   paprskugecj  Iwářj   ku  starci  swaténm 

Před   něho    rúžc   na    cestu   metal    plny  wúně   nobcsk*'. 

7,a   nn'sh-in   \í»ú   ic«l    Klcňzara   do  prachu  wrhli, 
Audy  mu  roztáhli  a   železnými   pruly   různě 
Od  sebe   s;r.   .^lehali.     Boha   on   pln    dúwěrv  wzVwaJ  :  ?00 
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»Tam  konec  ulrpenj  !  Wšemohaucj  sil  mě  slabého 

Starce  1  Ty  wjš,  podlau  gá  nechtěge  obrati  cestu 

Ku  spáse  hřjšné,  wywolil  sem  smrt  winy  prázdnau. 

Aužjcj  duši,  dobrotiwý,  rozwaž  těla  wazby ! 

Wz-hůru  se  nes,  duše  má,  ku  swému  twúrci  se  navvrať  !« 

W  tom  uklonil  se  k  umjragecjmu  starci  nebešťan, 

A  třesawá  z  oka  geho   se  naň  wyprýštila  kapka, 

W  njžto  se  nadwětrný  lesk  autrpnosti  zrcadlil 

Andělské  a  dokonce  zlatých  perutj  fofrowánjm 

Ljce  mu  ochlazowal  rozplápolalé  a  dodáwal  210 

Důwěry  w  Hospodina  srdci  w  hoři  potopenému. 

Gak  za  dobau    rannj  bělawá  s  hor  se  mha  popjná 

K  obloze  vvzhůru  a  giž,  taužj  wypnauti  se  wýše 

K  modré  báni  nebes  ;  slrmiwé  ale  skály  gi  týmě 

Geště  drž]   a  gegj  autlá  pata  wázne  na  wýši : 

Tak  geho  duch  zponenáhla  se  od  těla  lauče  potichmo 

Wznášel  a  srdce  pořád  geho  slaběg'  a  slaběgi  tlauklo, 

A  mdle  se  zachwělo  gen  a  stálo,  a  zůstalo  stáli  : 

Teď  ale  na  blažené   prsy  druh  se  mu  wrhna  nebeský. 

Na  rukogemstwj  žiwota  neskonalého  poljbil  220 

Geg  wřele  w  ústa  ;  u  wytrženj   oba  w  obgemu  spolném 

Sgednocenj  tmě  čiré  odljtli  s  kaule  pozemské. 

Swlék  geho  smrtedlný  lid  očistil  w  bystřině  lesnj 
Od  krwe  a  prachu,  a  plaše  odnesl    až  k  pohřebišti 
A  w  pewně  hrazeném  pochowal  geg  truchliwě  hrobě. 


Zpč%v  třeij. 

Matka  se  sedmi  »yny. 


Odewzdanost. 

lobroliwá  powěz  mi  panj,  kde  dlj  Salomona, 
Hewilowa  wdowa,  boliumllá,  šťastná  ta   rodička 
Sedmi  synúw  dobrých,  té  matčiny  chlauby  a  sláwy?» 
Neznámý  wece,  genž  gako  letmo  do  swřlnice  wstaupil. 
Lekla  se  geg  Salomona  :  byliť  dnes,  gak  obyčegně, 
Zawřeny  dwóře,  —  kterak   se  otcwíely  ?  a  proto  lirú/u 
W  srdci  gcgjm  a  strach  wzbudila  slowa  hosta  ci/jho. 

W  komnatě  poklidné  za  wečcrnj  saunnaku  chwjle 
Sama  sedjc   dolkáwala  snt  ze  wlnv  snčhobjlé 
IVewésté  syna   ncystaršjho,  ktcrau  sama   mu  dle  10 

Země  mrawu  zwolila,  mysl  syna   tichého  uhodnauc. 
Rychle  se  pozdwihsi,  plna  dústognosti  welebné, 
W   ťistrcty   ncznániéimi   ila   hostu   a    řekla   lo  wážne  : 
nHewiJowa  wdowa  gscin  SalouKma  ;  w  Pánu  mi  ^^jley! 
Než  podowol,  zawohuu  syna   gcdnoho  k  poshizc  tobé  !<« 
Hekla  to  a  chtěla  wen  gen  ugjl,  se  stjlěci  mužských. 
Host  usmjwaf^c  so  rckl   gj  :  ,Syny  wšocky  si  ráno 
WyslaJH   na  winohrad  wcsciv,  bv  sbjraly  hrozny: 
Ulěšcnn   za   lualau  dobu   gich   doma   wespolek  uzřji. 
Mne  se  nebog,  Salonxmo  ;  shi/.cbnjk  Páně  pncházjm  20 

K  tobě   wyslán.      Poslyš   wá/.né   siowo  mé   a   poz<irně 
Sobě   no   njysli  uwai  znameiij  dnú  strastmi  hrozjcjch. 


Mocna  vv  Pánu  bys  utwrdila  sebe  i  swoge  djlky. 

Od  té  chwjle,  co   A.ntiochos  poručiw  Israéli 

Páchali  wšecku  neřest  a  Swrchowanému  zakázaw 

Cest  Bohu,  powěru  nesmyslnau  a  modlárstwo  ničemné 

Mečem  učj  a  mukau  trapnau,  mnoho  zapřelo  slabšjch 

Giž  Boha  Hospodina,  a  ti  newěrnjci  ohawné 

Modly   ctj  :  i  padá  na  sprawedliwé  strach  a  úzkost, 

Gežto  widj  šlapanau  w  prachu  ctnost,  a  wsláwě  ničemnost.  30 

Rozplamenil  sice  lid  Mathathíůw  ondyno  přjklad; 

Přigde  i  wjtězný  den  a  před  geho  klesne  rozenci 

Syrská  moc,  a  prosta  wrahů  oddechne  si  země  ! 

Smrt  Eleázarowa  pozdwihnula  mocně  tisjců 

Srdcj  k  Hospodinu  a  wdechnula  důwěru  slabšjm. 

Zlý  ale  wrah  nedlj.     Ano   geště  hrozj   Israéli 

Strast  wětšj,  hoře  mjra  než  naplnj   se  do  konce, 

Giž  Bůh  ustanowil,  aby  lid  za  hřjchy  potrestal. 

Kdož  ho  pak  ochránj,  až  rozpálen  k  zuřiwosti 

Antiochos  mučenjm  a  hrozbami  smrti  poňauká  40 

Geg  k  zapřenj  Boha  a  k  zradě  prawdy  a  wjry  dědičné? 

Někdy   se  welmyslnj    mužowé  pozdwihli  a  srdcem 

Stáli  neohroženým  a  silau   bránjwali  lid  swůg. 

I  w  pohlawj  twém  autlegšjm  mysl  plála  hrdinská 

Častokrát ;  sama  wjš,  gak  Debora,  Judith  a  Esther 

Pro  swau  wlast  a  pro  Bůh  slawných    wykonáwali  skutkňw. 

Než  kde  se  nagde  nynj   wznešená  tak  mysli    statečnost, 

Gež  by  se  obětugjc  sama  ku  spasen]  Israéle 

Srdce  giných  ku  činům  roznjtila  rowně    šlechetným  ?* 

Rozgasnil  se  poslauchagecj  ženy  zrak,  a  rudý  gj  50 

Liliowých  ze  prsau  na  bledšj  Ijce  na  gednau 
Wstaupil  oheň;  a  sklopiwši  oči  k  zemi  gala  se  řjci : 
»Dárce  milosti  ge  Bůh;   dalekoť  za  panjmi  swatými 
W  zásluze  a  w  hodnosti  stogjm,  gichž  gména  si   s  úctau 
Teď  wyřknul,  w  tak  hrozné  nástrahy  nesměla  bych  se 
Pauštěti,  k  odvvážnému  nemám  činu  podstatu  mysli: 
Hospodina  wšak  nikdy  nezapřu,  i  byťby  katovvský 
Meč  nad  mau  wznášel  se  hlawau.  Boha  swého  nezapřu. 


Často  mi  zaplesalo.  Pane,  srdce,  když  gsem  u   proslíed 
Djtek  swých  moslem  sla  a  lid  w  ulicích  mne  srdečně  60 

Pozdrawowal,  na  hlas  malkau  mne  naxMvage  šťaslnau. 
Šťastna  gseni  ;  nioge  pýcha  gsau,  téi  nioge  bohactn-j 
Hewilowi  synowé.     ZdaiiliT  se  po  něm  děli  mé,  gichi 
Gá  gsem  pod  srdcen)   nosila  a  ukágala    mlékem 
A  w  kázni  cwičilíi,  by  bez  auhony  slaužili  Pánu, 
Než  i  ge  bych  smrli  zaswětila,  kdyby  sláwa  to  Páně 
iNcb  lidu  žádala  spása  :  a  gá  bych  gen  byla  bjdna, 
Kdyžby  odcwzdaně,  wěrně  a  rádi  nezemřeli  w  Pánu." 

Rljže  onen  prikročiw,  zárjcjm   gj  w  oko  patřil 
Pohleděnjm,  že  oslepla  a  nebe  i  země  se  zilálv  10 

Mjgeti  gj  ;  on  pak  uchopiw  se  gegj   rukv   hlásal  : 
, Čacký  slib  zachowey  -,  w  swětlé   uwidjme  se   řjši. 
Až   tnug  duch  Bohu  swému  wěren  wv/.dwihno  se   wzhúru  I" 
To  řka  náhle   zmizel.     Salomona   odešla   užaslá 
Ke  dnéřjm   a   olcwřela,  oslnulá  posawádc 
Nad  zářj  nebesťanowau  :  ale   tam  nenadále 
Ptauška  Imawá  gj  spadla    s  oěj.      Zde   cizince    pozornVm 
Hledala   wúkol  okem,  geg  wiak  nespatřila    wjce. 

Eyhle  tu  práwě  ruku  w  ruce  Hewilowi  synowé   se 
/  wcnku  domů  wraceli,  a   milau  olikljcili  malku  ;  80 

Pozdrawili  slowv  gi  něžnými  a  Ijbali  w  Ijce. 
Než  ona  přchljdla  zgewy  lásky  a  úcty  rozcncú 
Swých  ;  posud  ustrnulá  ani  neymladšjho,  miláčka 
Swého,    si  ncw.sjmla  ;  anobrž  na   cizince,  co  práwě 
/,  dotnu  wyscl,  zdali  potkali  ^os;?  gich  se  ptala   spě.šně. 
Oni  na  ni  s  podiwcm  pohleděwšc  :    "Nepotkali"   řekli. 
Zdlauha  řadau  ona  djtek  umlklých  kráčela  nazpět, 
Dřjwe  mlčjr,  teprwé  wc  swětnici   počala   temně  : 
"Cestv   podiwné    Hnh   nijwH.      Oni'  anděla   «yslal; 
Neb   čl«)wěk   Iw   nebyl,  by  swé  zwolcné  \^aro\^al   n;«s.  90 

,\  w  bogi    za  spasen j  Israéle  a  wc  smrli  sjlil, 
ílestli   by  hrozila   nám   za  wlast,   /a   ^jru  a    zákon. 
Spětílc,  milj,    na  klid  ;   ga   dnes   budu   IkIji  a   se  modlit. 
Poliautfi   pak   se  s  očj   smutných   oddáliln   djtrk. 


Když  od  w}'chodnj   nebe  brány  do  ložnice  slunce 
Přjwětiwé  zaswilnulo,  probuzené  děti  matku 
W  podlaubj   dalekoprostranné  zahrady  stáli 
Uzřeli  zástupem  ozbrogeným  obkljčenu  :  i  hned 
Wšickni  se  hrnuli  wcn,  hotowi  swau  zastati  malku. 
Ale    ona  s  twářj  weselau  k  nim  gala  se  řjci  :  lOO 

»Slysle,  milj   mogi,  Antiocha  slowo  krále  !  Weljť  nám 
Geště  dnes  w  radě  odřeknauti  se  Mosowy  kázně, 
Smlauwy  swaté.  Boha  Hospodina  gediného  žiwého, 
A  chce  bychom  Bohu  newěrni,  ctili  modly  ničemné. 
Ctnosti  se  rauhali  a  s  nj   zapřeli  wjru  a  prawdu. 
Znám   syny  Hewilowy  a  widjm  w  gegich   oku  planaucjm 
Stkwjti  se  wůli  hrdin;  žiwotem  oni  pohrdagjce 
Raděgi  smrt  wywolj,  než  aby  zde   slaužili  hrjchu. 
Klekněte  wedlé  mne,  a  we  mjrném   dechotu   gjtra 
Omlazeného   a  při  switu  slunce    paprskowitého  110 

Modleme  se  k  Bohu  Hospodinu:   »Z  hoře  nás.  Bože,  wyprosť! 
Nebo  dodey  nám  sjly,  bychom  muky  snášeli  a  smrt 
S  poddánjm,  než  abychme  slabých  pohoršili  hřjcheni;, 
A  zradili  twůg  zákon  a  pekla  si  obrali  cestu  !« 
A  synowé  wšickni  zwolali  spolu  :   "Staň  se,  Jehówa  !« 

Tak  se  pomodliwše  s  twái^   gasnau  se  nagednau 
Zdwihli  a  wolně   šli  we  kruhu  ozbrogených  bogownjkú 
Spěšně  dolů  po  stezce  pěšj    na   cestu  weřegnau. 
Mimochodem  Salomona  komůrku  spatřila  klidnau. 
Kde  svvé  djtky  zrodiwši  ukágela,  a  kde  maličkých,  120 

Pomoci  potřebných,  od  wšj  škody  péčliwě  střehla. 
Kdež  WC  spolku  s  chotěm  správvným  gj  mjgela  léta 
Přeblažená ;  zde  gegj   oko   oblily   slzy    nehanné  : 
Hned  ale  utřela  Ijce  a  kráčela  ke   trhu  přjmo. 

Ustrnulý  patřil  na   clnau  wdowu  lid  ;   co  n)i]ý   ^^ 
Umřel  choť,  ona  gen  málo  kdy  opaušlěla   dům   swúg, 
Nad  syny  též  strnul  ukrutným   wedenými  vvogjnem. 
Hemžjcjni    se  lidem  se  zaaužily  silnice  šjré. 
Za  swalau  rodinau  na  hlučný  trh  s\\   tisjce 


^  180  ^ 

Tamto  nn   paulaci  ozdobeno   sede  Anlioclios   král  130 

W  nádherném   odenj   laiižcbne   «^e  gii  ocekáwal. 

Neb  sám  když   zakuklen  w  době   nočnj   město   procházel, 

Chwáhli   ondy  slyšel   nábožnati  matku  s  rozenci, 

Genz  otce  zbaweni,  k   nj   prilnuH   čistosrdečnau 

Pi;jmostj  a  péci  gegj   odplácel'  láskau. 

Než  hle  gaké  to  diwadlo  leká  lid   sera  se  hrnauej^ 
Zdcť  Zewsůw    oltář;  k  mučenj  tam  nástroge  hrozné: 
Náramné  wraucjm  olegem  a  sniolau  plny,  kotle, 
Zawéšené  nad  ohněm,   a  rozžehané  spolu   kle.Uě  ; 
Na  slaupu  strmiwém  biče,  metly  a   ]Kiuta  hanebná,  I  iO 

We  gmenu  králowu  ohlašowal  pak  wéwoda   Cliusim  : 
,Slyste,  měšťané,  kterak  Asie  wládce  milostiw 
K  zatwrzelým   se  gewj  weytržnjkúm !   Wěrohodnj 
Doswědcugj   muži,  že  wdowa  ta  a  gegj  synowé  se 
Kauhali   Antiochu  slawnému,  gemuž  moe  a   maudrost 
Nad  lidi  smrtedlné  bohowé  dali  wěěněžiwaucj, 
Gcžto  posud  Israélský  lid  wyprosliti  žádá 
Od  hany  a  snjženj,    ro  pro   powěru  Mosonu  sná&j, 
Matce,  gcgjm  i  synům  geduau   a  na  posledy  gcště 
Z  náplně  swé  welikomyslnosti   trestu   podáivá  150 

Prominutj  :  wšak  gen  když  Olympěanu  Zewsu   Kroníu, 
Otci   bohiiw   a   lidj,   spolu   s   námi   druhynTi   kadidlo 
Tecf  na  oheíi   polož]  a   klečjce  pokorně   ho   pocij. 
Ncucinj-li,  —  popalřle  na  píjprawy  muk  —   |)o.šeiilci 
Z  počtu  žiwých  wymazáni   budau  dnes  gcště   a   liapně ! 
Márhabe   prworozence,  pnv_V    bohu  srdcem   ochotny  uí 
Wygda   nvnj   obětug  !  poshišcnslwj   králi   a   wěrnosl 
Swau  proukaž,  mladšjm   dagc  prjklad   k  následowánj  1 
Ptám  se  tě  gen,  k   čemu   to   wzdorowáiij   a   zdali  /paura. .  .  . 

"Ha,"  ohnily  běže  ku  píedii  pewuě  se  Márhab  ()/.\'»vaI  :  160 
•  Neptcy  se  I    chci   negcn  gá,   \u\   chceme   pospolu  wšickni, 
My  Macliabejj>lj,  gichž  w  Israéli  slawj  chwalopjsně, 
.Snášel  smrt  i   muky,  kterými   ly  wyhrožu^ríi   nám  I 
Nikdy  se  nospustjme  swaté  nám   wjry   dědů    a 


^^  191  ^* 

Zákona  Páně,  žiwý  genž  sám  w  nebi  na  wéky  wládne  !« 
Hlas   geho  rozléhal  se  trhem.  Zmužilosti  se  té  sám 
Antiochos  nenadal  :  proto  náhle  s  šarlatu  powstal, 
A  wztcku  pln,  že  rty  péniwé  se  mu  třásly,  poraučel  : 
Do  smrti  mučte  toho  zpurnjka  ;  čeká  bohatá  mzda 
Wás  !'  Chopilif  se  ho   teď.     Ale  čj   to  křik  z  opodálj  170 

Oslře  sem  až  proniká?  Z  autlých  to  prsau  uzdeeh  a  auzkost 
Znj,  a  milenčino   zaufánj   w  hoři  tom  se  pronášj. 
Z  náhlá  se  lekla  toho  hlasu  máť  Salomona  a  na  syna    pozřjc 
Myslila  s  auzkoslj  :  ,Kóž  by  hluchotau  tebe  dijwe 
Bůh  sám  byl  poranil,  než  usj   twých  dotkl  se   lilas   len 
A  duši  ti  prorazil  !*  Powzdechna,  se  Máchab  obrátil 
W  tu  stranu,  odkud  byl  se  dogemný  křik  onen  ozwah 
Smrledloé  bledo    a   tlj(;j  zase  čerweno    Ijoe 
Geho  měnj ;   rty  av  křik  otewřewše  se  zachwěly  němě. 
Arci  bolestně  drahau  wzpomenul  na  newěstu  Sarónu,          180 
Pomněl  na  sny  hrawé  o   dnech  blaženéiio  budaucna  : 
Ku  předu  se  protlačiw  ale  piedce  katům  se  odewzdal; 
Nešťastná  ta  hynauci  hořem  pak  do  prachu  klesla. 
Než  u  welebě  dogemné  matka  se  djwala  po  swém 
Prworozenci,     Gako  sněžné  bez  barwy  se  pjná 
Hňry  čelo,  twář  byla  gegj,  když  w  důwěře  peAA'né 
K  Hospodinu  wzhlédnuw  strašliwé  smrti  syn  se  odewzdal. 
Trápili  geg,  a  když  we  waru  smolném  pak  umjral, 
Gestě  se  s  uslzenau  twái;j  napomjnali  bratřj. 
Že  w  bogi  setrwagj  gmenu  ke  cti  božjmu  a  sláwě.  190 

Skončil  gíž.     Ale  rozželená  Salomónina  ňadra 
Sedmihrotý  rozrýwal  meč  ;  každá  synu  rána 
Zasazená  autlé  spolu  matčino  srdce  zasáhla. 
Pod  njmž  §eg  nosila  s  láskau  do  dewjti  měsjců. 
Co  lze  člowěku  snésti,  ona  statečně  pro  Bůh  to 
Wytrpěla ;  trapné  widěla  zmučen]  syna  swého. 
Než  takowau  šestkrát  měla  geště  wylrpěti  zkaušku. 
Ik   dož  autlocitau  raáteř  k  té  sjle  powýšil. 
Že  ztrwala  ?  Sám  Bůh  milosrdný  a  wšemohaucj. 
Neb  když  onen  wjlěz  duši  Pánu  poraučege  wydchnul, 


Přiblížil  se  lidem    ncniden,  palrný    ale  matce 

Wyborné  druli  onen  s  nebe,  co  wčera  w  saumraku  gj  se 

Rvi   náhle   zgewil  a  zmi/.cl  opět  w  záři  nebeské. 

On  sedm  gj  wěncú  s  osnivm  spojjcnýcb  i.  neuwadlych, 

Wonnych  ráge  haluz  u   trůnu   Božjho   podáwal, 

Wljdně  se  usměwage   gj  wdychal  sjlu  i  stálost. 

I  hned   ona  k   nebesům  pozdwih.ši   zrak  wzdala  djky 

Olei  tiché  a   plačjcjch  tak  naj)onijnala  bratrů  : 

"Neplačte  pro   blahoslaweného  !  wěnec  neuwadlý 

Tymé  geho  hlawy  ozdobuge:     ten  wám   hotowj  též  2lS 

Bůh  :  zjskevtc  si   geg  !   ^^'ždyť  oka  mžik  a   od  žiwota  krok 

Gest  gen  ke  snirli,  nábožným  ale  k   oslawě  wěčné. 

Wy  zmužile  gdětc   /a  bratrem  ;  niilerádi  we  Páně 

Umřete  službě,  a   Bůh,  gak   iMose  w  pjsni  welebné 

Prozpewowal,   nad  wámi  také   Ijlost  bude  mjti !« 

Rozhoičen  nad  statnost]   prwnjlio  w(jlal  pak 
Wůdce  druhého  syna  wdowy   nábožné  a   počjnal : 
jWygdi  Abíre,  a  Zewsu  Olympcanu  uctiwě  klan  se 
Tamto  pied  oltářem  a  pokorné  požj   krm  obétnj  ! 
Wšickni  wézte  laké,  že  gemu  s  téla  sedře  se  kůže,  220 

Pak  libý  j)ošeiilec,  gako  Mákab,  rowné  milost] 
Králowsk.Tn    pohrdal;  zpurných   král   přjsné  potrestá.' 
Wolné  wvsel  Imed  Abír  ;  ze  rtů  Salomone  se   křik   gii 
Wvkluzowal;  lo/.běhla  se   a  stanula  znowu,  w   srdci 
Auzkost  utlačugjc  a  potichmo  zašeptala  k  sobe  : 
»Gak,  Bože,  on  ty  muky  snese,  od  autlého  détinslwj 
Ncdužiwého   téla  ?   zmužilého   chouá   sice   on   též 
I  statného   ducha  :  katané  wy  slitui,Me  se  nad  njm, 
Deyte  mu  rvchlau  smrt  !  Pane,  sil  ho  w  hodince    poslednj  ! 
To  w  tichu  «eptala  a   prawicj  swé   tisknula  srdce.  230 

W  tom    se  Abír   k  lidu   obrátil.     P.lcdost  geho  Ijcj 
Liliowá,   oko   oblakowé   a   gak   obloha   m)rné, 
Wzbuzowala  w  lidu  i  u    iiiuh  ách  katanů  sliluwáaj. 
Ale  ginoch  promluwil  :   .Sinjiu  poslochnauti  ?  prawého 
Smjm-li  7.a[)řjti  Boha?  siujm   modly   ctjti   ničemné? 
Ne,  toho  neucinjm  1   počatv    dokoncyte  wy  aukul !' — 


■^  183  ^ 

Wztekle  na  něm  pak  wyplnili  msty  přjkazy  drjwe 

Wyhrožené.     í  vvolal  on  umjrage  geště  ku  králi: 

,Llki'ulný  tyrane,  zemský  nám  žiwot  ugjmáš  : 

Než  swěta  král  probudj  nás  ze  chropotu  smrti  opět;  240 

Neb  za  geho  mřeme  zákon  a  wjru  swatau  našich  otců  ! 

On  wzkijsj  nás  w  den  blažený   a  k  rozkoši  wěčné!' 

Tak  duši  wydychowal.     Zuřiwý  ale  wéwoda  soptil. 

Že  králem  pohrdal  ginoch  a  geho  přjkazu  nedbal. 

Wystaupil  Machír,  z  bratrů  to  třetj,  z  rekoslawných. 
Hnuwši  lilawau  se  zamyslila  matka,  když  tu  docházel 
Cjle  ginoch.      Giž  děcko  milápek  býwal  on  otcůw; 
Krew  ohnivvá  mu  w  žilách,  a  wzhůru  se  wznášelo   srdce. 
Záhy  cwiojwal  rámě,  zbranj  by  zacházeti  uměl. 
Častěgi  rozweselen  pak   otec  k   Salomone  prawjwal:  250 

, Pomni,  drahá,  slowa  mého,  že  on  pohanům  bude  hrůza. 
Ey  leskným   gak  maše  mečem  a  lučiště    napjná! 
Gakže  kopjni  házj,  kaiiienem  i  do  dálky  hučjcjm  ! 
WogwT)da  we  hlučné  nepřjlele  bitwě  zagisté 
On  porazj  ;  zjská  swobodu  swé  wlasti  a  slávvu 
Též  Israéli   celému;   šedin  mých  on  bude  pýcha!' 
W  duchu  to  rozwažugjc   Salomona    pomyslila  :   i»Od  cest 
Páně  skrytých  gak  blaudjwá  mysl  častěgi  lidská;" 
Ledwa  ho  Chusim  uzřel,  katanům    hned  zlostně  poraučel: 
, Utněte  pochopowé  mu  gazyk,  ruku  a  nohy  obě,  260 

Než  by  počal  mluwiti ;  zbugnjk  by  drzostně  se  rauhal !' 
Zrak  se  zagiskřil  a  Ijce  zaplály  garému  mladjku  ; 
Sám  dobrowolně  podal  ruku  bljžjcjm  se  holomkům. 
Nohy  také  i  gazyk,  hlasitými  pronášege  iisty : 
»Audy    ty  gá  od  Pána  přigal :  teď  za  geho  zákon 
Zpět  ge  ochotně  wracjni,  i  kogjm  se  blahau  naděgj,  že 
W  den  mého  z  mrtwých  wstánj  nahradj  mi  ge  opět!" 
Chusim  bledna  se  zachwěl  a  král  sám  mezi  komonstwem 
Na  swém  trůnu  trnul  a  užasnul  nad  zmužilost] 
Ginochowau,  genž  posmjwal  se  mu  we  smrti  trapné,  270 

A  zlostj  drkotal,  že  neohroženosti  tolik  lid 
Geště  gewil,  gegž  wyhladit  on  chtěl  s  twáři  pozemské. 
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Matka  okem  ale  oslunenýin  tkwela  na  porozcnci 

SwcMii  a  to  řekla  na  hlas:  »I\ek  ijest,  <;ak  otec  ho  naz}'wal, 

Múg  Macliír,   leišj  bog  podstupujíc,   neklesá  teď, 

A  strašliwých  we  mukách  rek   udatný  duši   wypauštj  !« 

Judu  priwedh  nynj  k  poprawišti :  za  njm  běžel  Achas 
Pospěšnym  kročegcm  :   i  byliť  bijzenci   oba  dwa. 
nGako  na  báni  nebes,"   mluwila  k  hdu  matka  šlechetná, 
nHwezdy  bljžencú  wždy  nerozdwogeni  spolu  tálmau,  580 

Tak  bijzenci  mnau  zrozen).     Od  swého  dědictwj 
Auzce  sgednoceni  wzdy  se  též  milowáwali  wraucně. 
Gednau  zablaudii  Juda  w  lese.     Listu  kozjho 
Zápach  onianmý   geg  us^ial.     Wšc   nadarmo  wolánj, 
Marno  hledánj  :  solwa  ale  k  lesu  přiběhl    Aclias, 
Sauhlasný  wedl  pud  dobré  toto  djté  ;  podále 
Od  hauštj  co  zakrýwalo  pohřešeného  wolal  giž 
Mladšj  :    , Tamhle  milý  bratr  na  mne  čeká  we  křowj  tom  !* 
Tak  spolu  bywšc  žiwi,  gsau  we  smrti  spolčeni  gestěl" 
Spatřiw  oba  spolu  wéwoda   prudčegi  gešlé  se  horšil :  290 

jWizle  to  plémě  hadj  za  ruce  spogené  se  wedaucj!  — 
Ausměšnau  iwářj   do  očj   mi  gewjte-li  zpauru  ? 
Wšak  ulrpjle  za  to  w  plamenech   toho  kotle  pokánj  !' 
Stalo    se  tak.     Obrácen    k  trimu  se  Juda  pak  ozwal  : 
"Králi,  slyš  !   nebudeš,  gako  gá,  blaze  na  wéky  žj!il 
Lépe  Icbau  že   irpjm   tu  smrt  :   ale  gá  w  lioha   dauíám. 
Nadégi  on  wyplnj   mau    dobroliwý  a  slitown}  !« 
I   mladšj  promluwil,  gak  onen,  bez  bázně  a  hrAzy  : 
nKráli,  i  tys   gen  prach,  gako  my  ;  hrobow^m  gsi  ty  poddán 
Puchu   plným   hrůzám,  ač  Icil'  panugeš  libowolně  300 

W  nádheře  bleskotné  a   zlé   gen  z  rozk(»še  pášeš  ! 
Marně  nckog  se  w  mysli,  žcť  od  Hoha  náš  lid  opuštěn. 
Snad  brzy  sám   uwidjš,  gak  mocný   na  wěky  Bůh  náš. 
Ilámě  goho  wšcmohaucj  twúg  i  twých  prclomj    pych!' 
I)j  a   oba  mřeli  slcgně,   ncro/.dwogcnému  podobni 
Taru   zpěwákú   Ijhczných,   oil    hnj/.da   teplého, 
Gcnž  pospol  gcdnc  na  halu/.cc  se  do  smrti  haupá, 
Pége  i  létá  i  spáwá,  a   samička-li  mrlwa 
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S  wélwe  padá,  sameček  i  po  nj   zárowné  uinjrá. 

Tak  milugjcj  bljženci  zde   umjrali    stegně.  SlO 

Ňádia  se  naplíxugj   auzkostj  matce  šlechetné. 

Došla  nynj   na  Aretha  k   mukám  řada  ;  o  něho  gen  s« 

Bála  a  třásla.     Mladjk   sice  zlomyslný  nebyl,  a  wšak 

Někdv  gen  obzwláštnj  obmysly  a  záměry  mjwal. 

Od  bratrů  se  porozdělowai  we  hrách  samowolných  ; 

hád  se  i  wysmjwal,  gich  škádlil,    wzdory  prowáděl  : 

Teď  ale  péči  budil  w  nepokogných  mateři  ňadrech  i 

Neb  po  stupnjch  vvzhůru  powystupowal   k  wysokérau 

Oltáři  s  rukama  složenýma  a  dlauho  kamennau 

Prohijžel  sochu,  úctu  i  posměch  okem  obogetným  320 

Progewowal  ;  i  zdál  se  posuíikeni   skaumati  chytrým 

Gjdla  i  nádoby  obětnj  ;  a  dolii  sešel  opět. 

I  když  polnj  wůdce  potom  slowy  přjwětiwými 

Geg  napon)jnal,  aby  králowské   wůli  se  poddal, 

Zmaudřel  a   rozwážil  si  milost,  kterau  mu  podáwal 

Král  wysokomyslný :  stál  geště  a  rozpakowal  se; 

VVrvt  do  sebe,  škaredau   twářj   k  zemi  dlauho  pohljžel. 

Giž  Salomona   rukau  zdvižených  k  nebi  zpjnala  wzhúru, 

Auzkostj   o  pomoc  wolala  w  té  nauzi  hrozjcj. 

W  tom  wystaupil  Areih  :  k  soše  Zevvsa  Olympčana  wzezřew  330 

Hlasně  se  usmál,  s  ausměškem  na  to  chladně  se  tázal: 

oAy  to  ge  Bůh  ?  Ale  řekněte  mi,  když  Bůh  na  počátku 

Báni  nebes,  šjrau  zemi   a   wše,  co   gest  a  se  hýbe, 

Uslwořovval,  vvědomoť,   že  lo  Bůh  wěčný   učinil  sám 

Wšecko  Jehówa  :  i  kdež  pak  wáš  byl  Zews  Kronionský  ? 

Ay  widěli  ste  kolébku  geho  !  niělť  wysokorodnau 

Chůwu,  která  ge^  odchowala  a  ho  učila  žwatlat  I 

Blázni,  pokadž  mysljte,  že  ten  gest  neskonalý  sám, 

Gegž  na  celém  oboru  swěta  spatřili  nikdo  nemůže, 

Každý  Avšak,  chce-li  gen,  poznáwá  w  srdci  upnmnénj,  340 

Genž  se  gewj  w  bauři  hromowé  i  w  septu  wětřjků, 

A  wšemocen  wznášj  se  i  na  perutjch  zoře  gitřnj, 

Wše  stwořil  i  wše  posud  zachowáwá,  maudře  i  řjdj  : 

Tenť  Bůh  neskonalý!  Pohané,  toho  učte  se  znáti! 

On  se  nedá  ale  patřit  okem  !  O  bozjch  wv  mluwjte, 
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A  w  mrtwýcli  ctjte  swych  djlo  rukau  podobiznách  I" 

Wzkíikli  kolem  něho  teď  pohane  s  diwok}mi  posunky, 

A   lined  k  usmrcenj   a  nuikám  geg  wedli  nehdským. 

A  wšak  Areth  giž  umjrage  do  duše  kráh  douilauwal  : 

•  Anliochu,  mysijš  Israélský  takto  potíjti  3SÚ 

Lid  ?  Ljbj  se  li  swau  tak  ukázali  wúh  a  wládu  ? 

Ach  gediné  pro  hrjchy  naše  nám  Bůh  toho  seslal 

Ulrpenj  a  na  čas  wjtězstwj   tobě  dopauštj  ! 

Než  běda  tobě,   ukrutnjku  ;  msta  čeká  tebe  hrozná, 

Gezto  se  odwaiugcš  bog  s  Hospodinem   započjli!" 

Když   lak   Areth  wydchnul  duši,  přikročila  k  poprawišli 
Matka  honem,  stanula,  ruce  rozpiala  a  k  zemi  pak  so 
Nad  těly  uklonila.     Leželyť  tu  zbytky  gcgjho 
Někdy  bohaclwa,  pro  něž  gi  lid  byl  blahoslawjwal; 
A  wsak  netruchlila  :  s  poklidem  wznešeným  \v  oku,  gak  ho  360 
Slza  radosti  gen  obhaluge,  promlauwala  na  hlas: 
oBogowali  ste  udatně  a  wýborného  dosáhli 
Cjle  Božj   s  pomocj  !   1  spaliugi  wjlězoslawné 
Wěnce  wašich  na  hlawách  a   radostj  pleše  mi  srdce 
Neb  kdož  wám   dal  sjlu  w\ trpěli   muk   těch  ukrutných? 
\V  žiwotě   materském  počelj   waše   diw  byl  a  zázrak. 
Kdož  pochopj   toho  ?  gá  ducha  wám  ani  duši  nemohla 
Wljli   do  těch  složitých  audů.     Stwoíitel  sněla  mocný, 
Gcnž  osudy  člowěčj  a   na  obloze  oběhy   rjdj 
Hwězd,   len  wám   lakowau  dal  sjlu  ;  i  on  milosrdný  310 

Wás  probudj  w  den  poslednj,  i  wsianete  z  mitwých. 
Ze  s  wúlj   pewnau  a  ochotnau  zákonu  wěrnj 
Ste   zwolili   smrt   radě<;i,   nežli  hrjch  bohopuslý  !• 

Ačk(íli   ijm   swVch  šesti  odewzdaných  Bohu  djlek 
Žehnala   matka   slowrm  :  gcdnau  ale   geště  se  hrúzau 
Zachwěla  ;  neb  ze  wšech  neymladšj   giž  gediný  gj 
Zbýwal   Sál(>m  ;   oko   swé   s  aumvsiem   po   celý  čas 
Od   něho   odwraccl.i,  kdv   tyran   mu   bratry  zabjgel, 
Strasliplndii  by  neohrožená  přestála   tu   zkaušku. 
Rukama  li^c  lomjc  tu  se   modlila:   "Sešli,  Jeluiwa,  380 

Anděla   swěho   gemu,  hrůzám    by   nepodlehl  těmto  !• 
Než  parholjk   mlřff  s»;d»»  seděl   na   zemi  při  ukrutném 
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Bratrů  svvýeh  miičcnj,  máge  zahalenau  lilawu  pláštěm. 
\Síih\e  se  pozdwihl  pak  a   tisjce  zlrnuly  nad  njni, 
Andělskau   spalřugjce   Iwář  autlého   clilapečka. 
Sám  slrnuw  Antiochos  k  arkýři  welel  mu    píigjli, 
A  vvstana  se   stolice   proniluwil  k  němu  sladkolichotně  : 
'  , Chlapče,   ty  wjš,  Salomona  zamjlá  slowa  milosti, 
Gichž  gá   drjwe  mluwil  :   odiožtež  Mosowy  řády, 
Genž  wám  zášť  a  opovvrženj  we  wšech  lidu  srdcjch  390 

Spusobugj,  před  Zewsem  a  yjřed  bohy  neskonalými! 
Pošetilá  ona   k  odwážné  pohádala  zpauře 
Bratry   twé   a  mukám  ge  a  na  smrt  wydala  wesměs. 
I  chci  ušetřili  gi  pro   tebe  ;  poslechni  a  gá  tě 
Ohohaijm   zlatem   a  strjbrem  ;   dám  zbraň,  koně  dám  ti, 
Dám   krásné  wozy,  raucha   i  nádherná,  ano   gak  syn 
Miig  n)i  státi  budeš  po  boku,  ctěn  a  před  wšemi  wáženl* 
Geště  riikau  pokynul  a  okem   naň  wljdně  se   djwal. 
Srdcem   aby   hnul  liše  přemyšlegecjho   chlapečka  : 
Wšecko   nadarmo;  neb   on  tak   na  hlas  a   rázně  se  ozwal :  400 
»Gá  neposlechnu  tě,  králi;  Jehówa  ge  Buh  gen  a  Pánmůgl* 
To  promluvviw  zase  odběhl  a  samolen    opodále 
Matky  stanul.     Welel  Antiochos  přistaupiti  matce  ; 
Laskawě  a  slowy  pijwětiwými  gi  tak  napomínal: 
,Zeno,  powaž  ten  osud  a  konec,  gegž  twým  porozencúm 
Urputný  připrawil  nzdor  a  nezkrocená  diwokosl  twá  I 
Tys  ge  ponukla,  smrtj   a  mukau  že  poiirdali  hroznau. 
Syn   twůg  neymladšj  zbýwá,  krásný,   gako   bůžek 
Lásky  :  spas  toto  djtě  newinné,  než  porazj  geg 
Drába  diwého  wztek  ;  newydáwey  matko  ho  w  obět!  410 

Králowskau  vvychowám   ho  milostj ;   chci  milugjcjm 
Býti  mu  otcem  a  za  vvlaslnjho  geg  syna  přigmu', 
Tebe  powýšjm  s  nim,  aby  pak  oslawil  tebe  každý  ; 
Spěg  syna  wyswobodil !  Okus  on  gen  před  čekagjcjm 
Smjrné  žertvvy  lidem  !  To  genom  pro  lid  od  tebe  žádám. 
To  gediné.     Matko!  Izeli  tobě  prodléwati  déle?'' 
Když  byl  král  domluwil,  Salomona  pronesla  to  wážně  : 
"Dohře,  na  srdce  wložjm  synu,  kdež  gemu  sjmě  blahosti 
Wykwjtá,   a  gakvm  owocem  chce  dařit  ho  budaucnosl!" 
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Podiwu  hodnau  a  nznešenau  se  ukázala  matka  á20 

Zástupu  lidstwa  kolem,  kdyx  k  ])osIcdnjmu  se  brawSi 
Synku,  s  okem   f^asnym  a  s  twáij    rudí^plainennau 
Kráčela   ted   radnini   |iohljžcj;ecjch   na   ni   drábú. 
Gindy   lak  aullá  a  wljdriá    žena  práwě  šlcclielná, 
A  wí'don)a,  co  slu.sj   elioii  a  spolu   malce  a   dobré 
Hospodyni,  wše  tisjecry   péče  ocbolně  činjej  — , 
Snesla   synů  suy  cli   utipenj,   plna   sjlv    podiwné ; 
Ač  pod  ranau  každau  ^  srdce  krwácelo,    bol  swůg 
Mužně  přemáhala  ;   nad    rekynj  wše  slrnulo  ninožslwj. 
^jžegi   uklonena   (o  nynj   paclioljkowi  řekla :  430 

»Synu,  sliitig  se  nad   swau   inalkau,  genz  tebe  dewčt 
^'osila  ]H>d   srdcem   mesjců  a  Icbe  s  láskau 
Odcliowida  ;   pn^lyš  mne,  milé,  gediné  moj^e   djlé  1, 
Pohlédni  k   nebesům   a   ohlédni  se  po  zemi  wúkol  ! 
Wiz,   cokoliw  tu   i   lam  twé   spalíngc  oko  po/orné, 
Wšeeko  ^e  djlo  Boha  wiemohauejho,  z  ničehož  genž 
Kelje  i  zem'  i  lidi  slworil  a  wše  milosiiwč  rjdj ! 
A  proto,   djtě,   ncbop^  se  hj'Ozcb,  ale  bog  se  lichotnych 
Slow   led)   lvr;inc)\vy  cli !  i   ukaž  Iv  také,  že  roweň  gsi 
Brairúm   swym  a    hotow,  p;;i]í   oni,  statečně  wyt;_jii  440 

Whlíjc  muce  a   snirli,   bych   té  na   poslednjm  s   nimi  saudu 
Nekdv  zas  u/.řela   a  w  blaženém  spo»;enj  na   materské 
Srdce   piili>kla  I  ta    j;c(lna   raflost   nii    bud    odměna   wěčná  !« 
, Málko,'  chlapec  ]iadl   gj   do  řeči,  ,proč  pak   se  děsj   Iwú 
Srdce  o  ncvudadšjho  svna  ?  Boha   f;á   <;cdiného 
Poslouchám   slowa    zákona,   f,'egž  služcbnik    f;cho  Moscs 
\\c   hromolilcsku   na   hóře   Sinav   blásiw   našim   olcúm 
\V   desky  kamenné  \^r^l.   alnclmm   Bohu  pen  pedinému 
A   ne  cjzim   se  bolifím   klaněli  a   mu  slaužili  wečně. 
Po^'d',  \vclikom\slná   matko,   slyš   led"  santa,   co   Iwě  450 

Djlé   neodrodih'    bude   him   přcdtiaieii  králi!' 
Maika  radoslne  se  zacinvčla.     ÍSáhle   nebeilan  onen  se 
Zaslkwěl  w   záři   nebes  nedle  pacholjka,   a   přjmo 
K   pawiačí   králowské  wedl   ^v^   prawicj.      Powysedše 
Z  řad   diwokych  drábú  stanuli;  pronduwil  lady  SHÍera : 
,0   ty,   Licry   maudrosli   nemáš  ani   tauhy  ilcclielo^ch 
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Moonářňw,  abt  swůg  nepočetný  lid  a  nynj  můg 

Tobě  zbranj  též  podrobený   národ  oblažils,  Iv 

Saudu  se  hroz,  děsné  té  wáhy  ;  hle  gedna  ta  mjska 

Prázdna  se  wyšvviluige  a  druhau  brjmé  zločinů  a  460 

Bezl)ožnosti  tlačj  we  propast  hoře  neskonalého  I 

Třes  se;  posud   si  riikauni  wéčného  sudj  nciiprchnul ! 

Owsem  Hcwilowých   na  synech   Iwůi^  wztek   donršil  se. 

Tys   mé  braíry  zabil  bohabojné  :  wsak  gedinému 

Slauzjce  Bohu  a  wérnj   gelio  zákonu  w  lepsj 

Wesli  živvot,  gci^ž  nám   Biih  náš  pln  lásky   přisljbiJ 

S   umučenými    děijm  osud  ;  obétugi    Bohu  wolně 

Swiíg  žiwot.     O  kdyby  gen  našim   utrpenjm   ukrotil  se 

Hnéw  geho,  genž  na   našince  posud  přetěžce   doléhal  I* 

Přjwěliwý  nesnirtedlnjk  s  oka  matčina  miznul  :  470 

Než  la   přiběhla  honem  a  synáčkowu  obgala   šjgi, 

A  spiawsi  třesawé  ruce  splésala  a  wzdula  djky 

Hospodinu.     Zlučj  pukal  Antiochos,  že  ho  djtě 

Na  trhu  potupilo  ;  poručil,  by  ge  zmučili  skřipcem, 

A  w  newoli  prudké  pospjchal  zpět  do  paláce. 

Když  neyaullegšj  ono  žiwota  kwjtko  wydechlo 
Wňni  garau  pod  rukau  krwawau  katanu  necitelných. 
Stála   na   gednau  matka  bledá.     Strašliwau  porozenců 
Smrt  vviděla  a  s  odewzdánjm  gedinému  se  Pánu 
Statně  bolesti  newýslowné  přewytrpěla  ten  dera.  480 

Obět*  giž  dokonána  a  hořká  do  rmutu   čjše 
Poslednjho  wyprázdněna  :  teď  přepiaté   struny  w  srdci 
Matčině  w  násilném  bogi  tom  zponenáhla  bolestj 
Pálčiwau  rozpauštěly  se.     Gasný  oka  plápol 
Hasnul  a  Ijce  morautnau   giž  se  potáhly  bledostj  ; 
Se  rtoma  otewřenýma  pohlédnula  k  obloze  a  mdlých 
Tiskla   na  srdce  rukau  sepiatýcb  ;   po  celém   těle  každá 
Zjlka   se  třásla  :  hynauc  zamotawši    se   do   mdloby  padla, 
Dráb  geden  ukrulnau  prawicj   gj   probodl  srdce, 
A   blažený  duch  na  zwučných  peruljch  pozalétnul  490 

K  Neskonalému.     Gegj  synowé  na  ni  tam   čekagjce 
Wjtali  gi  plesem  utěšeným  a  poklekše  u  trůnu 
Sgednoceni  u  blahosti  wyléwali  slzy  radostné. 
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Micky  a  zasmušile  s  trhu  se  rozcházelo  lidslwo. 
Nebvloť  odstrašeno,  rozbaurcno  srdce  tisjcú 
Bylo  nynj.     Zeny  wybornč  smrt  budila  statnau 
Sjlu  ;  synů  bezwinných  utrpenj  budila  zde 
Trpěliwost  w  srdcjch  lidu.     Cjle  chybil  se  ukrutnjk. 
Doma  to  wyprawowal  manžel  manželce,  dclem   to 
Pohnuta  matka  powjdala;  wen  se  na  silnice  prašné  bOO 

Do  měst  neyzazšjch,  do  chalaupek  i  osamělých   ta 
Walila  přehrozná   powěst,  gako  rozbrogených  uln 
Pijwal  zámořským  ku  břehům;   a   odewšad  udatných 
Hluky  mu/.ůw  se  scházeli  k  Jiidowi  Machaljeowci- 
On  ge  wodil  w  pole  wjtězné,  a   bránil  a  hágil 
Wlastenské  mrawv,  wjru  dčdú  a   božj  spolu   zákon. 
Tak  tedy  ulrpenjm  rodinv  ctnostné  w  lidu  sláwa 
Páně  se  ulwrdila,  w  Boha   gen  gcdiného  i   wjra. 


Odewzdanostil  —  ty  auniysle  důstogný    a   wclcbný  ! 
AVělšj  ušaks'  a  welebněgšj   \ve  skutku  šlechetném!  510 

Clowék  ochotně   odewzdáwá,  c<ikoliw  na  zemi  swým 
Zowe  za  cjl  swatý  ;  žiwota  whistnjho   nešel rj, 
Pii  toho  co  drazšj   mu   ge,   nc/.li   /i\%ol;  wše   to  wěrně 
Ohětuge,  i   by  pak  se  liché  zakrwácelo  srdce. 
O  ctnosti  \yznešcná,   důslogná  oslawowáiij  ? 
Než  gediný  Syn   Clowěka   twau   tu   zatcmiiuge  zni-i  ; 
Onť  božslwj  skrýwal  ue  smrtedlném   tele   lidském  ; 
On  se  ponjžil  sám   dobrowohu'   a  láskv  slitowné 
Pln   sluiebnjkowu   wzaw  na  se   twář  i  naše  mdlobv  snášel, 
Do    smrti   tak  poslušen,  spasného  to   do  smrti  kíjže  !  á20 

O  wyslowiť  se   nedá   to   odew/dánj  se   prcil   Oleem  I 
Tof  gen  chápe  Seraf  a   něn)au   lo  wvgádřuge   úctau. 
Cest   Eleázaroivi  kmetu  !  ícbt  buď  i  Malce,  gi^gjn)   též 
Sedmi  Sijnmn  !  \v  žiwota  kn'zc  gich  wšcch   gniéno  se  zářj. 


Xpcw    Ctwrtý, 

Judas  Macliabejský. 


Wjtézstwj. 


^liV^iz  to  swaté  šero  gjtra  tichého  a  slyš,  ku    Zion»ké 
Wýši  se  wzhňiu  nesau  zwuky  hlubokopronikagjcj  I 
To  zpěwy  wjtězné,  wděkohlasné  pjsně  ku  poctě 
Hospodina,  spásy  z  hoře,  bjdy,  a  dárce  milostj. 
Nesmjrný  hdu  daw  nese  \ve  prawicjcli  ratolesti 
Z  palní   a  se  bljžj  k  žádaucj  hoře  w  průvvodu  slawném. 
Chwjle  blahoslawená,  která  Israéli  dopřála 
Swůg  wznešený  z  nowa  zřjti  chrám  a  klanět  se  na  nijstě 
Poswálném,  gež  sám  wywolil  si  král  wšeho  mjra. 
Giž  wraha   prost  slaužj  Israél  Bohu  swému  swobodně.  10 

Kdož  ale  len  welilel,  genž  kráčj  w  čele  tisjcú? 
Chůze  gewj  zmužilost  a  kwětnau  sjlu  ;  hnědý  wlas 
Sjge  kolem  gemu  hrá  ;  oči  gindá  we  kluku  bitwy 
Strašliwogiskrnaté  slzau  teď  mjrně  se  lesknau 
Obrosené  ;  po  wjtězstwj  směle  wydobytém  on 
K  obnowenym  Páně  službám  wede  lid  plesagjcj. 
Toť  Jůdas  nazwán  Machabejský,  &yn  Mathalhíůw. 
U  Bethoron   mocným  geho  pod  ramenem  klesl  ondv 
Přemožen  Autiochůw  na  železném  poli  udatný 
Wůdce  Seron.     Král,  genž  oswjceným  lidu  swému  20 

Slaul,  zlostj  zaplanul,  a  wogjnů  na  sta   tisjcúw 
Hned  wyprawil  do  pole,  poručiw  gich  Lysiu  wudci. 
Sám    ale  Antiochos   do  Persie  táhl,   by  zlaupil 


Tam  na  lidech  rlato  a  slřjUro  hroznau   libowúlj. 

Gii  ncpočelnv   lid   přemožen  reku  podlehl   Páně, 

A  wzleku  pln  zwolal  Anliochos,   usly.šew  tuto  zpráwu  : 

•Kletba  na  niau   lilawu  padni,  /branj  krwawau-Ii  newczmu 

Nad    buřiči   mstu  1  Powalte  w  prach   zdi  Jerusalémské  ! 

Starce  i  matky  zadawte  a   o  zdi  kogcnce  metevlc  ! 

Júdstwo  stan  se   hrobem,  buď  powrhelem   swela   na  widy  I«  30 

On  wšak  sám  zahnán  ode  zdj   Persepole  nazpět 

K  Ekbataně  se  wracel,  opowážnau  pokindv   chrámů 

Wšadv  rukau  laupiw  a   zlaté  z   nich  nádoby  pobraw. 

Ledwa  nvnj   mslau  rozpálen  wozu  spráwce  pohádal 

Ku  spěrlui,  náhle   poli  \v  šjréin   •jcc;  Páně  zasáhla 

Sprawedliwá  prawice  ;    s  wozu  on  spadl  a  w  prachu  srpkem 

Tam   leze   úpěl   a   zabědowal  čip:e  bol   dušilrapný. 

Zpupnv  len  hrdopvška,  který   n-ztahowal   po  měsjri 

Prstv  a   gcj^  za   zlaté  rohv  chtěl  Rláhnaiiti   dolů  a 

Pauta  wlnáni   mořským   a  kíjdlmn   wichíicc  wazby  40 

Obmeyšlel,  a  na  wáhu  nerownau  skály  a  húry 

Klásti  chtěl,  zdechl  tam  ;  žel  a  zaufánj   necitelná 

Gindv  rozerwaly  srdce  peho,  (neb  dřjwc  tisjce 

Srdcj   roztrhni   on)   tam   opuštěn  duši  wypustiJ. 

Před  Kinaum  stal   teď  l.vsias  proii  .íúdouu   wogskn. 
Štjl  Iiraélska   neohrožený   do   deijti   tisjcúw 
Cjlage  ledwa  bogownjkinv  wedl    na  sta   tisjcinv 
Lysiowých.     Ale  Juda   udatný  swých  napomjnal  ; 
•  líezcetných  se  nebo<;te  wrahú,  ale  pomněte,   í,'ak   Pán 
Oswobodil  u  rudého  moře  swúsf  před  Faracinen)  50 

Lid   zwolený  :    k   němu    teď  po/.dwihncme   hlas  !   ano    Rúh   %e 
Hozpomene   na   smlnuwu,   ktoraii   s   Abrahámem,    Isákcm 
A   s  Jakobem   učinil  a   nepíjlele   swau   w.šemohaucj 
Potře  7.de  prawicj,  abv   nártuly  poznaly  wiickni. 
y.cf   fíraéloxr.-i    on   gest   ochrana    na    wěkv  wěěně  ! 
I   zwolali   k   Uohu   zdwihše  ruce   k   nebi   o   slilowánj. 

D.ilrko  lam   za   horau   pod   nV/.owitými  zapadlo 
Cerwíinkv    slunce   splnnub-  :    a   w   nnumraku    mi/ly 
nfztwárné   liihv  :   nor   ěrrn>in    /cmi    zakrvla    pliiilřm. 
Nevwviiii   til   pněal   ke  Gnrgin  wřwoda   SvrnkV  : 
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•  Odwážliwce  widěls  ?  Ey  gakž  té  chátře  ničemné, 

Genito  nemá  přilbic  ani  pancjřů,  a  kopjnii 

Gen  máchá  w  bogi,  dřjwe  tolik  podlelilo  udatných 

S  nesčetným  wogskem  wůdcůw!  Snu   se  oddali  gisté 

W  dowěře  pošetilé  a  dřepěli  w  táboře  Ijnj, 

INárodnj   ani  sláwy,  cti  nešetřjce  ni   wlaslnj. 

Takto  nebuď  se  mnau  !  ani  nenadegj  se,  ge  potru. 

Pospog  hned  k  Belluiře  dolem  se  dwadcjti  tisjci. 

Tam  wystup  na   kopec  a  na  odbognjky  se   wrhni, 

Přjwalným  nadutá  gak   deštěm  bystřina  horská,  70 

Wvstrašených  ze  sna  we  slepé  bj  mrákotě  nočnj ; 

Neutekau  ti,  bez  odporu  wšickni  a  bez  bráně  padnau. 

Gá  wygda  z  leženj  wjlězstwj  pak  rozešjřjm 

W  té  hrůzné  noci  az  před  ohrady  Jeriisalémské." 

Tak   hrdopyška  :  ginák  ale  maudrost  určila  wěčná. 

Juda  leže  w  poli  se  swými  s  twářj  prositebnau 

Patřil  ku  hwězdám  :  tu  se  bijžil  náhle  bogownjk 

W  stijbrnolesknawém   oděnj,  wzhledu  přespanilého  ; 

Ruku  podaw  mu  prawil :   Obmeysljš  vv  srdci  udatném 

Té  noci  překwapenj  nepřjtele.     Powstaň  a  wjtěz!'  80 

Dj  a  spěl  na  před.     S  auzkostj   i  se  radostj 

Anděle  l^áně  rozeznal  Juda;  (Bohuť  gedinému 

Známo  bylo,  co  w  mysli  tagil)  a  za   nim  w  čele  wogska 

W  tu  dobu  násiedowal.     Opodál  Syrského  se  brawse 

Táboru  tam  za  přjkopy  giž  widéli  stany  prázdné 

W  oddělených  bez  konce  řadách  ;  ty  se  k  auwalu  táhly  ; 

Geště  nedáwno  wyšel  s  nepočetným   wéwoda  wogskem. 

Pyšný  on  Lysias  nočnj  pospjchage  cestau. 

K  cjli  se  přibljžiwše,  milostný  mládenec  opět 
Ruku  podaw  mu  prawil :   ,Mec  w  tábor  hlawně  horaucj,       90 
Polnj  heslo  wydey  a  wyšlého  nepřjtele  potři  !' 
Juda   oheň  roznjtil  a  hlawně  metal  u  plesánj : 
i)Gest  Bůh  Pán  weliký  !«   a  zapálil  stany  se   dmaucj. 
A  hle  s  hor  bljzkých  pulnočnj   strhl  se  wjtr 
Prudkoletý  a  plamen  hltawý  we  praskotu  rozwál 
Táborem  rozlehlým  ;  a  rudá,  nad  mrákotu  nočnj 
Wyzdwižená  k  nebi  záplawa  krag  wšadv  plnila  hriitau. 
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S   wvlniižnyiu   pohledem   p.ik  Juda   wolal    k   lidu   svrřmu  : 

wMkdo  z  was  ruku  newztaluiiž,   by  w  taboie  laupil. 

Gednoho  tetf  potrcbj  !  na  wrabii  w  bojji  záhubu  náhlau      100 

Myslete  gen  a  do  wjtězstwj  bohatý  plen  odložte  I« 

To  řka  spěšně  se   obrálil,   ncjirjteli  nn  hřbet 

By  uhodil.    Hle  planiennozraky  pi-ed   nim   letěl  anděl. 

Půlka  zuřj  stranná  ;  we  řadách  ncpřjtclc  břitký 
Meč  se  uzteká;  neb  na  kwap  udatné  Jíidowo  wogsko 
Odnjmá  padlým  geg  Syrianiiin.     Strach  a  hrůza 
rScsnijrněho  se  wogska    chopj  ;  i   /n)álla  samého 
Lysia,  genž  se  nedáwno  chlubil,  že  Jcrusalémské 
Zdi  přewalj  a  cizinci  prodá  wes  lid  Israélský  -, 
Neb  s  mořských  ostrouů  a  z  končin  Hellady  krásných        110 
Přibližoval  se  kupec  od  Antiocha  giz  obeslán. 
Za  zlato  a  střjbro  chlěge  obywatelstwo    zawléci, 
Aby  se  pak  rozptýleno  s  modláři  slilo  w  gedno. 
A  hic  nežil  giž  wjee  tyran:  wyslanV    geho   wůdce 
Mrzce  uljkal  sám  mučený  náramnau  srdce  boleslj, 
A  pobity'  geho  lid  široké  pole  smrti  pokrýwal. 
»Slze  se  ohljžel  po  nebešťanu  Juda,   bv  mu  wzdal 
Djky  :  než   on  n)izl  před  hrdinau  s   iwai)  slibugjcj 
^^Jtězst\vj.      Gediný  mu  hrozil  w  poli   Gorgias  geště. 

Po  stránjch  horských  w  šeru  gjtra  noweho    přitáhl      120 
On  s  wogskem  :   ale   náhle   u/.ásl   sc,   wida   lisjce 
Tam  pobitvch  na  poli  smrli  a   rumv  táboru  w  dýmu 
Roztáhlém  a  w  postawetij   ncpřjlele   hrozném. 
A  wšak  utéci  se  zdálo   mu   hanbnu  ;   zničiti  daufal 
Odwážliwce   a   we   kwa])n   powělrném   se   tlolů    hnal. 
Jůdůw   pluk   spalřiw   neporetnau   sjlii   nepřátel, 
Lcsknawých   brnénj  a   přilbic  a   zbraně  strašné, 
A   strašliwěgšj   daw  gczdců   na   kniijch   garobugných 
Harcugrcj,  s  auzkostj  gen  il)u,il   m-   na   wů<lcc. 
On   ale   k   obránci   w   nchesjch   ruce   po/.tloihl   wzhůru 
A   prositcbně  wolal   před  nesměly m  tady   mužslwcm  : 
n.Slnwa  budiž  Israélowě   obraně  tobě!  Ivs  obra 
Přemohl   Dawidow.m  prauHJ,  Jonathánu  si  dal  w  mor 
K   ^M-rnénui   geho   staupcnci   icly    Kilistinských 
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Tábor  !  Dey  we  řadách  odpůrců  zmatek  a  hrů/a 

Ať  wládnau:  a  počet  nesmjrný  mužstwa  i  koňslwa 

Swůg  tady  nagde  konec,  ano  padne  w  bitwě  neslawné, 

A  twůg  lid  tobě   chwálu  wzdá  a  tě  zápaly  poctj  ! 

Spas  geg,  Hospodine,  od  ohawné  wazby  otrocké  I« 

Heslo  wydal  pak  wálečnj  a  na  polnice  kázal  140 

Traubili :  rozgaiený  se  za  njni  dral  zástup  udatny  ; 

Máchše  zbranj,    silau  na  neprjlele  wrazili  ríiznau. 

Gako  sekáč  osetém   na  poli  klasy  zrnatotjžné 

Šustino   porážj   ostře  kosau  sklepanau:  tak  i  Juda 

Haufv  nepřátelské  w  záhubné  půtce  potjral. 

Než  koho   teď  geho  ustrnulé  oko  na  poli  stjhá  ? 

Zdažli  to  k  odpůrcům  z  geho  zástupu  zrádce  přebjhá  ? 

Zel  proniká  mu  hruď.     Toť  Sourůw  syn  Eleázar. 

Pod  sukuj  ukrýwage  meč  samoten  mezerau  teď 

Nepřátel   krooegem  rychlým   dál  dále  se   déře.  1 50 

Wyborny  tento  ginoch  zjadu  swym  nezamýšlel, 

Spásu  zamyslel  gim  a  nepřjteli  zkázu  a  pomstu. 

Spozorowalť  před   tjm  s  wrchole  skalného    hrozjcj 

W  záloze  gešté  slonů  počet  a  z  nich  gednoho  zwlášté 

Skwostné  přiozdobeného   zlatau  uzdau,   pokrytého 

Sarlatowau  čaprakau  s  wisutymi  třapci   ziatymi  *• 

I  hned  w  mysli  tušil,  krwezjžniwého  že  wůdce 

We  wěži  na  hřbetě  wyklenutém   nese  šelma. 

»HIe«   si  pošeptal   tagně,   "šlechetný  kmet  Eleázar 

W  strašných  ondy  mukách  za  milau  wlast,  za  Boha  usnrel !  160, 

Gá  geho   gméno   dědil,  gež  wděčno  potomstwo  poějtá 

K  oslaweným  :  a  mně   ke  skutku  by  scházelo   srdce? 

Nelzeďi  šarlatem  a  zlatem  ozdobenau  onu    šelmu 

Z  chytrá  probůsti  mečem?  ocelj   na  ni  gá  si  zamiřjm. 

Ať  gako  skalnatá  hora  padne  a  do  prachu  lehne  ! 

Ať  mne  i  rozmačká:  i  nepřátelský'  shvne  se  ranau 

Wůdce  a  lid  geho  pomatený  zaufá  nade  spásau, 

A  w  bogi  Páně  bogownjkům  podlehne   udatným  !' 

Řekl  a  pospěl  lam.     Nepřekážel  wrah  gemu,  mysle, 

Z  bitwy   že  gen  se  z  bázně  wytrh  a  k   záloze  chwátá.  1"0 

Pod  břichem   obrowské  šehnv  stál  íjiž  a  lasiw  meč 
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Pr«)hní»l  pý   ranitelnau  mok  kotu  hlj/.ko   žaludks, 

Ránu  rukau  dora/.il,  sám   pak  wjtťzně  zaj^ásal. 

Clirochlage  slon  padl  a   zdechl ;   půda  kolem  se  zatřásla, 

Pracli  wylelěl  a  w  pr.T^líolu  zawzněla  rozbořená  wěi. 

Trosky  gej^j   a  mužů   iřidcet  zemi   pokrvlo  wúkol. 

Mládce  šicchelného  strašné  rozmačkalo   břímě 

^íelworv  té  ;  než  wůdce,  geliož  chlél  záhubu  Sourúw 

Syn,  přemožen  frkawého  koně   z  hluku   bilwy  poháněl. 

Gori^ins,  evhle,  se  giž  nechlubil  !  geho  rozprchaiého  180 

^Vogska   křik  a   konj  zpjnánj    ne//krocené    mu 

Plnilo  ňadra  strachem  ;    on  ugel  a  za  nim   geho  gjzda 

Wyplašená ;  ani   na   krwawé   to  bogišté   okem  se 

Wjce  neohlédiiul,  mraucjch  kde   tisjce  opaušlel, 

A  kde  tisjce  ginVch    meč   dáwil  a   ivc  hřbetu  wogska 

Sljhaného  zuřil!  samoten   do  wlasli  se  wrálil 

Poskwrnénv  hanbau;   geho   liil  po   krni^jch  se   zalauhd. 

Wjtěz  pak  nazpět  se  zas  obráti^v   nakořislil 

\V   táboře  náramný  zlata,  střjbra  a   klenotu   poklad. 

Juda  s  radost)   to  spatřil,  i  geho  .^polu  bratřj  190 

Simon,  Jochánan  i   též  Jonathan,  tito   wesměs  udatnj 
W  bitwě  reci,   k   nimž  on  promluwil ;   »Giž  na  hlawu  wrah  nái 
Gest  poražen  :  ale  teď  pospěšme  k  wýši  Zionské 
S   wvbornymi  plukv  ;  swatvni  tam  očistěme  a   dle 
Prjkazu   Páně  se  slušnau  zas  wystawme  gi   péčj  1<» 
Poshišni  slowa  wúdcowa  k  Jerusalemu   přitáhli 
PospěšnVm   kročegem.     Než  tamto   tia   wyši   Zionske 
Spuštěn  bvl   chrám   llospodinúw,   \v   něm   poškwrněn  oliAr, 
Spálenv   bránv   a    nn    dwoic*   msllo   trnj   a    bodlačj. 
Hugněln   Iráwa,  sljn  wihalv   křowinv.       To  widauce  200 

Rozžele   niwnifřnjm  zármutkem   trhali   raucha 
Sobě  a   prsau,   popelem  svp;di   hl.nvy   a   w   prachu   dlauho 
Seděli  a   hladem   iípěli   k   Hospodmu,   Mohu   swému. 

Júdowo  na  kynutj  s  horv   /aw/něla    tra(d)a   7,ioti.iké, 
Gak   před    niilosliwyiu  létem  ;  n   lauhau   preratlostnau 
Daw  lidu  ."^em  .se  hrnul  ;   ke  .slu/Jiě  swaté  wywolil  před 
Pánení  kněžstwo   be/.iihonné  ;   i   wyčislili   wcsken 
Ur*   Iini'«   rhrám   ode  wšj   .sii>pv  modloslužby  olint%'ne> 
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Poskwrneny   vTvnesše,  nowý  wystawMi  oltář 

Ze  dwanácli  neotesaných  kamenů  to  dle  řádu;  510 

A  brzy  obnowena  byla  weškeia  swalyně  Páně. 

Slánek  snilauwy,  zlalý  swjcen,  giž  siály  na  nijsté, 

K  wyslawowánj  stůl,  kadidelnj  rowněž  i  oltář. 

Kauř  s  oltáře  se  pozdwihovval  s  dýmeni  libowonným; 

Poznowu  oswěcowal  swjcen  tam  sedmiranienný 

Sw}  m  plamenem  sjnj  klenutých  ;  w  prawo  chleby   obětnj, 

Wystawené  na  zlatém  stolu,  ležely  řádné  we  wrstwách, 

I  wlniwau  oponau  byla  oddélena,  gako  drjwe, 

Swatyné  ;  na  stéže^joh  se  pak  obracela  wrala  lesklá. 

Nastala  nesmjrná  w  Israéli  i-adost  a  plesánj.  220 

Wesken  lid  giž  za  swjtánj  gilra  mladého 

Chwátage  k  hůře  swaté  se  hrnul.     Weselé  zwuky  harf  a 

Cimbálů  znély,  trauby  médénné  hučely  w  dálku', 

\V  to  lidu  djky  se  mjsily  k  Hospodina,  z  moci  genž  gich 

Oswobodil  tyranů  a  z  ohawné  služby  otrocké. 

Chrámu  nynj  počalo  swécenj   dle  přjkazu  Páně; 

Knéžstwo  krwj  kropilo  na  rozjch  oltáře  obětmi 

Obloženého  a  lid  po  osm  dnj  pjsnémi  chwály 

Chrámu  slawil  swécenj.     Wae  se  dalo  dle  zákona  Páné» 

Každý  den  lid  poslupovval  do  chi'ániu  božjho  230 

Wzhůru  a   lam  s   twáij  sklonénau  k  zen)i  Pánu  tu  pjseň 

Prozpéwow.il:   »Neho  dobrý  gest  a  geho  slilowánj 

Konce  nemá  !«   Slawné  znély  pak   cimbály  a  harfy. 

Když  ale  byl  chrám  cbnowowán  a    ta  slawena    slawnost, 
Powslana   Juda  počal   před  zástupy  nesčislnými  : 
»Patř,  Isríiéli,  nynj,  co  li  Hospodin  ondy    propůgčil 
Dobroliwý!  wyplnil,  co  božj   muž  Mose  we  pjsni 
Přislibowal:   »Ze  tisjc  gcdiný   dwa  desjti  lisjcůw 
Stjhali   nékdy  budau!"      Protož  ozdob  wénci   zlatými 
Dwéře  geho  swatyné  ;  střechy  týme  pawézami  ozdob  240 

Z   táboru  nepřátel ;  wjtézstwj   tobé  dal  on  sám. 
Poznowu  wrah  se  hrdý  zdwihá.     Bog  smrtedlnjků 
Stalý  gest  na  zemi  zde  osud.     Sám  w  hlubině  srdce 
Swého  lušjm,  že  i  gá  též  w  poswátném  bogi  padnu 
Za  swobodu  !  I  uebog  se;  božj  lebe  rámě  ze  každé 
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Naiize   wvswohodj,   7.aťlio\yáš-li  smlouwii   n   7.;'ík(in 

Werní'  a  nesmvsinvm  nobudcš-li  slauiiti  niotlláin. 

Hle  bratrj,   svnowé   Malhníliiowi  :   Simon,  Jorlianan 

A  Jonallian  powcílau  w  pole  tř  iirawicj   zhrocjcnKx^nnu 

K  wjtt'7,st\vi  !   JNovinocněg-š)   pak  národy  pij/cň  -óU 

Twau  (u-cnj.      Swvni   gedno  budeš  poslaiichali  wlíuloúni ! 

Neb  od  .Iiidowa  pokolcnj   nebude  uv.ata   berla 

Dřjwe  a  tnoc,  dokawad  čekaný  sáni   wudrc  neprigde  ; 

Ten  znowa  králowstwj  /.aložj  a  lid  oswobodj  od  otroctwj, 

Smrti  a  zahvnulj.     Gcho  rjs  brzv  tobu  zaujiev!" 

To  promluwiw  odešel.     Hluboko  hnut  lid  w  duši,  pak   se 

Též  rozešel  welebiw  Boha,  Hospodina,   z  moci  genž  geg 

Ukrulnvch  tyranu  wyprostil  a  Juda  posilnil 

Wvwnienóho  sluhu,   swatyni   swau  pak  na   Ziónu 

Wv/.dwihl  a  blaho  piisljbil  pozdnjmu  potonislwu.  ÍRO 


1  piiNcl  on  giž  dáwno,  onen  čekany  lidu  wúdoei 
Láskv,   milosti  plny!   národ  uywolil  sobe  ze   usech 
Pokolenj   a  kmenu  lidských,  a  wšecko   to   množstwj 
Bezčetné   ku   blahosti  wodj   w  (jrkcw,  ze  z.iwého 
Chrám  ten  krásnegi  wystawený   kamenj,  se  welebno 
Powznášj   k  nebesům  !   Proti   cjrkwi  swaté  sice  baurj 
Mocnj  odpůrci,  wše   nadarmo!  nebol*  založil  gi 
Na  skále;  spogenc  s  odpůrci  brány  pekelné 
Nikdy  gi  neprcmohau.      }Vit(^zn(i  w  sláwu  nebcskau 
Přjmo  pořád   puluge  ;  ale  řjsfjri  se  spočjwá 
W  čácc  milosti  Ho/j ;  bogugjrj  sjlcna  Pánem 
Náručjm  mocným   obgjmá  lid  nepočetný. 
A    spogcnau  tu   iroffj  gediný  gen  wjnek   owjgj. 
W  lé  gcdnc  ale  na  weky  znj   čest,  chwála  a   sláwa 
Prostřednjku,  který   nás  hřjchú  a  smrti   sproslil 
A  swé   cjrkwi  swaté  wjičzslwj   na  w/dy  pogistil  ! 
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Konec 


ďanu  JLadislawu  JPyrlierowU 

půwodnjmu  skladateli 

rerel    poswátných 

překladatel. 

Pěwče  Bohu  swěcený,  poswátné  Twé  zwuky  harfy 

Mau  omdléwagecj  zachwěly  mocně  dušj. 
Twíig  dušegemný  zpěw  probudil  w  ňadrech  mi  ten    ohlas 

Slyš  ho  a  pozney  gen,  Twého  že  gest  ducha  dech  I 


ZiwotopisTiá  zpráwa. 


^-^lenářowé  překladu  mélio  nepoclivbně  žádostiwi  gsau, 
ni-čcho  se  do\vi'di-li  o  iiwole  wzncšenélio  půwoda  Perel 
posvátných.  Abych  poněkud  žádosti  i;cj^ieli  wyhowěl,  přiklá- 
dám tato  žiwotopisná  dala,  wyňalá  djtein  z  koiiversačnjlio 
slownjka  Brcckhausskeho,  djlem  z  listu  wysoce  clěnélio  muže, 
gemuž  některé  ])i-jběliY  /e  žiwota  1'vrkerowa  ^'sau  powědo- 
měgšj.  Abv  ale  mogi  n)ilj  kragané  směr  a  powahy  dueba 
púwodnjho  skladatele  Perel  poswátných  bijže  poznali,  přidal 
gsem  na  konci  králkau  úwaliu  geho  poelickycli  děl,  gezlo  se 
w  lakouvcb  spisech  obycegně  zwlaštnj  náhledy  a  powahy  pú- 
wodowv   pro^'e\vuj;j. 

Jan  Lailiflatv  l»yrkcr,  nynj  arcibiskup  .Jagcrský,  Gc- 
ho  c.  k.  .Milosti  skutečná  lagná  rada  a  t.  d.  narodil  se  '2ho 
Jislo|)adu  1"~2.  w  Lhijch  wc  stolici  liělehrailské  \v  Langu, 
kdež  byl  otce  geho  spiúwceni  ;  nawsťěwowal  školy  w  kralow- 
&kem  Bělehradě  a  pak  akademii  Tělikustelskau.  Po  odbylj 
studij  akadcnnckVťh  ceslowal  po  Ilalii  ;  z  ^eapole  wráliw  se 
do  Wjdně  wstaupil  do  řádu  cislei  ciakú  I.ilienreldsky»'h  w 
dolnjch  Hakaiisjch.  \S  sen)máři  Swalohypolilském  slyšel  bo- 
hoslowj,  lliXi.na  kněžstwj  byl  poswěcen  ;  1 7U8.  přij,'al  sprawu 
klášterské  ockonomie,  pozděgi  řjdil  kancelář  a  liřad  polesnj, 
1807.  stal  se  farářem  \v  Tirnici  na  slalku  klášterském,  IMIl. 
byl  do  kláštera  Lilienlrlilskeho  za  piewma  powolan  ,  roku 
následu^jcjho  za  opata  z«olen,  IhlH.  od  gelu)  c.  kr.  Milo- 
Ali  za  biskupa  Spišského,  r.  18*20.  za  patriarcha  Benátského 
nowvsca  a   roku  pak  1821.  za  &kutečnau  lagnau  radu  gmeuowán 
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Powyšenj  na  tak  wysoká    dňslogcnstwj  patrným  gsau  důkazem 
neywvsšj  dawéry.     Do    wÝtečnvch  wlastnostj  tehdegšjho    prae- 
lála  Lilienfeldského    owšom  se  nadjti  dalo,  že  se  stane    negen 
spráwcem  ale  i    oprawceni  swěřen^ch  sobě  dioecesj.     Šťastně 
nywedl  aukol  swůg  we    Wlaských    Benátkách,    ačkoli    nasaze- 
njm  swého   zdrawj  ;  nač  ohled  bera  Geho  cjs.  král.    Milost   w 
únoru    1827.  patriarchowi  Pyrkerowi    arcibiskupstwj    Jagerské 
uděliti  ráčil.     Wšak  i  postawenj  arcibiskupa    Jagerského    nenj 
snadné  za  přjčinau  spogeného    s    důstogenstwjm    tjm    auřadu 
wrchnjho  županstwj    we  stolici    Hewešské.     Wůbec    uznáwagj 
se  zásluhy  Pyrkerowy  w  okresu  geho    duchonwjho    powolánj, 
zwlášlě  o  cwičenj  a  wychowánj  mládeže,    o  kázeň    cjrkewnj  a 
o  probuzowánj    značných    schopnoslj    u    mladšjho    duchowen- 
stwa.     Dobročinnosti    Geho    Excellencj    děkuge    i  naše    česká 
wlast  wystawenj  hostince    pro    wogenské    oficjry  w  KarlowVch 
Warech.     Neywělšj  sláwu  zjskala    gemu    básnická    geho    djla : 
Perlen  der  heiUgen  Vorzeit  (we  Wjdni  1823,   1826   a  posléze 
w  Stutgardě    1841;   wlasky    w    Brescii    1824.);    Tunlsias    (we 
Wjdrii   1820  a   1826;    wlasky  od  iMalipieri  w  Benátkách   1827.) 
a  Uudolfias  (we  Wjdni   1824  a   1827.)     Sebraná  wyšla  u  Colty 
w  Stutgardě   a  w  Mnichowě  we  třech  swazcjchj  a  posléze  pc 
hromadě    1839.    Fr.  Ed.    SuIJer    wydal    o    nich  kommenlár  w 
Augsburku    18-40,  a  neyspanilegšj    kusy   bediiwě    wyznamenal. 
Podlé  sauhlasného  saudu  wážných  kritiků  německých  nazýwá 
Soller     půwoda    Tunisiady,    Rudolfiady    a    Perel    poswátných 
))twurcem  nowého  eposu  křesťanského."     W    těchto,    w    kaž- 
dém ohledu  dokonalých  djlech  gewj  se  wšeobsáhlý    duch  pň- 
wodůw.     S  wyššjho    stanowiště    djwá    se    na  běh    swělowý,  a 
šlechetné  gehd  srdce  plápolá  wšady    po    blahu    lidstwa.      Po* 
chybugi,  žehy  který  básnjk  rázněgi  byl  wytknul    swalé    powo- 
lánj křesťanského  mocnáře  a  zároweň  nezadané  práwo  a    dii- 
stogenstwj  člowěčenstwa,  gako  Pyrker    w  Tunisiadě    (I.    260— 
5.)  ústy  posla  Božjho  k  cjsaři  Karlowi  V. : 

Er  durchscltaufe  dehi  Ilerz^  das  heiss  filr  unzákliger  VóIJier 

Wohlfaht  schla g1,  mid  jetzi  den  SJíJavcn  Erreltimg  hereitet. 

SchiJn  ist  der  Kampffiirltechl  und  des  Mcnschen  heilíge  Freiheit, 

U 


Gotfgescgnet  der  Muth,  die  schmahlichen  Kctten  zu  brechen, 
Die  der  frcche  Tyranu  im  Wahnsbm  hliJwcuden  Stolzes 
Jencn  crsaioi,  die  Briidcr  ihm  sind  und  Erkorne  des  IlimmeU. 

Wyprošlťnj  křesťanstwa    od  laupežcnj  Hairacldina    Ruso- 
bradélio  na  moři,  dosazené  dob\ijni  Tunisu    za    Karla  V.  na- 
dechnulo básnjka  našeho  ku  skládánj  té  hrdinské  básně.       AV 
Rudolfiadé  slawj  založcnj  niocnáislw)  Rakauského,    weden  ci- 
tem  rakauského  wlaslence,  widaucjho  we  wzniklé  moci   domu 
Habsburského    na    Podunag;j     základ    ku    požehnané    gednolé 
národu  gindy  rozdwogených.     Známo,  gak  neiku  cizjmi  ale  i 
domácjiiii  kronikáři  ohyzděn,  ano   zpotwoien    bvl    priwálnj  ii- 
wot    a  karaktcr   welikého    soka    Kudoliowa,    našeho    Otakara, 
než  ^e^  šlechetný  obhágce  historické    prawdy ,    Palacký    náš, 
od  nepráwé  mu  piičjtaných  win    před    swctem    osprawedlnil : 
i  nenj   diwu,  že  oslawowatel  Hudolfúw  cerpage    ze    spisů  sau- 
casného,  ale  nad  mjru  stranného  Ilorneka,  Otakara    do    stjnu 
postawil.     ISicméně  wnuknul  gemu  dobrý  genius    pěkné    sv\ě- 
dectwj  o  Olakarowi,  gež  na  počátku  Rudolfiady  klade  w  ústa 
Českého  kmeta,  genž  ku  paultijku  domu  se  wracegjcjmu  tak- 
to mluwj : 

Fremdlitig,  suchst  dn  den  Mamiy  der  hier  ein  Eden  erschu/fend 
Wie  durchWundcrgexvalt dus Lehen  dcrMensrhen  verschiiuthatl 
Nun  ist  cr  fcrn  :  dcnn  kíss  es,  der  lleld  und  erhubene  Konig, 
Ottgnr,  streutc  mil  Liehe  die  Saat,  und  ihm  rei/te  zum  Segen 
Wahl.sfand  untcr  dem  Volk  in  des  Landeserfrcuender  Schitnheit, 
Auch  erUiíjen  die  (iegner  ihm  stets,  und  es  hiindiget  alluárts 
Scines  \(imenít  Unslerblivhkcit  der  herrlichslc  ^iegsruhm. 
Dennoch  hielt  er  so  gem  in  der  dunhcln  Scheidc  das  EiseUf 
Frieden  ersehnend  zuriik,  und  enlbliisst  es  auch  jezt  nur  ge- 

zwungcn, 
Gegcn  des  atreiibaren   íludvlphs  Mucht. 

Sprawcdliwé  cenj  také  každau  národnost,  gmcnowité 
uznaná  i  ccótné  powahy  národu,  gcuiuž  Otakar  panowal.  O 
lyljrjch  čcskydí  zpjwá  : 
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Die  muthtgen,  lowenbekerzfen 

Lenlden  dieRossemit  Kraft  iind  Geschik,  dle  feur*gen  Blutes 
Wild  umtobten  im   Kampf,   und  dle   Relhen  der  Felnde  zer- 

slampften. 
Lobhowltz  fiihrte  sle  an,  der  ruhmgehriJnete  Feldherr. 

Anobrž  i  we  wýprawě  proti  Tunisu  uwádj  pět  set  Cechů 
pod  spráwau  Waldsteiaowau,  a  Ijčj  ge  wýraznými  slowy : 

Bóhmens  tapferes   Volk,  das  eiseni  im  elsernen  Schladitfeld 
Ausharrt 

W  Perlách  poswátn)'ch  předkládá  nám  swaté  widy  w  ney- 
skwělegšjch  obrazjch  z  weku  starozákonnjho ,  a  rozhorkige 
čtenáře  láskau  k  wěčné  prawdě  a  setrwalé  ctnosti.  Podiwu 
hodným  wtipem  spogeny  gsau  w  nich  gednothwé  a  časem  od 
sebe  wzdálené  obrazy  (Abraham,  Moses ,  Samuel,  Helias, 
Eliséus  a  Machabejstj  widau  křesťanstwa.  Spogenj  to  nazna- 
čugj  zvvláštnj  nápisy  zpéwů:  Zasljhenj,  Bíih,  Spasen)^  Wzkřj' 
Šenj,  Saud,  Wjrci,  Nadčge,  Láska,  Smrt,  Nesmrtedlnost,  Ú- 
těcha,  Odeivzdaiiost  a  WjtězstwJ.  Naučné  ukončen]  každého 
zpěwu  wysjlá  swétlo  na  předložené  obrazy.  W  půvvodnjm 
gazyku  staly  se  Perly  posvvátné  obljbcnau  wzdělawatelnau 
knihau  w  rukau  lidu  ;  a  wýtečné  části  gegich  často  se  užjwa- 
gj  k  deklamacjm.  Piozebránj  500  wýtiskii  překladu  českého 
před  wygitjm  druhého  swazku  podobně  utěšeným  gest  ruko- 
gmjm,  že  i  nábožný  smysl  kraganů  našich  w  Perlách  poswál- 
ných  oblibu  nacházj.  We  wšech  Pyrkerowých  skládánjch  wěge 
prawý  básnický  duch;  homerická  obrazotwornost  gevvj  se  na 
každé  stránce.  Pyrker  gest  newyrownaný  maljř  gak  w  oboru 
pi^rody,  tak  i  w  okresu  dušewnjho  a  mrawnjho  swěta.  Geho 
básnické  malby  gsau  wěrné  obrysy  rozmanité,  klidné  i  žiwly 
pohybowané  pijrody-  Duch  geho  proniká  do  neyskrytěgšjch 
záhybů  srdce  lidského,  rownau  oprawdowostj  Ijčili  umj  kaž- 
dé hnutj  od  citů  neyautlegšjch  až  k  neyprudšj  wášni.  Osoby, 
gichž  nám  na  odiw  uwádj,  žigj  před  okem  našjm.  Geho 
wzdělanost  obgjmá  wšecky  stránky  lidských  wěd  a  wtip  geho 
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unij  wšclikč  i  no\v(''  nálezy  umclccké  priwinauli  do  oboru 
básnickťho  djla  bc/  násilj,  wzdy  wliod  a  na  swém  mjslt',  i 
abslrakfnj  a  na  pohled  prosaické  prcdslawy  obléká  wc  wkus- 
né  raucho,  a  ze  zdánliwě  ncaublcdné  bnioty  tworj  básnicko 
widy.  Mimo  gine  prekwapuge  čtenáře  podiwně  geho  zewrub* 
ná  známost  wogenského  unienj,  ano  žiwé  popisv  žiwola  pla- 
weckélio  a  swěla  afrického  podaly  pi'jčinu  k  daleko  rozšjřc- 
né,  ačkoli  neprawdiwé  ponésti,  gakoby  byl  skladatel  Tůni- 
siady  sáru  zakusil  zagetj  Tuniských  laujiežnjkii  mořskVch. 
Reč  geho  má  do  sebe  zwláštnj  pfiwab  a  kauzlo;  slo- 
wcm  aialowali  umj  ,  slowem  nápodobj  rozmanitau  niluwu 
píjrody.  Obrazowé  geho  zanjmagj  oko  i  ucho.  Šesliměrý 
werš  geho  gest  plynný,  rozmanitý,  žiwý.  Struny  harfy  gchu 
pohybugj  dušj.  Pyrker  gest  Ilomer  wěku  swého.  Mimo  do- 
tčené spisy  wydal  také  r.  1825.  we  VVjdni  Hanihalerúw  :  >»/řc- 
ccusus  (liplomatico  -  gcticalogicus  archlvi  Camplllcnsis^**  a  u 
loni;  >'LcycHden  der  Ileiliycn  anf  allc  Suntt-  nud  Fcsttafjc 
des  Ja/ircs"  ;  nynj  wychazegj  od  něho:  nBllder  ans  dem  Lc- 
btn  Jesii  und  der  Aposlch^,  skwostnými  rytinami  ozdobené. 

Českým  geho  ctitelům  wědomo    také  bud',  že  podobiznu 
geho  dostati  lze  u  Kronbergra  a  Řiwnáče  w  Praze. 

Dlauho  gcg  zachowcy  Búb  lidstwu  i  cjrkwi  ! 

W  čcrwcnci  1842. 
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ku 

Perlám    poswáiným. 


Abrahám. 

Zlwot  arciotce  Abraháma  wypisnge  kniha  Mos.  prwnj  od  XII.  až  do 
XXV.  kapitoly.  Přjbeh,  gegž  nám  zde  básnjk  neyprwé  před  oCi  stawj, 
nalézá  se  w  kapitole  XVIII. 

Werš  1.  Hág  Mamre  byl  u  starobylého  města  Hebrouu  w  zemi  Kanaati. 
Werš  5.  Na  wýcliodě,  kdež  lidé  wixbec    gen    lehké    podeswy    nos),  anebo 

dokonce  bosi  cliodj,  umýwánj  noh  býwá  neyprwněgšj  služba  ho- 
stinská. 
WerS  50.  U  Arabu  podnes    osoby    neyznamenitřgšj    k    hostinám    dobytek 

zabjgegi  a  gjdla  strogj. 
Werš  53—57.  Na  popsaný  zde  způsob  strogjwalo  se  za  starodáwna  maso 

we  wýdiodnjch  kraginách. 
Werš  113.  Město  Sichem    pozděgi    na   tom  mjstě    wystawéno  bylo,  kdež 

Abrahám  oltář  obetnj  postawil.      Leželo   w    Samařj,    kde    nynj 

Naplouse. 
Werš  118.  Farao  naz}wal  se  každý  král  Egyptský  až  do   zagetj  babilon- 

skébo. 
Werš  129.  Knjžaly  se  zde  wyroznmjwagj  hlawy  mocných  Seledjpastýrskýcli. 
Werš  189.  Od  narozenj  Isákowa  do  wygitj  lidu  Israelského    z   Egypta  u- 

běhlo  400  let. 
Werš  203.  Ismaclowi  potomci,  Arabowé,  posud  gsau  bogownj  a  lanpežiwj. 
Werš  210.  Alrahám  znamená  ,,welikého  otce  národů."  Wýchod\iaé  menj- 

wali  si  při  zwláštnjch  přjpadnostech  gména.    Ruth  I.    20,    Mat. 

XVI.  18. 
Werš  316.  We  branách  shromažďowali  se  Wýchoďané  k  radS,    k  saudům, 

i  k  rozpráwkám  kratochwilným. 
Werš  849 — 370,  Žiwý  ten  popis  gitra  a  baure  rnj  w  originálu: 


Ahfr  schnn  hoh  steh  der  junfje  Ta-u   rnthwatunff,  im  Osten 

Heilcr  cmpor.      Wie  tlns  Kind  aii  dem  Bušen  der  zilrlliihen  Mnlfcr 

Leise  gckUsset  von  ihr,  crivncht,  und  mit  tjtfinzcndcn  Augen 

Scitaut,  huldhichclnd,  umher ;  so  sah  er,  mil  Rosen  Lekríinzet, 

Drithcu  ans  Osten  hcrnn.     Schou  glúhcte  hcllcr  und  heUer 

Vibcr  ihm  hoch  das  zařte  Geicólk,  bis  jelzt  vom  dcm  Erdrand 

Pliilzlich  cin  Slrnhl  miffiihr,  und  drauf  in  crschiillcrnder  Iloheit 

Sich  die  Sonn'  erhoh,  'zh  leginnen  die  hcrrliche  J.anfhnhn. 

Sie  legrussfe  vom  Feld,  von  dcm  siiuselnden  Hnin"  und  dcs  Himmels 

fílnucn  GezeW  der  jnlelnde  Rnf  unziihligcr  Vogel. 

Vnd  die   Mňlder,  die  diiflende  Blum",  und  ein  jeglicher  Grashnlm 

Schimmernd  im  rciclislen  Sclimuk  ion  des  Thniťs  heJlhlitzcnden   Perlen, 

Beugtcn  sich  ihr  in  des  Liiftchens  Ilnnchy  wiUkommcnd,  enfgegen. 

Aber  ach,  dn  erscholl  ur pliilzlich  vom  Siiden  hcriibcr 
Furchtlaren  Lauf  es  ein  Slurm;  da  zog  im  brausenden  Eilflug 
Her  ein  schwarzes  Geiviltergeunlk,  verhullte  der  Sonne 
Slrahlcnde  Bahn,  und  umnachtefc  rings  die  Stiidť  und  die  Fluren  ! 
Sieh\,  und  alsbald  fuhr,  uie  im  Summer  der  prasselnde  Hagel 
Dicht  nus  dem  Luffraum  slitrzl,  und  die  Aehrengcfildc  vernichtel, 
Blitz  auf  Blilz,  im  Donnergetiimmcl,  uuf  jene  hentnler  — 
N^immer  raslcnd,  bis  sic  nicht  allcin  zerstGret  im  Schutte 
Lngen  mil  allem  Volk,  das  sie  Lcwohnelc,  sondern 
Vnterirdische  Glulh,  geuíihrt  von  Schwcfel  und    Erdharz, 
Aus  der  berslendcn  Erde  hcraiif,  glcich  Fiulhen  getricben, 
Sich  auf  die  Felder  crgoss,  und  rings  Verderben  su  schau^n  war  ! 

Wer2  896.  Mrlwé  moře  široké  gest  H,  a  dlaulié  24  mil. 

Wers  fi32.  BerScba  (studnice  prjsahy)  ležela  od  inčsta    Hebronii    na    giž- 

DJm  poine?,)  kanaanskéin. 
Wert  537.  Na  wjcliodi;  woljwagj  rodiče  dětem  ctiotě. 
WerI  563.  Kragiaau  Morjah  tálily  se  stegnogincnoú  hory.      Dle    doinnřnj 

některých    vykladačů  pjsma  byl  na  gedné  z    nich  Kristus    iikri- 

žowán. 
Wcrs  614.  Arbn  nazjwalo  se  dřjwe  místo  Hel>roD. 
WerS  618.  WŇiJiodbné  mnoho  držj  na  wlastoj  a  dědi«-n>   iiroh,  pročež  A- 

lirahííin  si    grg    zakanpil     w    rniii    Knnaan,    w    které    pohostinu 

hy.ll.-l. 
Wer*  770  -82  i.   Wčrný  popis  swatehnjho  wcsclj  podlé  obyčege    tchdcgJj- 

ho.   I   w  (>rliá'l«,  pnifnowilř  w  nřfkterVch    obcjrh  Boleslawski-ho 

kra;;r,   panii^r   pi)siid  oNjř.cj;,    ir   piiwi-dmá    nrwt:.«la    do     domu 

žcni<liown,  i  nim  se  nexiiiwc    k  nuliaum     rodičů    grho    wrha  a 

giib  ob^jmagjr  Ijbá. 


lUoises. 

PředmSt,  na  kterém  se  obsah  těclito  třj  zpéw&  zakládá,  gsau  pFjbř- 
howé  Mosowi,  gak  se  w  II.  až  Y-  knize  Mosowě  wypisugj,  a  sice  hlawnř 
powolánj  Mosowo  k  wyswobozeaj  lidu  Israelského  z  poroby  Egyptské;  wy- 
gitj  geho  z  Egypta,  a  dánj   zákona  na  hoře  Sinaj. 

Zpěw    I. 

Werš  2.  Hora  Hořel  má  dwa  wrchy  :  wyššjmu  řjkagi  nynj  hora  sw.  Ka- 
teřiny;  sewernegšj  prawý  Sinuj  wypjná  se  nad  moře  6000 
střewjců. 

Werš  43.  Jethro  byl  kněz  w  kragiue  Madiaa,  dle  II.  Mos.  X\T1I.  12. 

Wers  78.  Kragina  Madian,  do  které  Moses  utekl,  ležela  w  Arábii  skal- 
naté u  moře  rudélio. 

Werš  109.   Trhánj  rauclia  bylo  na  wýchodě  znamením  zármutku. 

Werš  165—176.  Půwoduj  básujk  newyrownane  Ijčj  Mosa,  gakožto  skau- 
matele  přjrody : 

.      .     .     .     Von  den  IlGhen  und  Tkfcn  der^  ureinst 
Freierschaffenen,  helircn  Nátur :  wie  ini  dunhelen  Schooss  sic 
Wirket,  und  schafft:  nun  hindet  und  los^t,  mm  hemmt  und  bewegel ; 
Aus  Verivesung  das  Lchen  ruft ;  das  Lehen  in  Stauh  wirft ; 
Mie  in  dem  Sfurmc  sic  hraus''t ;  itii  Luftchen  siiuselt ;  ini  Donncr 
Rollt ;  anzieht,  ahstSsst ;  unzahlig  erleuchtele   Welien 
Schwcben  heisst  in  don  Aelhergefild;  im  nnendlicJien  Eilflug 
Sendel  das  Licht  umlier  nus  den  rastlos  l;reiseudcn  Sonnen 
Vnd  in  allem  der  AUmacht  lí'erk  so  erJialen  und  gross  isí ; 
Ddvon  sngfe  die  Schule  mir  vid ;  gnr  VieJes  erhannV  ich 
Ahnend  im  Geisi,  tmd  verscliloss  es  im  heimliclien  Buscn  mit  Sorgfalt. 

Wers  195.  Egyptciané  stawjwali  u  wchodu  chrámů  rady  Sfinx,  ohromných 
kamennýchto  podobizen  ležjcjch  Iwic  se  hlawami,^žensk5mi,  tjniž 
bezpoiliyby  wyznamenati  clitěli  tagemstvvj  služeb  božjch.  O 
sfinxách  wšelikýcli  domněnek  stáwá. 

Wers  198.  Hranoslmipy  (Spitzsiiulen)  ginák  obelisky  Egyptčanům  slaužj- 
waly  k  ozdobě  dirámii,  před  nimiž  stáwaly,  Sastěgi  l50  stře- 
wjců  wysokéj  obyčegnS  z  gediného  kusu  žulowého  wytesané,  a 
tagemným)  poswátným  pjsmem,  hieroglyfami,  pokryté. 

Wers  200.  Králowé  Egyptštj  stawCli  sobe  pyramidy,  krypty  z  kamenj  a  z 
cihel  pálených.  Okolo  Memlisu  stogj  posud  00  takowých  pyra- 
mid ;  z  kterých  neywyššj  Cheopsowa  do  600  střewjcú  wýše  a 
tolikéž-to  šjře  obnášj. 


WťrS  2  74.  Ktinnnn,  Palestina,  zaslibená  zemff,  b^wala  neywnadněgšj  Pá<t 
Sýrie.  Meze  gegj  byly;  na  wýliotl  pustá  Arábie,  k  gihu  pan!^C 
Paran  a  K^ypt,  k  západu  more  strednj,  k  seweru  liory  Liban- 
skó  a  Fojnikie. 

>Ver5  283.  Žitlé  bydleli   po  smrti  JakobowC  215  let  w  Egypte. 

>Vers  314.   ítekn  A7/  m?li  RgYptřané  za  božstwj. 

MerS  372.  Stany  Arabů  inagj  obyřegnC  tri  oddjly,  w  prwnjm  ob^wá  <-liusa 
8  neymladšjm  odcliowáwaným  dobytkem,  w  druhém  mužská  ro- 
dina, a  w  tretjm  ženská. 

Zpřw     li. 

WerS  75.  Hadfi  okrocen.Uli  užjwali  keykljri  Kgyptštj  k  osálenj  sprostého 
lida. 

Werí  127.  Na  wýchodě  posud  málo  ntlýnů  wodnjch  stáwá,  a  manku  melj 
tam  na  mlýnech  ruřnjch,     Tčžkau  tuto  práci  wykonáwagj  otroci. 

Werš  310.  Baal  Zcfon  znamená  mjsto,  kde  se  mnoho  roklj  anebo  geskyň 
nacházj,  což  na  kraginu  u  Suezu  ukazuge. 

Werš  835 — 350.  Wedlé  knihy  maudrosti  IjPj  básnjk  welmí  iiwě  onen  zá- 
zrak : 

Alshahl  hcrlrnuste  dcs  Ostwindf 

Stitrmendcr  Hniirh,  cr  wnrf  sii\  qiierdurchwiihleud  </('«  Al/grunJ, 
Links  iind  rcchis,  uml  siehc,  der  Engel  Jchovas-,  de$  Volket 
Lcílendcr  Ilort,  fiihr  jelzl  mis  der    iVolfirnsfinV  in  des  Erdbnlls 
Ticfen  hiufdj!  ďnht  unicr  der  crst  cmpiirelen  Mecrsfiiilh 
Korht  Erdharz  und  Naphtn,  vermenifl  mit  bldulichem  Schwefel 
Mitfcn  im  finstcren  Rnum  der  rinijs  umschlosaenen  Felsen. 
Knum  beriihrtc  dns  fesle  Gestcin  mil  des  sthuebenden  Fusscm 
íji-iscti   DrHcW  der  Ilimmlische,  dn  hoh,  jtl/itzlich  dcs  Fclsens 
fírrslendes  Hnupl  sich  cmpor  —  nachbrnnsle  der  feuriije  Brodem 
Mit  unenllicher   }í'ulh  und  schrckenvoUem  Geprnssel 
Durch  den  iiewaltliiru   Spali,  und  driinijl  urschneU  in  des  Mcerea 
Ticfi/iliiihlelein  Belle  den  Grnud  im  doniieruden  1'luif  nuf 
8o,  dnta  frfitllet  die  Klufl,  uud  lsrnel$  zagenden  Schnnren 
Ihtreh  dits  Srhilfmeer  Ani,   itUmiichliij.,   geebnel  die  Hahn  u-av, 
Hreil  und  i/efrocknct  aojlcich  vom  dUrrenden  llnuche  de$  (hlwindt, 

Zpí'w     III. 

Wt-r*  15.  n»*n  cesty  o<|  Sufzu  nariiňzegj  to  po.siid  prameny,  ktrrýcii  Ar«- 
liowé  gmcniigj  studnirj  Moiowau.  Maru  euamená  w  hebragUinS 
nřco  hořki^ho. 


<^  309  ^*- 

WerS  10.  Pausť  Sin  gest  pjskowitá,  dlauliá  rowina  podlé  břeliu  mořského, 
pfjgeiiiiiěgsj  Část  Aralji*'  skalnaté.  Asi  20  mil  od  pauStč  Siné 
západně  od  wrchu  Siuai  ležj  kragina  Refidiin. 

Wers  25S.  Snlinannssar,  král  Assyrský  odwedl  neydřjwe  deset  kmenů  do 
assyrskélio ,  a  Nelukndneznr  ostatnj  dwa  kmeny  do  babilon- 
skélio  zagetj.  (II.  král.  6;  a  XXIII,   11.) 

Wers  280.  Pohanstj  národowé  slawjwali  swátky  swé  obyCegne  obětmi,  bo- 
dowánjm  a  plesy  taneíinjini;  tyto  poslednj  přewrhly  $e  CastSgi 
w  ncyliriibsj  nestydatosti. 

Wers  313.  Židé  nosjwali  na  cele  i  na  rukau  tkanice  s  napsanjmi  na 
nich  krátkými  priipowřďmi  ze  swatého  pjsma  (tefilim,  íilakteria); 
zawešowali  podobných  nápisu  nade  dwére.  Slowa :  ,, Hospo- 
dinu zaswecen"  wrywali  na  Ijstek  zlatý,  a  upjnali  geg  přes 
Celo  od  ucha  k  uchu. 

Wers  315.  Náramnjk  (efod),  oděn]  bawlněné,  předobrazugjcj  onen  druh 
rancha  biskupského,  genž  Tunicella  se  gmenuge. 

Werš  323.  Urim  a  Thumim  nazýwaly  se  tri  kamjnky  losownj,  z  nichžto 
geden  poswedčowal,  druhý  zapjral,  třetj  nigakau  odpowěd  ne- 
dáwal. 

WerS  463.  Král  Moabský  Balák  wyslal  proroka  Bileama,  aby  zlořečil  Ži- 
dům, genž  Amorrejských  přemohli.  Bileam  ale  proti  wůli  swé 
dobrořečil  Israeli.  (IV.  Mos.  XXII  —  XXIV.) 

Werš  482.  Hory  Garizim  a  Ebal  pfisobj  úzké  audolj,  w  kterém  leželo 
mfisto  Sichein.  S  onné  požehnánj  prohlasowati  dal  Moses  j)!- 
nitelům  zákona,  s  druhé  ale  kletbu  na  přestupnjky  geho. 

Samuel. 

U  prostřed  swětlých  obrazů  předstawuge  nám  básnjk  tuto  nocnj  mal- 
bu)  gegjžto  přjšerné  formy  mysl  podiwně  gjmagj. 

Wers  5.  Endor  býwalo  nepatrné  mesteCko  nedaleko  Sunem,  kdež  král 
Saul  polem  ležel  naproti  Filistinským.  (I.  Sam.  XXVIII.) 

Werš  18.  W  pochybných  přjhodách  tázali  se  králowé  Hospodina  po 
kněžjch  a  prorocjch. 

Werš  81.  Dle  zákona  Mosaického  panowal  sám  gediný  Hospodin  nad  li- 
dem Israelským,  a  ochraňowal  geg,  dokud  zákonu  wěrni  zň- 
stáwali.  Tuto  zákonnj  boiiwládu  niSli  powažowati  za  přednost 
sobě  zwlášf  udčlenau. 

WerS  234.  Že  se  šáliwé  řemeslo  wywoláwánj  mrtwých  také  u  pohan- 
ských národů  prowozowalo ,  swědCj  Lukan  (Pharsal.  VI.  w. 
5l»2) ;  Ovid  (Metám.  VII.  w.  199.)  a  Horatius  (Lib.  I.  Satyr. 
VIII.  20.) 


JícUas  Theshltsh). 

HeUas  narodil  se  w  Tlilsbť,  městeCku  w  kraginS  Neplitali  w  hofegSj 
Galilei. 

Wers  4.  W  horácli  Palestinských  nacliázegj  se  prostranné  geskyně,  w 
ktervcii  za  fas  vfálky  množstwj  lidstwa  ol>5wa1o.  Židé  tako- 
w5in  geskyBákúm  řjkali  enakiin,  Kekowé  troglodyté- 

Wer5  10.  Bál^  modla  Fojn^ků,  zdá  se  býti  zbožněné  slnnce. 

Wers  47.  Po  smrti  krále  Salomoua  rozdrtila  se  řj?e  židowská.  Rcha- 
Icam,  syn  Saloinonfiw,  podržel  gen  kmeny  Jodúw  a  Benjaiiiinúw, 
ostatnjch  deset  wywolilo  Jerohonmn^  syna  Nebalowa  za  krále. 
Aby  gelio  poddanj  k  domu  Dawidowu  opět  neprestaiipili,  hleděl 
zřasiti  panti  do  Jerusalema,  postawil  zlaté  tele  w  Bethel  a 
Dan;  wystawěl  gim  chrámy  a  oltáře;  knPžstwo  zřjdil ;  přeložil 
slavnosti  swáteCBJ  na  druhý  mtsjc,  a  uwedl  modloslužbu  po 
celém  Israeli ;  prol^ež  záhuba  doma  geho  mu  ohlášena  byla. 
Sjdla  geho  byla  Sichem  a  Thirzo. 

WerS  59.  We  školách  prorockých  cwiCili  se  mladjci  w  zákoně,  w  hudbč 
a  w  ginem  uměnj. 

Wers  96.  Sarepfn  bylo  niPsto  fojnické  u  more  strednj  mezi  Tyrem  a 
Sidonem. 

WerI  228—256.  Tkliwý  prjbSh  wyobrazuge  básnjk  sám : 

Jher  dca   M'cilcs  Kin<l,  voU  znrtaufhluhcnder  SchOnheit, 
Melkte  (tnhin,  wic  Roseiihliith*  iin   frosliijcn  Nordicind 
Jlclkt,  UTtd  aihmele  malt,  und  matlcr,  und  hnuchle  den  Gcist  aus. 
Vnien  im  Vorhof  scholl  urplCltlich  ein  Ilculcn  und   líeinen  — 
Srhotl  des    lícibs   Mchruf,  ni  der  SlUr,  ersrhuHtmd  den  Ohrtn. 
Alfhnld  hOrIc  der  Grcis  die  JammerHde ;  snh  mit   Verlrnucn 
Anf  SM  dem  HimmcJ,  und  stieg  die  Treppe  herab  in  des   Vorhnfs 
Halíc.     lir  snss  nuf  der  Rank,  und  snh'^  vcrsluinmend,   vor  siih  hit*. 
Aher  mit  losijewúhletem  Bnnr,  mil  bclenden  fjippcn, 
Stnrrem  Sihmcrz  und  Vcrzwciftung  im  Rlick,  todihtcich  und  vertjehtnd, 
Truif  die  Mnltcr  den  Sohn  nuf  dtn  Armén  heraus  in  die  Hnile, 
A'n^ř<'  dem  Scher  mit  tcnnkendem  Schrill',  und  leijle  den  Knnben 
Ihm  zn  Ftitsen.     Sie  itnnk  mit  Irechenden  Kniin  der  Jjttst  nach, 
SlOhnl*  im  Fall\  und  preat^  anf  die  eisiiírn  T.ippen  det  Kindes 
Ihren  Mund,  und  Leble  vor  SchmerZi  und  tceineie  lauf  anf. 
Díxft  mm  fuhr  fie  f fn/>or ;  sie  llirkt'  umher  in  den   IDrhof ; 
Sáh  dem  Prophcten  int  Aug\  und  begnnn,  mit  gefnlleten  Hťinden, 
Leiť  er$t ;  rief  dann  /an/,  seKnclt  xttgemdy  cnlKMotsen  und  (urchttam : 
,,tinltr»  Priiphet  !    Mns  hatiest  du  hier   mit  der  Milliee  .   .  wie  »agť  ick, 
Mittwe  ?  fa,  doch  jeltt  auch  kinderlot !  —  va$  su  vtrkfhren. 
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Du  mit  mir  o  PropJiet  ?  Belratest  du  dariim  die  Schwelle 
Mehies  Hnuses,  dass  du  Jehova,  dem  Furchtlaren,  Strengen, 
AufhuUst  meí7ie  Silndcn  von  einst  —  er  strafe  die  Sibiden? 
Doch  isl  die  Slrafe  S7í  gross,  und  zu  hcirt  dies  entseizliche  Schifisál! 
O,  du  sahst  ja  diess  Engclsídnd,  die  Blicke  voli  V/ischuld., 
Sanflmuth,  Lehen  und  Oeisl !  So  oft  hórtest  dii  seller,  wie  siiss  ihm 
Toňte  vom  Munde  dns  Morl,  wie  gul  mcin  lielliches  Kind  unr. 
Doch,  nun  liegt  es  eniseelt !  Dn  liegl  mein  Reichthum,  mein  Alles : 
Jetzu  bin  ich  erst  arm,  Prophet  —  mein  Kind  ist  gesiorhen !" 

Zpěw  II. 

Werš  257.    Že  se  kněžj   pohanštj   noži,    pjkami  a    bičjky   bodali,     svredlSj 

Plutarch,  Laktanc,  Tibull  a  Lucian. 
Werš  337.  Město  Israel  leželo  k  seweru  5  hodin  cesty  od  Samarie. 

Zpěw  III. 

Werš  115.  Ahcl-Mehola  ležela  na  hoře  Gilboa  mezi  Sichem   a  Bethesan. 

Werš  157.  Zákon  nedowolowal  prodáwati  nawždy  piidy  dědičné. 

Werš  193.  Ramoth    bylo  město    swobodné   w  králowstwj    Israelském,    na 

wýchodnj  straně  Jordánské,  a  patřilo  Levitům. 
Werš  255.  Gilgal  leželo  na  západnj  straně  Jordánské    w    rowině    Saron- 

ské,  mezi  horau  Gaas  a  mořem  střednjm. 
Werš  273.     W    Ekronu  ,    městě   Filistinském   býwal  chrám  Bál  -  Zebuba 

boha  much. 
Werš  398.  Samům,  horký,  rychle  umrtwugjcj  wjtr  w  Africe. 


Eliséns. 

Zpěw  1. 

Werš  25.  Moabité  byli  potomci    Lotowi.     Král    gegich    od    Jíasu    Dawida 

poplatný  byl  Israeli. 
Werš  149.  Kir-Hareseth,  hlawnj  město    Moabitu  leželo    w    horách;    Ara- 

bowé  gmenowali  ge  pozděgi  Carcha. 
Werš  165,  Sunem,  město  w  pokoleuj  Isachar,  2  hodiny  od  Iiory   Tábor. 

Zpěw  II. 

Werš  111.     Rimon,  syrská  modla. 
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VTerš  147.  Dothan^  4  mjle  od  Samarie  k  lioře  Tábor. 

Verš  205.  A(ck  mřsto  leželo  den  cesty  oil  more  Tibcriadskélio,  sewcr- 
nú  k  DniiiaSkii. 

Wers  306.  Hrob  Kliséa  proroka  byl  dle  swídectwj  sw.  Hieronyina  ne- 
daleko musta  Samarie. 


IVIacIiabej^y. 

Wťtšj  djl  historiků  za  to  inú,  že  přjgnij  Makkabaeiis  fMaciiabejskí ) 
nenj  rodinné,  ale  že  se  dáwalo  za  řasu  krále  Antiocha  Kpifana  (166  a 
lfi7.  pr.  Kr.)  každému,  kdo  hrdinsk\mi  skutky  a  Iiorliwostj  w  obliagowánj 
prawé  wjry  a  mruwů  otcowskjch  se  wyznamenáwal.  Prjtinu  k  tomu  dal 
snad  nmjr:igjrj  Matliatliias,  prorockým  duchem  nazýwage  tretjho  hrdinskélio 
5yna  swého  Judu  Mnkabii  gakoby  řekl  kladiwnjk  (Hammerer)  t.  g.  kladi- 
we:»  bogiigjrj  rek. 

Mathailúas. 

WerS  9.  Antiochns  Rpifanes  (Oswjceny),  syn  Antiocha  Wclikého  (před 
Kr.  175.)  staiipil  na  trnn  syrský,  penz  wlastDČ  Demetriowi, 
synu  starSjho  bratra  geho,  Selťuka  Filopator,  přináležel.  Po- 
lybius  i  Diodor  Sicilský  powuhy  geho  tak  Ijčj,  že  zasluhowal 
spjše  prjgmenj  Efiimanes  t.  g.  powztečený ,  gak  mu  poddanj 
také  píezdjwali. 

WerS  106.  MoJin,  město  nedaleko  moře  západně  od  Jerusalema. 

Elcázar  a  matka  se  sedmí  syny. 

Rozlifně  se  udáwá  mjsto,  kdež  tito  swatj  mui^^edlnjci  za  wjru  trpěli; 
něktorj  myslj,  že  se  to  udalo  w  Antiochii ;  ginj  w  Jerusalemě.  Zasta- 
watelé  druiiého  mjněnj  udáwagj,  že  Antiochus  r.  16»í.  před  Kr.  zprawen 
liyw  o  rozbrogi  w  Judstwu  osobně  do  Jerusalema  při5el.  Josef  Flavius  a 
komuieotatoři  gelio  zachowali  gména  Matky  a  sedmi  synriw  gegjch. 

liloázar. 

Weri  206 — 222.    Wýbomě    Ijřj    báanjk    umjránj    umořeného    Kloazara,    a 
laučenj  se  duJo  od  těla  u  prjtomnusti  andělowy: 

Onrh  der   tJii.^lfrhlichc  ln'ii;iti'  nirh  jrlzt  nnch  ilcm  ntfrhrndcn  Greit    hin, 
Vnd  ein  tttWrndcr  Tropfcn  snnk  ihm  hernb  nu*  den  AuýťM, 


Dcss  fílherischer  Glanz  des  Mitleids  inniije    MehmrUh 

Siiieíjellc :  kiiklt  Hon  sufort  die  (ilutk  der  tlmuendcn   Maugeii 

Sanft  mit  dcm  fiichehnten  Sciiivung  der  yoldenen  Fliiyel,  uiidhnuchV  ibm 

Muth  tind  Verlrau^n  auf  den  Herm,  in  das  anysferschúUerte  Uerz   eln, 

Wie  von  dem  Alpenyebirg  des  Moryens  sckimuieruder  Nebel 

Auf  gen  Himmel  skh  schwinyt,  und  schuell  in  den  hlaulichen  Luftranm 

Fortzuschwebcn  sicli  scimt :  doch  híilt  ihn  des  rnyenden  Felsens 

Sclicilcl  noch  fest ;  er  haftet  mil  zartem  Fuss''  auf  den  Hólien  : 

Also  schwebte  sein  Geist,  nnn  los  von  dem  Leibe  sich  riugeíid^ 

Leis''  cmpor,  da  stels  crmatlender''n  SchUtyes  scin  Herz  schliig, 

Jclzo  nur  schunch  mehr  ziUerlc,  stand  —  und  ruhle  fúr  immer. 

Doch  mm  sliirzte  der  hinimlische  Freund  an  die  seliye  Brust  Hnu; 

Driiclcte  den  Scclenkuss  zum  Pfiiud  des  unsierblichen  Lebeits 

Ihtn  auf  den  Mund.     Sic  standen,  entziíckt,  in  hehrer  Vmarmung, 

Und  entschweblen  vereint  den  duslcrn  Gcfilden  des  Erdballs, 


Matka  se  sedmi  syny. 

Werš  476—493.  Podobné  sinjiliwý  cit  wléwá  básnjk  do  srdce    Ctenáíowa 
popisem  suirti  malCiny: 

Als  auch  die  zarteste  Blume  den  Duft  des  blilhcndcn  Lebens 

Vnter  der  Uuligen  Iland  der  grausamen  Miiryer  verhauihte : 

Da  sland  pl&tzlich  die  Mutter  erblasst.     Erimyen  mit  Starkmiilh 

Vnd  Eryebuny  in  Golt,   den  Einiyen,  hntle  sie  tieuC  liier 

Vntiusspreclilichen  Schmerz  bei  dem  furchlburen  Tud  der  Erzeuglen ; 

Doch  mm  tvar  das  Opfer  gcbracht ;  des  bitteren  Kelches 

Lctzte  Uefen  geleert :  nun  rissen  im  Herzen  der  Mutter 

AU\  im  Tudeskampf  mit  Kraft  gestiihleten  Saiten 

Leise  mit  hrennendem    V%'ehe  sich  los.     Der  gliinzenden  Augen 

Flamme  verlosch,  und  die   Mangcn  umzog  die  Bldssc  des  Todes. 

Mit  erotfiieien  Lippen,  den  Blik  zum  Uimmel  erhebend, 

Pressle  sie  matt  an  das  Her  z  die  gefalleten  Uande  ;  sie  tvankte, 

Ziltcrnd  an  jeylicher  Nerv\  U7id  sank^  vergehend  in  Ohnmacht. 

Einer  der  Krieger  durchstiess  mit  unmenschlicher  Rechte  das  Herz  ihr^, 

Vnd  der  seliye  Geist  fiog  auf  mit  tonenden  Fliigeln  — 

Auf  zu  dcm  Ewigen,  uo  die  uiederycfundencn  Sijhn'  aW 

Ihrer  harriin  mit  julelndem  Rup.     Sie  knietcn  am  Thron^  jetzt 

Seliyvereinl,  und  weinelen  dort  nur  Thrťinen  der  Monne. 


^  S14  ^ 

JuJas  Machtthcjshý. 

WerS  32.  Eklnlana,  nynj  Tahris,  bjwalé  bjilelnj  místo  králů  nie(lsk5ch, 
a  pozílčjji  také  sjíllo  králTi  jierskjch  w  kraginř  liornatú. 

Víerí  203.  Zákon  Mosůw  (III.  kap.  23.)  ustanowowal,  aby  každý  sed- 
mý a  padesátý  rok  byl  milosliwtjm  lólcm;  prořež  na  konci  Še- 
stého a  ctyridcátélio  dewátélio  roku  necháwali  ležeti  pole  ladem 
aréwase  nekosila.  W  dea  siiijru  traubili  po  celé  zemi,  ohlaSu^jce 
obywatelCím  slawnost  padesátého  léta,  w  kterém  se  newolDikúin 
židowskýui  swoboda  udčlowala  a  zastawené  rolj  wracely;  tjm 
zpíisobem  každý  usedlý  žid  neydél  za  padesáte  let  přišel  ku 
wlastnosti  swé  a  otročiti  nawždy  aeiimsel. 

Werš  251.  Řjm  a  Sparta. 
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